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Cualquiera otro que tuvie-
se el honor de presentar esta 
obra á V. E. aprovecharía 
una ocasion tan oportuna para 
elogiar las buenas calidades que 



le adornan, y hacen admirar 
como uno de los prelados mas 
beneméritos de la Iglesia de 
España. Uno alabarla en V. E. 
el zelo y vigilancia pastoral 
con que trabaja de continuo 
por el bien de la religión, á 
mayor gloria de Dios y sa-
lud de las almas : otro elogia-
ría la piedad sincèra con que 
edifica su rebano : éste la pru-
dencia ilustrada con que diri-
ge sus negocios mas arduos: 
aquel la natural bondad y afa-
bilidad de V. £., que le hacen 
tan amable á todos : éste sus 
entrañas de misericordia para 
con los pobres: aquel su amor 

al común, y su liberalidad para 
el fomento de la patria: todos 
su integridad y singular amor 
á lo justo. 

Pero yo, que conozco bien 
á fondo cuán repugnante es al 
carácter moderado de V, E. se 
publiquen sus dotes, aunque in-
genuos, prescindo por ahora de 
ellos por no mortificar su mo-
destia. Ni trato en esta oca-
sion de otra cosa que de ma-
nifestar mi gratitud. Bien co-
nozco que por mi falta de ca-
pacidad no hallará V. E. en 
esta obra piezas de elocuencia, 
ni aquella belleza de expresión 

- que tal vez se desea en sermo-



nes impresos¿ Pero me lisonjeo 
que todos ellb$¡ respiran las ver-
dades mas importantes del evan-
gelio y á Jesucristo crucificado, 
método ajustado al de S. Pa-
blo, al modo de pensar deN. P. 
Seráfico y de V. E. 
- Reciba pues V. E. baxo 

su alta protección esta pequeña 
obra, digna de su nombre , si 
no por la perfección con que 
va trabajada, á lo menos por 
el fin á que se dirige, que es 
el honor de Dios y bien de las 
almas. 

"SttviaoH sS rn-vSo Ktiv 
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M. Fr¿ Sebastian Sánchez 
Sobrino. 
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DE CENIZA. 
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Pulvis es , et in pulverem reverteris. 
Gen. III . 

Polvo eres , y en polvo te has de 
convertir. 

„1 : . m u b u }»ú -•- SR í «H*tJ:" ' 
ÍIJT, ' I B ¿liqVn'f - la sol 

¡ M O R T A L E S ! 
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E s t a s fulminantes y terribles pa-
labras con que intimó el Señor la 
sentencia de muerte contra Adán pe-
cador y toda su criminal descen-
dencia , son las mismas de que usan 
hoy los ministros de la Iglesia al ro-
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ciar las cenizas sobre nuestras ca-
bezas. ¡Pero con qué fin tan diver-
so! D i o s , dice S . J u a n Crisòstomo, 
ha usado y mandado usar de estas 
palabras y ceremonia muchas veces-
mas no siempre con el designio de 
intimar al hombre el terror de sus 
ju ic ios , sino á veces también con el 
fin de que se disponga á recibir sus 
adorables misericordias. En ¿fecto, 
e] mismo Señor de magestad, que 
mandó á Moysés llenase sus manos 
de ceniza , y la rociase á presencia 
de F a r a ó n , como para signo de su 
castigo y azote de su dura obstina-
clon, fue el que inspiró á Josué, J u -
di th , E s t e r , Mardoqueo y Jeremías, 
para omitir á otros muchos, el pen-
samiento de cubrirse de ceniza , á 
fin de desarmar su justa ira , y o b -
tener sus piedades por medio de la 
penitencia. Por manera, que unas 
palabras tan terribles en su origen 
contra un pecador obstinado , son 
dulces , y l lenas.de consuelo para 
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el penitente; porque si respecto de 
aquel son el fallo de su reproba-
ción , en orden á éste son un pode-
roso estímulo de su conversión y jus-
tificación. 

E n e f e c t o , las palabras con que 
se executa esta augusta ceremonia, 
atendido el espíritu de la religión 
que profesamos, nos traen á la 
memoria lo que f u i m o s , lo que so-
mos , y lo que seremos. En lo que 
fuimos y somos , nos humillan has-
ta el polvo de la tierra , de que f u i -
mos formados; y en lo que seremos, 
nos incitan á penitencia, por medio 
de la cual podemos únicamente ob-
tener las divinas promesas, que re-
leven la miseria de nuestro origen, 
y nos hagan miembros vivos de Je-
sucristo. Este es el fin de la Iglesia 
en esta solemne ceremonia : y con-
formándome yo con los sentimientos 
de esta piadosa madre , juzgo apro-
pósito haceros ver en un breve dis-
curso , que estas cenizas nos intí-
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man en primer lugar la necesidad 
de la penitencia , y en segundo el 
espíritu de la penitencia : dos re-
flexiones sencillas, dignas de esta 
cátedra, y útiles para vuestra en-
senanza. 

V o s , ¡ ó mi D i o s ! poderoso en 
obras y en palabras santas, dignaos 
purificar los labios de este vaso in-
mundo, para que no profane vues-
tro divino testamento. Encended mis 
expresiones á beneficio de un pue-
blo ansioso de vuestra doctrina. Ani-
mad en.mi corazon y en el de mis 
oyentes aquella ardiente llama que 
vino vuestro Unigénito á 'encender 
sobre la tierra. Esta gracia os pedi-
mos por los méritos é intercesión 
de sU a i r a s t e Madre y nuestra Ma-
ría santísima. Saludémosla á este fia 
Humildemente con el á n g e l . A r s Ma-
ría. 
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Pulvis es <59c. 
»2 ion .' ; .¡uw;d 

:••;•! ¡i , £>i& &1C-Í3 bt ¡y?. 
Nada es, señores, mas obvio en 

las divinas escrituras, en la tradi-
ción y en los padres, que la nece-
sidad de la penitencia para salvarse 
despues del pecado. Como Dios es 
la pureza y la santidad esencialmen-
te , nada manchado puede admitir 
en su reino. Es necesaria pues la 
expiación de la culpa , lo cual no 
puede verificarse sino por uno de 
dos medios , ó por la inocencia ad-
quirida por la gracia del bautismo 
ó la de la penitencia. Por manera, 

. que abandonada la primera , es ne-
cesario ó qüe el hombre renuncie 
de su salud eterna , ó que la bus-
que en la penitencia. Esta es una 
verdad fundamental de la moral de 
Jesucristo, anunciada en su evan-
gelio : no puede entrar en el reino 



de Dios, dice por S. Juan , sino el 
que fuere reengendrado del agua y 
el Espíritu Santo ; esto e s , en el 
sacro bautismo ; y por S. Lucas de-
clara expresamente, q u e : perece-
rán de un mi siró modo todos los que 
no hicieren penitencia. La razón de 
esto e s , porque baxo el imperio de 
un Dios justo no puede el delito 
quedar sin castigo. En fuerza de lo 
cual es indispensable, ó que el pe-
cador se lo imponga, ó que la ma-
no del Señor lo execute 5 y como 
por otra parte: todo hombre es men-
daz , y el que dice que no tiene pe-
cado , se engaña á sí mismo , y falta 
á la verdad, como S. Juan se e x -
plica ; sigue por una consecuen-
cia legítima , que la penitencia es 
absolutamente necesaria á todos los 
adultos. 

_ ¡ venerable y no interrum-
pida serie de predicadores de esta 
virtud no nos presenta la historia 
de la religión en todos los siglos 
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para confirmación de esta verdad! 
N o é fue el primero que exhortó á 
los hombres á penitencia, al ver que 
toda la carne habia corrompido sus 
caminos. Moysés manda al perjuro 
que haga penitencia de su pecado. 
g Q u é cosa mas frecuente en Jere-
mías , Ezequie l , J o é l , Oseas , Jo-
ñas y Zacarías, que clamar en nom-
bre de Dios á los pueblos : conver-
tios á mí: haced penitencia : aban-
donad vuestras sendas impías : ras-
gad vuestros corazones, y no vues-
tros vestidos? Ni fue distinto el cla-
mor del precursor del Mesías en el 
desierto de Judea : haced peniten-
cía, decia á las turbas , porque se 
ha acercado el reino de los cielos. 
¿Pero qué digo? ¿ N o fueron estas 
mismas palabras con las que Jesu-
cristo empezó la carrera de su pre-
dicación? ¿ N o pasaron de su boca 
á la de sus apóstoles? ¿Qué otra 
cosa responde S. Pedro acerca de 
tres mil personas que habia conver-



tido en un sermón, deseando saber 
lo que harían , sino: haced peniten-
cia , y bautizaos , para remisión de 
•vuestros pecados , y recibir al Espí-
ritu Santo? ¿ N o fue este en substan-
cia el lenguage de S. Pablo y los de-
mas apóstoles, al anunciar la pala-
bra de Dios sobre la tierra? ¿ N o fue 
umversalmente adoptado por los con-
cilios y los padres de la Iglesia, de-
positarios fieles de la tradición ? Con-
sultad á Tertuliano, Orígenes, S. CÍT-
priano, S. Ambrosio, á los Geróni-
mos , Agustinos y Bernardos. 

Y o bien sé que N o v a t o , á quien 
S. Cipriano llama enemigo de la mi-
sericordia , los No vacíanos, los C á -
taros, denominados inmundísimos por 
S. Gerónimo, no sintieron bien de 
la penitencia. N i se' me oculta , que 
los hereges de los últimos siglos la 
miran como injuriosa á la cruz del 
Salvador y á su copiosa redención. 
Como si Jesucristo por su cruz 
nos hubiese adquirido un derecho 

de vivir impunemente una vida mo-
le 5 ó como si su pasión hubiese sido 
una dispensa de nuestra penitencia. 

Escuchad , pueblos separados del 
seno de la Iglesia católica, para ex-
plicarme con palabras de un céle-
bre controversista. Si la satisfacción 
de Jesucristo evacúa nuestra peni-
tencia ; si el precio infinito de sus 
méritos hace inútiles los nuestros$ 
si la expiación que hizo con su san-
gre de todos los pecados del mun-
do nos dispensa enteramente de la 
penitencia por nuestros delitos; si es 
injurioso á su cruz mortificar nues-
tras pasiones, sujetar nuestros ape-
titos, castigar el rebelión de nues-
tra carne ; ¿ qué significa aquella 
expresión del Salvador á sus discí-
pulos : si alguno quiere venir detrás 
de mí, niegúese á sí mismo , tome su 
cruz, y sígame? ¿Qué significa esta 
senda estrecha y casi desierta , que 
conduce á la vida eterna ; y qué es-
te camino ancho, que dirige tan-

Tom. FUI. B 
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tos á la perdición ? ¿ Qué quiso 
decir S. Pedro por aquellas pala-
bras : Jesucristo padeciendo por nos-
otros , nos dexó un bello exemplo pa-
ra que siguiésemos sus pasos ? ¿ Qué 
pretende S. Pablo cuando dice : su-
framos con Cristo , para ser con él 
glorificados ? por lo que á mí hace, 
castigo mi cuerpo, y lo reduzco á 
servidumbre, no sea que despues de 
haber predicado á otros penitencia, 
venga yo mismo á ser réprobo. ¿ Qué 
pretende en fin este Apóstol de las 
gentes , por aquellas palabras tan 
claras y terminantes: cumplo lo que 
falta de mi parte á la pasión de Jesu-
cristo ? 

Es pues , señores, ¡negable que 
todo pecador está obligado á unir 
sus satisfacciones y mortificaciones á 
la pasión del Salvador, contribuyen-
do por su parte á la expiación de 
sus propios crímenes. Despues de ha-
ber gustado el cáliz de Babilonia en 
la c u l p a , es indispensable, ó pe-

V A R I O S . ' i r 
recer , ó beber del cáliz de Jesu-
cristo. El Señor tiene en sus ma-
nos el vaso que contiene la bebida 
de aflicción y de penitencia: lo mue-
ve de una á otra parte , lo mezcla, 
lo tempera según su beneplácito. To-
dos los verdaderos penitentes han 
bebido de él sin agotarlo, y bebe-
rán aún los que se siguen. Es ver-
dad que Jesucristo bebió por ellos 
olas de tribulación y de amargura; 
mas quedan aún heces en el fondo 
del cáliz , como dice el Real pro-
feta , destinadas para los pecadores 
de la tierra : calix in manu Domini 
vini meri plenus misto : et inclina-
vit ex hoc in boc : verumtamen ftex 
ejus non est exinanita : bibent om-
ites peccatores terrte. Infelices de 
e l los , si animados del espíritu de 
penitencia , no desarman la justa có-
lera de Dios , que fulmina en sus 
escrituras las mas terribles amenazas 
contra los negligentes y obstinados. 
Todos los profetas levantan el grito 



contra los pecadores que no se pon-
gan á cubierto de la ira del Señor 
por medio de la penitencia. Tomad 
la disciplina , dice Dios por David, 
no sea que irritado , os prive de la 
senda de los justos : por Jonás ame-
naza de próxima destrucción á una 
ciudad corrompida, si no hace pron-
ta penitencia. No la difieras de dia 
en dia, dice al pecador por el Ec le-
siástico , porque mi ira vendrá sobre 
ti repentinamente , y te destruiré en 
el tiempo de la venganza. ¿ Pero qué 
digo? ¿ E l mismo Jesucristo no anun-
cia á los pecadores impenitentes, que 
perecerán todos sin excepción a l -
guna ? 

j A h , señores! Arrojad por un 
momento la vista sobre los libros san-
tos , depósito de las verdades y jui-
cios del Eterno , y vereis con es-
tremecimiento , cuántas veces , aun 
en vida , han tenido efecto estas 
amenazas , y cuántas han atraído las 
venganzas de Dios sobre la tierra. 

Aquí vereis un diluvio universal,-
que cubre la faz del mundo, y que 
á excepción de ocho almas que se 
salvaron en el arca , envuelve á to-
do el género humano entre furio-
sas olas. All í vereis un fuego vora-
císimo , que reduce á pavesas las in-
fames ciudades de Pentápolis. Aqui 
las mas terribles plagas que destru-
yen al E g i p t o , y un ángel extermi-
nador que quita la vida á todos los 
primogénitos. All i la dispersión y 
esclavitud de .las diez tribus de Is-
rael. Aqui la horrible mortandad de 
este pueblo, de resultas de haber 
adorado al becerro de oro. All i el 
fuego abrasador que absorvió vivos 
á los levitas ambiciosos , que mur-
muraban contra Moysés , y el que 
consumió á los perseguidores del pro-
feta Elias. Finalmente, la hambre, 
la peste, la esclavitud, y demás in-
felicidades que experimentó el pue-
blo de Israel, ¿no fueron otros tan-
tos castigos de su impenitencia ? 



L a consideración de esta verdad 
ha servido de estímulo á los peni-
tentes de todas las edades; y el 
deseo de satisfacer por su parte á 
la divina justicia les ha hecho em-
prender una vida austera y morti-
ficada. Los judíos de Betulia teme-
rosos de Holofernes , que se acerca 
á destruirlos, se cubren de un saco 
y de ceniza para desarmar la justa 
ira de D i o s , que merecian sus pe-
cados. Los habitantes de Nínive, 
amenazados de su próxima ruina por 
un profeta , siguen el mismo exem-
p l o , y añaden un riguroso ayuno, 
en señal de penitencia. Nadie igno-
ra la dureza con que se trataron 
á sí mismos, un Moysés despues de 
su criminal desconfianza en el desier-
to ; un David despues de su adul-
terio y homicidio ; Ezequías estan-
do próximo á la muerte ; Manases 
afligido entre cadenas ; Acab teme-
roso de las amenazas de Elias , y 
el pueblo de los judíos sobre los rios 
de Babilonia. 

Pero no limitemos nuestra oracion 
á los penitentes del antiguo testa-
mento. Acerquémonos al nuevo. 
I Quién puede ignorar , dice un sa-
bio , la vida austéra y penitente del 
Precursor del Mes ías , aunque san-
tificado en el vientre de su madre? 
¿ Á quién se ocultan el ayuno y 
los trabajos de Jesucristo, las mor-
tificaciones de S. P a b l o , las lágri-
mas de Pedro y de la Magdalena, 
las obras penitenciales de los primi-
tivos fieles, las austeridades de una 
multitud de anacoretas , que pobla-
ron los desiertos , y que por solo 
un pensamiento consentido empren-
dieron un género de vida , cuya 
consideración causa horror y desma-
y o , como se explica S. Juan Clíma-
co ? Tantos monumentos eternos de 
penitencia ¿ no prueban que ella ha 
sido la virtud de todas las edades, 
y que ha sido necesaria en todos 
tiempos para la reconciliación de los 
pecadores? A estos en efecto ni 



les queda mas recurso para satisfa-
cer que la penitencia, como dice 
S. Cipriano con los demás padres 
de la Iglesia ; y esta columna y fir-
mamento de la verdad , dirigida 
siempre por el Espíritu Santo, asi 
lo declara en el concilio de Trento. 
Convencidos pues de la necesidad de 
la penitencia, ¿qué otro medio que 
abrazarla os queda , para no caer 
en culpa en las manos de Dios vivo? 
Apresuraos pues á evitar su terri-
ble juicio, juzgándoos con anticipa-
ción á vosotros mismos , como os 
amonesta S.Pablo. Esto e s , haced 
frutos dignos de penitencia , para 
que ella cubra la multitud de vues-
tros pecados, y satisfaga en el mo-
do posible á la divina justicia. Vues-
tro Padre Dios ha jurado solemne-
mente , que : no quiere la muerte 
del pecador, sino que se convierta y 
sane, para vestirle como el padre 
de familias al hijo pródigo, la pre-
ciosa estola de su gracia. Mas para 

esto es necesaria la verdadera pe-
nitencia. Estamos en la segunda re-
flexión. Seguidme atentos. 

II. La verdadera penitencia pue-
de considerarse como virtud y como 
sacramento. Como v i r t u d , consiste 
principalmente en el acto interno del 
corazon , porque el acto exterior 
del penitente recibe toda su bondad 
del interior que lo impera. Como 
sacramento , fuera del acto interno 
del dolor , requiere necesariamente 
actos externos ; es decir , la confe-
sión del penitente , y la absolución 
del sacerdote. Como virtud , es par-
te del sacramento, no por su na-
turaleza , sino por la institución de 
Cristo. Como sacramento, es un to-
do artificial , que encierra el do-
l o r , la confesion y la satisfacción 
como materia , y la absolución como 
forma. En cuanto virtud , es de de-
recho natural y d iv ino, porque la 
misma razón natural dicta , que el 
pecado se debe detestar por ser in-
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jurioso á Dios, fín cuanto sacra-
mento , es de derecho positivo d i -
vino ; esto e s , por institución de 
Jesucristo. Como virtud , ha sido 
en todo tiempo necesaria : como sa-
cramento, solo desde el estableci-
miento de la ley de gracia. Como 
virtud en fin, alcanza la remisión 
según la disposición del penitente, 
6 ^ opere operarais , como dicen 
los teólogos ; pero como sacramen-
t o , remite la culpa e* opere ope-
rato , y causa gracia por su propia 
virtud. r 

. ° m » i e n d o pues por ahora la acep-
eion de la penitencia como sacra-
mento , limitémonos á considerar los 
caracteres que debe tener como vir-
tud , para q U e sea verdadera y 
fructuosa. L a mortificación con pro-
porción á la ofensa , el òdio y de-
testación del pecado, el amor á Dios, 
y la firme resolución de no volver-
te a ofender, hé aqui el espíritu de 
la verdadera penitencia, que debe 

indispensablemente animaros para 
percibir los frutos dignos que os in-
tima el evangelio. Reñexemos. 

"Fundada la Iglesia primitiva so-
bre este oráculo de Jesucristo : ha-
ced frutos dignos de penitencia , ar-
regló , dice un sabio, las peniten-
cias que debian ser impuestas á d i -
ferentes crímenes. De aqui el origen 
de esta preciosa coleccion de cáno-
nes penitenciales , que sirven como 
de norma á los confesores , para 
imponer las penas conforme á los 
del i tos, observando todo lo posible 
el primitivo vigor de aquellas reglas. 
L o contrario seria abolir la propor-
cion que la penitencia debe tener 
con el pecado ; perjudicar á la salud 
de los fieles por una indulgencia cr i-
minal , y venir á ser cómplices de 
sus delitos, en lugar de absolver- , 
l o s , como se explica el santo conci ' 
lio de Trento. 

Es verdad que la Iglesia en el 
transcurso de los siglos ha mitigado 
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el rigor de estos cánones, pero sin 
perder jamas de vista el espíritu de 
la penitencia , invariable por sí mis-
mo, independiente de tiempos y l u -
gares , y que exige de los peniten-
tes satisfacciones proporcionadas á 
las culpas. No sea la penitencia in-
ferior al crimen , dice S. Cipriano; 
y el confesor lejos de imitar al mé-
dico malo, que por indulgencia se 
contenta con apositos , debe al con-
trario aplicar el fuego y el fierro 
a las l lagas, sin atender á los gri-
tos del enfermo. ¿Cuál juzgas debe 
ser tu penitencia ? decia S. Ambrosio 
a una pecadora. Es necesario que 
i g u a l e , y que aun exceda á tus pe-
cados ; piden grandes satisfacciones 
los grandes crímenes , como los ma-
les grandes grandes remedios. L a 

. verdadera penitencia hace en el pe-
cador las funciones de la ira de 
Dios , según la expresión de T e r -
tuliano. Meditad sobre la fuerza de 
esta expresión, señores, y júzgaos 

á vosotros mismos, para no incur-
rir en el juicio de D i o s , que tiene 
preparado á los transgresores de su 
ley un suplicio correspondiente á 
sus delitos: quantum in deliciis fuit, 
tantum date illi tormentum. El Se-
ñor ademas mira con odio infinito 
al pecado ; odio que iguala á su 
poder , ódio tan fuerte, que es ado-
rable en sí mismo , ódio tan vivo 
en fin como el amor con que á sí 
mismo se ama. Sí , debemos pues juz-
garnos con rigor , para no caer en 
las manos de Dios v i v o , y subs-
traernos de su juicio , según el pen-
samiento de S. Pablo : es necesario 
emprender un género de vida , en 
que -la mortificación corresponda á 
la gravedad de nuestros crímenes. 
D e otra suerte , nuestras satisfac-
ciones serán insuficientes, y el Se-
ñor , que es justo por esencia, en 
el dia de su terrible venida orde-
nará á los verdugos de su furor : 
quantum in deliciis fuit, tantum date 
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correspondiente á sus pecados , como 
nos lo anuncia en su evangelio. 

Temblad pues y estremeceos , per-
sonas mundanas , esclavos viles del 
deleite, de la diversión , del luxo, 
de la vanidad y soberbia de la v ida; 
vosotros rodaréis un dia á los pies 
del trono de Dios , y entonces , en-
tonces conoceréis con arrepentimien-
to inútil lo errado de vuestras sen-
das. Olvidados de la necesidad y 
espíritu de la penitencia , y pen-
sando expiar con leves satisfaccio-
nes los mas enormes pecados de es-
cándalo , de ruina espiritual , de 
abandono de D i o s , y de las obliga-
ciones esenciales del cristianismo, 
pasaréis vuestros dias alegres y di-
vertidos ; pero en el momento de 
vuestra muerte descenderéis al in-
fierno. Y o no lo d i g o , señores, sino 
el Espíritu Santo : ducunt in bonis 
dies suos, et in puncto ad inferna 
descendunt. ¿Sabéis porqué ? Porque 
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si no hacéis verdadera penitencia , ha-
béis infaliblemente de perecer todos 
los pecadores, según el oráculo de 
Jesucristo. Estas ideas os causan hor-
ror y desmayo , yo lo conozco ; pe-
ro no puedo dexar de intimáronlas 
de parte de D i o s , para no hacer 
traición al ministerio , ni envolver-
me en vuestra ruin3. Hago pues tes-
tigos al cielo, á la tierra y á los 
ángeles tutelares de este santo tem-
plo , de haberos anunciado unas ver-
dades, de las cuales depende vuestra 
salud eterna. 

Pero aún no he dicho todo lo ne-
cesario , para que forméis juicio de 
la verdadera penitencia. Renovad 
aqui vuestra atención. Las mas du-
ras mortificaciones y austeridades, 
dice un sabio prelado , de nada os 
servirán, si no van acompañadas del 
dolor y de la compunción: en va-
no pretenderéis expiar el pecado, 
si no concebís contra él un justo hor-
ror : en vano os lisonjearéis repa-
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rar con vuestras obras penales los 
ultrajes cometidos contra la supre-
ma Magestad , si no estáis penetra-
dos del dolor de haberle ultrajado: 
en vano os cubriréis de ceniza y de 
cilicios, si no detestáis vuestra vida 
pasada : en vano mortificaréis vues-
tro cuerpo con ayunos, disciplinas 
y vigi l ias , si no estáis firmemente 
resueltos á perder mil veces la vi-
da antes que ofender á vuestro 
D i o s : en vano , para decirlo de una 
vez , juzgaréis haber desarmado la 
cólera del Señor , si no os habéis 
hecho dignos del perdón , amándo-
le vosotros mismos. Las obras exte-
riores son un fantasma inanimado, 
que no puede vivir sino por la vir-
tud de la penitencia ; virtud del 
a l m a , virtud verdaderamente in-
terior , que no se limita á castigar 
el cuerpo ; se extiende á domar la 
voluntad, á reprimir los apetitos, 
á combatir las pasiones, á penetrar 
vuestras almas de arrepentimiento, 
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y abrasarlas en el amor d i v i n o ; 
virtud en fin, que á juicio d é l a 
Iglesia fue necesaria en todos tiem-
pos pará la remisión de las culpas, 
y sin la cual la penitencia exterior 
vitene á ser de ordinario una mera 
hipocresía." 

N o os dexeis pues seducir de una 
penitencia puramente exterior. Ras-
gad vuestros pechos , os diré con un 
profeta , y. no solo vuestros vestir) 
dos , porque si vuestra justiciat.coa-
siste en exterioridades , y no excede 
ó la de los escribas y fariseos , no 
entraréis en el reino de los cielos, 
como Jesucristo se explica. ¿ D e qué 
os servirá estar por fuera como se-
pulcros blanqueados , si están inte-
riormente vuestros huesos corrompi-
dos ? ¿De qué ós servirá , repito, 
crucificar vuestra carne , si no cru-
cificáis los vicios? ¿ D e qué servirán 
vuestras preces y fórmulas de ora-
ciones devotas , si permaneceis su-
mergidos en el lodo de la ocasion 

Tom. VIH. C 
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próxima , adheridos á la avaricia, 
entregados á la gula , negados á la 
restitución, al perdón de la inju-
ria , al amor de Dios y caridad fra-
terna ? 

Oid á D a v i d , verdadero exemplar 
de penitentes. Este profeta R e y , sin 
embargo de haberle Dios y a perdo-
nado ( e n fuerza de su dolor ) de 
aquel escandaloso adulterio y homi-
c i d i o , traía siempre su pecado de-
lante de sus ojos para detestarlo; 
y no contento de cubrirse de un saco 
y de ceniza , llora continuamente su 
delito , ayuna con frecuencia y con 
tanto rigor , que le temblaban de 
flaqueza las rodil las; alababa al Se-
ñor siete veces al d ia , y levantán-
dose á la media noche, confesaba 
y daba gracias al Señor, meditando 
su ley santa, y magnificando su nom-
bre. ¿Se limitaba á esto su espíritu 
de penitencia? ¡ A h señores! Y o le 
veo "alimentarse del pan de lágri-
mas s cuando trayendo á la memoria 

su pecado , se pregunta á sí mismo 
diariamente , ¿dónde está tu Dios ? 
Y o le oigo clamar : c r e a d , Señor, 
en mí un corazon limpio , y reno-
vad en mis entrañas un espíritu rec-
to. Un alma á quien su delito ha 
llenado de tristeza , hé aqui el sa-
crificio digno de Dios: t ú , ¡ó Señor! 
no despreciarás un corazon contrito 
y humillado : lávame mas y mas de 
mi iniquidad , y limpíame de mi 
culpa." 

¿ Son estos, os ruego , los senti-
mientos de vuestro corazon al acor-
daros de vuestras culpas, acaso ma-
yores que las del R e y profeta? ¿ E s 
este el espíritu que rige y anima 
vuestra penitencia? ¡ A h ! si en el 
momento que aqui hablo revelára 
Dios vuestro interior , como lo exe-
cutará en el dia de su ira, veríais 
con rubor y confusion la ninguna 
proporcion que ha tenido hasta aho-
ra vuestra penitencia con los ultrajes 
que habéis hecho al Señor. Veríais la 
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poca parte que ha tenido en vues-
tras satisfacciones y exercicios pe-
nales el ódio del pecado y la de-
testación de la ofensa. Veríais- que 
vuestras mortificaciones , ayunos y 
vigilias jamas han sido dirigidos por 
un verdadero espíritu de peniten-
cia , sino por observar la costum-
bre , por aparentar piedad, por no 
parecer libertinos. Veríais una mul-
titud de penitentes de solemnidad y 
de ceremonia , que invocando al Se-
ñor con los labios , le tienen muy 
lejos de su corazon, desnudos de 
su amor, del dolor de haberle ofen-
dido , y de la firme resolución de 
no volverle á ofender. Veriais, para 
decirlo de una vez , que la mayor 
parte de los penitentes hincan una 
rodilla á Dios y otra á B a a l ; sa-
crifican con una mano y ofrecen in-
cienso al Señor , y con otra al ídolo 
de su pasión favorita ; y creyendo 
poder servir á dos dueños contra 
el oráculo de Jesucristo, ponen todo 

su conato en unir la luz con-las 
tinieblas, á Cristo con B e l i a l , al 
pecado con la virtud. Asi viven en 
esta falsa paz , y descansan sin temer 
ser destinados á un sentido reprobo. 

F o r m a d , señores, os ruego por 
las entrañas amorosas de nuestro Sal-
v a d o r , formad desde este momento 
una idea justa de la necesidad y 
espíritu de la penitencia. Ella , pe-
cadores , es un medio necesario para 
vuestra salud eterna ; y para ob-
tener tanto bien es indispensable que 
tenga proporcion con vuestros de-
litos , que esté animada del dolor, 
del ódio de la ofensa, del amor de 
D i o s , y de un firme propósito de 
ño ofenderle jamas , dexando con 
anticipación las erradas sendas de la 
iniquidad. Aprovechad este tiempo 
aceptable, no desprecieis este dia de 
la salud. Volved , hijos pródigos, á 
la casa de vuestro Padre Dios , que 
os espera con los brazos abiertos. 
N o perdáis esta ocasion, que será 
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acaso la últ ima: llegad pues con lá-
grimas de compunción , y llenos de 
confianza á los pies de Jesucristo 
crucificado por vuestra salud, y de-
cidle con verdadero dolor: Señor mió 
Jesucristo & c . 

L '•••i:, 7 . \ I 
r • - - • . i • T- r -' J 1;L1S.2' L' ' 1 

"ti. 

i- ; «I/líll- r 

S E R M O N 

PARA E L V I E R N E S 

D E LA QUINCUAGESIMA, 

sobre el perdón de las injurias. 

Ego autem dico vobis , diligite int-
micos vestros, benefacite bis qui 
oderunt vos• Matth. V . 

• •• i » • • * - " ' «• 

S E Ñ O R E S : 

E i reino de Dios padece violen-
cia , dice Jesucristo , y solo por 
violencia se arrebata. L a ley del 
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perdón de la injuria, que nos in-
tima hoy él evangelio, exige de par-
te nuestra cierta especie de sacrifi-
cio , que solo Dios ha podido man-
d a r , y solo un verdadero cristiano 
es capaz de observar. Mas como ella 
encierra la gran perfección del evan-
gelio , como S. Agustín se explica, 
sin su observancia ( p o r mas v i o -
lencia que cueste ) , nadie puede ser 
salvo: hablo de la caridad , alma y 
nervio del cristianismo, plenitud y 
complemento de toda su ley , sin 
la cual nada aprovecha , como dice 
S. Pablo. 

Siendo esto a s i , como de fe lo 
e s , ¿de dónde proviene , os ruego, 
que veamos tan pocos exemplos del 
perdón de la injuria, de la caridad 
con el perseguidor , de ternura con 
el enemigo? Del espíritu de vengan-
za , señores , y o no temo decirlo; 
dél espíritu de venganza , esta pa-
sión funesta, que desde el seno de 
huestras m a d r e s , donde nace con 
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nosotros, como se explica un sabio, 
pasa á la cuna , para hacer alli sus 
primeros ensayos, y fortificada con-
siderablemente en la juventud, suele 
recoger todo su veneno en la vejez, 
para exhalarlo en las cercanías de 
la muerte. ¡ Pasión deplorable! que 
trastorna los imperios, enciende las 
guerras, rompe los vínculos mas sa-
grados , los juramentos mas solem-
nes , y que sin respetar los dere-
chos inviolables de la sangre y de la 
amistad , arma al hermano contra su 
hermano , al esposo contra la espo-
s a , al padre contra su hijo. ¡Pasión 
cruel é inhumana! que proyecta y 
aun executa los homicidios; que pre-
para y da el veneno ; que derrama 
en fin la sangre de su hermano , ba-
ñándose en ella misma. ¡Pasión de-
testable ! que el mundo á veces ca-
noniza, y que suele hallar partida-
rios aun en los asilos mas sagrados, 
donde solo debia brillar el espíritu 
de caridad. 



N o será pues fuera de propósito 
combatir á tan horrible monstruo, 
y que tantos estragos causa en l a 
sociedad cristiana. ¿Mas podré y o 
lisonjearme de apagar en el cora-
zon de mis oyentes el voracísimo 
fuego de esta pasión sanguinaria? 
Sola vuestra gracia ¡ó mi Dios! es 
capaz de conseguir este triunfo : l i a 
ella trabajaría inútilmente ; pero 
con este escudo invencible , con el 
cual todo lo p o d e m o s , según el 
idioma de S. Pablo , no roe será 
difícil desterrar de vuestros ánimos 
el monstruo de la venganza. Para 
lo cual bastará poneros á la vista 
la estrecha obligación de perdonar 
la injuria que os impone la car i -
dad , y las reglas inviolables que 
Jesucristo nos prescribe para cum-
plir este precepto : dos breves refle-
xiones que dividen justamente la ma-
teria de este discurso , digno de esta 
cá tedra , y apropósito para vuestra 
instrucción. 
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Bendecid, ¡ó Dios mió ! bendecid 
estas ideas de caridad , haciéndola 
reinar en nuestras almas. Comuni-
cadnos ¡Padre mió! algunas cente-
llas de la que os animaba en el árbol 
sacrosanto de la cruz cuando orabais 
por los que os crucificaban. Tr iunfe 
vuestra caridad de la violenta pasión 
de las venganzas, tan radicada en el 
corazon de los mortales. Esta luz 
os pedimos por la poderosa inter-
cesión de vuestra augusta Madre y 
nuestra María santísima. Saludémos-
l a humildemente con el ángel. Arm 
MARÍA. 

I , : ' . . . . 

Ego autem dico vobis &c. 

E l perdón de la injuria es una 
ley expresa que prescribe Jesucristo 
á toda la Ig les ia ; ley autorizada 
por todas las máximas de la reli-
gión ; ley que no pueden eludir to-
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dos los vanos pretextos del vengati-
vo : ley en fin del cristianismo, y 
por consiguiente transcendental á to-
do el mundo. Abrid el sagrado libro 
de los evangelios , depósito infali-
ble -de las verdades del Eterno , y 
oid cómo se explica sobre la mate-
ria Jesucristo. Amad, nos d i c e , á 
vuestros enemigos :• yo soy el que os 
lo mando. Y o que puedo disponer de 
vuestro corazon con mas libertad 
que el alfaharero del barro que tiene 
en sus manos: yo que no necesito 
daros otra razón de mis leyes, que 
la grandeza de mi poder y la ma-
gestad de mi nombre: yo que igual-
mente soy dueño de vuestras incli-
naciones- que de vuestras personas: 
yo que puedo destinaros al fuego 
eterno del infierno , si rehusáis per-
donar las injurias; yo os lo mando 3 
todos, sin distinción de sexo, de pro-
fesión, de grado; amad, os digo , á 
1vuestros enemigos. 

Jamas, señores, seiia promulgado 
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ley mas universal , mas justa , ni 
mas llena de equidad. Vuestro her-
mano , por mas que os haya inju-
riado , es obra del mismo Dios, for-
mado á su imagen y semejanza, re-
dimido como vosotros con la precio-
sa sangre de Jesucristo, reengendra-
do con el mismo bautismo , llamado 
á la misma felicidad eterna , recon-
ciliado en el mismo tribunal, ilus-
trado con el mismo evangelio, y 
nutrido con el mismo pan celestial 
que vosotros : carne de vuestra car-

" ne , sangre de vuestra sangre, hueso 
de vuestros huesos, vuestro her-
mano y coheredero ; títulos augus-
tos que le adornan y deben poner-
le á cubierto de todo género de 
venganza. 

Meditad , os r u e g o , estas ideas. 
¿No son ellas otras tantas verdades 
evangélicas ? ¿ N o son el resultado 
de la caridad de Jesucristo ? ¿ N o 
son el fin y complemento del cristia-
nismo? ¿Con qué podréis cohones-
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tar ¡hombres vengativos! la infrac-
ción de una ley tan expresa, tan 
inviolable , y que no admite excep-
ción? Vosotros que respetáis, y con 
razón , la imágen del príncipe so-
bre la tierra , porque es ministro 
de D i o s , por quien reina , y en 
cuyo nombre exerce la autoridad, 
¿rehusaréis respetar en vuestro her-
mano la imágen del mismo Dios, 
que os ha formado , y de quien de-
pendeis esencialmente? ¿ N o es esto 
aborrecer al mismo Dios en su cria-
tura y semejanza? ¡Pecado mons-
truoso , exclama aqui S. Cipriano, 
que aun el martirio es incapaz de 
expiar. Por manera que seria inútil 
derramar nuestra sangre por soste-
ner la fe de Jesucristo, sin obedecer 
el precepto de reconciliarnos con 
nuestros enemigos. Quale crimen est 
nolle dimitiere, quod martirio non 
potest expiari. 

Borrad pues de vuestra memoria 
todo motivo de resentimiento con 

' vuestros hermanos; atended única-
mente á los sagrados vínculos que 
os ligan , y al augusto carácter que 
os une. Este hombre que os pare-
ce tan odioso , cuya vista os irrita, 
es tolerado por Dios en su pacien-
cia, y prevenido en su bondad. Re-
flexad que os ilumina un mismo sol, 
y que un mismo rocío riega y fe-
cundiza vuestras tierras. ¿Pero qué 
digo? ¿No es Dios el principal ofen-
dido en vuestra injuria, el mas agra-
viado en vuestra afrenta, y el mas 
interesado en vengar sus derechos? 
¿Osaréis , viles gusanos de la tierra, 
osaréis vengaros cuando el Señor 
perdona? ¿Haréis la guerra á un 
hombre, á quien debeis reuniros 
eternamente en el c ie lo , si unos y 
otros hacéis de vuestros delitos una 
verdadera penitencia? ¿Os atreve-
réis á manchar vuestras manos en 
su sangre , que clamará contra vos-
otros como la de Abél desde la tier-
ra? Seréis tan temerarios , que os 



atrevais á disputar á Dios el de-
recho que se ha reservado de cas-
tigar por sí mismo las injurias? Mihi 
vindicta , Ego retribuam. ¿Quiénes 
sois para juzgar los siervos del so-
berano de la tierra , decía S. Pablo? 
¿ Y quiénes de vosotros, os pregun-
taré yo , hermanos mios , se atre-
verán á usurpar los derechos de 
Dios en perjuicio de vuestro pró-
ximo , á quien debeis amar como á 
vosotros mismos? 

¡ A h ! temblad y estremeceos, hom-
bres vengativos! pues si rehusáis 
perdonar á vuestro enemigo , la re-
ligión fulmina sobre vosotros los mas 
terribles anatemas. ¿Ignoráis por 
ventura este gran principio,de nues-
tra moral , que solo recibirá el per-
don y la misericordia el que la tu-
viere con su hermano ? N o os en-
gañéis , señores, Dios no será bur-
lado. Su evangelio rio prescribe cor» 
el tiempo. Nada , nada es capaz de 
preservaros del infierno, si no per-

donáis al enemigo : ni podéis recon-
ciliaros con Dios , si antes en el 
modo posible no os reconciliáis con 
vuestro hermano. 

¿Pero qué mucho? Cuantas ve-
ces rezáis el Padre nuestro ¿ no ful-
mináis en esta hipótesi contra vos-
otros mismos la terrible sentencia 
de vuestra condenación ? ¿ No pedís 
expresamente al Señor , que perdo-
ne vuestras ofensas , como vosotros 
perdonáis las de vuestros próximos ? 
Cuando en el santo sacrificio de la 
Misa osáis pronunciar con el sacer-
dote aquellas dulces palabras : \Cor~ 
dero de Dios ! que quitáis los peca-
dos del mundo, tened misericordia de 
nosotros, ¿ no oís salir del fondo de 
nuestros tabernáculos aquella espan-
tosa voz de muerte, con la medida 
que midiereis habéis de ser medidos : 
in qua mensura mensi fuer iti s , re -
metietur vobis ? ¿ No os hace tem-
blar el eco de aquella terrible sen-
tencia , que intima un juicio sin mi-

Tom. VIII. D 

/ 



sericordia á el que no ha tenido mi-
sericordia : judicium sine misericor-
dia illi, qui non fecit misericordiam ? 
Mal siervo , dirá el Juez Soberano, 
como consta de la parábola del pa-
dre de familias, siervo ingrato y 
desnaturalizado , yo te perdoné pri-
mero , ¿ porqué tú no has tenido 
misericordia de un consiervo tuyo, 
como yo la usé antes contigo ? Sea 
pües entregado á los verdugos has-
ta que pague el último cuadrante. 
Asi lo hará mi Padre celestial coa 
vosotros, dice Jesucristo , si no per-
donáis de corazon á vuestros her-
manos : sic et Pater nteus ccelestis 
faciet vobis, si non remisséritis unus-
quisque fratri suo de cordibus vestris. 
¡Terrible sentencia, repito, y de las 
mas funestas consecuencias! Si abor-
rezco á mi enemigo , Dios me abor-
recerá ; si le cast igo, Dios me cas-
tigará ; pero con est3 notable dife-
rencia, que yo no puedo vengarme 
de él sino de paso y por un rao-
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mentó, y Dios en su tribunal me 
puede condenar á una pena eterna 
en el rigor de su justicia. 

¿Qué podréis oponer á estas ver-
dades , hombres inhumanos , sin 
afección ni caridad ? No ignoro 
vuestros frivolos pretextos. Bien sé 
que ponderáis la dificultad del pre-
cepto , y la gravedad de la ofen-
sa recibida. ¡Ingratos! aun cuando 
la ley fuese dura, ¿ dexaria por eso 
de obligaros? ¿ N o sabéis que sin 
haceros violencia no podéis conse-
guir el reino de los cielos , según 
el oráculo de Jesucristo ? ¿ Igno-
ráis por ventura que es angosto el 
camino para la vida eterna , y es-
trecha la puerta del cielo ? Conven-
go que os cueste trabajo perdonar 
la injuria. ¿ Mas no es un precepto 
absoluto de vuestro Salvador , acre-
ditado con su mismo exemplo , y en 
el cual hace consistir toda su ley? 
Aunque este yugo sea suave y lige-
ro para el que le aína, ¿no deberá 
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tener pesó alguno , para hacernos 
conformes á la imagen de Jesucris-
t o , sin cuya conformidad no pode-
mos ser salvos? ¡ A h ! Los mártires, 
nuestros padres en la fe , y nuestros 
jueces delante de D i o s , ¿ qué de 
agravios no tuvieron que perdonar? 
¿Cuánto no se interesaban por la 
prosperidad de aquellos mismos em-
peradores y magistrados que los 
proscribían ? ¿ Cuántas veces levan-
taban las manos al c ielo, para pe-
dir la conversión de aquellos tira-
nos que tenían su mayor fruición 
en perseguirlos y derramar su san-
gre ? ¿ Serán , os ruego, mas gra-
ves las injurias que os han hecho 
vuestros enemigos , que las que su-
frieron Jesucristo, y vuestros pa-
dres en la fe ? Estos pudieron con-
formarse á su original ayudados de 
la gracia ; ¿porqué no podremos no-
sotros observar este precepto, so-
corridos con el mismo auxilio ? ¿ Se-
remos mas delicados, mas sensibles 

que ellos á la injuria, ó ellos mas 
cristianos que nosotros ? 

¿Qué seria de mi honor , oigo 
decir á alguno , qué seria de mi 
estimación, si no tomase venganza 
de mi agravio ? ¡ honor frivolo y 
vano ! ¿á cuántos vengativos no tie-
nes sepultados en el abismo ? Como 
si el verdadero honor consistiese en 
la vana estimación -del mundo, y 
no en saber conducir el corazon en 
la caridad de Dios y paciencia de 
Jesucristo , como se explica S. Pa-
blo. ¿ Qué se diria de mí en el mun-
do , dice o t r o , si no tomase satis-
facción de semejante injuria ? ¡Mun-
do ciego! ¡mundo insensato ! ¿cuán-
do dexarás de hacer la guerra á Je-
sucristo ? V a en ello vuestra esti-
mación , decís. ¿ Mas no os merece 
atención alguna la de vuestro Dios ? 
E l honor de un vil gusano de la tier-
ra puesto en compromiso , ¿ deberá 
ser preferido al de nuestro amabilí-
simo Redentor , que nos manda per-
donar la injuria ? 



Este es él-uso , osáis d e c i r , asi 
lo quiere el mundo. Y los rayos f u l -
minados por la Iglesia , los edictos 
de los priocipes que gobiernan en 
nombre de D i o s , la espada de la 
inuefte-, las llamas del infierno que 
os amenazan , ¿ no deberán haceros 
mas impresión , hombres vengativos, 
que los caprichos del mundo? Es 
verdad que éste siempre en contra-
dicción consigo- mismo, no rara vez 
canoniza lo que otras muchas re-
prueba. ¿ Mas deberá servirnos a l -
guna vez de regla para nuestra con-
ducta el falso juicio de los mun-
danos contra las leyes expresas del 
evangelio ? ¿ Quién duda que por 
el tenor de éstas debemos ser juz-
gados , y que solo conseguirá la mi-
sericordia del Señor el que la hu-
biere exercitado con su hermano? 
E s pues indispensable obligación de 
todo cristiano que desea salvarse, 
perdonar .las injurias y agravios re-
cibidos , para que Dios le perdone. 

Precepto absoluto, cuyo cumplimien-
to no admite excepción ni tergiver-
sación alguna. Y para que ninguno 
pueda alegar ignorancia sobre el mo-
do de observarlo , paso á exponeros 
las reglas inviolables que acerca de 
esta materia nos prescribe el evan-
gelio , la tradición y los padres : se-
gunda reflexión 'de este discurso, que 
voy á manifestaros con la posible 
brevedad. 

II. Amad á vuestros enemigos, di-
ce Jesucristo , haced bien á los que 
os aborrecen, orad por los que os per-
siguen y calumnian. Hé aqui en bre-
ves palabras los deberes de la ca-
ridad cristiana , y las reglas invio-
lables del perdón de la injuria, y per-
fecta reconciliación , sin cuyo cum-
plimiento nadie puede ser salvo. Si 
estas leyes saludables os parecen di-
fíciles de observar , yo no las he 
inventado; son oráculos de Jesu-
cristo , acreditados con su mismo 
exemplo, y el de todos los justos 
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perseguidos: ni yo haré mas que 
intimaros sus órdenes en los térmi-
nos precisos del evangelio ; pues si 
sus palabras no bastan para extin-
guir en la raíz vuestros odios ; ¿qué 
autoridad será capaz de obrar vues-
tra sincera reconciliación ? Ésta ne-
cesariamente exige el amor y la be-
neficencia ácia el enemigo. Si en 
perjuicio de estos .deberes, si contra 
unas leyes tan llenas de equidad , y 
ta-r« s.-íbiamente e s t a b l e c i d a s , n o o s 

reconciliáis sino en el exterior , con-
servando en vuestro corazon el fue-
go oculto del odio , y de un vivo 
deseo de venganza , esto solo sirve 
de colmar vuestra malicia , y atraer 
la ira de Dios sobre vuestras cabe-
zas. ¿Seria esto otra cosa.que enga-
ñar á la Iglesia , á vuestro próximo, 
y aun á vosoiros mismos, preten-
diendo engañar al Señor, que abor-
rece de todo corazon y condena vues-
tra hipocresía ? 

L a Iglesia , bien lo sabéis, her-

manos míos, la Iglesia conducida 
siempre- por el Espíritu Santo , os 
ha intimado muchas veces, que la 
caridad es el carácter distintivo de 
los cristianos; que ella nos obliga 
á perdonar á nuestros enemigos co-
mo nosotros deseamos ser perdona-
dos por D i o s ; que en fuerza de ella 
no solo debemos amarlos ," sino tam-
bién hacerles bien y orar por ellos. 
¡Espíritu de paz y de dulzura! ¡es-
píritu de mansedumbre y de mise-
ricordia ! sobre el cual apoyada la 
Iglesia , no admite á sus sacramen-
tos á los que rehusan perdonar al 
enemigo, según el precepto de Je-
sucristo. Por manera, que aunque 
es madre tan piadosa , prohibe á 
sus ministros que absuelvan de sus 
crímenes á los que rehusen reconci-
liarse con sus enemigos , y perdo-
narles la injuria recibida. Tal ha 
sido siempre la práctica de la Igle-
sia. 

Mas como ésta no juzga del in-



tenor , manifiesto soiamente á Dios, 
/ , * ' 
a quien nada se o c u l t a , si algún 

enemigo simulado, por un efecto de 
su hipocresía, engaña al confesor 
en materia de reconciliación con su 
hermano , y le absuelve , la Iglesia 
le recibe á sus sacramentos, le a d -
mite á la participación del cuerpo 
y la sangre de Jesucristo. Mas ¡ a b ! 
¡qué infelicidad no es para el que 
asi procede , dice un sabio , unir la 
hipocresía al odio ; desmentir en su 
corazon el perdón que han pronun-
ciado los labios; presentarse delan-
te del Señor con un espíritu de odio 
y de venganza ; recibir el cuerpo 
y sangre de su Redentor , devo-
rando su juicio y su propia conde-
nación ! 

Yo no aborrezco á mi enemigo, 
decís : el mal qué le deseo a raí 
me venga. ¿ O s parefce haber l le-
nado con esto la ley de la caridad? 
Nada menos. Es necesario amarle : 
es necesario hacerle bien : es nece-

sario orar por él. Yo le amo , osáis 
añadir , engañándoos á vosotros mis-
mos. Y si le amais , ¿de dónde vie-
ne que rehuseis su compañía , salu-
darle , y aun encontraros con é l ? 
¿Querríais que D.os os amase otro 
tanto , y que siempre estuviera le-
jos de vuestra presencia ? Vosotros 
le amais ; mas ¿de dónde procede 
que os alegreis de su adversidad ? 
¿ D e dónde el conato de examinar 
de cerca su conducta , de menos-
preciar sus talentos, de buscar de-
fecto» hasta en sus mejores accio-
nes ? Vosotros le amais ; pero es 
solo con los labios : le amais como 
Esaú á su hermano Jacob , como 
Saúl á David , y lejos de amarle 
s incéramele , como la Iglesia de 
parre de Dios os manda , vuestra 
reconciliación aparente no es ma-
nos criminal que vuestro odio de-
clarado ; pues como dice S. León, 
la reconciliación simulada es mu-
cho peor y mas peligrosa que la 
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guerra declarada y abierta. 

Yo bien sé que el mundo autoriza 
esta especie de reconciliaciones. ¿Qué 
cosa en él mas frecuenté que ver 
familias enteras reconciliadas en 
apariencia con otras, mantener de 
por vida entre sí la emulación , la 
envidia , los oficios mutuos dirigi-
dos á destruirse ? Se prestan, es 
verdad , se prestan recíprocamente 
ciertos deberes , que la política y la 
razón de estado les inspira; pero 
siempre se miran con una secreta 
aversión , que se encamina mas de 
una vez á su total ruina. Ni pen-
seis.que este es un crimen exclusi-
vamente propio de personas las mas 
abandonadas al pecado. Es un v i -
cio , dice S. Agustin , que se man-
tiene á veces baxo las apariencias 
de la virtud misma: ni falta quien 
despues de haber domado todas sus 
pasiones, ceda vergonzosamente á 
ésta. Testigo aquel cristiano de los 
tiempos apostólicos, que estando 

ya para derramar su sangre por Je-
sucristo , rehusó reconciliarse de co-
razon con su enemigo, y abandona-
do en aquel momento de la gracia, 
faltándole la constancia, en lugar 
de morir por D i o s , sacrificó á los 
ídolos. 

¿Mas á qué fin retroceder á tan 
remota antigüedad ? ¿ No nos ense-
ña la triste experiencia de cada dia 
cuán raras son en el mundo las ver-
daderas reconciliaciones? Aqui una 
persona al parecer devota , que ha-
ce frecuentes limosnas , que asiste á 
los exercicios de piedad , que hace 
profesion de vivir separada de los 
espectáculos y diversiones profanas, 
y que recibe con frecuencia el ado-
rable cuerpo y sangre de Jesucris-
to , suele ser la mas sensible á la 
injuria , y estar poseída de una se-
creta aversión contra su hermano, 
que roe sin cesar y devora sus en-
trañas. Allr un severo censor , que 
baxo un exterior de aparente mo-



destia y humildad , predica con v e -
hemencia las estrechas leyes de la 
caridad ; pero que dexa reinar en 
su interior la emulación , el odio, 
la maledicencia contra un rival , á 
quien no puede tolerar ni suplan-
tar. ¿Y qué diríamos, señores, sí 
una pasión tan violenta hallase par-
tidarios en estas sociedades santas, 
en estos sagrados asilos destinados 
á la paz , á la mansedumbre , á la 
caridad de Jesucristo ? ¡ Sacerdo-
tes de Dios altísimo ! el que tenga 
oidos para o i r , oiga. ¿Qué será de 
vosotros en el terrible juicio , si em-
peñados por vuestro ministerio y 
vuestros votos , y llamados á la san-
tidad mas sublime , á la piedad mas 
e levada, os dexais fascinar del es-
píritu de envidia , de emulación , y 
del des eo de dominar y suplantar 
á vuestros hermanos , tendiéndoles 
continuamente lazos para que tro-
piecen y caigan , á fin de levan-
tar el edificio de vuestra fortuna 

sobre la ruina de los demás? ¡ A h ! 
Non intres in judicio cum servís tuis, 
Domine , quia non justificabitur in 
conspectu tuo omnis vivens. 

Por otra parte , señores, si con-
siderásemos la idea que la infalible 
disciplina de Jesucristo nos da de 
las injurias , .estaríamos prontos á 
perdonar al enemigo, á amarle de 
corazon , y á hacerle bien , como 
nos manda el evangelio. ¿ Qué idea 
nos da la religión de las injurias, 
atendida la tradición de la Iglesia ? 
E n su origen no son otra cosa que 
desgracias que Dios permite para 
nuestro bien. Asi lo comprehendió 
el santo rey David. Semeí, el au-
daz Semeí, le cubre de injurias , y 
le insulta gravemente , cuando sale 
huyendo de su corte , perseguido de 
su hijo Absalon. Los que le acom-
pañan se conmueven é irritan á 
presencia de semejante atentado , y 
Abisaí le pide licencia para ir á 
cortar la cabeza á este re*belde. ¡ Mas 



ah ! tú no conoces, le dice el santo 
p r o f e t a , tú no conoces á tu rey, 
y mucho menos á tu Dios. Es el 
Señor el que permite pie maldiga. 
Dexadle que me llene de injurias, 
que acaso por este medio se com-
padecerá Dios de mi aflicción , y 
alcanzaré sus bendiciones. A d o r e -
mos en silencio su santísima volun-
tad , y bendigamos con ámor sus 
adorables rigores. 

Asi pensaba esta alma fiel; co-
mo si dixese: ¡cruz preciosa! ¡ d e -
liciosas afrentas! vosotras debeis 
brillar en mi interior. Y o os amo 
y os adoro : detesto la pasión que 
me inspira la venganza ; ni apetez-
co mas que beber el cáliz de amar-
gura saludable que se me presenta. 

M i Padre Dios me' lo ofrece , i re-
l / '6 
husare recibirlo ? Nada menos. Aun 

cuando todo el universo se conjurase 
contra mí, no abriría mis labios para 
lamentarme : recibiré gustoso el cá-
l iz del Señor , é invocaré su nombre ' 
dulce é inefable. 

¿ N o es esta , señores, la idea que 
nos da la religión acerca de las in-
jurias? Acordaos de Josef el antiguo. 
¿ N o lo veis derramando lágrimas, 
cuando considera arrodillados en su 
presencia á los mismos que con tan-
ta inhumanidad habían conspirado 
contra su vida? ¿ N o los hace levan-
tar de sus pies con la mayor dulr-
zura? ¿ N o los abraza tiernamente, 
y los colma de beneficios ? N o te-
máis , les dice afectuoso ; vuestros 
delitos ya están olvidados: vosotros 
sois hermanos mios: de lo pasado, 
solo conservo esta memoria : por es-
te dulce nombre yo os perdono, y 
olvido todas las injurias que me ha-
béis hecho. 

¿Qué mas? Oid á Jesucristo, que 
os dice en el fondo de vuestro co-
razon , á favor de vuestro enemigo, 
lo que el apóstol S. Pablo escribía 
á Filemón en recomendación de un 
esclavo f u g i t i v o , cuyo retorno so-
licitaba. Este hombre que perseguís, 

Tom. FUI. E 



N le d i c e , es hijo de mi d o l o r ; y o 
le engendré entre cadenas si me 
miras pues como sócio tuyo , recí-
belo como á mí mismo ; y si en a l -
go te a g r a v i ó , yo quiero ser su 
caución, ofreciendo á favor suyo el 
precio de mi sangre. ¿ Q u é hombre 
habrá tan crue l , tan desnaturaliza-
do é inhumano, que no ceda á una 
reconvención tan amorosa? 

Entrad pues en vosotros mismo«, 
carísimos hermanos, y reconoced de 
buena fe la estrecha obiigacion que 
Jesucristo os impone de perdonar 
las injurias, y amar de corazon á 
vuestro enemigo , orando á Dios por 
él , y haciéndole el bien posible por 
el mal que os ha inferido. Estas son 
las leyes de la caridad , leyes ca-
racterísticas del cristianismo, leyes 
acreditadas con el exemplo de Je-
sucristo y de los mayores héroes de 
la religión , leyes , sin cuya obser-
vancia nadie puede ser salvo ; pues 
todo aquel á quien falta el amor y 

3 . . . . 

c a r i d a d , permanece en estado de 
muerte eterna, según el evangelio. 
Sed pacíficos, aun con aquellos que 
aborrecen la paz, como lo hacia el 
R e y profeta. Si pretendeis el per-
don de vuestras culpas y la amis-
tad de vuestro D i o s , amad de todo 
corazon á todos vuestros próximos, 
que si no podéis atraerlos á vues-
tra amistad por medio del sufri-
miento , y de hacerles bien por la 
injuria que os han h e c h o , congre-
garéis de este modo carbones de fue-
go sobre su cabeza , como S. Pablo 
se explica. 

Ruego al Señor , cuya palabra 
os he anunciado , se digne grabar-
la profundamente en vuestros cora-
zones , á fin de que teniendo todos 
un solo corazon y un alma , como 
los fieles primitivos , unidos y enla-
zados en espíritu de caridad con to-
dos vuestros hermanos en Jesucris-
to , le conozcáis y améis en esta 
vida , para gozarle en la eterna y 



feliz bienaventuranza, que os de-
seo en el nombre del Padre , y del 
H i j o , y del Espíritu Santo. Amen. 
D I X E . 
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exordio juzgo mas apropósito que 
el que usó S. Pablo, hablando en 
semejante ocasion á los fieles de Co-
rinto : os exhorto , les dice , «o re-
cibáis en vano* la gracia del Señor: 
ahora es el tiempo aceptable , y el 
dia de la salud. Y adoptando yo en 
la'hora este mismo lenguage,os rue-
go por las entrañas de Jesucristo, 
por su terrible venida, por 'su rei-
no inmortal, grabéis en vuestro co-
razon.aquella divina palabra, que 
con su omnipotencia nos sacó de la 
P.ada; que con su luz inaccesible 
disipó nuestras tinieblas ; que hizo 
triunfar la verdad , destruyendo la 
idolatría y el e r r o r , y exaltando la 
gloria del Excelso. ¡Palabra inefa-
ble! comparada por S. Dionisio al 
a g u a , porque vivifica y fecundiza; 
á la leche, porque da incremento; 
al v i n o , porque recrea el ánimo; 
a la m i e l , porque purifica , conser-
va y dulcifica. ¡Palabra benéfica ! que 
da vista á los c iegos, salud á los 

enfermo«, vida á los muertos. ¡Pa-
labra triunfante y victoriosa! que 
cautiva el enrendimiento en obse-
quio de la f e , y erige altares al 
verdadero Dios sobre las ruinas de 
los de Astarte , de B a a l , de Dagon 
y de Moloch, elevando la cruz so-
bre la cabeza de los mas altos mo-
narcas. ¡Palabra, en fin, adorable! 
que emanada de la boca de Dios, 
sirve de alimento espiritual al hom-
bre , que será bienaventurado, si 
la oye y la observa , como se ex-
plica Jesucristo. 

Con arreglo pues á estos irrefra-
gables principios de nuestra reli-
gión y cristiana m o r a l , ¿no podré 
yo inferir la indispensable necesi-
dad que teneis todos de oir la pa-
labra de Dios con aquel espíritu de 
veneración, respeto y obediencia, 
que os haga dignos de recibir sus 
frutos? La materia, señores, no pue-
de ser mas importante , ni mas aná-
loga á vuestros verdaderos intereses. 
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Para tratarla pues con método, os 
haré ver en primer l u g a r : vuestra 
obligación de oir la divina palabra 9 
y en segundo : el modo de oiría con 

fruto : dos breves reflexiones, dignas 
de esta cátedra , y apropósito para 
vuestra enseñanza. 

Ayudadme todos á pedir las lu-
ces del Espíritu Santo , rogándole 
se digne difundirlas sobre vuestros 
corazones y mis labios , á fin de que 
hoy se renueve su gloria en el tem-
plo de nuestras almas. Pidamos con 
espíritu de confianza y de compun-
ción esta gracia por la poderosa in-
tercesión de. María santísima. Salu-
démosla todos con el ángel. AVE 
MARÍA. 

• fio /« ' 
9Í; » ' • 'i»"* iiúp > o'i 'ib B • til 
. Non in solo pane vivit homo &c. 
st/Jí ); J'ffl rJ vC f-• Sjil.ll irc 5) 

P a r a quedar plenamente conven-
cidos de la estrecha obligación de 

oir la divina palabra , basta un mo-
mento de reflexion sobre nuestra pro-
pia indigencia espiritual, y la v ir-
tud omnipotente de aquella, para 
curar nuestras dolencias, y remediar 
nuestras necesidades. El hombre, se-
ñores , es un admirable compuesto 
de alma y cuerpo ; dos substancias 
diferentes, que no pueden perma-
necer largo tiempo vivas sin el com-
petente alimento. Asi para que por 
falta de él no, falleciese esta obra 
singular de las manos de Dios , se 
dignó el Señor por un efecto de su 
inefable bondad proveer con a b u n -

dancia y esplendidez á todo. A la 
subsistencia del; cuerpo destinó las 
aves del ,cielo, los peces del mar 
y de los rios, las bestias y frutos 
de la tierra,, ya industriales, ,ya 
espontáneos : todo lo cual no -solo, 
basta á remediar al hombre; en su 
indigencia , sino también a promo-
ver su regalo y su d e l i c i a y Qsto 
con tanta universalidad y constan» 
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cía, que desde el principio del mun-
do , asi como nace el sol sobre los 
buenos y los malos , asi también pro-
vee de alimento á toda la carne, se-
gún la expresión del salmo. 

Por lo que hace al alma , hecha 
á imagen y semejanza del Señor, qui-
so le sirviese de sustento su divina 
palabra , por medio de la cual ins-
truidos en su ley santa , en su dis-
ciplina , en sus adorables misterios 
y sacramentos, pudiésemos , ayuda-
dos- de su g r a c i a , remediar en sus 
necesidades la vida del espíritu. Por 
manera , que asi como el hombre en 
cuanto terreno , no puede subsistir 
largo tiempo sin alimento corporal, 
y pecaría gravemente siendo homi-
cida de sí mismo, si rehusase tomar-
lo , no sería menos reo de suicidio 
espiritual el que privase á su al-
ma del alimento que le correspon-
de , según los designios de Dios. 

Hé aqui el sólido fundamento en 
que estriba la estrecha obligación que 
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teneis de oir la palabra divina. L a s 
necesidades de nuestra alma se mul-
tiplican , señores, cada dia , y solo 
la voz de Dios puede iluminar sus 
tinieblas, disipar su ignorancia y sus 
errores , desterrar su negligencia y 
su desidia, animar su fe , y confir-
mar su esperanza , encender en fin 
su caridad, y dirigir al hombre por 
las verdaderas sendas de la justifi-
cación. 

Esta obligación pues no compre-
hende solamente á las personas del 
v u l g o , ni es privativa de las gentes 
ignorantes y timoratas ; es extensiva 
á todos los mortales que desean sal-
varse , por mas elevados que se juz-
guen por nobleza , por grado, ó por 
talentos. Oid , os dice Dios , escu-
chad , poderosos del siglo , presun-
tuosos sabios , magestades subalter-
nas , depositarios de la justicia del 
Señor sobre la tierra ; oid la voz 
del Soberano de los reyes , de quien 
vuestro poder y autoridad dimanan ; 

• 
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oid su divina paiabra : jamas, os di-
ce* olvidéis los beneficios de vues-
tro Dios.; amadle siempre con toda 
vuestra alma, con roda vuestra men-
te y potencias, y á vuestros herma-
nos como á vosotros mismos: con-
vertios á mí con todo vuestro cora-
zón , y abandonad las sendas de la 
iniquidad. N o bay mas que un Dios, 
«na f e , un bautismo, una moral, 
cuyos preceptos comprehenden á to-
dos sin excepción alguna ; ni se ha 
dado otro nombre á los mortales pa-
ra ser salvos, que el de Jesucristo. 
. A todos pues hablo en esta hora; 
a sabios é ignorantes, á plebeyos 
y poderosos, á subditos y magis-
trados, á gentes de todas edades, 
sexos y condiciones: vosotros sois 
hijos de Dios por adopcion. ¿Igno-
ráis por ventura que todo el que es 
hijo de Dios oye su voz , como se 
explica Jesucristo por S. Juan? T e -
ned estas verdades, tenedlas siem-
pre delante de vuestros o j o s ; en-
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señadlas á vuestros h i jos ; grabad-
las sobre las puertas de vuestras ca-
sas , como os lo manda Dios por un 
profeta. 

¿ Y á qué fin , me diré is , tan ex-
quisita diligencia para remedio de 
vuestras necesidades espirituales? Re-
conocedlas de buena fe. ¡Qué de ti-
nieblas no obscurecen vuestro enten-
dimiento! ¡qué d e pasiones favoritas 
no dominan vuestro corazon! ¡qué 
de aversiones secretas no devoran 
vuestras entrañas! ¡qué de errores 
no teneis que disipar! ¡qué de ver-
dades que aprender! ¿Quereis pro-
veer á todo? Oid la palabra de Diosj 
que con su virtud omnipotente so-
correrá vuestra indigencia. 

Ella en efecto , si la oís debida-
mente , difundirá sus rayos sobre 
vuestra a lma, dirigirá con seguri-
dad vuestros pasos, os mostrará las 
virtudes , y os conducirá á la ver-
dad. La palabra de D i o s , dice un 
sabio, es como una antorcha divi-
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na , que arroja de sí la luz roas v i -
va ; que descubre los mas secretos 
escollos ; que penetra hasta los así-
los mas obscuros, en que los crí-
menes se ocultan , y se reconcentran 
los vicios. La v o z de Dios resonó 
con fuerza y magnificencia sobre las 
a g u a s , como se explica un profeta; 
y bien diferente de la del hombre, 
que solo puede aconsejar y excitar, 
ella produce lo que ordena , manda 
y obra juntamente, llena siempre de 
virtud y de eficacia. La palabra de 
Dios desenvuelve el caos de la na-
da , y produce al universo: el cielo 
y la tierra son obra de su virtud 
omnipotente, criándolo todo para el 
hombre , y al hombre para Cristo. 

La voz de Dios ,- dice D a v i d , hace 
temblar las naciones, y trastorna po-
derosamente los cedros elevados del 
L í b a n o , conmueve los desiertos de 
Cades, y postra á los fuertes y robus-
tos de Moab. Poderoso eres, Señor, 
y nada hay que resista á vuestra voz. 
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L a Grecia supersticiosa, la soberbia 
y altiva Roma , la Pérsia sensual, 
la India f e r o z , la Scitia bárbara, 
¿no se reunieron baxo una misma fe 
al oir vuestra divina palabra, como 
se explica S. Gregorio? Sectas deifi-
cadas , sistemas filosóficos , Estoicos 
severos , Cínicos arrogantes , E p i -
cúreos voluptuosos, ¿no doblasteis 
vuestra dura cerviz al yugo del Cru-
cificado por la virtud irresistible de 
su divina palabra? 

Ella en efecto es viva y eficaz 
por sí misma, como dice S. Pablo 
á los hebreos , y mas penetrante que 
una espada de dos filos ; pero vos-
otros (Dios me manda os lo diga), 
vosotros la temeis, porque no que-
reis dexar vuestras pasiones. Solo 
ella es capaz de iluminar vuestras 
tinieblas, y dirigir vuestros pasos 
á la bienaventuranza ; pero vos-
otros rehusáis abandonar las sendas 
de la iniquidad, que os conducen 
inevitablemente al precipicio. El la 

\ 
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es la única que puede desterrar v u e s -

tra ignorancia , sujetar vuestra re-
beldía, arreglar vuestros deberes, y 
mostraros los caminos que os con-
duzcan á seguro puerto; pero vos-
otros cerráis de propósito los oí-
dos á sus ecos amorosos, á sus 
amonestaciones paternales, á sus mas 
terribles amenazas ; y adoptando 
mas de una vez un lenguage anti-
cristiano , decís con los impíos en 
el libro de la Sabiduría: " venid , y 

gocemos de los bienes llenémonos 
de vino y de ungüentos, para no 
perder la flor del tiempo : coroné-
monos de rosas antes que se mar-
chiten : no haya prado que no sea 
testigo de nuestra luxuria...,dexemos 
por todas partes señales de nuestra 

alegria oprimamos al pobre justo, 
sin perdonar á la viuda ni al an-
ciano ; sea en fin nuestra fortaleza 
la ley de la jústiéia." Los que asi 
te desprecian, ¡ ó palabra de mi 
D i o s ! bien podrán pasar sus dias 

rodeados de bienes y regocijos; pero 
en su muerte descenderán en un mo-
mento al infierno, como el santo Job 
se explica. 

¡Temblad pues , cristianos rela-
xados , mortales sordos á la voz de 
Dios ! Temed que el Señor os quite 
en su cólera á los ministros de su 
divina palabra, trasladándola á otras 
regiones, donde consiga mas fruto 
que entre vosotros. Los dias se acer-
can , dice el profeta A m o s , de en-
viar hambre á la tierra, no hambre de 
pan, y sed de agua , sino hambre de 
oir la palabra de Dios..... de un mar á 
otro se conmoverán las gentes , desde 
el Aquilón hasta el Oriente circuirán 
buscando la palabra del Señor, y no la 
encontrarán. Esta amenaza terrible, 
como se explica un sabio , ha tenido 
y a su cumplimiento en provincias y 
reinos enteros, que de jardines ame-
nos de santidad , se han convertido 
en espantosas soledades por falta de 
obreros evangélicos. 

Tom. VIII. F 
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Nosotros , hermanos mios , por 

la misericordia de Dios , habitamos 
en paz en esta tierra de G e s é , entre 
tanto que vemos al Egipto cubierto 
de tinieblas y de funestas plagas en 
castigo de su obstinación. E l cielo 
nos provee de abundante sustento 
con el maná de su divina palabra, 
en el tiempo mismo en que ni la 
lluvia ni el rocío descienden sobre 
los infelices montes de G e l b o é , se— 
pultados en las densas tinieblas del 
error y de la infidelidad. 

¿ Y de dónde, os ruego, una dife-
rencia tan notable? ¿Por ventura del 
arreglo de nuestra v ida , de la santi-
dad de nuestras costumbres? ¡ AH!. . . . 
preguntadlo sin indulgencia á vues-
tro interior. Vuestra misericordia ¡ó 
mi Dios! y la adorable predilección 
con que siempre habéis mirado á 
este reino , ha contenido hasta de 
presente vuestra ira. ¡Mas ay de ti, 
nueva Corozain! ¡ay de t i , Betsaida! 
os diré con Jesucristo 5 pues si en 
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Tiro y en Sidon se hubieran obrado 
los prodigio^ que has experimentado 
tú misma, ya habrian hecho peniten-
cia cubiertos de ceniza y de cilicios. 
Pero vuestra suerte en el terrible 
juicio será ( y o , señores, me estre-
mezco) , será mucho mas dura y mas 
funesta que la de estas ciudades re-
probas ; y t ú , nueva Cafarnaum, 
exaltada hasta las nubes , serás su-
mergida hasta el abismo. V o s , Señor, 
lo mandais asi decir á los ministros 
de vuestra palabra; añadiendo, que 
el que los o y e , oye á vos mismo, y 
el que los desprecia , á vos mismo 
desprecia , y al Padre que os envió 
al mundo. 

¿Y qué es lo que pretendo inferir 
de tan altos principios; ó á qué fia 
estas terribles amenazas , que Jesu-
cristo nos anuncia en su evangelio, y 
por boca de sus profetas? A fin de 
que conozcáis sin excusa la obliga-
ción que teneis de oir y obedecer la 
voz de Dios para salvaros ; porque 
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ella es el alimento espiritual de todo 
fiel cristiano, que á los párvulos sir-
ve de leche para su aumento ; á los 
enfern os de medicina para curar sus 
dolencias , descubrir sus llagas mas 
ocultas, animar su espíritu, y forta-
lecer sus pasos por las sendas de la 
salud ; y á todos los viageros y pe-
regrinos por este valle de lágrimas 
sirve de pan substancial, que les da 
esfuerzo como á E l i a s , para seguir 
sus marchas , y huir de los peligro-
sos lazos que les tienden sus enemi-
gos y perseguidores en el desierto de 
esta vida. 

Para afirmarnos pues en la fe y 
práctica de estas verdades, nos dice 
Jesucristo en las palabras de mi te-
ma, que: el hombre no vive de solo el 
pan, sino de toda palabra que sale de 
la boca de Dios, declarando bienaven-
turados á los que la oyen y observan, 
JVlas esto pertenece ya a la segunda 
reflexión; en que os prometí mostrar 
el modo de oír la palabra de Dios 
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para que sea fructuosa. Seguidme 
atentos. 

II. De poco nos servirá vivir per-
suadidos á que la palabra de Dios es 
el alimento mas análogo á la indigen-
cia espiritual del hombre, si no que-
remos aprovecharnos de su virtud y 
su eficacia para sostener la vida del 
alma. Por mas fecunda que sea en sí 
misma esta divina semilla . como Je-
sucristo la llama , nada producirá si 
cae sobre tierras áridas é ingratas, 
que la impidan crecer y multiplicar-
se ; sobre corazones duros é indóci-
les, que la critiquen, ó que no la ob-
serven. Para sacar pues fruto de la 
palabra de D i o s , es necesario oiría 
con respeto, y obedecerla con fideli-
dad ; porque no son los oyentes de la 
voz del Señor los que han de justifi-
carse , sino los que la observen , co-
mo nos enseña S. Pablo; y el mismo 
Dios, queriéndonos dar una regla fixa 
de conservar la vida del alma, nos 
dice á todos en el libro de los pro-



verbios: reciba tu corazon mis pala-
Iras , guarda mis preceptos , y vivi-
rás. N o vincula pues al oido y á la 
memoria el fruto de la palabra, sino 
á la docilidad del corazon, y á la fiel 
execucion de los mandatos, que os 
intimamos en nombre de Jesucristo, 
como legados suyos , según la e x -
presión de S. Pablo á los corintios. 
E l Salvador nos enseña, dice San 
A g u s t i n , oigámosle, obedezcamos, 
y temamos. t f l d , añade el Salva-
dor á sus discípulos, predicad el 
evangelio á todas las criaturas, y 
si os conduxeren ante los reyes y 
príncipes, no temáis, porque no 
sois vosotros los que habíais, sino 
el espíritu de vuestro Padre que está 
en los cielos es el que habla en 
vosotros : todo el que creyere con 
una viva f e , y fuere bautizado, será 
salvo ; y todo el que debidamente 
no crea • es decir , el que no tenga 
f e , ó la tenga sin obras, será con-
denado." 

Esta e s , señores, la suma de 
nuestra moral , y el blanco á que se 
dirige la divina palabra ; y hé aquí 
el origen de la veneración y fidelidad 
con que debe ser recibida y executa-
da. Ella en efecto no es menos digna 
que el cuerpo de Cristo , dice San 
Agustin , ó el autor de una homilía 
que se le atribuye, y por tanto, aña-
de este padre , no es menos reo el 
que oye con negligencia la palabra 
de Dios, que el que por su descuido 
clexa caer en la tierra el cuerpo de 
C r i s t o : non minus est verbum Dei, 
quam corpus Christi. Ideo non minus 
reus est , qui verbum Dei negligenter 
audierit, quam ille qui corpus Christi 
in terram negligentia sua cadere per-
misit. 

Con arreglo á estos principios, 
no es difícil inferir la causa por qué 
siendo la palabra de Dios tan fecun-
da y eficaz por sí misma , produce 
de ordinario tan poco fruto en los 
oyentes. Entre estos por lo común, 
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unos son curiosos , y otros indóci-
les : los primeros faltan al respeto, 
y Jos segundos á la fidelidad. Asi 
unos y otros, ademas de no recibir 
fruto alguno , aumentan su iniqui-
dad. La obligación de mi ministe-
r io, y el zelo que Dios me inspira, 
no rre permiten dexar de hacer al-
guna reflexión sobre estas dos cau-
sas , que impiden el fruto de la di-
vina palabra. Hijo del hombre, me 
dice Dios por su profeta Ezequiél, 
si cuando yo digo al impio , que 
morirá con muerte eterna, no se lo 
anuncias, para que abandone sus er-
radas sendas, él morirá en su ini-
quidad ; mas yo requeriré su sangre 
de tus manos. No quiera pues el Señor 
que haga yo traición á su palabra, 
porque ni temo la censura de los 
hombres , ni pretendo complacerles, 
como decia en otro tiempo S. Pablo. 

Oíd pues al profeta : vivo yo, di-
ce el Señor: no quiero la muerte del 
pecador, sino que se convierta de su 

errada senda , y viva la justicia 
del justo no lo librará en el dia en 
que pecáre ; ni la impiedad del pe-
cador le dañará en el dia en que se 
convierta de su crimen Convertios, 
convertios á mí, y abandonad vuestros 
pésimos caminos. 

¿ Y qué e f e c t o , os ruego, cau-
saron estas palabras entre el pueblo 
de Israél? El que producen de ordi-
nario entre nuestros oyentes curio-
sos , y morosos críticos. Oid la dis-
posición de aquellos ánimos, mani-
festada por Dios al profeta , para 
que la cotejeis con la vuestra. V e -
nid , decian, vamos á oir los dis-
cursos que nos hablan del Señor, 
y juzguemos por nosotros mismos de 
este nuevo predicador. T e hallarás 
rodeado de un concurso brillante y 
numeroso , que sentados en tu pre-
sencia , observarán un profundo si-
lencio : oirán la v o z , y no se apro-
vecharán de ella. Esta multitud c u -
riosa corren á oir los sermones como 
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« fuesen á los espectáculo'*. Las 
gracias de tu estilo , la fuerza y 
energía de tus expresiones, lo per-
suasivo de tu elocuencia, será para 
algunos un agradable concierto de 
música , que lisonjea sus oidos por 
un momento ; para otros un motivo 
de censura , si no abundan tus dis-
cursos de aquellas vivas imágenes y 
pinturas, q u e retraten con exacti-
tud los crímenes de alguno de los 
circunstantes, para poder decir como 
Natán a David : eres el modelo 
de este retrató: tu es Ule vir. Ellos 
en efecto buscan oradores , y no 
apóstoles, y por consiguiente no 
van en pos de la v e r d a d , sino de 
los talentos. ¿Qué f r u t 0 s a c a r á n de 
esta vana curiosidad? 

¿ Y que' diré de los críticos y cen-
sores de la palabra? ;Con qué sa-
tisfaccion no deciden del mérito de 
una pieza , como si fuese de teatro! 
¡ <~on qué facilidad no aprueban el 
discurso de un predicador , y re-
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prueban el de otro! Juzgar de to-
dos , criticar á todos, censurar á 
muchos , sin convertirse al oír á 
ninguno , esto es ser oyentes ilus-
trados y á la moda. ¡Crimen f u -
nesto! ¡disposición abominable! que 
dimana de venir á oir la palabra 
como si fuese del hombre, y no de 
Dios • ó como si fuera diversa se-
gún la diversidad de los talentos. 
Aunque S. Pablo sea vehemente en 
sus expresiones , aunque S. Juan sea 
todo amor y dulzura, aunque hable 
Amos con tanta sencilléz , Jeremías, 
Ezequiél y Daniél con tanta energía 
y elocuencia, ¿no son todos legados 
de Dios, y embaxadores que nos ha-
blan en su nombre , y con el mismo 
espíritu? 

Yo bien sé que entre los minis-
tros de la palabra no faltan algunos 
que dicen mucho , y obran poco. 
Mas aun cuando ellos no obren todo 
el bien que deberían, ¿dexa por esto 
de ser verdadera la voz de Dios que 
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os proponen? ¿El crimen de ellos 
disminuye ó autoriza el vuestro ? 
Cuando Jesucristo habla de los es-
cribas y fariseos, cuya conducta cen-
sura y reprueba, ¿no manda al pue-
blo que practiquen exactamente to-
do lo que ensenan? Omni a qutecum 
que dixerint vobis, servóte, et facite. 
La virtud , dignidad y eficacia , asi 
de los sacramentos , como de la pa-
labra divina , no depende , señores, 
de la mayor 6 menor santidad de 
sus ministros, sino de Jesucristo, en 
cuyo nombre obran y hablan. ¿Sa-
béis por qué la Iglesia de Tesalónica 
fue colmada en un momento de tan-
tas bendiciones? porque recogió tan-
to fruto de la predicación de San 
Pablo. Oidlo decir al mismo Após-
tol : damos gracias á Dios continua-
mente , porque habiéndoos anunciado 
la palabra de Dios , la habéis reci-
bido , no como palabra de los hom-
bres, sino como verdadera palabra del 
Señor, que obra en vosotros los que 

habéis creído. Para recibir pues sus 
frutos , abandonando toda vana cu-
riosidad , todo espíritu de crítica y 
de censura , no solo debemos oiría 
con veneración y respeto , sino obe-
decerla con fidelidad. 

Sin este requisito , señores, nada 
podemos adelantar en la carrera de 
la salud. Jesucristo nos lo enseña 
expresamente, cuando habla de su 
divina palabra baxo la parábola de 
la semilla. La que cae sobre piedras 
ó entre espinas no fructifica, porque 
aquellas no la permiten echar raíz, 
y éstas la sufocan. Imágen fiel de 
aquellos cristianos, que , ó por su 
obstinación no la reciben , ó por su 
negligencia no la observan. El hom-
bre incrédulo , el esclavo de la ava-
ricia , de la ambición, de la belle-
za , el supersticioso , el vengativo, 
vienen á nuestros templos, como pre-
parados á resistir la divina palabra. 
Esta clase de mundanos de corazon 
cierran de propósito los ojos para 
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no ver la luz de la resplandeciente 
antorcha de la voz de Dios , que 
es la única que puede iluminar sus 
tinieblas, y disipar sus errores. Los 
preceptos del Excelso son duros para 
ellos. No pueden sufrir se les ha-
ble de la humildad , del desprecio 
de los bienes terrenos , de la ne-
gación de sí mismos , de la renun-
cia del mundo reprobo , y de las o -
bras de tinieblas , del perdón de la 
injuria, de la caridad fraterna, y 
de la mortificación de la carne. Solo 
apetecen , como los impiéis del tiem-
po de Isaías , que se les lisonjee 
con palabras blandas, que se les 
divierta con especies que les causen 
placer: loquimini nobis placentia.VuQ-
blo m i ó , os diré con este profeta: 
el que os adula , el que os alaba, 
ese os engaña , y extravía vuestros 
pasos. Si os obstináis en no querer 
obedecer estos preceptos , hé aqui 
la sentencia fulminada por Dios con-
tra vosotros: por cuanto os llamé, 
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y lo réhusásteis , dice en los pro-
verbios; porque extendí mi matio,y 
no hubo quien atendiera • por haber 
despreciado mis consejos , y no hacer 
caso de mis amenazas • yo también 
en vuestra muerte me reiré, y haré 
hurla de vosotros ....cuando os sobre-
venga la calamidad repentina , y os 
asalte la tribulación y la angustia. 
Entonces me invocarán, y no los oiré; 
se levantarán de mañana, y no me 
encontrarán, por haber mirado como 
odiosa mi disciplinary no haber recibi-
do el temor de Dios. Ta l será el fin 
de los que vienen á oir la divina pa-
labra con designio premeditado de no 
aprovecharse de ella. 

¿Y será mas copioso el fruto de 
los que conociendo su verdad , ne-
cesidad y eficacia , no la observan 
con fidelidad? ¡ A h , señores! ¿ D e 
qué sirvió al pueblo de Licaonia, 
dice un sabio, haber oido con aten-
ción y respeto al Apóstol de las gen-
t e s , sin haber abrazado su doctrina, 
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sino de ser mas culpables á los ojos 
de Dios , por no haberse aprove-
chado de la palabra que se les anun-
ció? ¿De qué sirvió á Félix habec 
formado, al oir á Pablo , el bello 
proyecto de abandonar el judaismo 
para someterse á la ley de Jesu-
cristo , si por falta de fidelidad, 
renuncia de este propósito al punto 
que dexa de hablar el Apóstol? Tem-
blad aqui vosotros, los que creeis 
haber adelantado mucho, cuando ha-
béis sentido algún movimiento en 
vuestra conciencia al oir la voz de 
D i o s , y que pensáis no estar obliga-
dos á mas que á ciertos sentimientos 
de piedad. Aun cuando confirméis 
la verdad de la palabra por la con-
fesión de vuestra conciencia, ¿qué 
fruto sacaréis de este conocimiento? 
Estos oyentes , dice Santiago, son 
semejantes al que se mira á un es-
pejo , examinando en él todas las 
facciones de su rostro. Éste apenas 
ha perdido de vista su retrato, cuan-

do se olvida de todo lo que antes 
faabia considerado y visto. 

Hé aqui una imagen fiel de lo que 
pasa de ordinario en los que al oir 
la divina palabra , conocen el mal 
estado en que se hallan , y retar-
dan. su conversión para lo sucesivo. 
Ellos gastan su vida en formar pro-
yectos quiméricos, sin executar ja-
mas con fidelidad lo que la voz de 
Dios les ordena; porque los escla-
vos de las pasiones apenas salen del 
templo , cuando por mas convenci-
dos que esten de su espiritual indi-
gencia , y del riesgo inminente de 
su perdición eterna, se vuelven á 
engolfar en el mundo , olvidan las 
ideas de conversión que habían con-
cebido á beneficio de la divina pala-
bra, lisonjeándose de su salud, mien-
tras Dios los reprúeba. 

Y si rae preguntáis : ¿en qué con-
siste oir la palabra del Señor con fi-
delidad? No dudo deciros, que cuan-
do observeis con exactitud los pre-

Tom.VIII. G 
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ceptos que os intima con aquel es-
píritu de religión , de amor y de ca-
ridad que prescribe para todas las 
obras ,• entonces podréis llamaros fie-
les executores de la divina palabra. 
Oidla pues con los sentimientos de 
Samuel , cuando decia : habla , Se-
ñor , que tu siervo oye: ó con los del 
A p ó s t o l , cuando arrojado del caba-
llo por la voz de D i o s , exclama: 
qué quereis, Señor, que haga. N i 
debeis contentaros con la veneración 
y respeto que exige su dignidad, ex-
celencia y omnipotente eficacia para 
remedio de nuestra indigencia , sino 
que debeis executarla con la mayor 
fidelidad, para que produzca en vos-
otros los frutos de vida eterna. Y 
enlazando el fin con el principio, os 
ruego por las entrañas amorosas de 
Jesucristo, por su reino inmortal, 
no recibáis en vano esta divina pa-
labra , alimento espiritual de vues-
tra alma: grabadla en vuestro cora-
zon , enseñadla á vuestros hijos, 
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apreciadla y obedecedla como á la 
voz de Dios , con docilidad , con su-
misión , con rendimiento ; para que 
viviendo conformes á su divina ley, 
recibáis en vuestra muerte las bendi-
ciones del Señor, que vive y reina 
Padre, Hi jo , y Espíritu Santo, Dios 
por todos los siglos de los siglos. 
A m e n . D I X E . 

O'-H. V . . . ^Trf'r.? 2*3"S3u 

•S/Í.'ÍÍ. 

• « f i n Dbor . f v : i s f t n o » 9 t r ¿ ) j ' 
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PARA EL VIERNES . - f 

D E S P U E S D E L A D O M I N I C A 
primera de cuaresma. 

F / J sanas fieri ï .... hominem non 
habeo jwrg-e, io//e grabatum 
tuum, ef ambula. Joann. V . 

Quieres sanar? . . . no tengo hom-
bre... L e v a n t a , toma tu lecho y 
marcha. 

S E Ñ O R E S : 

¡ Q u é 
confianza no deben inspirar 

á todos los pecadores estas palabras 
de Jesucristo, pronunciadas como 

para manifestación y desahogo de 
su infinita bondad! ¡ y qué im-
presión al mismo tiempo no deben 
ellas causar en el ánimo de todó 
fiel cristiano que desee con since-* 
ridad su eterna salvación! Este ama-

\ bilísimo Redentor y médico omni-
potente , que no vino sobre la tier-
ra á curar sanos , sino enfermos , ni 
a llamar á los justos, sino á los 
pecadores , habla asi á un paralíti-
co , que padecía esta deplorable en-
fermedad por el largo espacio de 
treinta y ocho años, por no haber 
tenido quien le entrase en la pisci-
na antes que baxára el ángel á mo-
ver sus aguas. Viendo el Salvador 
la imposibilidad en que yacía es-
te enfermo de valerse á $í mismo, 
movido de compasion, le dice: ¿ quie-
res sanar? y á pesar de su alegato 
de carecer de hombre , le manda le-
vantar y caminar con su pobre le-
cho á cuestas. 

E n esta piscina entienden los pa-

j 
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dr.es de la Iglesia el sacramento de 
la Penitencia, por medio del cual, 
debidamente recibido, recobran la 
salud espiritual todos y cada uno 
de los verdaderos penitentes, sean 
cuales fueren sus enfermedades; y 
por aquel paralítico de treinta y 
ocho años entienden á el pecador 
envejecido en la culpa. Todo á fin 
de darnos á conocer, que no hay pe-
cado alguno, por grave que sea, 
que no pueda ser absuelto por la 
potestad que Jesucristo dexó de-
positada en su Iglesia , ni pecador, 
por mas obstinado y endurecido que 
sea, que no pueda obtener el per-
don , si quiere buscar sinceramente 
á Dios. ¡Qué motivo de consolacion, 
señores! ¡qué objeto de tanta con-
fianza para vosotros! Apoyado pues 
en estas ideas, que son las de la re-
ligión , no juzgo fuera de propósito 
manifestar la inefable misericordia 
de Dios para con todos los pecado-
res , que quieran en tiempo aprove-
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charse de ella. Esta es la materia de 
que voy á tratar con arreglo al es-
píritu de nuestro evangelio. Para 
darle la posible claridad , probaré 
en primer l u g a r , que ningún peca-
dor , por envejecido que sea , debe 
desesperar de su salud ; y en se-
gundo , manifestaré los medios de 
que debe usar para aprovecharse de 
la divina misericordia: dos breves 
reflexiones, dirigidas á honra y glo-
ria de Dios , y a el bien de vues-
tras almas. Ayudadme todos á pedir 
las luces del Espíritu Santo por la 
poderosa intercesión de su augusta 
esposa. Saludémosla postrados con el 
ángel. AVE MARÍA. 

jVis sanus fieri? &c. 

L a esperanza cristiana es una de 
las virtudes teologales, sin cuya no-
ticia nadie puede salvarse. Por ella 
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confiamos conseguir las promesas 
de Jesucristo, ayudados de su di-
vina gracia. Media entre dos es-
collos, que es necesario evitar con 
mucho cuidado. Uno el de la deses-
peración ó despecho, y otro el de la 
presunción ó temeridad. Los dos son 
igualmente viciosos y conducen á la 
perdición. Los que se dexan pues 
arrastrar de la desesperación , como 
Cain y Judas, y los que á imita-
ción del Fariseo se lisonjean de una 
falsa justicia y de una vana segu-
ridad , pecan contra el Espíritu San-
to , cuyo delito es casi moraimente 
irremediable. Para evitar estos dos 
extremos viciosos , debemos estar 
animados de una firme esperanza de 
alcanzar el perdón y las promesas 
del Señor, apoyados en su miseri- 4 

cordia , y sostenidos por su gracia; 
pero siempre desconfiados de nos-
otros mismos, y temerosos de nuestra 
parte de no haber puesto todo lo que 
nos pertenece, como cooperadores 

\ 

de nuestra salud , por la virtud de 
sus auxilios. Esta es la instrucción 
que nos da S. P a b l o , cuando dice: 
amados míos, puesto que siempre fuis-
teis obedientes, obrad vuestra salud 
con temor y estremecimiento, descon-
fiando de vuestras propias fuerzas, 
y poniendo toda vuestra confianza 
en el poder y socorros del Señor. 
Baxo estas reglas invariables anun-
cio á todo pecador por envejecido 
que sea , que si está verdaderamen-
te arrepentido de sus delitos , tenga 
firme esperanza de alcanzar el per-
don por la misericordia del Señor, 
que por efecto de su bondad lo es-
pera , lo solicita , y lo recibirá pa-
ternalmente. Reflexionemos. 

Aunque el hombre por el pecado 
mortal viene á ser á los ojos de Dios 
un objeto de cólera y de indigna-
ción , tanto mas abominable , cuan-
to mas envejecido y obstinado en el 
vicio; sin embargo, es tal la bondad 
del Señor, que aún lo espera con 
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mucha paciencia, con el fin de 
que se convierta. No hay verdad 
mas auténtica en las sagradas escri-
turas. Dios ha jurado por un profe-
ta , que no quiere la muerte del pe-
cador , sino que se convierta y sa-
ne. ¿ Porqué, Señor , decia Habacuc, 
observas á los que obran mal, y callas? 
como si dixese, ¿porqué tan benig-
no con los pecadores? ¿no son ellos 
vasos de ira? ¿cómo no extiendes tu 
brazo para castigar á estos enemigos 
de tu gloria? ¿porqué no te levan-
tas á juzgar tu causa? ¿Hasta cuán-
do se gloriarán los pecadores en su 
iniquidad y en los ídolos de sus 
pasiones favoritas? ¿cuándo roda-
rán á los pies de vuestro trono? j Ah 
señores! El pecador merece todo 
esto y aun mayores castigos. Dios 
podia exterminarlo y arrojarlo al 
infierno en el momento que le ofen-
d e , sin que nadie pudiese argüirle 
de injusticia ; pero es tanta su mi-
sericordia , que disimula los pecados 

de los hombres, como dice el sabio, 
con el fin de atraerlos á penitencia: 
dissimulas peccata hominum propter 
pcenitentiam. Llegará el dia en que 
haga víctima de su furor á el que 
no se haya convertido ; mas entre 
tanto sufre con mucha paciencia, 
como se explica S. Pablo , á estos 
vasos de ira, aptos para la muerte, 
y solo apropósito para el fuego 
eterno. Por vosotros , dice S. Pedro, 
obra Dios con esta paciencia; no 
quiere que ninguno perezca, sino 
que todos se conviertan á peniten-
cia. Hija de Sion, habla el Señor por 
Jeremías á su pueblo, si una esposa 
jóven , á pesar de sus sagrados vín-
culos, divide-con otro el amor que 
únicamente debe de justicia á su es-
poso , ¿qué hará este hombre irri-
tado? ¿la recibirá por ventura? Con-
vertida en furor la ternura qué an-
tes la profesaba ,. ofrecerá al públi-
co uiia de estas escenas ruidosas tan 
frecuentes en ei mundo. ¿Obrará asi 
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contigo tu Dios? Es verdad que lo 
has olvidado, virgen insensata, de-
xándote profanar en los brazos de 
muchos amadores: vuelve no obs-
tante conmigo , que yo te recibiré. 

Despues de unos oráculos tan ex-
presos ¿en qué podéis fundar vues-
tra desconfianza de la divina mise-
ricordia, pecadores envejecidos? ¿Por 
ventura en la multitud y gravedad 
de vuestros crímenes? ¡ A h ! si fue-
sen mas en número que las arenas 
del m a r , que sus gotas de aguas, 
y que los átomos que se descubren 
con el s o l , la misericordia del Se-, 
ñor es infinitamente superior á toda 
malicia ; y aun cuando por su gra-
vedad fuesen vuestros pecados ro-
xos como la grana , quedarán blan-
cos como la nieve por vuestra con-
versión á D i o s , según la expresión 
de Isaías. Es verdad que estáis ame-
nazados de una funesta ruina, no 
menos que los moradores de N í n i v e ; 
pero aún hay lugar á la misericor-

d i a , si imitáis á aquellos en hacer 
penitencia. Por lo mismo que el Se¿ 
ñor es paciente con nosotros, decia 
Judith á los habitantes de Betulia* 
debemos arrepentimos, y pedir la 
indulgencia y remisión de nuestros 
pecados, bañados en lágrimas. A es* 
te fin no solo nos espera el Señor 
de toda bondad con paciencia , sino 
que nos busca y solicita con adora-
ble ternura. 

Pecó Adán , y con él todos nos-
otros , cómplices infelices de su cri-
men y de su desgracia ; y movido el 
Señor »de su bondad , lo llama y re-
quiere , diciéndole : ¿ dónde estás, 
A d á n ? Palabras enérgicas, dice el 
Crisòstomo, y llenas de misericor-
dia : palabras hijas de la bondad de 
D i o s , y que solicitan y revocan á 
nuestro primer padre á penitencia, 
como se explica S.Gregorio. ¡ O Se-
ñor! ¿quién es el hombre, que asi 
te acuerdas de él ? ¿Qué has visro 
en el hombre, polvo y ceniza, según 



I O S S E R M O N E S 
Abra-han, para usar de las palabras 
del Niseno, heno, según Isaías, va-
nidad , según el Eclesiastés, ¿qué 

visto en el hombre, para bus-
carle con tanta solicitud, y arrojar 
vuestros ojos sobre é l , como dice 
el santo Job? Un Dios; cuya gran-
deza es infinita buscando á un vil 
gusano de la tierra , á un hombre 
pecador y miserable! ¡Un Dios cria-
dor omnipotente del cielo y de la 
t ierra, en pos de un ingrato y pobre 
mendigo! ¡Un Dios santo y origen 
de toda santidad y buscando á un 
hombre pecador , rebelde é indigno 
de su misericordia! ¿Quién no ad-
mira , concluye este padre , la cari-
dad de un Dios que busca y solicita 
la conversión del mismo que lo ha 
despreciado? 

¿Pero qué d i g o , señores? ¿Habéis 
por ventura o lv idado, que el Hijo 
del hombre vino a l mundo á buscar 
y salvar lo que e n él,había pereci-
do? ¿ N o es este el pastor miseri-
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cordioso, que dexa las noventa y nue-
ve ovejas en los montes , y viene á 
buscar la que se habia descarriado? 
¿ N o protesta tener mas gozo al en-
contrarla , que con todas las demás 
que no han sido errantes? ¿No afir- 1 
m a , que llevará con sumo placer so-
bre sus hombros á esta oveja perdi-
da , y que será mayor el gozo del 
cielo á presencia de la conversión 
de un pecador, que el que causan 
los noventa y nueve justos, que no 
necesitan de penitencia? ¿ N o es este 
el buen Pastor, tan lleno de cari-
dad , que dió gozoso la vida por su 
rebaño? ¿ N o es en fin aquel médico 
misericordioso, que no vino á cu-
rar sanos, sino enfermos? ¿ Aquel 
Dios hombre de toda bondad y con-
suelo , que no vino á llamar justos, 
sino pecadores ? ¿ E n qué podéis 
pues fundar vuestra desconfianza de 
ser perdonados? Si hasta ahora os 
espera con paciencia, si os busca con 
solicitud, si os llama con benigni-
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d a d , e s p a r a r e c i b i r o s c o n e n t r a -

ñ a s d e P a d r e . A l e n t a d , o s r u e g o , 

V u e s t r a e s p e r a n z a e n e l S e ñ o r . 

L o s d i v i n o s o r á c u l o s , y l o s h e -

c h o s m i s m o s d e l S a l v a d o r a c r e d i t a n , 

¡ ó p e c a d o r e s ! l a p a t e r n a l b e n i g n i -

d a d c o n q u e e s t á d i s p u e s t o á r e c i -

b i r n o s . A c o r d a o s d e l a p a r á b o l a d e 

a q u e l h i j o p r ó d i g o , q u e h a b i e n -

d o d i s i p a d o t o d a s u l e g í t i m a v i v i e n -

d o l u x u r i o s a m e n t e , c u a n d o s e v i ó 

e n t i e r r a e x t r a ñ a a f l i g i d o d e h a m -

b r e y d e m i s e r i a , e n t r ó e n e l p e n -

s a m i e n t o d e v o l v e r á c a s a d e s u p a -

d r e , y a r r o j a r s e á s u s p i e s a r r e -

p e n t i d o . i Y l o g r ó e l p e r d ó n e s t e 

h i j o i n g r a t o y e s c a n d a l o s o ? ¡ A h s e -

ñ o r e s ! n o s o l o l e r e c i b e s u b u e n 

p a d r e , s i n o q u e h a b i é n d o l e v i s t o , 

a u n e s t a n d o l e j o s d e s u c a s a , m o v i -

d o d e m i s e r i c o r d i a , s e l e v a n t a , c o r -

r e á s u e n c u e n t r o , l o e s t r e c h a e n -

t r e s u s b r a z o s , y l o b e s a . ¿ P a r ó e n 

e s t o s u a f e c t o p a t e r n a l ? A ú n s e e x -

t i e n d e á m u c h o m a s s u b o n d a d . S a -
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c a d a l i n s t a n t e l a p r i m e r a e s t o l a , 

d i c e á s u s c r i a d o s , v e s t i d l o c o n e l l a , 

p o n e d u n a n i l l o e n s u m a n o , y c a l -

z a d l o : t r a e d a d e m a s u n t e r n e r o c e -

b a d o , m a t a d l o , y c o m a m o s ; p o r q u e 

e s t e h i j o m i ó e s t a b a m u e r t o , y h a 

r e v i v i d o ; h a b i a p e r e c i d o , y h a s i d o 

h a l l a d o . 

¿ Q u i é n e s e s t e P a d r e ? d i c e T e r -

t u l i a n o . E s D i o s , a l c u a l n a d i e p u e -

d e c o m p a r a r s e , n i e n r a z ó n d e p a -

d r e , n i e n c a l i d a d d e p i a d o s o . E l 

h i j o r e b e l d e y p r ó d i g o e s e l h o m -

b r e p e c a d o r , q u e s e p a r a d o l e j o s d e 

s u P a d r e D i o s p o r l a c u l p a , h a d i -

s i p a d o l a g r a c i a s a n t i f i c a n t e y d e -

m a s d o n e s e n q u e c o n s i s t í a s u l e g í t i -

m a e s p i r i t u a l . M a s s i e s t e m i s m o p e -

c a d o r v u e l v e e n s í , b u s c a a l S e ñ o r , 

y l e p i d e p e r d ó n a r r e p e n t i d o , l e r e -

c i b e l l e n o d e p i a d o s o p l a c e r , y e n 

e l s a c r a m e n t o d e l a r e c o n c i l i a c i ó n l o 

a d o r n a c o n la p r e c i o s a e s t o l a d e s u 

g r a c i a , y l o r e s t i t u y e e n l o s a n t i -

g u o s d e r e c h o s d e h i j o d e D i o s , y 

Tom.VllI. H 
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h e r e d e r o d e s u r e i n o . Y p a r a q u e 

l a p a r á b o l a c o r r e s p o n d a á l a r e a l i -

d a d , t e s t i f i c a J e s u c r i s t o e n s u e v a n -

g e l i o , - q u e l a c o n v e r s i ó n d e u n p e -

c a d o r q u e h a c e p e n i t e n c i a s e c e -

l e b r a c o n g o z o e n p r e s e n c i a d e l o s 

á n g e l e s d e D i o s . 

A d e m a s , ¿ n o n o s c o n v i d a r e p e t i -

d a s v e c e s c o n s u m i s e r i c o r d i a ? ¿ E x -

c e p t ú a á a l g u n o s u b o n d a d ? V e n i d 

á m í , n o s d i c e J e s u c r i s t o , t o d o s 

l o s q u e g e m í s y e s t á i s o p r i m i d o s b a -

x o e l p e s o d e v u e s t r a s i n i q u i d a d e s ; 

v e n i d á m í , y o o s c o n s o l a r é : r e -

c i b i d m i y u g o , q u e e s s u a v e y l e -

v e , y d a d m e v u e s t r o f a r d o : m a s 

q u i e r o l a m i s e r i c o r d i a , q u e e l s a c r i -

ficio. N o h e v e n i d o á j u z g a r , s i n o 

á s a l v a r . C u á n t a s v e c e s , J e r u s a l é a 

i n g r a t a , q u e q u i t a s l a v i d a á l o s 

p r o f e t a s , y c u b r e s d e i n j u r i a s á l o s 

m i n i s t r o s d e m i p a l a b r a , ¿ c u á n t a s 

v e c e s h e q u e r i d o r e c o g e r á t u s h i j o s 

c r i m i n a l e s b a x o l a s á l a s d e l a m i -

s e r i c o r d i a , c o m o a b r i g a l a g a l l i n a 
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á s u s p o l l u e l o s , y n o h a s q u e r i d o ? 

Y o o s h e l l a m a d o , d i c e á l o s p e c a -

d o r e s p o r u n p r o f e t a , y n o h a b é i s 

q u e r i d o v e n i r ; e x t e n d í m i s m a n o s , 

y m e h a b é i s d e s a t e n d i d o . . . ¿ Q u é s i g -

n i f i c a n t o d a s e s t a s e x p r e s i o n e s , . y 

o t r a s m u c h a s ( q u e p o r b r e v e d a d 

o m i t o ) , e n e l s e n t i d o o b v i o d e l a s 

e s c r i t u r a s , s i n o e l a m o r y c a r i d a d 

d e u n P a d r e , q u e e s t á s i e m p r e d i s -

p u e s t o á r e c i b i r c o n b e n i g n i d a d á 

s u s h i j o s ? 1 C u á l o t r o s e r i a e l fin 

d e n u e s t r o a d o r a b l e S a l v a d o r a l r e -

c o r r e r p r e d i c a n d o t a n t a s v i l l a s , l u -

g a r e s y c a m p i ñ a s , s i n o e l d e a t r a e r 

y r e c i b i r p e c a d o r e s ? A q u e l l a s u f a -

t i g a y c a n s a n c i o e n b u s c a r l a S a m a -

r i t a n a , s u b e n i g n i d a d e n c o n s o l a r á 

l a M a g d a l e n a , s u i n d u l g e n c i a c o n l a 

m u g e r a d ú l t e r a , s u p i e d a d c o n l a 

C a n a n é a , j n o p r u e b a n s u s i n c é r a 

v o l u n t a d d e r e c i b i r a l p e c a d o r ? ¿ N o 

m a n i f i e s t a n q u e e l H i j o d e l H o m b r e , 

c u a n d o d e s c e n d i ó d e l s e n o d e s u P a -

d r e , n o v i n o á j u z g a r , s i n o á s a l v a r 

a l m u n d o ? 



M a s e n t r e t a n t o s o r á c u l o s y h e -

c h o s d e m o s t r a t i v o s d e e s t a v e r d a d , 

l m e o l v i d o y o d e l a c r u z d e l S a l -

v a d o r , q u e e s e l m a s a u t é n t i c o d e 

t o d o s ? C o n s i d e r a d á e s t a v í c t i m a s a n -

g r i e n t a , d i c e u n c o n t e m p l a t i v o , m i -

r a d a l S o b e r a n o d e l a n a t u r a l e z a c o -

r o n a d o d e e s p i n a s , v e s t i d o á l o r i -

d í c u l o c o m o u n r e y d e b u r l a s , y 

e n s u s m a n o s u n a c a ñ a p o r c e t r o ; 

a c e r c a o s a l p í e d e l a c r u z e n q u e 

m u r i ó p o r n u e s t r a s a l u d ; m i r a d á 

e s t e H o m b r e D i o s m o r i b u n d o , y q u e 

r e c o g e s u s ú l t i m o s a l i e n t o s p a r a d i s -

c u l p a r y r o g a r p o r s u s m i s m o s v e r -

d u g o s ; r e p a r a d e n a q u e l c o s t a d o 

a b i e r t o c o n u n a l a n z a 5 e n a q u e l l a 

c a b e z a i n c l i n a d a á c i a l a t i e r r a p a r a 

b e n d e c i r o s ; e n a q u e l l a p r e c i o s í s i m a 

s a n g r e , q u e c o r r e e n a b u n d a n c i a p a -

r a p u r i f i c a r o s 5 e n a q u e l l a s e d q u e 

p a d e c e p o r s a l v a r o s . ¿ D u d á i s d e l a 

s i g n i f i c a c i ó n d e e s t a a u g u s t a t r a g e -

d i a ? ¿ I g n o r á i s q u e m u r i ó p o r t o d o s ? 

¿ C ó m o a r r o j a r á d e s u p r e s e n c i a á 

n i n g u n o d e s u s h i j o s , p o r q u i e n e s 

m u r i ó e s t e P a d r e m i s e r i c o r d i o s o , s i 

d e b i d a m e n t e i n v o c a n s u c l e m e n c i a ? 

H e d i c h o debidamente , p o r q u e á e s t a 

e x p r e s i ó n e s t á n r e d u c i d o s l o s m e d i o s 

d e q u e d e b e i s u s a r p a r a a p r o v e c h a -

r o s d e l a d i v i n a m i s e r i c o r d i a : s e g u n -

d a r e f l e x i ó n d e e s t e d i s c u r s o , q u e 

p a s o á m a n i f e s t a r o s c o n l a p o s i b l e 

b r e v e d a d . S e g u i d m e a t e n t o s , p o r q u e 

l a m a t e r i a e s d e s u m o Í n t e r e s . 

I I . C u a n d o b u s c á r e s á D i o s t u 

S e ñ o r , d i c e e l E s p í r i t u S a n t o , l e 

h a l l a r á s , s i l e b u s c a s d e t o d o c o r a -

z o n . E s t a s b r e v e s y e n é r g i c a s p a l a -

b r a s i n t i m a n a l p e c a d o r s u t o t a l c o n -

v e r s i ó n a l S e ñ o r , y t o d o s l o s m e d i o s 

c o n d u c e n t e s á a p r o v e c h a r s e d e s u 

m i s e r i c o r d i a . E s t o s s e r e d u c e n á r e -

m o v e r l o s o b s t á c u l o s q u e i m p i d e n 

l a s i n c é r a c o n v e r s i ó n , y á s e g u i r 

l a s i n s p i r a c i o n e s d e l a g r a c i a , c o n 

l a c u a l l o p o d e m o s t o d o , s e g ú n e l 

i d i o m a d e S . P a b l o . E s v e r d a d q u e 

e l m u n d o y l a s p a s i o n e s o s p r e s e n -
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t a n v a r i o s i m p e d i m e n t o s q u e o s p a -

r e c e n i n s u p e r a b l e s . N i s e m e o c u l t a , 

q u e u n o d e l o s p r i n c i p a l e s a r t i f i c i o s 

d e l d e m o n i o p a r a i n d u c i r a l h o m b r e 

á s u p e r d i c i ó n , e s h a c e r l e m i r a r c o -

m o i m p o s i b l e e l p e r d ó n d e u n a c u l -

p a , c u y a i n d u l g e n c i a y r e m i s i ó n l e 

h a b i a r e p r e s e n t a d o m u y f á c i l a n t e s 

d e c o m e t e r l a . M a s t o d o s e s t o s o b s i á -

c u l o s c e s a n á p r e s e n c i a d e u n a s i n -

c e r a c o n v e r s i ó n . N i p a r a e l l a p i d e 

D i o s o t r a c o s a , q u e e l q u e l e b u s -

q u e m o s d e t o d o c o r a z o n . E l q u e a s i 

l o e x e c u t a , s i g u i e n d o l a i n s p i r a c i ó n 

d e l a g r a c i a , p u e d e v e n c e r t o d o s l o s 

i m p e d i m e n t o s , é i m i t a r á l o s v e r d a -

d e r o s p e n i t e n t e s , q u e s u p i e r o n u s a r 

b i e n d e l o s a u x i l i o s d i v i n o s , y a p r o -

v e c h a r s e d e l a m i s e r i c o r d i a d e D i o s . 

R e n o v a d a q u i v u e s t r a a t e n c i ó n , p a -

r a o i r l o s f r i v o l o s p r e t e x t o s d e l o s 

p e c a d o r e s , q u e e l l o s m i r a n c o m o i n -

s u p e r a b l e s o b s t á c u l o s p a r a " e n t a b l a r 

s u c o n v e r s i ó n , y o b t e n e r l a s a l u d 

e t e r n a i 

V i v i m o s , d i c e n u n o s , e n u n m u n -

d o c o r r o m p i d o , q u e p r e s e n t a d e o r -

d i n a r i o o b j e t o s t a n b r i l l a n t e s y h a -

l a g ü e ñ o s , q u e n o s s e d u c e n á c a d a 

i n s t a n t e ; y n u e s t r a i n c l i n a c i ó n á s e -

g u i r s u s m a r c h a s y c a p r i c h o s e s d e -

m a s i a d o p o d e r o s a p a r a n o d e x a r n o s 

a r r a s t r a r d e e l l a . ¡ I n s e n s a t o s ! ¿ I g -

n o r á i s q u e d e n t r o d e l g r a n m u n d o 

h a y u n m u n d o r e p r o b o , c u y o s u s o s , 

m á x i m a s y c o s t u m b r e s d e b e i s h u i r y 

d e t e s t a r , c o m o r e p u g n a n t e s á l a m o -

r a l d e J e s u c r i s t o , y a l e s p í r i t u d e 

s u r e l i g i ó n ? ¿ H a b é i s y a o l v i d a d o q u e 

r e n u n c i a s t e i s s o l e m n e m e n t e d e e s t e 

m u n d o y d e l a s o b r a s d e t i n i e b l a s 

e n e l s a c r o b a u t i s m o ? S i e n p e n a 

d e l p e c a d o o r i g i n a l , q u e c o n t r a x i -

m o s t o d o s e n A d á n , n o s q u e d ó a u n 

d e s p u e s d e p e r d o n a d o , l a i n c l i n a -

c i ó n a l m a l , c o m o u n o d e s u s f u -

n e s t o s e f e c t o s , i n o b a s t a l a g r a c i a 

d e D i o s p a r a t r i u n f a r d e e s t e o b s -

t á c u l o si s e g u i m o s s u s i n s p i r a c i o -

n e s ? ¿ O s a r é i s a f i r m a r c o n l o s h e r e -



g e s , q u e p e c á i s p o r n e c e s i d a d ? ¿ Ó 

p r e t e n d á i s q u e á f u e r z a d e s e r f r e -

c u e n t e s , s e a n c a n o n i z a d a s v u e s t r a s 

c u l p a s ? S i v u e s t r o d e s e o d e c o n v e r -

s i ó n f u e s e s i n c e r o , v e r i a i s l o f r i v o l o 

d e e s t o s p r e t e x t o s , y c u a n f á c i l e s 

v e n c e r e s t o s o b s t á c u l o s , u s a n d o b i e n 

d e l a g r a c i a , p a r a b u s c a r á D i o s d e 

t o d o c o r a z o n ; v e r i a i s , d i g o , c u a n 

f á c i l m e n t e , y c u á n p r o p i c i o l e h a -

l l a b a i s . N o e s u n s e ñ o r c r u e l , u n 

t i r a n o d e l a s c o n c i e n c i a s , c o m o l o s 

l i b e r t i n o s b l a s f e m a n ; e s u n D i o s d e 

t o d a b o n d a d , m a s i n c l i n a d o a l p e r -

d o n q u e a l c a s t i g o , y c u y a m i s e r i -

c o r d i a e s s o b r e t o d a s s u s o b r a s . M a s 

q u i e r e a b a n d o n é i s l a i m p i e d a d , y 

l a s s e n d a s t o r c i d a s q u e o s c o n d u c e n 

a l p r e c i p i c i o : q u i e r e c o n f e s e i s v u e s -

t r o y e r r o c o n v e r d a d e r o d o l o r y fir-

m e r e s o l u c i ó n d e n o v o l v e r l e á o f e n -

d e r : q u i e r e t o d o v u e s t r o c o r a z o n , 

p o r q u e e s z e l o s o d e s u h o n r a y d e 

s u a m o r , y v e l a i m p o s i b i l i d a d d e s e r -

v i r á u n m i s m o t i e m p o á d o s d u e ñ o s , 

s e g ú n s e e x p l i c a e n s u e v a n g e l i o . 

S i e s t o e s a s i , o i g o d e c i r á a l g u -

n o s , ¿ q u i é n p o d r á s a l v a r s e e n e l 

m u n d o ? S e r á n e c e s a r i o h u i r á l o s 

d e s i e r t o s , ó e n c e r r a r s e e n l a e s t r e -

c h e z d e u n c l á u s t r o , r o m p i e n d o l o s 

v í n c u l o s d e l a s o c i e d a d , y e n t r e g á n -

d o s e á u n a v i d a a u s t é r a y p e n i t e n t e , 

ó h a b r e m o s d e p e r e c e r n e c e s a r i a m e n -

t e , s e g ú n e s t o s p r i n c i p i o s , t o d a s l a s 

g e n t e s d e l m u n d o ; p o r q u e l a r a z ó n 

d e e s t a d o , y n u e s t r o s e n l a c e s c o n l a 

s o c i e d a d , n o s p o n e n e n l a p r e c i s a 

a l t e r n a t i v a d e v i s i t a s , c o n v i t e s , g a -

l a s y m o d a s a d o p t a d a s p o r l a c o s t u m -

b r e d e l p a í s . S i e s t o s e o p o n e p u e s 

á l a l e y d e D i o s , ¿ q u i é n p o d r á a s -

p i r a r á s u c o n v e r s i ó n ? L u e g o s i n o 

p u e d e a l t e r n a r e l o b s e q u i o á D i o s 

c o n e l d e b i d o a l m u n d o , e s n e c e s a -

r i o s e p a r a r s e d e é l , ó p e r e c e r . 

A s i s e e x p l i c a n l l e n o s d e a r r o g a n -

c i a c i e r t o s r a c i o c i n a d o r e s i m p o r t u -

n o s . D e s e n v o l v a m o s e s t e p a r a l o g i s -

m o , y s e p a r e m o s l a l u z d e - l a s t i n i e -
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b l a s , p a r a e n s a l z a r l a m i s e r i c o r d i a 

d e D i o s , q u e d e s e a l a c o n v e r s i ó n d e 

t o d o s e l l o s . L a s o c i e d a d , s e ñ o r e s , d e -

b e d u r a r t a n t o c o m o e l m u n d o . S u s 

d e b e r e s , s u s o b s e q u i o s m u t u o s n o 

t i e n e n o p o s i c i o n c o n e l c r i s t i a n i s -

m o , s i e n d o r a z o n a b l e s . C a d a u n o e n 

s u e s t a d o p u e d e s e r s a l v o , p o r q u e 

e n l a c a s a d e D i o s h a y m u c h a s m a n -

s i o n e s , y n i n g u n a c r i a t u r a r a c i o n a l 

e s t á p o s i t i v a m e n t e e x c l u i d a d e s u r e i -

n o s i n o p o r s u p r o p i a c u l p a ; p u e s 

c o m o d i c e e l S e ñ o r p o r O s e a s : t u 

p e r d i c i ó n , I s r a e l , d e t i p r o v i e n e , y 

s o l o e n m í t i e n e s a u x i l i o . N o e s n e -

c e s a r i o p u e s q u e h u y a n t o d o s a l d e -

s i e r t o , ó q u e v i s t a n u n s a y a l t o s c o 

y g r o s e r o p a r a s a l v a r s e , n i q u e r o m -

p a n s u s e n l a c e s c o n l a s o c i e d a d 5 p e -

r o e s n e c e s a r i o a l c r i s t i a n o , s e g ú n 

l o s o r á c u l o s d e l S a l v a d o r , r e n u n c i a r 

d e l m u n d o c o r r o m p i d o , h u i r d e l a 

c o m p a ñ í a d e l o s m a l o s , n e g a r s e á 

s í m i s m o y á s u a m o r p r o p i o , p a r a 

t o m a r l a c r u z d i a r i a m e n t e , y s e g u i r 

á J e s u c r i s t o p o r e l c a m i n o d e l a 

h u m i l d a d , d e l a p a c i e n c i a e n l o s t r a -

b a j o s , d e l a o b e d i e n c i a á s u s l e y e s , 

d e l a m o r d e D i o s , y d e l a c a r i d a d 

c o n e l p r ó x i m o : e s n e c e s a r i o p a r a 

s a l v a r s e n o c o n f o r m a r s e a l s i g l o e n 

s u s c o s t u m b r e s y u s o s p r o f a n o s , e n 

s u e s p í r i t u d e a v a r i c i a , d e a m b i c i ó n , 

d e v a n i d a d , d e d e s e n v o l t u r a y s o -

b e r b i a d e l a v i d a : e s n e c e s a r i o m o r -

t i f i c a r l o s s e n t i d o s , d o m a r l o s a p e -

t i t o s , y h a c e r s e v i o l e n c i a p a r a a d -

q u i r i r s e e l r e i n o d e l c i e l o , p o r q u e 

l a s p a s i o n e s d e e s t e t i e m p o n o s o n 

d i g n a s d e l a g l o r i a q u e D i o s n o s 

t i e n e p r o m e t i d a . E s n e c e s a r i o v i v i r 

c o n m o d e s t i a , y q u e t o d a s n u e s t r a s 

O b r a s , p a l a b r a s , u s o s y c o s t u m b r e s 

se c o n f o r m e n a l e v a n g e l i o , y n o s i r -

v a n d e e s c á n d a l o , d e r u i n a y m a l 

e x e m p l o á n u e s t r o s h e r m a n o s . E s 

n e c e s a r i o e n fin c o r t a r d e r a í z t o d o 

l o q u e s e o p o n e á l a h o n e s t i d a d ; l o 

q u e s i r v e d e e s t í m u l o á l a c o n c u p i s -

c e n c i a , y d a f o m e n t o á l o s d e m á s 



v i c i o s c a p i t a l e s , p a r a a c r e d i t a r q u e 

s o m o s d i s c í p u l o s d e J e s u c r i s t o , y 

n o s e m i c r i s t i a n o s , ó s e m i p a g a n o s . 

P o r e s t a s r e g l a s , q u e s o n e l f o n d o d e 

n u e s t r a m o r a l , y q u e n o p r e s c r i b e n 

c o n e l t i e m p o , d e b e m o s f o r m a r j u i -

c i o d e l a a l t e r n a t i v a d e v i s i t a s , j u e -

g o s , d i v e r s i o n e s y o b s e q u i o s m u t u o s 

e s t a b l e c i d o s e n l a s o c i e d a d , m i r a n d o 

s i e m p r e c o m o c r i m i n a l e s a q u e l l o s e n 

q u e f a l t a e l d e c o r o , l a d e c e n c i a y l a 

s o b r i e d a d , ó q u e s e o p o n e n p o r o t r a 

p a r t e a l e s p í r i t u d e l a I g l e s i a , y á 

s u s d e c i s i o n e s s o b r e l a s a n t i f i c a c i ó n 

d e l a s fiestas. B i e n e n t e n d e i s q u e h a -

b l o c o n t r a l o s t o r o s y c o m e d i a s e n 

l o s d i a s c o n s a g r a d o s á D i o s . T o d o s 

e s t o s o b s t á c u l o s , p r e s c i n d i e n d o p o r 

a h o r a d e o t r o s , l o s d e b e i s y p o d é i s 

v e n c e r c o n l a g r a c i a d e J e s u c r i s t o , 

c o m o l o h a n e x e c u t a d o l o s j u s t o s y 

v e r d a d e r o s p e n i t e n t e s d e t o d o s l o s 

s i g l o s . 

R e c o r r e d p o r u n m o m e n t o l o s a n a -

l e s d e l a r e l i g i ó n , y v e r e i s á E s t e r , 

á M a r d o q u e ' o , y o t r o s m u c h o s g r a n -

d e s p r í n c i p e s y m a g i s t r a d o s , q u e e n 

e l b u l l i c i o d e l s i g l o , y e n e l m a n e -

j o d e l o s n e g o c i o s m a s a r d u o s , s u -

p i e r o n c o n s e r v a r i l e s o s l o s d e r e c h o s 

d e D i o s , o b s e r v a r c o n fidelidad s u s 

p r e c e p t o s , m o r t i f i c a r s u s p a s i o n e s , 

s i n d e x a r s e a r r a s t r a r d e s u s m a l a s 

i n c l i n a c i o n e s , n i d e l t o r r e n t e i m p e -

t u o s o d e l o s m a l o s e x e m p l o s . E l l o s 

f u e r o n h i j o s d e l p e c a d o c o m o v o s o -

t r o s , e x p u e s t o s á l o s m i s m o s c o m -

b a t e s d e l a i r a s c i b l e y d e l a c o n c u -

p i s c i b l e , á l o s b r i l l a n t e s o b j e t o s d e 

v a n i d a d , q u e e l m u n d o s e d u c t o r l e s 

o f r e c i a , á l o s a r d i d e s m i s m o s , y 

a s t u c i a s c o n q u e e l d e m o n i o p r e t e n -

d e e n g a ñ a r á t o d o s . J a m a s s e p e r -

s u a d i e r o n c o m o l o s h i j o s d e l s i g l o , 

q u e e s t a b a n p r e c i s a d o s á s e g u i r s u s 

m á x i m a s c r i m i n a l e s ; y s i a l g u n a v e z 

c a y e r o n c o m o f r á g i l e s , s u p i e r o n b u s -

c a r á D i o s c o n s i n c e r i d a d d e c o r a -

z o n , y a p r o v e c h a r s e d e s u m i s e r i -

c o r d i a . 



M a s e l l o s , d e c í s , n o e s t a b a n l i g a -

d o s c o m o n o s o t r o s á u n a c a d e n a d e 

i n n u m e r a b l e s v i c i o s , c o m p u e s t a d e 

t a n t o s a n i l l o s , c u a n t o s s o n l o s p e -

c a d o s q u e n o s d o m i n a n . ¡ A h ! ¿ s e r á n 

m a s f u e r t e s v u e s t r o s g r i l l o s q u e l o s 

q u e i m p e d í a n l a c o n v e r s i ó n d e A u -

g u s t i n o ? T a g a s t e v i ó c o n d o l o r s u s 

d e s ó r d e n e s , y C a r t a g o s u s s e n s u a -

l i d a d e s c o n e s c á n d a l o . C a u t i v o y s u -

m e r g i d o e n e l a b i s m o d e e s t a p a -

s i ó n t i r á n i c a , q u e d o m i n a h o y n o 

m e n o s q u e e n t i e m p o d e N o é s o b r e 

l a t i e r r a , r e p o s a b a e n e s t a p a z f u -

n e s t a , h e c h o v a s o d e l a i r a d e D i o s . 

G o z o s o e n s u s c a d e n a s , s e g l o r í a d e 

s u e s c l a v i t u d , s e c o m p l a c e e n s u s 

d e l i t o s , y l o s m a n i f i e s t a c o n o s t e n -

t a c i ó n a l u n i v e r s o , v i n i e n d o á s e r 

p o r e s t e m e d i o e s c l a v o , n o s o l o d e l 

p e c a d o , s i n o d e l a m a l i c i a d e l a c u l -

p a , c o m o é l m i s m o s e e x p l i c a . A m a 

e l m a l , s i e s p o s i b l e , c o m o m a l : 

d e s e a p a s a r p o r e l m a s c o r r o m p i d o 

d e t o d o s l o s h o m b r e s , y p o r u n a 

e s p e c i e d e v a n i d a d c a s i i n c r e í b l e , s e 

a t r i b u y e d e l i t o s q u e n o h a c o m e t i d o , 

c r e y e n d o s e r m e n o s e s t i m a d o , s i p a -

s a b a o t r o p o r m a s c r i m i n a l , ¡ Q u é 

m o n s t r u o d e c o r r u p c i ó n , s e ñ o r e s ! ¡ P e -

r o ó g r a c i a d e m i D i o s ! T u s o l a , q u e 

d e S a u l o , p e r s e g u i d o r i m p l a c a b l e d e 

l a I g l e s i a , s u p i s t e h a c e r u n v a s o d e 

e l e c c i ó n , y a p ó s t o l d e l a s n a c i o n e s , 

t ú s o l a p u d i s t e q u e b r a r l a s c a d e n a s 

d e A u g u s t i n o , d i s i p a n d o s u s t i n i e -

b l a s , p a r a q u e i l u m i n a s e a l u n i v e r s o 

c o n s u s e s c r i t o s y v i r t u d e s . 

N i o l v i d é i s , o s r u e g o , m i s a m a -

d o s h e r m a n o s , e l e x e m p l o d e u n D a -

v i d p e n i t e n t e , c u y o s c á n t i c o s s e r á n 

s i e m p r e m o n u m e n t o s e t e r n o s d e l a 

m i s e r i c o r d i a , y e l c o n s u e l o d e l o s 

p e c a d o r e s a f l i g i d o s . ¡ Ó m i D i o s ! c l a -

m a b a e n l a a m a r g u r a d e s u c o r a z o n ; 

¡ q u é c o m p l i c a c i ó n d e c u l p a s n o c o -

m e t í e n d o s s o l a s a c c i o n e s d e m i v i -

d a ! M i r é s e n s u a l m e n t e á B e r s a b é , 

j y d e a q u i q u é c a d e n a d e p e c a d o s , 

d e p e n s a m i e n t o s , d e s e o s , s o l i c i t a -

\ 



d o n e s é i n f a m i a s ! Y o q u e h a b í a 

p e r d o n a d o d o s v e c e s á S a ú l , h i c e 

a s e s i n a r á m i fiel v a s a l l o U r í a s . ¿ Y 

q u é c o n s e c u e n c i a s a c a d e e s t o D a -

v i d ? L a q u e d e b e n s a c a r t o d o s l o s 

p e c a d o r e s q u e q u i e r a n c o n v e r t i r s e 

s i n c é r a m e n t e á D i o s . P a r a c u b r i r , d e -

c í a , t a n t a s i n i q u i d a d e s , n e c e s i t o , 

S e ñ o r , d e t u g r a n m i s e r i c o r d i a . . . . 

e l p e r d ó n d e l o s g r a n d e s r e o s e n -

s a l z a l a c l e m e n c i a d e l o s g r a n d e s 

r e y e s . V u e s t r a s b o n d a d e s s e r á n c e -

l e b r a d a s . e n l a t i e r r a p o r l o s e l e c t o s , 

y e n e l c i e l o p o r l o s s a n t o s . . . . r e s u l -

t a r á e n g l o r i a d e v u e s t r o n o m b r e e l 

p e r d ó n d e m i i n i q u i d a d , p o r q u e e s 

g r a n d e . 

H é a q u i , s e ñ o r e s , e l l e n g u a g e q u e 

d e b e n a d o p t a r , a u n l o s p e c a d o r e s 

m a s d u r o s , e n v e j e c i d o s y o b s t i n a d o s , 

q u e q u i e r a n a p r o v e c h a r s e d e l a m i -

s e r i c o r d i a d e D i o s , y o b t e n e r e l p e r -

d o n d e s u s d e l i t o s . L a m a n o d e l S e -

ñ o r n o e s t á a b r e v i a d a : s u v o l u n t a d 

d e s a l v a r l o s á t o d o s e s s i n c é r a . E l 
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D i o s d e D a v i d , d e P a u l o y d e A u -

g u s t i n o . e s e l n u e s t r o : s u s p i a d o s a s 

e n t r a ñ a s d e P a d r e s o n s i e m p r e las" 

m i s m a s : s u i n f i n i t a b o n d a d n o s e s -

p e r a c o n p a c i e n c i a , n o s b u s c a c o n 

s o l i c i t u d , y n o s r e c i b i r á c o n a m o r . 

¿ Q u é r e s t a s i n o q u e n o s o t r o s s i g a -

m o s l a s d u l c e s i n s p i r a c i o n e s d e s u 

g r a c i a , c o n f e s a n d o d e b i d a m e n t e l o s 

p e c a d o s , d e t e s t a n d o l o s v i c i o s , d e -

x a n d o l a s o c a s i o n e s , H e n o s d e d o -

l o r y c o m p u n c i ó n d e h a b e r o f e n -

d i d o á e s i ' a i n f i n i t a b o n d a d , y c o n 

u n firme p r o p o s i t o d e n o v o l v e r l e 

á o f e n d e r , p a r a q u e p o d á i s a m a r -

l e d e c o r a z o n ? E s t o s s o n l o s m e -

d i o s d e q u e d e b e i s u s a r p a r a a p r o -

v e c h a r o s d e l a m i s e r i c o r d i a d e l S e -

ñ o r , y a l c a n z a r e l p e r d ó n d e v u e s -

t r a s c u l p a s . 

V o l v e d p u e s , o s r u e g o , v o l v e d , 

h i j o s p r ó d i g o s , á l a c a s a d e v u e s -

t r o P a d r e D i o s . A q u i v e n e i s l a i m a -

g e n d e s u U n i g é n i t o c r u c i f i c a d o p o r 

v u e s t r o a m o r . L l e g a d á l o s p i e s d e 

Tom. VUI. I 



e s t e S e ñ o r d e c l e m e n c i a , y c o n 

u n v i v o d o l o r d e h a b e r l e o f e n d i -

d o d e c i d : S e ñ o r m i ó J e s u c r i s t o & c . 
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t r a s a f l i c c i o n e s , y e x c i t a r e n n u e s -

t r o s á n i m o s u n e f i c a z d e s e o d e l o s 

b i e n e s e t e r n o s , e n q u e c o n s i s t e n u e s -

t r a v e r d a d e r a f e l i c i d a d ; e s t a n a r -

r a c i ó n , d i g o , d e b í a e s t a r r e s e r v a -

d a p a r a a l g u n o d e l o s t e s t i g o s fide-

d i g n o s d e e s t e s u c e s o l u m i n o s o , ó 

p a r a u n A p ó s t o l d e l a s g e n t e s , q u e 

a r r e b a t a d o a l t e r c e r c i e l o , o y ó p a -

l a b r a s a r c a n a s , y e n t e n d i ó m i s t e -

r i o s t a n o c u l t o s , q u e n i n g ú n h o m -

b r e l o s p u e d e r e v e l a r . ¿ Q u é p o d r é 

y o p u e s d e c i r o s , h o m b r e t e r r e n o y 

s u m e r g i d o e n e l a b i s m o d e m i p r o -

p i a i g n o r a n c i a , a c e r c a d e l a v i d a 

e t e r n a , s i a u n e l m i s m o P a b l o n o s 

d i c e e x p r e s a m e n t e , q u e n i e l o j o 

v i ó , n i o y ó e l o í d o , n i a s c e n d i e r o n 

á e l c o r a z o n h u m a n o l a s c o s a s q u e 

t i e n e D i o s p r e p a r a d a s p a r a l o s q u e 

l e a m a n ? ¿ C ó m o o s a r é a c e r c a r m e 

a l e s p l e n d o r d e t a n t a m a g e s t a d , 

c u a n d o t e s t i f i c a S . G r e g o r i o , q u e 

e l h o m b r e q u e d i s e r t a s o b r e l a e t e r -

n i d a d , e s s e m e j a n t e a l c i e g o q u e 
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h a b l a d e l a l u z , y c u a n d o e l E s p í -

r i t u S a n t o m e a m e n a z a d e s e r o p r i -

m i d o d e s u g l o r i a ? 

¿ Q u é h a r é p u e s ? ¿ C a l l a r é ? M a s 

a c e r t a d o s e r í a , q u e h a b l a r o s d e l o 

q u e n o a l c a n z o n i c o m p r e h e n d o . P e -

r o m e i n s t a n l a o b l i g a c i ó n d e l m i -

n i s t e r i o y e l d e s e o d e v u e s t r a s a -

l u d e t e r n a , y m e a l i e n t a a l m i s m o 

t i e m p o l a p r o m e s a q u e t i e n e e l S e -

ñ o r h e c h a , d e d a r p a l a b r a s e f i c a -

c e s á l o s q u e e v a n g e l i z a n s u d o c -

t r i n a . A p o y a d o p u e s e n e l l a , y e n 

l o q u e a c e r c a d e e s t e a d o r a b l e m i s -

t e r i o n o s e n s e ñ a n l a s e s c r i t u r a s y 

l o s p a d r e s , fieles d e p o s i t a r i o s d e l a 

t r a d i c i ó n , n o d u d o p r e s e n t a r o s h o y 

l a T r a n s f i g u r a c i ó n d e l S a l v a d o r c o -

m o u n p r e l u d i o f e l i z y u n v e r d a -

d e r o d i s e ñ o d e l a b i e n a v e n t u r a n z a , 

q u e s o l o n o s d e x a v e r l o q u e p o -

d e m o s a l c a n z a r e n e s t a v i d a m o r t a l ; 

p e r o q ; i e n o s e n c i e n d e e n e l d e s e o 

d e v e r á D i o s c o m o e s e n s í , y d e 

g o z a r l e e t e r n a m e n t e . 



E l T a b o r e n e f e c t o h a s i d o s i e m -

p r e m i r a d o p o r l a I g l e s i a c o m o l a 

m a s v i v a i r o á g e n d e l p a r a í s o c e l e s -

t i a l . L a e l e v a c i ó n d e e s t e m o n t e , 

d i c e u n s a b i o , d e n o t a l a s u b l i m e s i -

t u a c i ó n d e a q u e l l u g a r d e d e l i c i a s . 

E l r o s t r o r e s p l a n d e c i e n t e d e J e s u -

c r i s t o t r a n s f i g u r a d o r e p r e s e n t a l a c l a -

r i d a d q u e D i o s e n é l d i f u n d e . L a 

b l a n c u r a d e s u s v e s t i d o s e s s í m b o l o 

d e l a i n o c e n c i a , s i n l a c u a l n o e s 

p o s i b l e e n t r a r e n a q u e l l a m a n s i ó n 

f e l i z ; y l o s t e s t i g o s p r i v i l e g i a d o s d e 

e s t a v i s i ó n m e m o r a b l e s o n l a figu-

r a d e l o s e l e c t o s . H é a q u i e l g r a n -

d e , e l l u m i n o s o e s p e c t á c u l o q u e 

p r o p o n e h o y l a I g l e s i a á l o s o j o s 

d e n u e s t r a f e . Q u i e r a e l S e ñ o r q u e 

i l u s t r a d o s v u e s t r o s c o r a z o n e s p o r l a 

v e r d a d d e l a p a l a b r a y e l e v a n -

g e l i o d e l a s a l u d , a s p i r é i s d e s d e e s -

t e m o m e n t o á l a p r e c i o s a h e r e n c i a 

y a l e t e r n o r e p o s o , d e s t i n a d o p o r 

D i o s á l o s q u e o b s e r v a n s u s p r e -

c e p t o s . P a r a e s t i m u l a r o s á t a n t a f e -

l i c i d a d , y o n o h a r é m a s q u e m a -

n i f e s t a r o s , e n p r i m e r l u g a r , los ca~ 

ractéres de la bienaventuranza, y en 
s e g u n d o , los medios de conseguirla: 
d o s b r e v e s r e f l e x i o n e s q u e a b r a z a n 

e l i m p o r t a n t e , e l ú n i c o n e g o c i o d e 

v u e s t r a e t e r n a s a l u d . 

¡ D i o s d e t o d a b o n d a d , p o d e r o s o 

e n o b r a s y e n p a l a b r a s s a n t a s ! p u r i -

ficad l o s l a b i o s d e e s t e i n d i g n o m i -

n i s t r o , p a r a q u e n o p r o f a n e v u e s -

t r o t e s t a m e n t o : e n c e n d e d m i s e x -

p r e s i o n e s c o n e l f u e g o a r d i e n t e . d e 

v u e s t r o a m o r d i v i n o , p a r a q u e e n a -

m o r a d o s m i s o y e n t e s d e l e t e r n o e s -

p l e n d o r d e v u e s t r a g l o r i a , fixen e n 

e l l a s u s m i r a s , y a s p i r e n d e s d e e s -

t e m o m e n t o á l a e x a c t a o b s e r v a n c i a 

d e v u e s t r a l e y , p a r a o b t e n e r e s t a 

s u m a f e l i c i d a d . A s i o s l o r o g a m o s , 

¡ S e ñ o r ! c o n f i a d o s e n v u e s t r a c l e m e n -

c i a , q u e i m p l o r a m o s p o r l a p o d e r o -

s a i n t e r c e s i ó n d e M a r í a s a n t í s i m a , 

v u e s t r a d u l c e M a d r e y n u e s t r a . AVE 

MARÍA. 
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L a b i e n a v e n t u r a n z a , d i c e u n s a -

b i o d e l a a n t i g ü e d a d , e s u n e s t a d o 

p e r f e c t o q u e e n c i e r r a t o d o s l o s b i e -

n e s , P o r c o n s i g u i e n t e e l l a e x c l u y e 

t o d a e s p e c i e d e m a l ; y h e a q i t i e n 

l o q u e c o n s i s t e n s u s v e r d a d e r o s c a -

r a c t e r e s ; e s d e c i r , e n c a r e c e r d e 

t o d o s l o s m a l e s , y g o z a r d e t o d o s 

l o s b i e n e s . R e f l e x i o n e m o s . 

I - a p r e s e n t e v i d a n o e s o t r a c o -

s a q u e u n t i e m p o d e d e s t i e r r o , u n 

e s t a d o d e p e r e g r i n a c i ó n , u n v a l l e 

d e l á g r i m a s y u n a c o n t i n u a g u e r -

r a c o n l o s e n e m i g o s q u e n o s r o d e a n , -

q u e n o s i n q u i e t a n , y r e p e n t i n a m e n - , 

t e n o s a s a l t a n . A s i a u n q u e D i o s , p o r 

u n e f e c t o d e s u b o n d a d , n o s c o m u -

n i c a e n e s t e m u n d o m u c h o s b i e n e s 

q u e n o m e r e c e m o s , e s t o s n o s o n c a -

p a c e s d e s a c i a r n u e s t r o s d e s e o s , n i 

d e a q u i e t a r n u e s t r o á n i m o , c u y o 

c e n t r o e s e l S e ñ o r ; y v i e u e n d e o r -

d i n a r i o m e z c l a d o s c o n u n t r o p e l d e 

t r a b a j o s y a d v e r s i d a d e s q u e n o s h a -

c e n c o n o c e r p o r p r o p i a e x p e r i e n c i a , 

q u e s o n i n c a p a c e s de* p r o d u c i r u n a 

v e r d a d e r a f e l i c i d a d . D e s d e e l c e d r o 

h a s t a e l h i s o p o ; e s d e c i r , d e s d e e l 

m a s a l t o m o n a r c a , h a s t a e l í n f i m o 

p l e b e y o , p r e g u n t a d á t o d o s l o s m o r -

t a l e s , s i h a y a l g u n o c o m p l e t a m e n -

t e c o n t e n t o d e s u s u e r t e . L í a e s f e -

c u n d a , p e r o l a g a ñ o s a ; R a q u e l e s 

h e r m o s a , p e r o e s t é r i l ; A b i g a i l e s 

p r u d e n t e , p e r o c a s a d a c o n u n n e -

c i o ; A u g u s t o e s a m a d o d e t o d o e l 

i m p e r i o , p e r o n o t i e n e h i j o s ; T i -

b e r i o e s t e m i d o , p e r o n o t i e n e a m i -

g o s ; é s t e e s p o d e r o s o , p e r o e s u n 

i g n o r a n t e e x p u e s t o á l a r i s a d e l p u e -

b l o ; a q u e l e s s a b i o , p e r o d e s p r e -

c i a d o ; é s t e . . . 

¿ M a s p a r a q u é m e c a n s o e n p e r -

s u a d i r o s l o q u e o s e n s e ñ a u n a t r i s -

t e e x p e r i e n c i a ? ¿ Q u é d e t r a b a j o s 

n o o s h a c e e l m u n d o p a d e c e r ? ¿ L a 
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h a m b r e , e l f r í o , e l c a l o r , l a s g u e r -

r a s , l a s e n f e r m e d a d e s y e p i d e m i a s , 

n o s o n o t r o s t a n t o s a z o t e s d e l a a f l i -

g i d a h u m a n i d a d ? ¿ Q u é d e i n j u r i a s 

d e p a r t e d e v u e s t r o s e n e m i g o s n o 

t e n e i s q u e t o l e r a r ? ¿ Q u é d e i n g r a -

t i t u d e s d e p a r t e d e l o s m i s m o s a m i -

g o s n o d e b e i s á v e c e s s u f r i r ? ¿ Q u é 

d e v i o l e n c i a s d e p a r t e d e l o s p o -

d e r o s o s ? ¿ q u é d e i m p r u d e n c i a s d e 

p a r t e d e v u e s t r o s i g u a l e s , y a u n d e 

l o s i n f e r i o r e s , n o d e b e i s d i s i m u l a r ? 

¿ Q u é d i r é d e l o s a r d i d e s y a s t u -

c i a s c o n q u e e l c o m ú n e n e m i g o c o n -

t i n u a m e n t e o s a s a l t a ? E s t e f u r i o s o 

l e ó n , d i c e e l a p ó s t o l S . P e d r o , d a 

v u e l t a s a l r e d e d o r d e n o s o t r o s , b u s -

c a n d o á q u i e n d e v o r a r , y c o n u n 

v i v o d e s e o d e c r i b a r n o s c o m o a l 

t r i g o , s e g ú n s e e x p l i c a e l m i s m o 

J e s u c r i s t o . Y a n o s s u g i e r e u n a l o -

c a p r e s u n c i ó n , f a c i l i t á n d o n o s l a c u l -

p a c o n e l g r a n p o d e r d e l a m i -

s e r i c o r d i a ; y a n o s i n s p i r a l a d e -

s e s p e r a c i ó n , h a c i é n d o n o s m i r a r l a s 

c u l p a s c o m e t i d a s c o n l o s o j o s d e 

C a i n y d e J u d a s ; e s t o e s , i n c a p a -

c e s d e r e m i s i ó n , y m a y o r e s q u e l a 

b o n d a d d e D i o s ; y a t u r b a n u e s t r a 

f a n t a s í a c o n t e r r o r e s ; y a r e v u e l v e 

y a l t e r a n u e s t r o s h u m o r e s p a r a h a -

c e r n o s p r o r u m p i r e n i n j u r i a s y b l a s -

f e m i a s ; y a e n fin , s i e l S e ñ o r l e 

d a l i c e n c i a , c o m o e n o r d e n á J o b , 

n o s p e r s i g u e y n o s c a s t i g a c o n c r u e l -

d a d . T a n t a e s l a e n v i d i a y e l o d i o 

q u e e s t e d r a g ó n i n f e r n a l n o s t i e n e , 

q u e e l m a l q u e n o n o s h a c e , e s p o r -

q u e n o p u e d e . 

A ñ a d i d á e s t o s m a l e s l o s q u e p r o -

d u c e e n n o s o t r o s a q u e l l a t e r r i b l e 

c o n c u p i s c e n c i a , t a n f e c u n d a e n m o -

v i m i e n t o s d e s o r d e n a d o s , y q u e h a 

p o s t r a d o p o r t i e r r a á t a n t o s c e d r o s 

d e l L í b a n o , á t a n t a s t o r r e s d e D a -

n á e . E l l a , d i c e u n p a d r e d e l a I g l e -

s i a , s e r e b e l a c o n t r a l a r a z ó n , l a 

c a r n e s e e n f u r e c e á p e s a r n u e s t r o , 

n o s s o l i c i t a , n o s d e l e i t a , n o s a t r a e , 

n o s m o l e s t a , n o s p r e c i p i t a . w Y o e x -



p e r i m e n t o e n m i s m i e m b r o s u n a l e y 

t a n i m p e r i o s a , d e c í a S . P a b l o , y t a n 

i n f l e x i b l e , q u e s e o p o n e á t o d a m i 

r a z ó n , y m e c a u t i v a e n e l p e c a d o : 

h u y o d e l b i e n q u e d e s e o , y e x e c u -

t o e l m a l q u e a b o r r e z c o : h a g o l o 

q u e n o q u i s i e r a , o p o n i é n d o m e á m i s 

a r d i e n t e s d e s e o s . . . H á s e m e d a d o e l 

e s t í m u l o d e l a c a r n e , e s t e á n g e l d e 

s a t a n á s , q u e m e a t o r m e n t a y m e 

p e r s i g u e h a s t a e l c i e l o , d o n d e h e 

í i x a d o m i m o r a d a . . . ; I n f e l i z d e m í ! 

¿ q u i é n m e l i b r a r á d e e s t e c u e r p o 

m o r t a l y c o r r u p t i b l e ? " 

D e t o d o s e s t o s m a l e s , y d e o t r o s 

m u c h o s q u e t o c á i s p o r l a e x p e r i e n -

c i a , y p o r b r e v e d a d o m i t o , e s t á n 

y a l i b r e s l o s b i e n a v e n t u r a d o s . D i o s 

h a e n x u g a d o s u s l á g r i m a s . O i d á s a n 

J u a n e n s u A p o c a l i p s i , h a b l a r d e 

l a e t e r n a f e l i c i d a d d e l o s s a n t o s . 

E s t o s , d i c e , h a n v e n i d o d e u n a g r a n 

t r i b u l a c i ó n ; e s t o e s , d e l o s t r a b a -

j o s q u e p a d e c i e r o n e n e s t e m u n d o 

p o r e l a m o r d e J e s u c r i s t o , y d e 

l a s p e r s e c u c i o n e s q u e s u f r i e r o n p o r 

s o s t e n e r s u h o n r a y g l o r i a : e s t o s l a -

v a r o n s u s e s t o l a s , y l a s b l a n q u e a r o n 

c o n l a s a n g r e d e l C o r d e r o . P o r e s -

t a c a u s a e s t á n a n t e e l t r o n o d e D i o s , 

y s i r v e n d e d í a y n o c h e e n s u t e m -

p l o ; y e l q u e e s ' . á s e n t a d o e n e l 

s ó l i o h a b i t a r á s o b r e e l l o s . N o t e n -

d r á n p a r a j a m a s h a m b r e n i s e d , n o 

l e s m o l e s t a r á e l c a l o r d e l s o l , p o r -

q u e e l C o r d e r o q u e e s t á e n m e d i o 

d e l t r o n o l o s r e g i r á , y c o n d u c i r á 

á l a s f u e n t e s d e l a s a g u a s d e l a v i -

d a , y D i o s e n x u g a r á t o d a s l a s l á -

g r i m a s d e l o s o j o s d e e l l o s . . . N o 

h a b r á y a m u e r t e p a r a e l l o s , n i l l a n -

t o , n i c l a m o r , n i d o l o r a l g u n o , p o r -

q u e y a a n i e s So s u f r i e r o n t o d o : p u e s 

h a b i é n d o l e h e c h o c o m p a ñ í a e n l o s 

s u f r i m i e n t o s , e s c o n s i g u i e n t e l e a c o m -

p a ñ e n e n e l c o n s u e l o , c o m o d i c e s a n 

P a b l o . " P o r m a n e r a , q u e n a d a p u e -

d e n p a d e c e r q u e n o q u i e r a n , y d e 

n a d a q u e q u i e r a n p u e d e n c a r e c e r , 

c o m o r e f l e x i o n a S . B e r n a r d o . " ¿ S a -
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b e i s p o r q u é , s e ñ o r e s ? p o r q u e l a v i -

d a e t e r n a e s l a p o s e s i o n d e l s u m o 

b i e n , y c o n é l s e g o z a d e t o d o s l o s 

b i e n e s , n o y a c a d u c o s y p e r e c e d e -

r o s , s i n o i n m o b l e s y e t e r n o s . C o n -

s u l t e m o s á l a s e s c r i t u r a s y á l o s p a -

d r e s s o b r e u n a v e r d a d d e t a n t o c o n -

s u e l o . 

" C a r í s i m o s h i j o s m í o s , d i c e s a n 

J u a n , a u n q u e a h o r a s o m o s h i j o s d e 

D i o s , n o p o d e m o s d e c i r l o q u e s e -

r é m o s e n e l c i e l o . S o l o s a b e m o s , q u e 

c u a n d o s e n o s m a n i f i e s t e , s e r é m o s s e -

m e j a n t e s a l S e ñ o r , p o r q u e l e v e r é m o s 

c o m o e s e n s í . " Scimus autem quoniam 
cum apparuerit, símiles ei erimus, 
quoniam videbimus eum sicuti est. En 
e l m u n d o n o p o d e m o s v e r á D i o s 

s i n o c o m o p o r u n e s p e j o ó e n e n i g -

m a ; p e r o e n e l c i e l o l e v e r é m ó s 

c a r a á c a r a ; y c u á n d o c o n t e m p l á -

r e m o s a b i e r t a m e n t e l a g l o r i a d e s u 

r o s t r o , d i c e S . P a b l o , s e r é m o s t r a n s -

f o r m a d o s e n s u i m a g e n , é i r é m o s 

d e c l a r i d a d e n c l a r i d a d , p o r l a i l u -

V A R I O S . I 3 5 

m i n a c i o n d e s u e s p í r i t u , q u e s e r á 

n u e s t r a l u z , s e g ú n D a v i d . C o n t u 

r o s t r o , a ñ a d í a e s t e R e y p r o f e t a , c o n 

t u r o s t r o , S e ñ o r , m e l l e n a r á s d e 

a l e g r í a , y s o l o t e n d r é s a c i e d a d c u a n -

d o v e a t u g l o r i a . 

A p o y a d o S . A g u s t í n s o b r e e s t o s 

d i v i n o s o r á c u l o s , c l a m a l l e n o d e 

f e r v o r : ¡ ó v i d a b i e n a v e n t u r a d a , 

t r a n q u i l a , p u r a , h e r m o s a , c a s t a ! 

¡ ó v i d a s a n t a , l i b r e y a d e l a m u e r -

t e y l a t r i s t e z a ! ¡ ó v i d a s i n m a n -

c h a , s i n d o l o r , s i n a n x i e d a d , s i n 

c o r r u p c i ó n , s i n p e r t u r b a c i ó n , s i n 

v a r i e d a d n i m u t a c i ó n ! ¡ ó v i d a 

c o m p l e t a m e n t e l l e n a d e h e r m o s u r a 

y d i g n i d a d ! d o n d e n o h a y a d v e r s a -

r i o q u e a s a l t e , n i e s t í m u l o a l g u n o 

d e l p e c a d o ; d o n d e e l a m o r e s p e r -

f e c t o y s i n n i n g ú n t e m o r ; d o n d e 

e l d i a e s e t e r n o , y u n o e l e s p í r i t u 

d e t o d o s ; d o n d e D i o s s e d e x a v e r 

c l a r a m e n t e , y s i r v e d e a l i m e n t o v i -

t a l a l b i e n a v e n t u r a d o . . . ¡ O v i d a 

s e m p i t e r n a ! d o n d e a b u n d a e l g o z o 



s i n m e z c l a c!e t r i s t e z a , e l d e s c a n s o 

s i n t r a b a j o , l a d i g n i d a d s i n s o b r e -

s a l i ó , l a s r i q u e z a s i n a m i s i b l e s , l a 

s a l u d s i n a c h a q u e s , l a a b u n d a n c i a 

s i n m e n g u a . 

¿ Q u é m a s ? E n t r a r e m o s , d i c e e l 

R e a l p r o f e t a , e n l a s p o t e n c i a s d e l 

S e ñ o r , y a l l i v e r é m o s l a s u p e r a b u n -

d a n c i a d e s u s r i q u e z a s , l a h e r m o -

s u r a d e s u g l o r i a , e l r e s p l a n d o r d e 

s u s s a n t o s , l a e x c e l e n c i a y m a g e s -

t a d d e s u o m n i p o t e n c i a . A l l i c o n o -

c e r é m o s , d i c e u n a n t i c u o c o n t e m -

p l a t i v o , e l p o d e r d e l P a d r e , l a s a -

b i d u r í a d e l H i j o , l a b e n i g n i d a d d e l 

E s p í r i t u S a n t o : r e b o s a r e m o s d e g o -

z o i n e x p l i c a b l e a l v e r l a b e a t í s i m a 

T r i n i d a d , y n o s i n f l a m a r á a q u e l f u e -

g o d e a m o r , c o n q u e e t e r n a m e n t e 

s e a m a n e n t r e s í a q u e l l a s t r e s d i -

v i n a s P e r s o n a s : a l l i g o z a r e m o s d e 

a q u e l t o r r e n t e d e d e l i c i a s q u e t i e n e 

D i o s p r e p a r a d o d e s d e l a c o n s t i t u c i ó n 

d e l m u n d o p a r a l o s q u e l e a m a n 

h a s t a e l fin: t o d o s t e n d r e m o s u n a 
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l e n g u a p a r a a l a b a r a l C o r d e r o q u e 

q u i t ó l o s p e c a d o s d e l m u n d o , y u n 

e s p í r i t u p a r a a m a r l e : h a r t u r a s i n 

f a s t i d i o , a p e t i t o s i n h a m b r e , p r o s -

p e r i d a d s i n s o b e r b i a , d e v o c i ó n s i n 

t r i s t e z a , a l e g r í a s i n d i s o l u c i ó n , c a -

r i d a d , p a z , d e s c a n s o y g o z o s e r á n 

n u e s t r a s a f e c c i o n e s y e n t r e t e n i m i e n -

t o s ; p o r q u e g o z a r d e D i o s e s u n 

s u m o b i e n , u n b i e n p e r f e c t í s i m o , e l 

c u a l s o l o e s c a p a z d e s a c i a r e l d e s e o 

d a l o s h o m b r e s , c o m o s a n t o T o m á s 

•se e x p l i c a . 

¿ P e r o q u é m u c h o ? ¿ N o e s l a v i d a 

e t e r n a e l m i s m o D i o s , e n f r a s e d e 

S . A g u s t í n ? ¿ N o c o n s i s t e e l l a , s e -

g ú n e l e v a n g e l i o , e n c o n o c e r a l v e r -

d a d e r o D i o s , y á J e s u c r i s t o , á 

q u i e n e n v i ó a l m u n d o p a r a r e d i m i r 

a l h o m b r e , y b o r r a r c o n s u s a n g r e ' 

e l d e c r e t o d e c o n d e n a c i ó n , e n q u e 

h a b í a i n c u r r i d o p o r s u c u l p a ? E s t e 

c o n o c i m i e n t o , q u e e m p i e z a e n e s t a 

v i d a p o r l a f e , ¿ n o t e n d r á s u p l e -

n o c o m p l e m e n t o y p e r f e c c i ó n e n l a 

Tom.VlII. K 



b i e n a v e n t u r a n z a , d o n d e v e r e m o s á 

D i o s c o m o e s e n s í ? D e s d e e l s e n o 

d e s u d i v i n i d a d , c o m o d e f u e n t e 

i n a g o t a b l e , p a s a r á a l c o r a z o n d e l o s 

b i e n a v e n t u r a d o s u n r i o c a u d a l o s o d e 

g l o r i a , u n t o r r e n t e d e d e l i c i a s , q u e 

l o s h a r á e t e r n a m e n t e f e l i c e s . L o s j u s -

t o s g l o r i f i c a d o s , d i c e e l s a b ' 1 0 , v i v i -

r á n p a r a s i e m p r e ; e l S e ñ o r l e s h a r e -

s e r v a d o u n a r e c o m p e n s a s e g u r a , p o r -

q u e é l m i s m o l o s c u b r i r á c o n s u m a -

n o d i e s t r a , y l o s d e f e n d e r á c o n - s u 

b r a z o s a n t o . E s t o m i s m o d i ó á e n t e n -

d e r J e s u c r i s t o á s u s d i s c í p u l o s , c u a n -

d o p o c o a n t e s d e s u p a s i ó n l e s d i c e : 

v o s o t r o s e s t á i s a h o r a t r i s t e s , y o o s 

v o l v e r é á v e r , y o s a l e g r a r é i s , y n a -

d i e o s q u i t a r á e s t e g o z o , f u n d a d o s o -

b r e l a p o s e s i o n d e l ú n i c o b i e n i n m u -

' t a b l e y e t e r n o . 

¿ Q u é o t r o s b i e n e s p u e s p o d r á n 

a p e t e c e r l o s b i e n a v e n t u r a d o s g o z a n -

d o d e l b i e n s u p r e m o é i n f i n i t o ? L o s 

j u s t o s v i v i r á n p e r p e t u a m e n t e , d i c e 

e l s a b i o , y e l m i s m o D i o s s e r á s u 
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p r e m i o . . . V e r á n y g o z a r á n p a r a s i e m -

p r e d e e s t a S a b i d u r í a i n c r e a d a , q u e 

e s u n e s p í r i t u d e i n t e l i g e n c i a , s a n -

t o , ú n i c o , m u l t i p l i c a d o e n s u s e f e c -

t o s , s u t i l , d i s c r e t o , á g i l , i n m a c u -

l a d o , a m a n t e d e l b i e n , a g u d o , i r -

r e s i s t i b l e , b e n é f i c o , a m a d o r d e l o s 

h o m b r e s , b e n i g n o . . . . q u e t i e n e t o d o 

p o d e r , y a b r a z a t o d o s l o s e s p í r i t u s ; 

i n t e l i g e n t e , p u r o , s u t i l , p o r q u e e s 

u n a l i e n t o d e l a v i r t u d d e D i o s , y 

c o m o u n a s i n c é r a e m a n a c i ó n d e l a 

c l a r i d a d d e l O m n i p o t e n t e . . . . r e s p l a n -

d o r d e l a l u z e t e r n a , e s p e j o s i n m a n -

c h a d e l a d i v i n a m a g e s t a d , é í m á -

g e n d e s u b o n d a d . . . . q u e r e n u e v a t o -

d a s l a s c o s a s , é i l u m i n a l a s n a c i o -

n e s . ¡ Q u é i n a g o t a b l e m a n a n t i a l d e 

c o n t e m p l a c i ó n , d e a m o r y d e a c -

c i ó n d e g r a c i a s p a r a l o s q u e p o s e e n 

t a n t a f e l i c i d a d ! ¡ Q u é d u l c e c o m p l a -

c e n c i a p a r a e l a l m a q u e e n t r á r e e n 

e l s a n t u a r i o i n t i m o , y e n l a s p o -

t e n c i a s d e l S e ñ o r ! ¡ Q u é d e l i c i a v e r 

a q u e l l a d u l c e b o n d a d , q u e e x t i e n -



d e s u p r o v i d e n c i a b e n é f i c a h a s t a 

s o b r e l o s m a s v i l e s i n s e c t o s ; a q u e l 

c o r a z o n p a t e r n a l , q u e h a d e r r a m a -

' d o s o b r e n o s o t r o s t a n g r a n d e s b e -

n e f i c i o s ; a q u e l l o s i n a g o t a b l e s t e s o -

r o s , d e d o n d e h e m o s r e c i b i d o t a n t a s 

g r a c i a s !-

¡ E s t a d o f e l i c í s i m o ! e x c l a m a u n 

p a d r e d e l a I g l e s i a , d o n d e t o d o b i e n 

s e g o z a s i n z o z o b r a , y d o n d e e l c u i -

d a d o y o c u p a c i o n d e l o s s a n t o s s e 

r e d u c e á c o n t e m p l a r , a l a b a r y a m a r 

á D i o s . E l l o s p u e s ú n i c a m e n t e s o n 

c a p a c e s d e d e c i r n o s l o s b i e n e s q u e 

p o s e e n , s e g ú n l a s e n t e n c i a d e f a m a -

d o e v a n g e l i s t a : nemo scit, nisi qui 
accipit. Y o s o l o m e a t r e v o á d e c i r o s , 

a p o y a d o e n l o * d i v i n o s o r á c u l o s , q u e 

v i e n d o á D i o s c o m o e s e n s í , s e 

g o z a p e r f e c t a m e n t e d e t o d o s l o s ; b i e -

n e s e n l a b i e n a v e n t u r a n z a . ¡ O I s -

r a é l , d e c i a B a r u c , c u á n g r a n d e e s 

l a c a s a d e l S e ñ o r , y c u á n e l e v a d o 

e l l u g a r d e s u p o s e s i o n ! ¡ C u á n a m a -

b l e s , D i o s d e l a s v i r t u d e s , c l a m a -

b a D a v i d , c u á n a m a b l e s s o n v u e s t r o s 

t a b e r n á c u l o s ! 

¿ Y q u i é n e s s e r á n , s e ñ o r e s , o s 

p r e g u n t a r é c o n e l m i s m o p r o f e t a , 

l o s q u e s u b i r á n a l m o n t e d e D i o s ? 

¿ Q u i é n e s o c u p a r á n e l l u g a r s a n t o d e 

l a v i d a e t e r n a ? Y a o s l o v o y á d e -

c i r , m a n i f e s t á n d o o s l o s m e d i o s d e 

c o n s e g u i r l a : s e g u n d a r e f l e x i ó n d e l 

d i s c u r s o , q u e p a s o á t r a t a r c o n l a 

p o s i b l e b r e v e d a d . S e g u i d m e a t e n t o s , 

p o r q u e v a e n e l l o v u e s t r o ú n i c o 

Í n t e r e s . 

I I . P a r a d e s c u b r i r l o s m e d i o s q u e 

c o n d u c e n c o n s e g u r i d a d a l e s t a d o f e -

l i z d e q u e a c a b o d e h a b l a r o s , n o e s 

n e c e s a r i o m u c h o e s t u d i o , n i l a r g a s 

d i s c u s i o n e s . E l R e a l p r o f e t a c u a n d o 

s e p r o p u s o l a c u e s t i ó n , l a r e s o l v i ó 

e n b r e v e s p a l a b r a s . E l i n o c e n t e d e 

m a n o s , y p u r o d e c o r a z o n , q u e n o 

h a g a s t a d o s u v i d a e n v a n o , n i h a 

j u r a d o d o l o s a m e n t e c o n t r a s u p r ó -

x i m o ; é s t e , d i c e , r e c i b i r á l a b e n -

d i c i o a d e l S e ñ o r , y l a m i s e r i c o r -
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d i a d e D i o s s u S a l v a d o r . L o m i s ¿ 

m o e n s u b s t a n c i a , a u n q u e c o n e x -

p r e s i o n e s m a s c o r t a s y e n é r g i c a s , 

r e s p o n d i ó J e s u c r i s t o á u n j o v e n q u e 

l e h i z o e s t a p r e g u n t a : b u e n m a e s -

t r o , ¿ q u é h a r é p a r a a l c a n z a r l a 

V i d a e t e r n a ? S i q u i e r e s e n t r a r e n 

l a b i e n a v e n t u r a n z a , l e d i c e e l S a l -

v a d o r , g u a r d a l o s m a n d a m i e n t o s . 

P o r l o q u e á m í h a c e , n o t e n g o 

o t r a r e s p u e s t a q u e d a r o s , n i o t r o s 

m e d i o s q u e p r o p o n e r o s , q u e l a o b -

s e r v a n c i a d e e l l o s , p a r a q u e p o d á i s 

o b t e n e r e l r e i n o d e D i o s . M a s c o n -

s i d e r a n d o p o r u n a p a r t e , q u e s e r i a 

e x c e d e r f o r z o s a m e n t e l o s j u s t o s l í -

m i t e s d e u n a o r a c i o n , q u e r e r d i v a -

g a r p o r t o d o s l o s p r e c e p t o s ; y s a -

b i e n d o d e o t r a , q u e t o d o s e l l o s s e 

r e d u c e n á d o s ; á s a b e r , a l a m o r d e 

D i o s y d e l p r ó x i m o , . m e l i m i t o p o r 

a h o r a á i n t i m a r o s e l c u m p l i m i e n t o 

d e e s t o s d o s m a n d a m i e n t o s , q u e 

e n c i e r r a n t o d a l a l e y , c o m o ú n i -

c o m e d i o d e o b t e n e r l a v i d a e t e r -
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n a , s e g ú n e l o r á c u l o d e J e s u c r i s t o . 

E n ó r d e n á l a o b s e r v a n c i a d e l 

p r i m e r o , q u e e s e l a m o r d e D i o s , 

o s d e b e s e r v i r d e e s t í m u l o l a o b e -

d i e n c i a q u e d e b e i s á s u s o b e r a n í a , 

v u e s t r a g r a t i t u d á s u s b e n e f i c i o s , y 

v u e s t r o p r o p i o í n t e r e s . A m a r é i s á 

v u e s t r o D i o s c o n t o d a v u e s t r a m e n -

t e , c o n t o d o v u e s t r o c o r a z o n y f u e r -

z a s , d e c i a e l S e ñ o r á s u p u e b l o e s -

c o g i d o . G r a b a r é i s e s t a s p a l a b r a s e n 

e l f o n d o d e v u e s t r o c o r a z o n 5 l a s 

e n a r r a r é i s á v u e s t r o s h i j o s ; l a s m e -

d i t a r é i s s i n c e s a r e n v u e s t r a s c a s a s 

y e n v u e s t r a s m a r c h a s ; s i e m p r e l a s 

t e n d r é i s p r e s e n t e s , y a d e s p i e r t o s ó 

y a e n s u e ñ o s ; l a s t e n d r é i s l i g a d a s 

á l a s m a n o s p a r a p r e s e n t a r l a s á l a 

v i s t a : l a s p o n d r é i s s o b r e l a s p u e r t a s 

d e v u e s t r a s c a s a s , y l a s l l e v a r é i s e s -

c r i t a s s o b r e l a f r e n t e . J e s u c r i s t o h a -

b l ó c o n m a s f u e r z a a ú n q u e M o y -

s é s a c e r c a d e e s t e m a n d a m i e n t o . D e -

c l a r a q u e e s e l p r i m e r o y e l m a y o r 

p r e c e p t o d e l a l e y : p r o m e t e l a v i d a 
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e t e r n a a l q u e l o c u m p l i e r e : n o s m a n -

d a q u e l e a m e m o s s o b r e t o d a s l a s 

c o s a s ; n i r e c o n o c e p o r d i s c í p u l o s u -

y o s i n o a l q u e p o r s e g u i r l e r e n u n -

c i a d e t o d o , y a u n d e s í m i s m o , 

e x p o n i é n d o s e , e n c a s o n e c e s a r i o , á l a 

m u e r t e p o r l a c o n f e s i o n d e s u n o m -

b r e y d e s u d i v i n i d a d . 

N o s e c o n t e n t a p u e s c o n e l c u l t o 

e x t e r i o r ; n i s o l o é s t e m e r e c í a , d i c e 

u n s a b i o , q u e s e e s t a b l e c i e s e p o r 

l o s g r a n d e s m i s t e r i o s d e s u e n c a r -

n a c i ó n , p a s i ó n y m u e r t e . ¿ Á q u é fin 

l a v e n i d a d e J e s u c r i s t o a l m u n d o , 

s i n o p a r a e s t a b l e c e r e l r e i n o d é l a c a -

r i d a d ? ¿ N o n o s e n s e ñ a é l m i s m o , q u e 

é s t e e s e l g r a n d e o b j e t o d e s u m i s i ó n 

d i v i n a ? Y o v i n e , n o s d i c e , á t r a e r á 

l a t i e r r a e l f u e g o d e l a m o r , y l o 

q u e d e s e o e s q u e a r d a e n e l c o r a -

z o n d e t o d o s . P o r e s t a c a u s a a n a -

t e m a t i z a S . P a b l o á t o d o e l q u e n o 

a m a á J e s u c r i s t o , r e p u t á n d o l e c o m o 

u n j u d í o e n e l s e n o d e l c r i s t i a n i s m o , 

ó c o m o u n v i l e s c l a v o , e x c l u i d o d e 

l a h e r e n c i a d e l o s h i j o s . ¡ I n f e l i z d e 

a q u e l q u e n o t i e n e g r a b a d a e n s u 

c o r a z o ñ l a l e y d e l a m o r d e D i o s ! 

É l n o p e r t e n e c e c i e r t a m e n t e á l a 

n u e v a a l i a n z a , p o r q u e n i n g u n o e s 

v e r d a d e r o c r i s t i a n o s i n o p o r a m o r y 

c a r i d a d . 

¿ M a s q u é d i g o ? a u n c u a n d o e l 

p r e c e p t o d e a m a r á D i o s s o b r e r o d a s 

l a s c o s a s n o f u e s e t a n e x p r e s a m e n t e 

i n t i m a d o á t o d o s , c o m o u n m e d i o 

n e c e s a r i o p a r a c o n s e g u i r l a v i d a e t e r -

n a , ¿ n o b a s t a s e r h o m b r e s , s a l i d o s 

d e s u s m a n o s b e n é f i c a s , p a r a e s t a r o -

b l i g a d o s á p r e s t a r l e e s t e h o m e n a g e 

p o r s u e x c e l e n c i a s u p r e m a y p o r s u 

s o b e r a n í a ? ¿ N o s e e x t i e n d e , o s r u e -

g o , s u d o m i n i o s i n o á l o s s é r e s i n a -

n i m a d o s ? E l q u e n o s h a h e c h o c a p a -

c e s d e a m a r , ¿ n o t e n d r á d e r e c h o á 

e x i g i r n o s e s t e t r i b u t o ? ¿ C u á l e s p u e s 

s e r i a n n u e s t r o s d e b e r e s a c i a D i o s , s i 

n o f u e s e e l a m o r e l p r i m e r o ? L a 

n a t u r a l e z a i n s p i r a á l o s h i j o s l o s 

m a s t i e r n o s s e n t i m i e n t o s r e s p e c t o 
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d e l o s q u e l e s h a n d a d o e l s e r ; ¿ y 

n o s o t r o s s e r e m o s i n s e n s i b l e s p a r a 

q u i e n n o s s a c ó d e l a n a d a ; e s d e -

c i r , p a r a c o n n u e s t r o P a d r e D i o s , 

q u e n o s d i ó p o r h e r m a n o á J e s u -

c r i s t o s u U n i g é n i t o ? ¡ Q u é d i g n i d a d , 

s e ñ o r e s , y q u é m o t i v o s d e g r a t i t u d 

n o d e b e n a q u i e s t i m u l a r v u e s t r o a -

m o r á D i o s ! 

Y o p r e s c i n d o p o r a h o r a d e a q u e -

l l o s b e n e f i c i o s g e n e r a l e s q u e h a b é i s 

r e c i b i d o e n e l o r d e n d e l a n a t u r a l e -

z a ; p r e s c i n d o , d i g o , d e v u e s t r a c r e a -

c i ó n , y d e a q u e l l a p r o v i d e n c i a b e n é -

fica q u e o s c o n s e r v a y o s a l i m e n t a ; 

d e l a m i s e r i c o r d i a c o n q u e o s h a l i -

b r a d o d e i n n u m e r a b l e s p e l i g r o s y 

o c a s i o n e s d e p e r e c e r . O m i t o l a a p r e -

c i a b l e l i b e r t a d q u e e l S e ñ o r o s h a 

c o n c e d i d o , y a q u e l l a s u p e r i o r i d a d y 

d o m i n i o q u e o s d i ó s o b r e l a s b e s t i a s 

d e l a t i e r r a , s o b r e l a s a v e s d e l c i e l o , 

s o b r e l o s p e c e s d e l m a r , y s o b r e l o s 

s é r e s i n a n i m a d o s : b e n e f i c i o s g r a n -

d e s , y q u e e x i g e n d e j u s t i c i a v u e s -
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t r o a m o r d e g r a t i t u d . S i n d e s a t e n -

d e r p u e s d o n e s t a n a p r e c i a b l e s , fi-

x e m o s n u e s t r a c o n s i d e r a c i ó n e n o t r o s 

d e s u p e r i o r g e r a r q u í a . 

S i n o s r e m o n t a m o s á n u e s t r o o r i -

g e n , v e m o s á D i o s f o r m a n d o a l h o m -

b r e á s u i m a g e n y s e m e j a n z a , d o -

t á n d o l e d e u n e s p í r i t u d e t a n t a c a -

p a c i d a d , q u e s o l o p u e d e n s a c i a r s u 

a p e t i t o l o s b i e n e s e t e r n o s . A d o p t ó l e 

p o r h i j o y h e r e d e r o d e s u r e i n o i n -

m o r t a l , d á n d o l e p o r p r i m i c i a s l a 

o r i g i n a l j u s t i c i a , y a u x i l i o s a p r o p ó -

s i t o p a r a p e r m a n e c e r e n a q u e l e s -

t a d o f e l i c í s i m o . C a y ó , e s v e r d a d , 

c a y ó d e e s t a e x c e l e n c i a , y p e r d i d o s 

t o d o s s u s d e r e c h o s , q u e d ó r e d u c i d o 

á l a m i s e r a b l e e s c l a v i t u d q u e t r a e 

c o n s i g o e l p e c a d o . P e r o e l S e ñ o r , p o r 

u n e f e c t o d e s u b o n d a d , s e d i g n ó 

m i r a r l e c o n o j o s d e m i s e r i c o r d i a ; y 

p a r a r e d i m i r l e e n s u m i s e r i a , y r e i n -

t e g r a r l e e n s u s a n t i g u o s ' d e r e c h o s , 

e n v í a á s u U n i g é n i t o a l m u n d o á 

t o m a r n u e s t r a h u m a n i d a d , y á sa-
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t i s f a c e r c o n e l i n f i n i t o p r e c i o d e s u 

s a n g r e p o r l a s c u l p a s d e l l i n a g e 

h u m a n o . 

D e a q u i , s e ñ o r e s , e l o r i g e n d e 

n u e s t r a i n c o m p a r a b l e d i g n i d a d d e 

h e r m a n o s d e J e s u c r i s t o , y c o h e r e -

d e r o s d e s u r e i n o : d e a q u i e l e s -

t a b l e c i m i e n t o d e l a n u e v a a l i a n z a , 

l a i n s t i t u c i ó n d e l o s s a c r a m e n t o s , l a 

p r o m u l g a c i ó n d e l e v a n g e l i o , l a v o -

c a c i ó n á s u I g l e s i a , l a s u c e s i ó n d e 

s u s p a s t o r e s y m i n i s t r o s , á q u i e n e s 

c o n f i r i ó s u p o t e s t a d d e l i g a r y d i -

s o l v e r , y d e d i s p e n s a r s u s m i s t e -

r i o s : d e a q u i l o s f r e c u e n t e s a u x i l i o s , 

a m o n e s t a c i o n e s y c o r r e c c i o n e s , c o n 

q u e f r e c u e n t e m e n t e h a i l u m i n a d o á 

l o s g e n t i l e s , y l l a m a d o á l o s p e c a -

d o r e s : d e a q u i l a p a c i e n c i a c o n q u e 

l o s e s p e r a y l o s b u s c a , l a s o l i c i t u d 

c o n q u e l o s l l a m a y c o n v i d a a l p e r -

d o n , y e l p a t e r n a l a m o r c o n q u e l o s 

r e c i b e . • 

¿ N o s o n t o d o s e s t o s u n o s p o d e -

r o s o s m o t i v o s , q u e d e b e n e x c i t a r e n 
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v u e s t r o p e c h o l a g r a t i t u d y e l r e c o -

n o c i m i e n t o d e a m o r á c i a u n P a d r e 

t a n b e n é f i c o , á c i a u n H e r m a n o t a n 

c a r i t a t i v o , á c i a u n S a l v a d o r t a n l l e -

n o d e b o n d a d p a r a c o n v o s o t r o s ? 

A ñ a d i d , s i o s p a r e c e , á e s t o s b e n e f i -

c i o s , e l i n c o m p a r a b l e d e h a b e r o s p r o -

d u c i d o e n u n r e i n o c a t ó l i c o , d o n d e s e 

c r e e y c o n f i e s a l a v e r d a d e r a f e d e J e -

s u c r i s t o , d o n d e a b u n d a n l o s m i n i s -

t r o s d e l a d i v i n a p a l a b r a , y d i s p e n s a -

d o r e s d e l o s s a c r a m e n t o s , y d o n d e e l 

e x e m p l o d e t a n t a s a l m a s j u s t a s o s e x -

c i t a n a l a m o r d e D i o s . 

Y s i a ú n n o b a s t a n p a r a fixaros e n 

é l v u e s t r o d e b e r y v u e s t r a g r a t i t u d , 

m u é v a o s á l o m e n o s v u e s t r o p r o p i o 

í n t e r e s . E l p r i m e r o q u e e x p e r i m e n t a 

e l q u e a m a á D i o s , e s l a v e r d a d e r a 

p a z d e l a l m a , t a n r e m o t a d e l o s 

p e c a d o r e s , c o m o s e e x p l i c a u n p r o -

f e t a , y t a n d e l i c i o s a , q u e e x c e d e 

á t o d o s l o s s e n t i d o s . E s t a p a z d e l 

c o r a z o n , f r u t o d e l a c a r i d a d y d e 

l a j u s t i c i a , e s t á , S e ñ o r , r e s e r v a d a 



á l o s q u e t e a m a n , d e c í a D a v i d : a l 

a n u n c i a r l a l o s á n g e l e s e n e l n a c i m i e n -

t o d e l M e s í a s , l a p r o m e t e n ú n i c a m e n -

t e , d i c e u n s a b i o , á l o s h o m b r e s d e 

b u e n a v o l u n t a d , s u m i s a á l a d e D i o s ; 

y c u a n d o S . P a b l o n o s d i c e : q u e J e s u -

c r i s t o e s n u e s t r a p a z , n o s i n t i m a q u e 

l a b u s q u e m o s e n e l a m o r q u e l e d e -

b e m o s . ¡ Q u é s u a v i d a d , h e r m a n o s 

m i o s , n o g u s t a r é m o s e n e s t a p a z , 

f r u t o d e j a m o r d e D i o s ! S o l o e l l a e s 

c a p a z d e a r r o j a r d e n u e s t r o c o r a z o n 

e l a m o r d e l a s c o s a s t e r r e n a s , y d e 

r a d i c a r e n é l l a e s t i m a c i ó n d e l a s 

e s p i r i t u a l e s . E l a m o r s u a v i z a l o s t r a -

b a j o s , d u l c i f i c a l a s p e n a s , a l l a n a 

l o s o b s t á c u l o s , a u m e n t a l a f o r t a -

l e z a , é i n f l a m a e l z e l o : t o d o e s d u l -

c e p a r a e l . q u e a m a a l S e ñ o r : gús-

tate et videte, quoniam suavis est 
Dominus 

A e s t a p a z e n v i d i a b l e a ñ a d i d l a s 

p r o m e s a s d e v i d a e t e r n a q u e t i e -

n e D i o s h e c h a s á l o s q u e s i n c é r a -

m e n t e l e a m a n . S i m e a m a i s , d i c e 

e l S e ñ o r , e l E s p í r i t u S a n t o v e n d r á 

s o b r e v o s o t r o s , e s t a r á e n v o s o t r o s , 

y h a b i t a r á e t e r n a m e n t e e n v o s o t r o s . 

V o s o t r o s e s t a r é i s e n m í , y o e n v o s -

o t r o s . . . S e r é i s a m a d o s d e m i P a d r e , y 

m i P a d r e y y o m o r a r é m o s e n v o s -

o t r o s . E s t a s v e r d a d e s e t e r n a s m e d i -

t a b a S . B e r n a r d o , c u a n d o d e c i a l l e n o 

d e f e r v o r : ¿ q u e r e i s s a b e r d e m í , 

p o r q u é y c ó m o d e b e D i o s s e r a m a -

d o ? Y o o s r e s p o n d o , q u e l a c a u s a 

d e a m a r á D i o s , e s e l m i s m o D i o s ; 

y e l m o d o d e a m a r l e , e s a m a r l e s i n 

m e d i d a : p o r d o s m o t i v o s p u e s d e b e 

s e r a m a d o ; p o r q u e n a d a c o n m a s 

j u s t i c i a , n a d a c o n m a s f r u t o p u e -

d e a m a r s e , c o n c l u y e e s t e p a d r e . 

Y e n t o n c e s c o n o c e r é i s q u e a m a i s á 

D i o s , c u a n d o s e a t a l l a d i s p o s i c i ó n 

d e v u e s t r o c o r a z o n , q u e p o d á i s c o n 

v e r d a d d e c i r c o n e l A p ó s t o l : e s t a -

m o s c i e r t o s q u e n i l a m u e r t e , n i l a 

v i d a , n i l o s á n g e l e s , n i l o s p r i n -

c i p a d o s , n i l a s v i o l e n c i a s , n i l a s 

c o s a s p r e s e n t e s , n i l a s f u t u r a s , n i 
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l o a l t o , n i l o p r o f u n d o , n i c r i a -

t u r a a l g u n a n o s p o d r á s e p a r a r d e l 

a m o r d e D i o s , y d e l a c a r i d a d q u e 

n o s a d h i e r e á J e s u c r i s t o . E s t o e s 

a m a r l e s o b r e t o d a s l a s c o s a s , p a r a 

t e n e r o p c i o n á s u b i e n a v e n t u r a n z a . 

P e r o n a d a o s h e d i c h o a ú n a c e r c a 

d e l a m o r d e l p r ó x i m o , q u e d i x e s e r 

t a m b i é n m e d i o p a r a a l c a n z a r l a , p o r 

c o m p r e h e n d e r s i e t e d e l o s p r e c e p t o s 

d e l d e c á l o g o , c u y a o b s e r v a n c i a e s 

n e c e s a r i a p a r a s a l v a r s e . M a s e s t a e s 

u n a v e r d a d q u e n e c e s i t a d e p o c a d i s -

c u s i ó n : b a s t a r á n a l g u n o s m o m e n t o s 

d e a t e n c i ó n p a r a q u e d a r d e e l l a c o n -

v e n c i d o s . 

E n e f e c t o , s e ñ o r e s , e l a m o r ó 

c a r i d a d c o n e l p r ó x i m o e s t á e n l a -

z a d o t a n í n t i m a é i n d i s o l u b l e m e n t e 

c o n e l a m o r d e D i o s , q u e n i p o d e -

m o s a m a r e n v e r d a d á D i o s s i n a m a r 

a l p r ó x i m o , n i a l p r ó x i m o s i n a m a r 

á D i o s . O i d á S . J u a n : si alguno di-
xere , e s t a s s o n s u s p a l a b r a s , si al-
guno dixere que ama á Dios, y abor-

reciere á su hermano , es un mentiro-
so ; pues el que no ama á su hermano, 
á quien ve , ¿cómo puede amar á Dios, 
á quien no ve ? Este es el precepto 
que tenemos del Señor • á s a b e r : que 
el que ama á Dios , ame también á 
su hermano. El que no lo ama, está 
muerto á la gracia , y el que lo abor-
rece , es homicida. D e a q u i c o n c l u y e 

S . P a b l o : que la plenitud de la ley 
es el amor y caridad, sin la cual no 
podemos obtener la bienaventuranza. 
Aunque distribuya, d i c e e s t e a p ó s -

tol , aunque distribuya todas mis fa-
cultades en socorro de los pobres, 
aunque entregue mi cuerpo á las lla-
mas , aunque sea profeta , y penetré 
todos los misterios , aunque posea to-
das las ciencias, y tenga tanta fe, que 
pueda transferir los montes, si no 
tengo caridad, nada soy, nada me 
aprovecha. Y p a r a q u e c o m p r e h e n d a -

m o s b i e n e s t a s u m a d e n u e s t r a m o -

r a l , d e c u y a o b s e r v a n c i a d e p e n d e 

n u e s t r a v i d a e t e r n a , d e s c r i b e S . P a -

Tom. VIII. L é 
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b l o e n s e g u i d a s u s c a r a c t e r e s . La ca-

ridad , d i c e , es paciente, es benigna, 
no tiene envidia ni emulación, no obra 
en vano, no se hincha , no es ambicio-
sa , no busca exclusivamente sus pro-
pios intereses , no es ambiciosa , no 
se irrita, no piensa lo malo , ni se 
alegra de la iniquidad.... todo lo sufre9 

todo lo tolera (iti 

C o n a r r e g l o á e s t a s i n v a r i a b l e s 

i d e a s p o d r á c a d a u n o c o n o c e r e n s í 

m i s m o c u á n d o l e a n i m a e l a m o r d e 

D i o s , y l a c a r i d a d d e l p r ó x i m o ; 

p o r q u e s u m i s m o i n t e r i o r p u e d e m a -

n i f e s t a r l e s i a m a ó n o á s u h e r m a -

n o c o m o á s í m i s m o , y á s u D i o s 

s o b r e t o d a s l a s c o s a s . Las cosas que 
sobrevienen á tu próximo, d i c e e l 

E c l e s i á s t i c o , entiéndelas en ti mis-
mo. L o q u e l e a c o n t e c i e r e , y a s e a 

a m a r g o , y a a l e g r e , y a t r i s t e , t r a s -

l á d a l o á t i , y c o n s t i t u y e t e e n l u g a r 

d e t u p r ó x i m o ; y a s i m i r a r á s c o m o 

p r o p i a s u p r o s p e r i d a d ó s u m i s e r i a . 

L o q u e d e s e a s p a r a t i , h a z l o p o r 

% J. 

t u h e r m a n o , y n o l e h a g a s e l d a ñ o 

q u e p a r a t i n o q u i s i e r a s . S o b r e e s t o s 

p r i n c i p i o s d e l a n a t u r a l e z a e s t á a p o -

y a d a l a c a r i d a d c o n e l p r ó x i m o . E l 

e v a n g e l i o a ñ a d e á e l l o s n u e v a f u e r -

z a , o r d e n a n d o e s t e a m o r p o r p r e -

c e p t o t a n r i g u r o s o y e x t e n s o , q u e 

c o m p r e h e n d e h a s t a l o s m i s m o s e n e -

m i g o s , á q u i e n e s n o s o l o d e b e m o s 

p e r d o n a r , s i n o h a c e r l e s b i e n , p a r a 

q u e D i o s n o s p e r d o n e . D e o t r a s u e r ^ 

t e s e r i a e x e c r a b l e l a o r a c i o n d e l p e -

c a d o r , q u e p i d e m i s e r i c o r d i a , d i c e 

S . B e r n a r d o ; p o r q u e n o p u e d e t e n e r 

c o n c o r d i a c o n C r i s t o e l q u e e s t á 

d i s c o r d e c o n e l p r ó x i m o , c o m o s a n 

A g u s t í n s e e x p l i c a ; y p a r a d e c i r l o 

d e u n a v e z , e n t o n c e s a p r o v e c h a r e -

m o s e n e l a m o r d e D i o s , c u a n d o t u -

v i é r e m o s c a r i d a d c o n n u e s t r o s h e r -

m a n o s , s e g ú n l a e x p r e s i ó n d e S . G r e -

g o r i o . 

H é a q u i , s e ñ o r e s , l o s ú n i c o s m e -

d i o s q u e l a r e l i g i ó n n o s p r e s c r i b e 

p a r a c o n s e g u i r l a v i d a e t e r n a . S i d e -



s e á i s p u e s p a r t i c i p a r d e l a s g l o r i a s 

d e l T a b ó r , c o n q u e J e s u c r i s t o n o s 

c o n v i d a e n e s t e d i a ; s i a s p i r a i s á 

a q u e l l a v i d a f e l i z , e n q u e l i b r e s d e 

t o d a e s p e c i e d e m a l e s , y d o t a d o s 

d e t o d o g é n e r o d e b i e n e s , v i e n d o 

á D i o s c o m o e s e n s í , l e a l a b é i s y 

g o c é i s e t e r n a m e n t e , a m a d l e a h o r a 

e n v u e s t r a p e r e g r i n a c i ó n c o n t o d a 

v u e s t r a a l m a y p o t e n c i a s ; a m a d l e 

e n l a p r o s p e r i d a d y e n l a a d v e r s i -

d a d ; e n l a t r i b u l a c i ó n y e n e l p l a -

c e r ; a m a d l e s o b r e t o d a s l a s c o s a s ; 

a m a d l e e n v u e s t r o s h e r m a n o s , u s a n -

d o c o n e l l o s d e c a r i d a d , v i s t i e n d o 

s u d e s n u d é z , s o c o r r i e n d o s u n e c e -

s i d a d , v i s i t a n d o l o s e n f e r m o s , c o n -

s o l a n d o l o s a f l i g i d o s , s u f r i é n d o l o s 

e n s u s i m p r u d e n c i a s , p e r d o n á n d o l e s 

l a s i n j u r i a s , y o r a n d o á D i o s p o r 

e l l o s . D e e s t a s u e r t e m e r e c e r é i s q u e 

o s d i g a J e s u c r i s t o e n e l d i a d e l j u i -

cio : venid, benditos de mi Padre, 
venid á poseer el reino de la bien-
aventuranza , que os tengo preparado 

V A R I O S . 1 5 7 

desde la constitución del mundo. Yo 
a s i o s l o d e s e o e n e l n o m b r e d e l 

P a d r e , y d e l H i j o , y d e l E s p í r i t u 

S a n t o . A m e n . D I X E . 
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S E R M O N 

PARA EL VIERNES 
1 2 . 

D E L A S E G U N D A S E M A N A 

d e c u a r e s m a . 

V* 

Ideo dico vobis, quia auferetur a 
vobis regrtum Dei. M a t t h . X X I , 

S E Ñ O R E S : 

L a p a r á b o l a q u e h o y n o s a n u n c i a 

e l s a n t o e v a n g e l i o , y l a t e r r i b l e c o n -

s e c u e n c i a q u e d e e l l a d e d u c e J e s u -

c r i s t o , n o s o l o d e b e l l e n a r d e u n a 

v e r g o n z o s a c o n f u s i o n a l j u d í o p r o -

t e r v o , q u e d e s c o n o c i ó á s u S a l v a -

d o r , q u i t á n d o l e a f r e n t o s a m e n t e l a 

v i d a , s i n o i n s p i r a r a l m i s m o t i e m p o 

u n s a l u d a b l e t e m o r á t o d o s a q u e l l o s 

c r i s t i a n o s q u e v i v e n a b a n d o n a d o s á 

s u s p a s i o n e s , y o l v i d a d o s d e l o s b e -

n e f i c i o s d e D i o s . w U n p a d r e d e f a -

m i l i a s p l a n t ó u n a v i ñ a , d i c e C r i s t o 

á l o s j u d í o s , c e r c ó l a c o n v a l l a d o , 

h í z o l e l a g a r d e p i s a r , e d i f i c ó u n a 

t o r r e , y d i ó l a e n a r r e n d a m i e n t o á 

u n o s v i ñ a d o r e s . V e n i d o e l t i e m p o d e 

l a v e n d i m i a , e n v i ó á s u s s i e r v o s á 

r e c o g e r l o s f r u t o s . P e r o l o s v i ñ a d o -

r e s á u n o d e e l l o s h i r i e r o n , á o t r o 

m a t a r o n , á o t r o a p e d r e a r o n . A p e -

s a r d e t a n i n d i g n o t r a t a m i e n t o , e n -

v i ó d e n u e v o e l p a d r e d e f a m i l i a s 

m a y o r n ú m e r o d e s i e r v o s p a r a e l 

m i s m o e f e c t o ; m a s e l l o s n o f u e r o n 

m e j o r t r a t a d o s . Ú l t i m a m e n t e e n v i ó 

á s u h i j o , d i c i e n d o : á m i h i j o r e s -

p e t a r á n ; p e r o e l l o s e n s u i n t e r i o r 

d i x e r o n : e s t e e s e l h e r e d e r o , v e -

n i d , q u i t é m o s l e l a v i d a , y p o s e e r é -

m o s l a h e r e d a d . A p r e h e n d i d o p u e s , 

l e s a c a r o n d e l a v i ñ a , y l e d i e r o n 



l 6 o s e r m o n e s 
m u e r t e . C u a n d o v e n g a e l d u e ñ o d e 

l a v i ñ a , ¿ q u é h a r á c o n e s t o s o b r e -

r o s ? l e s p r e g u n t a J e s u c r i s t o . T r a -

t a r a á e s t o s m a l h e c h o r e s c o m o m e -

r e c e n , r e s p o n d i e r o n l o s j u d í o s , y 

e n t r e g a r á s u v i ñ a á o t r o s c o l o n o s , 

q u e l e d e n l o s f r u t o s á s u t i e m p o . 

P o r e s t a c a u s a o s d i g o , l e s r e s p o n -

d e e l S a l v a d o r , s e o s q u i t a r á e l 

r e i n o d e D i o s , y s e r á e n t r e g a d o á 

g e n t e s , q u e h a g a n f r u t o s d e v i d a 

e t e r n a , y c o r r e s p o n d a n m e j o r q u e 

v o s o t r o s . 

¡ T e r r i b l e s e n t e n c i a , s e ñ o r e s ! m a s 

n o p o r t e r r i b l e h a d e x a d o d e e x p e -

r i m e n t a r s u s f u n e s t a s c o n s e c u e n c i a s 

u n p u e b l o t a n f a v o r e c i d o a n t e s d e 

D i o s , y q u e e n e l d i a s e h a l l a e n 

l a m a y o r d e s o l a c i ó n y a b a t i m i e n t o , 

s i n t e m p l o , s i n s a c r i f i c i o , s i n s a c e r -

d o c i o y s i n a l t a r , p o r h a b e r d e s -

c o n o c i d o a l M e s í a s , y c e r r a d o l o s 

o j o s d e p r o p ó s i t o á l a " l u z d e s u e v a n -

g e l i o . M a s s u d e p l o r a b l e i n f e l i c i d a d , 

y s u s e n o r m e s d e l i t o s , q u e f u e r o n 

c a u s a d e s u r e p r o b a c i ó n y r u i n a , 

a u n q u e h a y a n s i d o e l o r i g e n d e l o s 

tesoros del mundo , y la diminución 
de los judíos la riqueza de los genti-
les , c o m o s e e x p l i c a S . P a b l o ; s i n 

e m b a r g o d e b e m o s m i r a r c o n e s t r e -

m e c i m i e n t o l a t r a s l a c i ó n d e e s t a s 

g r a c i a s , ó r e i n o d e D i o s , d e l j u -

d a i s m o a l p u e b l o d e l o s g e n t i l e s , 

p r i n c i p a l m e n t e s i a t e n d e m o s á q u e 

n u e s t r a c o n d u c t a n o e s m e n o s r e -

p r e h e n s i b l e q u e l a d e l o s j u d í o s , y 

á q u e D i o s q u e l e s q u i t ó s u v i ñ a , 

a r r o j á n d o l o s p o r s u i n g r a t i t u d d e 

l a I g l e s i a , n o s l a p u e d e q u i t a r i g u a l -

m e n t e á n o s o t r o s e n c a s t i g o d e n u e s -

t r a s c u l p a s . E x a m i n e m o s p u e s l a s 

c a u s a s d e l a r e p r o b a c i ó n d e l o s j u -

d í o s , p a r a c o n o c e r e l j u s t o t e m o r 

q u e d e b e n i n s p i r a r n o s d e s e r e n v u e l -

t o s e n s e m e j a n t e i n f e l i c i d a d . E s t a 

s e r á l a m a t e r i a d e l d i s c u r s o , e n e l 

c u a l p r o c u r a r é n o s e p a r a r m e d e l o s 

d i v i n o s o r á c u l o s p a r a a p o y a r m i s 

p r u e b a s , n o s e a q u e j u z g u é i s ' i n t e n -
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t o i n f u n d i r o s u n p á n i c o t e r r o r , h i j o 

d e m i h u m o r m e l a n c ó l i c o . A y u d a d -

m e t o d o s á p e d i r l a s l u c e s d e l E s -

p í r i t u S a n t o , p o n i e n d o p o r i n t e r c e -

s o r a á s u a u g u s t a E s p o s a M a r í a s a n -

t í s i m a . S a l u d é m o s l a c o n e l á n g e l d e l 

S e ñ o r . AVB MARÍA. 

" i I J , ( | ' , ' n . o rl " ^ ¡ n j i n • 

Ideo dico vobis &c. 

A n t e t o d a s c o s a s , p a r a e n t e n d e r 

e l s e n t i d o d e l a p a r á b o l a , y l a f u e r -

z a d e l a s e n t e n c i a d e J e s u c r i s t o , e s 

n e c e s a r i o s a b e r q u é v i n a s e a é s t a ; 

q u i é n e s l o s o b r e r o s d e e l l a ; q u i é n 

e l d u e ñ o q u e l o s p r i v ó d e e s t a h e -

r e n c i a , y á q u i é n e s l a t r a s l a d ó . E n 

s e g u i d a t r a t a r é d e l a s c a u s a s q u e 

d i e r o n m o t i v o á e s t a t r a s l a c i ó n , y 

s o n e l f u n d a m e n t o d e n u e s t r o j u s t o 

t e m o r . R e f l e x e m o s . 

L a v i ñ a d e l S e ñ o r d e l o s e x é r c i t o s , 

d i c e e l p r o f e t a I s a í a s , e s l a c a s a d e 

I s r a e l . E l p a d r e d e f a m i l i a s e s D i o s , 

q u e l a e l i g i ó p o r p u e b l o s u y o c o n 

p r e f e r e n c i a á l a s d e m á s n a c i o n e s , q u e 

s e p u l t a d a s e n l a i d o l a t r í a , p a l p a -

b a n l a s d e n s a s t i n i e b l a s d e l a i g n o -

r a n c i a y d e l e r r o r , a d o r a n d o a l s o l , 

l a l u n a , l a s e s t r e l l a s , l a s b e s t i a s , 

l o s m a s v i l e s i n s e c t o s , l a s l e g u m b r e s 

m a s d e s p r e c i a b l e s , y a u n a l m i s m o 

d e m o n i o . E n e s t a c a s a d e I s r a é l p l a n -

t ó D i o s l a v i ñ a d e s u I g l e s i a . D i ó l a 

p a r a s u c u l t i v o á l o s h i j o s y d e s -

c e n d i e n t e s d e e s t e p a t r i a r c a : s a c ó l o s 

á e s t e fin d e l a e s c l a v i t u d d e E g i p t o , 

y p a r a c o l o c a r l o s e n l a t i e r r a d e 

p r o m i s i o n , l o s c o n d u x o p o r e l d e -

s i e r t o , s u s t e n t á n d o l o s á f u e r z a d e 

m i l a g r o s p o r e s p a c i o d e c u a r e n t a 

a ñ o s . E l c i e l o l e s p r o v e í a d e a l i m e n -

t o e n a b u n d a n c i a : s u g o b i e r n o t e o -

c r á t i c o l o s h a c i a i r r e s i s t i b l e s : e l c a -

n a n e o , e l f e r e z e o , e l g e t e o , e l a m o r -

r e o y e l j e b u s e ó f u e r o n t r i s t e v í c t i -

m a d e l a e s p a d a d e l D i o s d e l o s 

e x é r c i t o s , y l o s m u r o s d e l a s c i u d a -
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d e s m a s i n e x p u g n a b l e s s e a r r u i n a -

b a n á p r e s e n c i a d e l a r c a d e s u d i v i -

n o t e s t a m e n t o , q u e l l e v a b a s i e m p r j 

p o r d e l a n t e e l t e r r o r , l a m u e r t e y l a 

v i c t o r i a d e s u s e n e m i g o s . 

¿ Y f u e r o n e s t o s l o s ú n i c o s b e n e f i -

c i o s q u e h i z o D i o s á l o s j u d í o s ó 

c a s a d e I s r a e l , o p e r a r i o s d e s u v i ñ a ? 

4 A h í s i r e g i s t r a m o s l a s s a n t a s e s c r i -

t u r a s , h a l l a r e m o s q u e t o d o s e s t o s 

f u e r o n s o l o p r e l u d i o s d e s u b e n é f i c a 

p r e d i l e c c i ó n . D i ó l e s l e y e s j u s t a s y 

s a b i a s ; i n s t r u y ó l o s e n e l c o n o c i m i e n -

t o d e l v e r d a d e r o D i o s ; a r r e g l ó s u 

c u l t o , p a r a q u e p u d i e s e n a d o r a r l e 

e n e s p í r i t u y v e r d a d , y l l e v a r f r u -

t o s a b u n d a n t e s d e v i d a e t e r n a ; r e -

s i d í a e n t r e e l l o s c o m o e n p r o p i c i a -

t o r i o : d i ó l e s c o n l a r e l i g i ó n t e m -

p l o , e l m a s s u n t u o s o q u e h u b o j a -

m a s s o b r e l a t i e r r a , s a c e r d o t e s p a r a 

l o s s a c r i f i c i o s , p r o f e t a s q u e l e s a n u n -

c i a s e n l a s v e r d a d e s y s u s v o l u n t a -

d e s e t e r n a s . ¿ Q u é m a s ? p r o m e t i ó l e s 

u n a e t e r n a a l i a n z a , u n p a c t o s e m -
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p i t e r n o , s i p e r m a n e c í a n fieles e n l a 

o b s e r v a n c i a d e s u s p r e c e p t o s ; y p a r a 

m a s d i s t i n g u i r l o s , y o b l i g a r l o s á l a 

g r a t i t u d , s e d i g n ó e l S e ñ o r e n e l 

t r a n s c u r s o d e l o s s i g l o s e n v i a r á s u 

U n i g é n i t o a l m u n d o , p a r a q u e t o -

m a n d o c a r n e e n e l v i e n t r e v i r g i n a l 

d e u n a d o n c e l l a d e l a t r i b u d e J u -

d á , r e d i m i e s e c o n s u s a n g r e á t o d o 

e l u n i v e r s o . E s t e a u g u s t o p e r s o n a g e 

D i o s y H o m b r e v i v i ó e n t r e l o s j u -

d í o s , h e r m a n o s s u y o s p o r l a s a n -

g r e , p o r e s p a c i o d e t r e i n t a y t r e s 

a ñ o s , d á n d o l e s s a l u d a b l e s d o c u m e n -

t o s , s a n a n d o c o x o s y t u l l i d o s , c u -

r a n d o e n f e r m o s y o b s e s o s , y r e s u -

c i t a n d o m u e r t o s . 

M a s e l l o s ( ¿ q u i é n l o c r e y e r a , s e -

ñ o r e s ? ) i n g r a t o s á t a n t o s b e n e f i c i o s , 

s o r d o s a l c l a m o r d e l o s p r o f e t a s , y 

s i e m p r e r e b e l d e s a l E s p í r i t u S a n t o , 

q u e h a b l a b a p o r s u b o c a , n o s o l o 

a b u s a r o n d e e s t a s g r a c i a s , p e r s i g u i e n -

d o y m a l t r a t a n d o á l o s s i e r v o s d e l 

' g r a n P a d r e d e f a m i l i a s , s i n o q u e i n -

/ 
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c u r r i e r o n e n u n h o r r e n d o d e i c i d i o , 

d a n d o a f r e n t o s a m u e r t e a l U n i g é -

n i t o d e D i o s . H é a q u i e n s u m a l a s 

c a u s a s d e l a r e p r o b a c i ó n d e J o s j u -

d í o s , y e l o r i g e n d e l a e x a l t a c i ó n 

d e l g e n t i l i s m o , á q u i e n e s D i o s t r a s -

l a d ó e l r e i n o d e s u I g l e s i a , l l a m á n -

d o n o s á s u a d m i r a b l e l u z , y e n t r e -

g á n d o n o s e s t a v i ñ a , p a r a q u e c u l t i -

v á n d o l a c o m o b u e n o s o b r e r o s , n o s 

p r o d u x e s e f r u t o s d e a m o r d e D i o s , 

y c a r i d a d f r a t e r n a , q u e o f r e c e r l e á 

s u d e b i d o t i e m p o . Y n o s o t r o s , s e ñ o -

r e s , i c ó m o c o r r e s p o n d e m o s á t a n 

s i n g u l a r e s b e n e f i c i o s ? ¿ Q u é c u l t i v o 

d a m o s á l a v i ñ a d e n u e s t r a a l m a ? 

¿ Q u é f r u t o s h e m o s c o n s e g u i d o e n l a 

I g l e s i a , q u e s e a n a c e p t o s a l S e ñ o r ? 

Y o n o s é q u é r e s p o n d e r o s ; p e r o m e 

a t r e v o á d e c i r , q u e n o s i e n d o i n -

f e r i o r e l d e s o r d e n d e n u e s t r a s c o s -

t u m b r e s a l d e l a s d e a q u e l p u e b l o 

i n g r a t o , e s t o m i s m o d e b e i n s p i r a r -

n o s u n t e m o r j u s t o d e s e r p r i v a d o s 

d e l a v i ñ a d e l a I g l e s i a , ó á l o m e -
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n o s d e l a g r a c i a , s i n l a c u a l n a d a 

p o d e m o s o b r a r e n e l ó r d e n d e l a 

s a l u d e t e r n a . H a g a m o s u n a b r e v e 

d i s c u s i ó n s o b r e l o s b e n e f i c i o s c o n c e -

d i d o s p o r D i o s á u n o y o t r o p u e b l o , 

y r e c o n o c i e n d o p o r u n r i g u r o s o c o -

t e j o l a s v e n t a j a s q u e e n e s t a p a r t e 

h a c e m o s a l p u e b l o j u d í o , p o d r e m o s 

d e s p u e s f o r m a r e l p a r a l e l o e n t r e s u s 

p e c a d o s y l o s n u e s t r o s , y d e d u c i r 

p o r j u s t a s c o n s e c u e n c i a s l a s c a u s a s 

d e s u r e p r o b a c i ó n y d e n u e s t r o t e -

m o r . S e g u i d m e a t e n t o s . 

D i o s s a c ó d e E g i p t o á l o s i s r a e l i -

t a s , l i b r á n d o l o s d e u n a d u r a e s c l a -

v i t u d , y c o n d u c i d o s p o r m i n i s t e r i o 

d e M o y s é s y J o s u é , l o s i n t r o d u x o 

e n l a t i e r r a d e p r o m i s i ó n , a r r o j a n -

d o d e e l l a l a s g e n t e s q u e l a h a b i -

t a b a n . A s i l o d i c e D a v i d e n u n o d e 

s u s a d m i r a b l e s c á n t i c o s : de Egipto, 
Señor, trasladaste la viña , arrojaste 
las gentes , y la plantaste. N o s o t r o s 

s i e n d o g e n t i l e s , y s i n c o n o c i m i e n t o 

d e l v e r d a d e r o D i o s , f u i m o s s a c a d o s 
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p o r s u m i s e r i c o r d i a d e l e g i p t o ú 

t i n i e b l a s d e l a i d o l a t r í a , y d e l a d u r a 

e s c l a v i t u d d e l p e c a d o , n o p o r m i -

n i s t e r i o d e a l g u n o d e s u s p r o f e t a s , 

s i n o p o r J e s u c r i s t o s u U n i g é n i t o , 

q u e n o s l l a m ó á s u a d m i r a b l e l u z , 

y n o s r e d i m i ó c o n s u p r e c i o s a s a n -

g r e , m o s t r á n d o n o s c o m o á h i j o s d e 

A b r a h a m s e g ú n e l e s p í r i t u , u n a v e r -

d a d e r a t i e r r a d e p r o m i s i o n , q u e e s 

s u I g l e s i a , c o l o c á n d o n o s e n e l l a , c o -

m o h i j o s a d o p t i v o s y h e r e d e r o s d e 

a q u e l r e i n o q u e h a b i a q u i t a d o a 

l o s j u d í o s . Á e s t o s d i ó p r o f e t a s ; á 

n o s o t r o s a p ó s t o l e s y e v a n g e l i s t a s ; á 

l o s j u d í o s d i ó t e m p l o m a g n í f i c o , c u l -

t o b r i l l a n t e , c e r e m o n i a s p o m p o s a s , 

y t o d o l o n e c e s a r i o p a r a s u j u s t i f i -

c a c i ó n ; á n o s o t r o s c o n c e d i ó t e m p l o s 

m a s a u g u s t o s , d e s t i n a d o s , n o á s a -

c r i f i c a r a n i m a l e s , s i n o p a r a e l s a -

c r i f i c i o d e l C o r d e r o d e D i o s , q u e 

q u i t a l o s p e c a d o s d e l m u n d o ; n o s 

d i ó s a c r a m e n t o s m a s e f i c a c e s , c e r e -

- m o n i a s m a s n o b l e s , s a c e r d o c i o m a s 

V A R I O S . 1 6 9 

s u b l i m e , y g r a c i a s m a s a b u n d a n t e s . 

A l o s j u d í o s e l i g i ó c o m o s u p u e b l o 

f a v o r i t o , m a r c á n d o l o s c o n e l s i g n o 

d e l a c i r c u n c i s i ó n ; á n o s o t r o s c o n -

c e d i ó e l s a c r a m e n t o d e l B a u t i s m o , 

e n e l c u a l s o m o s r e e n g e n d r a d o s y 

s i g n a d o s c o n e l c a r á c t e r d e c r i s -

t i a n o s , y l o s d e m á s s a c r a m e n t o s q u e 

i n s t i t u y ó J e s u c r i s t o e n s u I g l e s i a p a -

r a n u e s t r a j u s t i f i c a c i ó n . A l o s j u -

d í o s c o n c e d i ó u n a d e c l a r a d a p r o -

t e c c i ó n , d i r i g i e n d o s u s m a r c h a s ^ 

p r o v e y é n d o l e s d e s u s t e n t o c o n a q u e l 

m i l a g r o s o m a n á q u e h i z o d e s c e n d e r 

d e l c i e l o , y r e s i d i e n d o e n t r e e l l o s , 

p a r a d a r l e s s u s o r á c u l o s e n e l p r o * 

p i c i a t o r i o ; á n o s o t r o s h a c o n c e d i -

d o u n a m a s a l t a p r o t e c c i ó n , d á n d o -

n o s p a r a a l i m e n t o d e n u e s t r a a l m a 

e n e l d e s i e r t o d e e s t a v i d a , a q u e l 

p a n c e l e s t i a l figurado e n e l m a n á ; 

e s d e c i r , e l c u e r p o y s a n g r e ' d e J e -

s u c r i s t o e n l a d i v i n a E u c a r i s t í a , 

q u e d e b e p e r m a n e c e r r e a l y v e r d a * 

d e r a m e n t e e n s u I g l e s i a h a s t a l a c o n -

Tom. VIII. M 
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s u m a c i o n d e l o s s i g l o s , c o n a r r e -

g l o á s u i n f a l i b l e p r o m e s a . 

¿ Q u i é n p o r e l s i m p l e c o t e j o d e 

e s t o s h e c h o s , q u e a p r e n d e m o s e n l a 

s a g r a d a h i s t o r i a d e n u e s t r a r e l i g i ó n , 

n o c o n o c e l a s g r a n d e s v e n t a j a s q u e 

h a c e m o s á l o s j u d í o s e n m a t e r i a d e 

p r o t e c c i ó n y d e b e n e f i c i o s r e c i b i d o s 

d e l S e ñ o r ? E x a m i n e m o s y a s u i n -

g r a t i t u d y e n o r m e s c r í m e n e s , q u e 

f u e r o n c a u s a d e q u e p e r d i e s e n e l 

r e i n o d e D i o s , p a r a f o r m a r e l p a -

r a l e l o ó c o m p a r a c i ó n d e s u s d e l i t o s 

c o n l o s n u e s t r o s . 

E l l o s e n p r i m e r l u g a r a b u s a r o n 

d e l o s b e n e f i c i o s d e D i o s c o n h o r -

r i b l e m e n o s p r e c i o . H i j o s d e A b r a -

h a m , s e g ú n l a c a r n e , n o l o f u e r o n 

t o d o s s e g ú n l a p r o m e s a , p o r l a i m i -

t a c i ó n d e s u f e . B i e n p r e s t o d e g e -

n e r a r o n d e l a p i e d a d d e s u s p a d r e s 

A b r a h a m , I s a a c y J a c o b , t r a n s f i -

r i e n d o á l o s í d o l o s e l c u l t o , s o l o 

d e b i d o á e l v e r d a d e r o D i o s , y p o r 

e s t a i n c r e d u l i d a d f u e r o n d e s g a j a d o s , 

d i c e S . P a b l o , d e l a o l i v a f r u c t í f e -

r a d e l a I g l e s i a . N o s o t r o s , c o m o 

r e f l e x i o n a u n c é l e b r e e x p o s i t o r , l l a -

m a d o s á l a a d m i r a b l e l u z d e l e v a n -

g e l i o , y h e c h o s a m i g o s d e e n e m i -

g o s q u e e r a m o s , d e s t r u i m o s l o s í d o -

l o s , í d o l o s a b o m i n a b l e s d e m a d e r a 

y d e p i e d r a , q u e e r a n e l o b j e t o r i -

d í c u l o d e n u e s t r a a d o r a c i o n ; p e r o 

b i e n p r e s t o e r i g i m o s e n n u e s t r o c o -

r a z o n o t r o s n o m e n o s d e s p r e c i a b l e s , 

á q u i e n e s d a m o s c u l t o . 

" P a r a c o m p r e h e n d e r e s t a v e r d a d , 

d i s t i n g u i d d o s e s p e c i e s d e i d o l a t r í a , 

l a d e l a a n t i g ü e d a d , y l a d e l o s 

s i g l o s p o s t e r i o r e s . A q u e l l a c o n s i s t í a 

e n a d o r a r l a s c r i a t u r a s , y é s t a e n 

a m a r l a s . L o s a n t i g u o s i d ó l a t r a s d i e -

r o n c u l t o á P l u t o n y M e r c u r i o , d i o -

s e s d e l a s r i q u e z a s y . e l c o m e r c i o ; 

p e r o l o s n u e v o s i d ó l a t r a s , m a s d e -

l i c a d o s y d e g u s t o m a s fino q u e l o s 

o t r o s , s e c o n t e n t a n c o n a m a r l a s . Y 

e s t e a m o r , e n q u e c o n s i s t e |la a v a r i -

• c i a , ¿ q u é o t r a c o s a e s , s e g ú n S . P a -



b l o , q u e u n a v e r d a d e r a i d o l a t r í a ? 

Mortifícate avaritiam, quce est si-
mulachrorum servitus. L o s a n t i g u o s 

i d ó l a t r a s a d o r a r o n á B a c o , d i o s d e 

l a e m b r i a g u e z y d e l a g u l a ; p e r o 

l o s m o d e r n o s s e l i m i t a n á a m a r l a 

g u l a m i s m a , y e s t e a m o r e s o t r a 

e s p e c i e d e i d o l a t r í a , p e c u l i a r d e 

a q u e l l o s c r i s t i a n o s , cuyo dios es su 
vientre, c o m o s e e x p l i c a e l A p ó s -

t o l , l l a m á n d o l o s enemigos de la cruz 
de Cristo. L o s a n t i g u o s i d ó l a t r a s 

e r i g í a n t e m p l o s , y d a b a n a d o r a c i o n 

á V e n u s , d i o s a , s e g ú n e l l o s , d e l o s 

d e l e i t e s i m p u r o s ; p e r o l o s i d ó l a -

t r a s d e n u e s t r o s i g l o s e c o n t e n t a n 

c o n o f r e c e r i n c i e n s o , y e r i g i r a r a 

e n s u c o r a z o n a l o b j e t o m i s m o d e 

s u d e l e i t e c r i m i n a l ; y á e s t o l l a -

m a S . P a b l o , esclavitud de los ído-
los , que no tiene parte en el reino 
de Cristo y Dios. V e d a q u i l a f r e -

c u e n c i a c o n q u e c a e m o s e n e l p r i -

m e r d e l i t o ó m o t i v o q u e d i e r o n l o s 

j u d í o s p a r a s e r p r i v a d o s d e s u r e i -

n o . " 

L a s e g u n d a c a u s a q u e d i e r o n p a -

r a s u r e p r o b a c i ó n , f u e d e s a t e n d e r 

á l o s p r o f e t a s , q u e l e s a n u n c i a b a n 

l a v e r d a d , p e r s i g u i e n d o á v e c e s y 

q u i t a n d o l a v i d a á e s t o s s i e r v o s , 

q u e e n v i a b a e l g r a n P a d r e d e f a m i -

l i a s c o m o c o l e c t o r e s d e l o s f r u t o s 

d e s u v i ñ a . L a p e n a c o n q u e d e b í a 

s e r m u l t a d o t a n e n o r m e d e l i t o , l a 

a n u n c i ó e l m i s m o J e s u c r i s t o , l a -

m e n t á n d o s e d e l a i n g r a t i t u d d e s u 

p u e b l o c o n e s t a s p a l a b r a s . " J e r u s a -

l e n , J e r u s a l e n , q u e q u i t a s l a v i d a 

á l o s p r o f e t a s , y a p e d r e a s á l o s q u e 

s e t e h a n e n v i a d o , ¿ c u á n t a s v e c e s 

h e q u e r i d o c o n g r e g a r t u s h i j o s , c o -

m o l a g a l l i n a c o n g r e g a b a j o l a s á l a s 

á s u s p o l l o s , y n o h a b é i s q u e r i d o ? 

H é a q u i q u e v u e s t r a c a s a q u e d a r á 

d e s i e r t a . " 

P o r l o q u e á n o s o t r o s h a c e , n a -

d i e i g n o r a q u e h e m o s t e n i d o a p ó s -

t o l e s , e v a n g e l i s t a s y d o c t o r e s q u e 

n o s h a n h a b l a d o e n n o m b r e d e J e s u -

c r i s t o ; n i a u n e n e l d i a n o s f a l -
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t a n p r e d i c a d o r e s z e l o s o s , m i n i s f r o s 

i l u s t r a d o s , q u e n o s a n u n c i e n l a s v e r -

d a d e s y l o s j u i c i o s d e l E t e r n o . ¿ Y 

c ó m o s o n t r a t a d o s d e o r d i n a r i o e s t o s 

s i e r v o s d e l P a d r e d e f a m i l i a s ? V o s -

o t r o s l o s a b é i s , s e ñ o r e s . E s v e r d a d 

q u e n o l o s a p e d r e a i s , n i q u i t á i s l a 

v i d a , c o m o l o e x e c u t a b a n l o s j u d í o s ; 

p e r o l e s q u i t á i s l a h o n r a y b u e -

n a f a m a ; i n j u r i a y h o s t i l i d a d t a n 

e n o r m e , q u e n o e s i n f e r i o r á l a 

m u e r t e ; p u e s c o m o a f i r m a S . P a -

b l o d e s í m i s m o , m a s q u e r r í a m o -

r i r , q u e e l q u e a l g u n o l e p r i v a s e 

d e l a g l o r i a d e s u h o n o r : bonum est 
eriim mihi magis morí, quam ut glo-
riam meam quis evacuet: y e l E s p í -

r i t u S a n t o d i c e e n l o s p r o v e r b i o s , 

q u e l a b u e n a f a m a / e s p r e f e r i b l e á 

t o d a s l a s r i q u e z a s . 4 p e s a r d e e s t o s 

o r á c u l o s t a n e x p r e s o s , n a d a e s m a s 

f r e c u e n t e e n n u e s t r o s d i a s , q u e d e s -

a c r e d i t a r á l o s m i n i s t r o s d e l a p a -

l a b r a . S e g ú n e l d i c t a m e n d e l o s m u n -

d a n o s , u n o s s o n c o d i c i o s o s , o t r o s 

i n f l a d o s y s o b e r b i o s ; é s t e d e c o r -

t o s t a l e n t o s ; a q u e l i g n o r a n t e e n l a 

e l o c u e n c i a : á v e c e s s o n i m p o s t o r e s , 

e x a g e r a d o r e s , d e c l a m a d o r e s i m p o r -

t u n o s , v e r d u g o s d e l a s c o n c i e n c i a s , 

e n e m i g o s d e l a s o c i e d a d y d e l a h u -

m a n i d a d . ¿ Q u é m a s ? h o m b r e s i l u -

s o s , v i s i o n a r i o s , o r u g a s y p e s t e d e 

l a r e p ú b l i c a , g r a v o s o s á l o s p u e -

b l o s , s e d u c t o r e s d e b e a t a s , o c i o s o s , 

v a g a b u n d o s . . . ¿ N o s o n e s t o s l o s d i c -

t e r i o s c o n q u e s o n t r a t a d o s e n n u e s -

t r o s d i a s l o s s i e r v o s d e l P a d r e d e 

f a m i l i a s ? ¿ N o s o n e s t o s l o s f r u t o s 

q u e r e c o g e n e n l a v i ñ a d e s u I g l e -

s i a ? ¿ N o e s e s t e e l b r i l l a n t e i d i o m a 

d e l o s i n c r é d u l o s y l i b e r t i n o s d e 

n u e s t r o s i g l o ? ¡ C o n q u é s a t i s f a c c i ó n 

n o v i e r t e n e s t a s y s e m e j a n t e s c a l u m -

n i a s e n s u s a s a m b l e a s b a c a n a l e s y l u -

p e r c a l e s e s t o s a p ó s t o l e s d e l a s e n -

s u a l i d a d , p a r a p a s a r p o r h o m b r e s 

i n s t r u i d o s , c u l t o s y c i v i l i z a d o s á 

p r e s e n c i a d e l o s í d o l o s q u e h a n e r i -

g i d o e n s u c o r a z o n ! E n g r e í d o s c o n 



l a s f a l s a s i d e a s d e s u filosofismo, y 

d e x á n d o s e a r r a s t r a r d e l a v a n i d a d 

d e s u s s e n t i d o s , c o m o d i c e e l A p ó s -

t o l , o b s c u r e c i d o s u e n t e n d i m i e n t o 

c o n l a s t i n i e b l a s d e s u i g n o r a n c i a , 

v i v e n a p a r t a d o s d e D i o s , p o r l a c e -

g u e d a d d e s u c o r a z o n . C i e g o s m i s e -

r a b l e s y g u i a s d e o t r o s c i e g o s , m a r -

c h a n a l p r e c i p i c i o á g r a n d e s p a s o s , 

a t r a y e n d o l a i r a d e l S e ñ o r s o b r e s u 

p u e b l o . 

N i s e c o n t e n t a n c o n b u r l a r s e d e l 

e v a n g e l i o , p e r s i g u i e n d o c o n i n j u r i a s 

a s u s m i n i s t r o s , s i n o q u e d e s c o n o -

c e n á J e s u c r i s t o , y l e m a l t r a t a n 

h a s t a c r u c i f i c a r l e c o n s u s l e n g u a s y 

o b r a s , q u e f u e l a t e r c e r a y ú l t i m a 

c a u s a d e l a r e p r o b a c i ó n d e l o s j u -

d í o s . E l S a l v a d o r , h e c h o c a r n e , v i -

n o e n t r e l o s s u y o s , d i c e S . J u a n , y 

n o l o c o n o c i e r o n . E l t r a g e h u m i l d e 

e n q u e a p a r e c i ó s o b r e l a t i e r r a f u e 

u n a p i e d r a d e t r o p i e z o y d e e s c á n -

d a l o * , s e g ú n l a e x p r e s i ó n d e S . P a -

b l o , y c a y e n d o s o b r e e l l a , s e h i r i e -

r o n y q u e b r a n t a r o n , c o m o l e s p r o -

n o s t i c ó e l m i s m o J e s u c r i s t o . H e r o -

d e s , p e r s i g u i é n d o l e d e m u e r t e ; l o s 

f a r i s e o s y e s c r i b a s , d e s a c r e d i t a n -

d o s u d o c t r i n a , y a t r i b u y e n d o s u s 

m i l a g r o s a l p o d e r d e b e e l z e b ú , p r í n -

c i p e d e l o s d e m o n i o s ; P i l a t o s , s e n -

t e n c i á n d o l e á l o s a z o t e s y a l s u p l i -

c i o a f r e n t o s o d e u n a c r u z ; l o s m i -

n i s t r o s d e l a e x e c u c i o n , t r a t á n d o l e 

c o n l a m a y o r i g n o m i n i a y c r u e l -

d a d ; e l p u e b l o g r o s e r o é i g n o r a n -

t e , c u b r i é n d o l e d e i n j u r i a s s o b r e e l 

c a l v a r i o : t o d o s e s t o s c a y e r o n d e t r o -

p e l s o b r e l a p i e d r a , s e h i r i e r o n , s e 

q u e b r a n t a r o n , y p o r s u i n c r e d u l i -

d a d s e d e s g a j a r o n d e l f r o n d o s o á r -

b o l d e l a I g l e s i a h a s t a e l p r e s e n t e 

d i a , e n c a s t i g o d e s u i n g r a t i t u d , q u e 

h a t r a s c e n d i d o á s u s h i j o s y d e s c e n -

d i e n t e s p o r t o d a s l a s s i g u i e n t e s g e -

n e r a c i o n e s , c o m o l o p i d i e r o n s u s m a -

y o r e s p o c o a n t e s d e d e r r a m a r l a s a n -

g r e d e l j u s t o . ¡ P e n a d e b i d a á d e l i -

t o s t a n e n o r m e s ! 



¿ Y j u z g á i s p o r v e n t u r a i n f e r i o r e s 

l o s v u e s t r o s ? ¡ A h , s e ñ o r e s ! e l q u e 

t e n g a o i d o s p a r a o i r , o i g a , o s d i c e 

J e s u c r i s t o . S i l o s j u d í o s , c o m o s e 

e x p l i c a S . P a b l o , hubieran conoci-
do la divina sabiduría que encerra-
ba el misterio ( d e l a E n c a r n a c i ó n ) , 

nunca hubieran crucificado al Señor 
de la gloria ; j a m a s l e h u b i e r a n i n -

j u r i a d o n i c u b i e r t o d e t a n t o s o p r o -

b r i o s ; p e r o v o s o t r o s , q u e l l a m a d o s 

m i s e r i c o r d i o s a m e n t e á s u a d m i r a b l e 

l u z , p l a n t a d o s e n e l s e n o d e s u I g l e -

s i a , r e e n g e n d r a d o s y a d o p t a d o s p o r 

h i j o s e n l a s a g u a s s a l u d a b l e s d e l s a -

c r o B a u t i s m o , y h e c h o s t e m p l o s v i -

v o s d e l E s p í r i t u S a n t o ; v o s o t r o s , 

d i g o , q u e h a c é i s p r o f e s i o n d e c o -

n o c e r y a m a r á J e s u c r i s t o , p o r c u -

y o s m é r i t o s h a b é i s s i d o e l e v a d o s 

á l a a l t í s i m a d i g n i d a d d e h i j o s d e 

D i o s y h e r e d e r o s d e s u r e i n o i n -

m o r t a l , ¿ c ó m o d e s e m p e ñ á i s l o s d e -

b e r e s d e c r i s t i a n o s ? ¿ N o p u e d e c o n 

j u s t i c i a v u e s t r o S a l v a d o r h a c e r o s l a 

m i s m a r e c o n v e n c i ó n , q u e e n o t r o 

t i e m p o á l o s j u d í o s p o r m e d i o d e 

s u p r o f e t a : este pueblo me honra 
con los labios , pero su corazon está 
lejos de mí% 

E c h a d p o r u n m o m e n t o l a v i s -

t a s o b r e l a i n n u m e r a b l e m u l t i t u d d e 

g e n t e s q u e e n c i e r r a e s t a c a p i t a l : 

e x a m i n a d s u v i d a y s u s c o s t u m b r e s . 

¡ Q u é d e J u d a s n o d e s c u b r i r é i s , h a -

c i e n d o t r a i c i ó n á s u d i v i n o M a e s -

t r o , y v e n d i é n d o l e p o r e l v i l p r e -

c i o d e u n a p a s i ó n f a v o r i t a ! ¡ q u é 

d e e s c r i b a s y f a r i s e o s , q u e h a b l a n -

d o e n t o n o d e o r á c u l o s d e l a d i s c i -

p l i n a m a s s e v e r a , d e l a m o r a l m a s 

r i g u r o s a , d e l a r e f o r m a d e c o s t u m -

b r e s , j a m a s s e h a n p r o p u e s t o e l 

a r r e g l o d e l a s s u y a s ! ¡ Q u é d e H e -

r o d e s , t r a t a n d o á l o r i d í c u l o á J e -

s u c r i s t o e n s u d o c t r i n a , e n s u s m i s -

t e r i o s , e n s u s m i n i s t r o s ! ¡ Q u é d e 

P i l a t o s , f a l t a n d o á l a j u s t i c i a , y 

c o n d e n a n d o l a i n o c e n c i a p o r e l v a -

n o r e s p e t o d e n o d e s a g r a d a r á l o s 



g r a n d e s , ó p o r u n a d e t e s t a b l e c o -

d i c i a ] ¡ Q u é d e g e n t e s d e t o d o s e s -

t a d o s , e d a d e s y c o n d i c i o n e s , i n s u l -

t a n d o a l S a l v a d o r , é i r r i t a n d o s u 

f u r o r c o n j u r a m e n t o s , b l a s f e m i a s , 

s a c r i l e g i o s , s e n s u a l i d a d e s , r a p i ñ a s , 

d o l o s , m o n o p o l i o s y t o d a e s p e c i e 

d e v i c i o s c a p i t a l e s ! ¿ N o s o n e s t o s , 

o s r u e g o , o t r o s t a n t o s c r i s t i a n o s d e 

s o l o n o m b r e , q u e i n j u r i a n s u p r o -

f e s i ó n d e t a l e s , c o m o S . A g u s t í n s e 

e x p l i c a , y q u e c u a n t o e s t á d e s u 

p a r t e , crucifican de nuevo á Jesu-
cristo con sus culpas, s e g ú n l a e x p r e -

s i ó n d e l A p ó s t o l ? 

H é a q u í u n e x a c t o c o t e j o d e l o s 

c r í m e n e s c o m e t i d o s p o r l o s j u d í o s 

p a r a s e r p r i v a d o s d e l r e i n o d e D i o s , 

p o r c o m p a r a c i ó n á l o s p e c a d o s q u e 

n o s o t r o s c o m e t e m o s e n e l s e n o d e l 

c r i s t i a n i s m o . E n b e n e f i c i o s r e c i b i -

d o s d e l g r a n P a d r e d e f a m i l i a s l e s 

h a c e m o s v e n t a j a s , y n u e s t r o s d e l i -

t o s e n n a d a s o n i n f e r i o r e s , c o m o o s 

h e d e m o s t r a d o . E l l o s p o r s u i n g r a -

V A R I O S . l 8 l 

t i t u d p e r d i e r o n l a v i ñ a ó I g l e s i a 

d e l S e ñ o r . D i o s e s á r b i t r o s o b e -

r a n o d e s u s g r a c i a s , y s i n q u e n a -

d i e l e p u e d a a r g ü i r d e i n j u s t i c i a , 

d u e ñ o d e t r a s l a d a r l a s á o t r a s n a c i o -

n e s , s e g ú n s u b e n e p l á c i t o , p r i v a n -

d o d e s u s d o n e s á l o s q u e h a n a b u -

s a d o d e e l l o s . E s t a h a s i d o l a c o n -

d u c t a o r d i n a r i a d e s u d i v i n a p r o -

v i d e n c i a c o n r e s p e c t o á s u I g l e s i a . 

A p o s t a t a r o n l o s á n g e l e s r e b e l d e s , y 

e n s u l u g a r s u b s t i t u y ó á l o s h o m -

b r e s : e n e l p r o g r e s o d e l o s s i g l o s , 

l a s b e n d i c i o n e s q u e p a r e c e d e b i a n 

p e r t e n e c e r á I s m a e l , E s a ú y M a -

n a s e s , f u e r o n d a d a s p o r i n s p i r a c i ó n 

d i v i n a á I s a a c , J a c o b y E f r a i m : 

á S a ú l f u e s u b s t i t u i d o D a v i d ; l o s 

. g e n t i l e s á l o s j u d í o s ; á J u d a s t r a i -

d o r s u c e d i ó S . M a t í a s e n e l a p o s -

t o l a d o . 

¿ Q u é s e s i g u e d e a q u i ? D e d u c i d 

v o s o t r o s l a s c o n s e c u e n c i a s ; y p a r a 

q u e s e a n j u s t a s , n o o l v i d é i s q u e l a s 

p r o m e s a s h e c h a s p o r J e s u c r i s t o á 
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s u I g l e s i a , d e q u e l a s p u e r t a s d e l 

i n f i e r n o n o p r e v a l e c e r á n c o n t r a e l l a , 

y d e e s t a r c o n n o s o t r o s h a s t a l a c o n -

s u m a c i ó n d e l o s s i g l o s , n o d e b e n 

e n t e n d e r s e d e l a I g l e s i a p a r t i c u l a r 

d e a l g ú n r e i n o ó p r o v i n c i a , s i n o 

d e l a u n i v e r s a l ó c a t ó l i c a , e x t e n -

d i d a p o r t o d o e l m u n d o , o c u l t a e n 

u n a s p a r t e s p o r l a p e r s e c u c i ó n d e 

s u s e n e m i g o s , e n o t r a s m a n i f i e s t a ó 

c o n c u l t o p ú b l i c o , p o r q u e l a p r o -

f e s a n ó t o l e r a n l o s s o b e r a n o s d e l 

t e r r i t o r i o . E s t a d u r a r á t a n t o c o m o 

e l m u n d o , s i n q u e b a s t e n p a r a s u 

e x t i n c i ó n , n i l a s f u e r z a s h u m a n a s , 

n i t o d o e l p o d e r d e l i n f i e r n o , p o r 

s e r D i o s s u e s c u d o i n e x p u g n a b l e y 

s u d e f e n s a . P e r o n o d e b e i s d i s c u r r i r 

d e l m i s m o m o d o a c e r c a d e v a r i a s 

i g l e s i a s p a r t i c u l a r e s , q u e c h o c a n d o 

s o b r e l a p i e d r a a n g u l a r , q u e e s J e -

s u c r i s t o , y a e n l a E u c a r i s t í a , y a 

e n s u s s a c r a m e n t o s ó m i s t e r i o s , h a n 

s i d o t r o n c h a d a s , c o m o r a m a s s e c a s 

é i n ú t i l e s d e a q u e l f r o n d o s o á r b o l , 

v a r i o s . 1 8 3 
q u e l e s s u m i n i s t r a b a a n t e s e l x u g o 

y e l v e r d o r . 

E n c o n f i r m a c i ó n d e e s t a v e r d a d 

e c h a d p o r u n m o m e n t o l a v i s t a s o -

b r e e s t o s d e s g r a c i a d o s p a í s e s , e n q u e 

t a n t o florecía a n t e s e l c a t o l i c i s m o , 

s e p a r a d o s y a d e n o s o t r o s , y e n v u e l -

t o s e n l a s t i n i e b l a s d e s u s e r r o r e s . 

V o l v e d l o s o j o s a l n o r t e , a l o r i e n -

t e , a l m e d i o d i a , y v e r e i s c o n d o -

l o r s e p a r a d a s d e l a Católica l a s c é -

l e b r e s i g l e s i a s d e l a s i s l a s d e l o s 

s a n t o s , l a s g r i e g a s c i s m á t i c a s , l a s 

d e o r i e n t e , l a s d e E g i p t o , y t a n -

t a s o t r a s d e l A f r i c a . ¿ N o c h o c a r o n 

t o d a s e s t a s , y s e d e s h i c i e r o n c o n t r a 

l a p i e d r a d e l a d o c t r i n a y p r e -

c e p t o s d e J e s u c r i s t o ? ¿ S u s p e c a -

d o s n o l e s a t r a x e r o n s u r u i n a y s e -

p a r a c i ó n d e l r e i n o d e D i o s ? ¿ N o 

d e b e r á e s t o i n s p i r a r n o s u n t e m o r 

s a l u d a b l e d e s e r a r r o j a d o s d e l a v i -

ñ a c o m o e l l o s ? ¿ N o p o d r á e l S e -

í o r f o r m a r d e l a s m i s m a s p i e d r a s 

h i j o s d e A b r a h a m p o r s u f e , q u e l e 
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den sus frutos en tiempo? 

Ultimamente , señores , consul-
tad sobre la materia á S. Pablo en 
su epístola á los romanos: "s i a l -
gunos de los ramos , dice de los ju-
díos, fueron tronchados, y tú siendo 
acebuche fuiste ingerto en el los, y 
hecho partícipe de la raíz y acei-
te de la oliva , no te gloríes contra 
los ramos... T ú dirás, los ramos fue-
ron quebrados para ser yo ingerto. 
Está bien, ellos fueron desgajados 
por su incredulidad: tú estás firme 
en la fe ; no te ensoberbezcas, sino 
teme : no sea que D i o s , que no per-
donó á los ramos naturales, no te 
perdone á ti. Atiende á la bondad 
y á la severidad de Dios ; la seve-
ridad en orden á los que cayeron^ 
la bondad respecto de t i , si per-
manecieres en ella ; de otra suerte 

•serás también cortado: y ellos, sí 
dexan su incredulidad, serán inger-
tos , porque Dios es poderoso para 
ingerirlos otra vez ." 

V A R I O S . 1 8 5 

Hé aqui, hermanos míos, las cau-
sas y graves fundamentos que deben 
inspirarnos un justo y saludable te-
mor de perder la viña de la Iglesia, 
en que Dios nos ha colocado para 
obrar frutos de vida eterna. Si nues-
tros pecados pues son los mismos, 
6 mayores que los de los judíos; 
si desconocemos y abusamos de los 
beneficios de su infinita bondad ; si 
desatendemos su divina palabra , é 
injuriamos á los ministros de e l la ; 
si lejos en fin de obedecer sus pre-
ceptos, crucificamos de nuevo á Jesu-
cristo con nuestras culpas, ¿no debe-
remos temer ser envueltos en la des-
gracia de los judíos, y de tantas otras 
naciones separadas de la Iglesia, y 
entregadas á un sentido reprobo ? Y 
cuando no llegue á tal extremo nues-
tra infelicidad, ¿no deberemos temer 
que irritado por nuestras culpas el 
Padre de familias, nos prive de su 
gracia, sin la cual no podemos obrar 
frutos de vida eterna , ni poseer su 

Tom. VIII. N 



r e i n o ? duferetur a vobis regnum Dei... 
noli altum supere, sed time... alioquin 
et tu excideris. 

O m n i p o t e n t e y s e m p i t e r n o D i o s , 

S e ñ o r d e t o d a b o n d a d , y P a d r e d e 

m i s e r i c o r d i a , a p a r t a d , o s r o g a m o s , 

v u e s t r o s o j o s p a r a n o v e r n u e s t r a s 

i n i q u i d a d e s . N o s o t r o s h e m o s p e c a d o , 

a b u s a n d o d e v u e s t r a c l e m e n c i a : n o 

s o m o s y a d i g n o s d e l l a m a r n o s h i j o s 

v u e s t r o s . M a s r e c o n o c e m o s n u e s t r o s 

y e r r o s ; l o s d e t e s t a m o s á p r e s e n c i a 

v u e s t r a y d e l o s á n g e l e s t u t e l a r e s d e 

e s t e t e m p l o ; v o l v e m o s a r r e p e n t i d o s 

y c o n u n firme p r o p ó s i t o d e n o v o l -

v e r o s á o f e n d e r . ¿ N o s a r r o j a r é i s , P a -

d r e n u e s t r o ? ¿ N o s n e g a r é i s e l p e r -

d o n q u e p e d i m o s h u m i l l a d o s ? A l e n -

t a d v u e s t r a e s p e r a n z a , h e r m a n o s 

m i o s , y r a t i f i c a d v u e s t r a r e s o l u c i ó n 

á l o s p i e s d e J e s u c r i s t o , d i c i e n d o e n 

l o í n t i m o d e v u e s t r o c o r a z o n : S e ñ o r 

m i ó J e s u c r i s t o & c . 

S E R M O N 

P A R A L A 

D O M I N I C A T E R C E R A 

DE CUARESMA, 

s o b r e l a s v a n a s e s p e r a n z a s d e l p e c a -

d o r q u e d i f i e r e l a p e n i t e n c i a . 

WO : ! • > • . y y • 

Et fiunt novissima hominis illius pejo-
ra prioribus. Luc . XI. 26. 

S e r á n l o s fines d e a q u e l h o m b r e p e o -

r e s q u e s u s p r i n c i p i o s . 

t •• • O.) ÍJ'IC fl'í; s 1 f-¡<¡ ~ ' 

oí 
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E s t e t e r r i b l e o r á c u l o d e n u e s t r o 

S a l v a d o r , ' e n l a o c a s i o n d e h a b e r 
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r e i n o ? duferetur a vobis regnum Dei... 
noli altum supere, sed time... alioquin 
et tu excideris. 

O m n i p o t e n t e y s e m p i t e r n o D i o s , 

S e ñ o r d e t o d a b o n d a d , y P a d r e d e 

m i s e r i c o r d i a , a p a r t a d , o s r o g a m o s , 

v u e s t r o s o j o s p a r a n o v e r n u e s t r a s 

i n i q u i d a d e s . N o s o t r o s h e m o s p e c a d o , 

a b u s a n d o d e v u e s t r a c l e m e n c i a : n o 

s o m o s y a d i g n o s d e l l a m a r n o s h i j o s 

v u e s t r o s . M a s r e c o n o c e m o s n u e s t r o s 

y e r r o s ; l o s d e t e s t a m o s á p r e s e n c i a 

v u e s t r a y d e l o s á n g e l e s t u t e l a r e s d e 

e s t e t e m p l o ; v o l v e m o s a r r e p e n t i d o s 

y c o n u n firme p r o p ó s i t o d e n o v o l -

v e r o s á o f e n d e r . ¿ N o s a r r o j a r é i s , P a -

d r e n u e s t r o ? ¿ N o s n e g a r é i s e l p e r -

d o n q u e p e d i m o s h u m i l l a d o s ? A l e n -

t a d v u e s t r a e s p e r a n z a , h e r m a n o s 

m i o s , y r a t i f i c a d v u e s t r a r e s o l u c i ó n 

á l o s p i e s d e J e s u c r i s t o , d i c i e n d o e n 

l o í n t i m o d e v u e s t r o c o r a z o n : S e ñ o r 

m i ó J e s u c r i s t o & c . 
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S E R M O N 

P A R A L A 

D O M I N I C A T E R C E R A 

DE CUARESMA, 

s o b r e l a s v a n a s e s p e r a n z a s d e l p e c a -

d o r q u e d i f i e r e l a p e n i t e n c i a . 

WO : ! • > • . y y • 

Et fiunt novissima hominis illius pejo-
ra prioribus. Luc . XI. 26. 

S e r á n l o s fines d e a q u e l h o m b r e p e o -

r e s q u e s u s p r i n c i p i o s . 
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E s t e t e r r i b l e o r á c u l o d e n u e s t r o 

S a l v a d o r , ' e n l a o c a s i o n d e h a b e r 



c u r a d o á u n h o m b r e p o s e í d o d e l d e -

m o n i o , d e b e t u r b a r s i n d u d a a q u e -

l l a f a l s a p a z y f u n e s t a c a l m a e n q u e 

r e p o s a n u n g r a n n ú m e r o d e p e c a -

d o r e s , q u e d i f i e r e n s u c o n v e r s i o n 

( c o m o u n a c o s a q u e e s t á e n s u a r -

b i t r i o ) h a s t a l a h o r a d e l a m u e r t e . 

E n e s t e e n d e m o n i a d o e n t i e n d e n c o -

m u n m e n t e l o s p a d r e s y e x p o s i t o r e s 

á u n p e c a d o r r e i n c i d e n t e y d e c o s -

t u m b r e , c i e g o , s o r d o y m u d o ; q u e 

n i v e e l i n f e l i z e s t a d o d e s u c o n -

c i e n c i a , n i e l a b i s m o e n q u e s e e x p o -

n e á c a e r , y q u e s e p r e s e n t a m a s 

d e u n a v e z á l o s o j o s d e s u f e ; n i o y e 

l a v o z d e l a g r a c i a q u e l e h a b l a 

a l c o r a z o n , n i l a p a l a b r a d e D i o s , 

q u e t a n t a s v e c e s h a s o n a d o c o m o 

u n a t r o m p e t a á s u s o i d o s , a n u n -

c i á n d o l e l a i n c e r t i d u m b r e d e l a h o r a , 

e l r i g o r d e l a c u e n t a , l o i n e x o r a -

b l e d e l s u p r e m o J u e z , l a e t e r n i -

d a d d e l d e s t i n o , f e l i z ó i n f e l i z , s e -

g ú n s u s o b r a s ; n i h a b l a p a r a m a -

n i f e s t a r s u s p e c a d o s ( c o n e l d e b i d o 

d o l o r y p r o p ó s i t o ) a l m i n i s t r o d e 

l a r e c o n c i l i a c i ó n , n i p a r a i m p l o r a r 

e l a u x i l i o y l a m i s e r i c o r d i a d e l S e -

ñ o r , á q u i e n t i e n e o f e n d i d o ; n i a -

t i e n d e finalmente á l a s t r i b u l a c i o n e s 

c o n q u e , p a r a s u b i e n , á v e c e s l e 

v i s i t a , n i á l a a d o r a b l e p a c i e n c i a y 

l o n g a n i m i d a d c o n q u e e s p e r a D i o s s u 

p e n i t e n c i a . 

H é a q u i e l e s t a d o o r d i n a r i o d e 

l o s p e c a d o r e s d e c o s t u m b r e . E l l o s 

n o o b s t a n t e v i v e n e n l a firme p e r -

s u a s i ó n d e s a l v a r s e , d i f i r i e n d o s u 

c o n v e r s i ó n d e d i a e n d i a , y c o n -

t a n d o h a s t a e n l a h o r a d e s u m u e r t e 

c o n t o d o l o n e c e s a r i o p a r a o b r a r s u 

s a l u d ; p o r q u e e n t o n c e s c r e e n p o d e r 

d i s p o n e r á s u a r b i t r i o d e l t i e m p o , d e 

s u v o l u n t a d , y d e l a g r a c i a d e D i o s . 

V a n a s e s p e r a n z a s q u e l e s s u g i e r e e l 

d e m o n i o p a r a p e r d e r l o s , c o m o s a n 

A g u s t í n s e e x p l i c a : f a l s a s e g u r i d a d 

c o n q u e l o s e n t r e t i e n e d u r a n t e s u 

v i d a , p a r a t r i u n f a r d e e l l o s m a s á s u 

s a l v o e n l a h o r a d e l a m u e r t e : p a z 



f a l s a y a m a r g u í s i m a , s e g ú n l a e x -

p r e s i ó n d e l R e a l p r o f e t a , e n q u e 

e l a l m a s e d e s c u i d a y e n t o r p e c e , e n 

q u e l o s v i c i o s s e m u l t i p l i c a n , e n 

q u e e l d e m o n i o s e f o r t i f i c a c o m o 

e n u n c a s t i l l o i n e x p u g n a b l e , y e n 

q u e D i o s , p a r a d e c i r l o d e u n a v e z , 

e n j u s t o c a s t i g o d e l a b u s o q u e e n 

t i e m p o h a n h e c h o d e s u s g r a c i a s , 

s u e l e e s c a s e a r l a s , ó r e t i r a r l a s . S o b r e 

e s t a c l a s e d e p e c a d o r e s r e c a e p r i n -

c i p a l m e n t e l a s e n t e n c i a d e J e s u c r i s -

t o , c u a n d o a f i r m a q u e s e r á n p e o r e s 

s u s fines q u e s u s p r i n c i p i o s : et fiunt 
novissima hominis illius pejora prio-
ribus. P a r a d e s p e r t a r l o s p u e s d e l 

p r o f u n d o l e t a r g o e n q u e y a c e n , y 

d i s i p a r s u s t i n i e b l a s , l e s h a r é v e r 

e n e s t a h o r a l a v a n i d a d d e s u s e s -

p e r a n z a s d e c o n v e r s i ó n , s i l a d i -

fieren h a s t a l a m u e r t e . E s t a s e r á l a 

m a t e r i a . S i e l l a o s c o n t r i s t a , y o m e 

a l e g r a r é c o n S . P a b l o , d e h a b e r o s 

c o n t r i s t a d o h a s t a o b t e n e r d e v o s -

o t r o s u n a p r o n t a y v e r d a d e r a p e -

n i t e n c i a . C o m o t e n g o l a s a t i s f a c c i ó n 

d e h a b l a r á u n p u e b l o c r i s t i a n o , y 

q u e d e s e a s u s a l u d e t e r n a , m e l i -

s o n j e o d e v u e s t r a s a t e n c i o n e s y b e -

n e v o l e n c i a s o b r e u n a s u n t o q u e t a n -

t o o s i n t e r e s a . A y u d a d m e p u e s á 

p e d i r l a s l u c e s d e l E s p í r i t u S a n t o 

p o r l a p o d e r o s a i n t e r c e s i ó n d e M a r í a 

s a n t í s i m a . S a l u d é m o s l a c o n e l á n g e l . 

AVE MARÍA. 

. n o i a u . í i -¡ . j j i i i í i n i . - o 

•••:•; > .'. o!)ioW?0'> • t 
Et fiunt novissima &c. 

• 3 . • ,, JL . ; 
Basta e c h a r p o r u n m o m e n t o l a 

v i s t a s o b r e l a s s a n t a s e s c r i t u r a s , y 

l o s t e s t i m o n i o s q u e a c e r c a d e l a m a i 

t e r i a n o s h a n d e x a d o l o s p a d r e s d e 

l a I g l e s i a , p a r a q u e d a r p l e n a m e n t e 

c o n v e n c i d o s d e l i n m i n e n t e y g r a v í -

s i m o p e l i g r o d e c o n d e n a c i ó n á q u e 

e s t á e x p u e s t o e l p e c a d o r q u e d i f i e -

r e s u c o n v e r s i ó n h a s t a l a h o r a d e 

l a m u e r t e ; p o r q u e e s m u y d u d o s o 
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t e n g a e n t o n c e s t i e m p o , v o l u n t a d y 

g r a c i a p a r a h a c e r s a l u d a b l e p e n i t e n - , 

c i a . R e f l e x i o n e m o s . 

E l p e c a d o r , s e ñ o r e s , c u e n t a c o n 

e l t i e m p o c o m o si l o h u b i e s e r e c i b i -

d o , n o e n d e p ó s i t o , s i n o c o m o u n 

c e n s o , p a r a p o d e r d i s p o n e r d e é l á 

s u a r b i t r i o ; s i n c o n s i d e r a r q u e e l 

n ú m e r o d e n u e s t r o s a ñ o s e s i n c i e r t o , 

c o m o d e c i a J o b , y q u e s e g ú n l a e x -

p r e s i ó n d e l m i s m o J e s u c r i s t o , n o s e 

n o s h a c o n c e d i d o t e n e r c o n o c i m i e n t o 

d e l o s t i e m p o s ó m o m e n t o s q u e r e -

s e r v ó p a r a s í e l P a d r e c e l e s t i a l . " N o 

t a r d e s p u e s e n c o n v e r t i r t e a l S e ñ o r , 

n o s ' p r e v i e n e e l E s p í r i t u S a n t o e n 

l o s p r o v e r b i o s , n i l o d i f i e r a s d e d i a 

e n d i a ; n i d i g a s : l a m i s e r i c o r d i a 

d e D i o s e s g r a n d e , y s e c o m p a d e -

c e r á d e l a m u l t i t u d d e m i s p e c a -

d o s p o r q u e r e p e n t i n a m e n t e v e n -

d r á s o b r e t i s u i r a , y e n e l t i e m p o 

d e s u v e n g a n z a t e e x t e r m i n a r á . " 

¡ Q u é d e figuras, q u é d e s í m b o l o s , 

q u é d e p a r á b o l a s n o n o s p r e s e n t a n 

l o s s a g r a d o s l i b r o s p a r a t u r b a r l a 

f a l s a p a z d e l o s p e c a d o r e s , y a d -

v e r t i r l e s l a v i g i l a n c i a q u e d e b e n t e -

n e r p a r a n o s e r s o r p r e n d i d o s e n l a 

v e n i d a d e l s u p r e m o J u e z d e v i v o s y 

m u e r t o s ! 

A q u i n o s p r o p o n e n u n a v a r i e n t o 

r i c o y e n t r e g a d o á l o s p l a c e r e s , q u e 

s o l o p i e n s a e n a g r a n d a r s u s t r o x e s , 

p a r a r e c o g e r s u s a b u n d a n t e s f r u t o s , 

y p a s a r l o b i e n p o r m u c h o s a n o s , i n -

t i m á n d o l e s u m u e r t e e n a q u e l l a m i s -

m a n o c h e . A l l í n o s p r e s e n t a n u n a s 

v í r g e n e s d e s c u i d a d a s y n e c i a s , q u e 

n o h a b i e n d o p r e p a r a d o a c e i t e p a r a 

s u s l á m p a r a s , c u a n d o q u i s i e r o n b u s -

c a r l e p a r a r e c i b i r a l e s p o s o , q u e 

v i n o á l a m e d i a n o c h e , f u e r o n d e s -

c o n o c i d a s y e x c l u i d a s d e l c o n v i t e , 

y r e c i b i e r o n p o r r e s p u e s t a : v e l a d y 

o r a d , p o r q u e i g n o r á i s e l d i a y l a 

h o r a . A q u i n o s d i c e n , q u e v e n d r á 

c o m o u n l a d r ó n e n e l s i l e n c i o d e l a 

n o c h e , y q u e n o s a b r e m o s l a h o r a 

d e s u t e r r i b l e v e n i d a . A l l i n o s t e s t i -
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fican q u e v e n d r á s o b r e n o s o t r o s c o m o 

u n a v e d e r a p i ñ a , q u e s o r p r e n d e y 

a r r e b a t a e n u n m o m e n t o l a t í m i d a é 

i n c a u t a p r e s a . A q u i n o s a m e n a z a n 

c o m p a r a n d o s u v e n i d a c o n l a d e l 

d u e ñ o d e u n a c a s a , q u e s e p r e s e n t a 

e n e l l a e n e l t i e m p o m i s m o d e h a -

b e r l a p u e s t o e n d e s o r d e n u n e s c l a v o . 

A l l i 

M a s n o n o s d e t e n g a m o s e n m u l -

t i p l i c a r o r á c u l o s s o b r e u n a v e r d a d 

t a n n o t o r i a , y q u e t o c a m o s c a d a 

d i a c o n u n a t r i s t e e x p e r i e n c i a . N o 

e s m i á n i m o t r a e r o s á l a m e m o r i a 

" a q u e l l a s m u e r t e s t r á g i c a s , q u e o s 

h a n l l e n a d o m a s d e u n a v e z d e t e r r o r 

y c o n f u s i o n : n i q u i e r o o s l i m i t é i s á 

c o n s i d e r a r ú n i c a m e n t e l a d e s g r a c i a -

d a s u e r t e d e t a n t o s j ó v e n e s d e u n o 

y o t r o s e x o , a r r e b a t a d o s e n l a flor 

d e s u e d a d , y c u a n d o s o l o p e n s a -

b a n e n s a t i s f a c e r s u s a p e t i t o s ; n i 

l a d e s a s t r a d a m u e r t e d e t a n t a s p e r -

s o n a s r o b u s t a s , q u e c o n t a n d o c o n 

m u c h o s a ñ o s d e v i d a , c e d i e r o n e n 

u n m o m e n t o á l a v i o l e n c i a d e u n 

r a y o , d e u n i n c e n d i o i n o p i n a d o , ó 

a l c r u e l g o l p e d e u n a s e s i n o ; n i o s 

h a b l a r é u n a p a l a b r a d e a q u e l l o s h o m -

b r e s c r i m i n a l e s , q u e s o l o l l a m a n a l 

c o n f e s o r c u a n d o a s a l t a d o s , p o r l a 

p r o x i m i d a d d e s u m u e r t e , d e h o r -

r i b l e s c o n v u l s i o n e s , e s t á n c o m o f u e -

r a d e r a z ó n , y s o l o a p r O p ó s i t o p a r a 

a r r o j a r l a m e n t o s y s u s p i r o s , q u e 

a p e n a s e n t i e n d e n l o q u e s e l e s d i c e ; 

y t a n s o r d o s á v e c e s , q u e ú n i c a -

m e n t e s o n c a p a c e s d e o i r l a v o z d e l 

s o b e r a n o J u e z c u a n d o l o s l l a m e á 

j u i c i o . 

Y o q u i e r o s e r m a s i n d u l g e n t e c o n 

v o s o t r o s , f p e c a d o r e s t e m e r a r i o s y 

p r e s u n t u o s o s , q u e d i f e r í s v u e s t r a 

c o n v e r s i ó n h a s t a l a m u e r t e ! Q u i e r o 

p e r m i t i r o s p o r u n m o m e n t o q u e v e á i s 

a c e r c a r s e l e n t a m e n t e v u e s t r a h o r a , 

y q u e u n m i n i s t r o d e l S e ñ o r o s a n u n -

c i e d e s u p a r t e l a m u e r t e i n e v i t a -

b l e , c o m o l o h i z o c o n e l r e y d e 

J u d á e l p r o f e t a I s a í a s . ¿ T e n d r e i s e n 



e s t a h i p ó t e s i l u g a r d e c o n v e r t i r o s , 

h a b i e n d o v i v i d o h a s t a e s t e m o m e n -

t o e n e l c r i m e n ? ¡ A h s e ñ o r e s ! y o 

m e a t r e v o á d e c i r o s , q u e e n t o n c e s 

e s m u y d u d o s o t e n g á i s t i e m p o o p o r -

t u n o y a c e p t a b l e . E s b i e n r a r o , d i c e 

u n s a b i o , p a s a r r á p i d a m e n t e d e l 

a m o r d o m i n a n t e d e l p e c a d o a l a m o r 

d e D i o s y d e l a s c o s a s c e l e s t i a l e s ; 

d e l a e s c l a v i t u d d e l d e m o n i o y d e 

l a s p a s i o n e s a l r e i n o d e J e s u c r i s t o 

e n n u e s t r a s a l m a s ; d e l h á b i t o d e 

l o s p e c a d o s a l e s t a d o d e l a g r a c i a . . . . 

L a c o n v e r s i ó n d e l o s p e c a d o r e s , 

p r i n c i p a l m e n t e d e l o s c o n s u e t u d i n a -

r i o s y e n v e j e c i d o s e n e l v i c i o , s e 

o b r a l e n t a m e n t e e n e l c u r s o o r d i -

n a r i o , y á v e c e s p o r g r a d o s i n s e n -

s i b l e s ; y p o r e s t a c a u s a l a I g l e s i a 

p r e p a r a b a l a r g o t i e m p o á l o s c a t e -

c ú m e n o s a n t e s d e r e c i b i r l o s a l b a u -

t i s m o , y á l o s c r i s t i a n o s d e l i n c u e n -

t e s e n c i e r t o s c r í m e n e s p r e s c r i b í a 

a ñ o s e n t e r o s d e l a m a s s e v e r a p e -

n i t e n c i a ; n i e n e l d i a l o s a d m i t e a l 
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s a c r a m e n t o d e l a r e c o n c i l i a c i ó n , s i n 

h a b e r d a d o a n t e s m u e s t r a s d e a r r e -

p e n t i m i e n t o , d e d o l o r , y d e u n fir-

m e p r o p ó s i t o d e l a e n m i e n d a . ¿ S e r á 

p o r v e n t u r a p r i v i l e g i o d e l a s c e r c a -

n í a s d e l a m u e r t e o b r a r c o n f a c i l i -

d a d l a c o r r e c c i ó n d e e s t o s n e c i o s 

i m p í o s y m a l v a d o s , q u e t a n d i f í c i l 

j u z g a y p u b l i c a e l E s f f í r i t u S a n t o ? 

¿ Ó b a s t a r á q u e e l e n f e r m o v e a s u 

p r ó x i m o p e l i g r o , p a r a r e n u n c i a r d e l 

c u e r p o d e l p e c a d o , t r i u n f a r d e t o -

d o s s u s v i c i o s , é i n f l a m a r s e e n a m o r 

d e D i o s y e n c a r i d a d ? ¿ E s p e r a r á 

c o n v e r t i r s e e n e s t o s ú l t i m o s d i a s , s e -

r á u n m é t o d o a b r e v i a d o y s e g u r o 

d e c o n s e g u i r l a s a l u d e t e r n a ? 

¡ A h s e ñ o r e s ! ¡ c u á n d i s t i n t a m e n -

t e p i e n s a n s o b r e l a m a t e r i a l o s p a -

d r e s . d e l a I g l e s i a ! S . J u a n C r i -

s ò s t o m o n o d u d a l l a m a r á e s t a s m u -

t a c i o n e s , c o n v e r s i o n e s d e t e a t r o . S a n 

A g u s t í n , h a b l a n d o d e l o s q u e d i -

f i e r e n s u p e n i t e n c i a h a s t a l a m u e r -

t e , s e e x p l i c a c o n e s t a s t e r i b l e s 
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palabras: de cien mil hombres, cu-
ya vida fuere mala hasta la muerte, 
uno apenas obtendrá el perdón de 
D i o s ; y no he hallado en los sagra-
dos libros , que en cinco mil años se 
haya salvado sino uno 5 por lo cual 
es peligroso y próximo á perecer e -
ternamente, retardar la penitencia 
hasta la última hora. Teme pues, 
concluye este padre, no sea que la 
muerte te arrebate , la dilación pe-
rezca , y suceda la condenación eter-
na. E l impio, dice S. Gregor io , el 
impío que retarda su penitencia has-
ta la última hora, la obtendrá ; mas 
será una penitencia sin fin. Es mas 
fácil conservar por toda la vida la 
inocencia del bautismo , que reco-
brarla en la muerte por la peniten-
cia. ¿Os parecen duros estos testimo-
nios? Oíd otros mas fuertes de boca 
del mismo Dios. El corazon endureci-
do lo pasará mal en su muerte ; y el 
que ama el peligro, en él perecerá, 
dice por el eclesiástico ; porque el 
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camino de los pecadores está apisona-
do de piedras , y el fin que les espe-
ra son los infiernos , las tinieblas y 
las penas. 

¿Mas qué hago? ¿pretendo inspi-
rar la desesperación á los pecado-
res ? ¿Anuncio como imposible la 
conversión de los moribundos? ¿Es-
tá para ellos abreviada 1a mano del 
Señor ? Nada menos. Y o alabo y 
bendigo su misericordia. Y o sé que 
de tiempo en tiempo ha hecho os-
tentación de su infinita bondad , ha-
ciendo triunfar á su gracia de los pe-
cadores mas duros y obstinados. San 
M a t e o , la Samaritana, la pecadora 
del evangelio, la adúltera, S. P a -
blo , S. Agustín , para omitir otros 
muchos, son otros tantos monumen-
tos auténticos de su inefable caridad. 
N i se me oculta que al buen ladrón 
se le concedió el paraíso en el mo-
mento de ser ajusticiado por sus de-
litos. ¿Pero quién duda que todas 
estas conversiones fueron milagro-



s a s ? ¿ q u i é n i g n o r a s e r i a u n g r a v í -

s i m o p e c a d o d e p r e s u n c i ó n y d e t e -

m e r i d a d e s p e r a r á s a l v a r s e p o r m i -

l a g r o ? Y e n ó r d e n a l b u e n l a d r ó n , 

d e b e t e n e r s e p r e s e n t e , c o m o r e f l e -

x i o n a e l E m i s e n o , n o s o l o l a d e v o -

c i ó n d e s u f e , s i n o l a s c i r c u n s t a n -

c i a s q u e s i r v i e r o n c o m o d e m o t i v o 

p a r a e l p e r á o n ; p o r s e r u n d i a e n 

q u e t i t u b e ó h a s t a l a f e d e l o s j u s t o s ; 

d i a e n q u e J e s u c r i s t o m u r i ó e n l a 

c r u z ; d i a d e j u b i l e o u n i v e r s a l p a -

r a t o d o e l m u n d o ; d i a e n q u e s e 

s a t i s f i z o c o n t a n t a p r o d i g a l i d a d e l 

p r e c i o d e n u e s t r a r e d e n c i ó n ; d i a e n 

q u e s e a b r i e r o n l o s a b i s m o s d e l a 

d i v i n a c l e m e n c i a , y e n q u e s e d i -

f u n d i e r o n s o b r e l a f a z d e l a t i e r r a 

l a s f u e n t e s d e l a m i s e r i c o r d i a d e l S e -

ñ o r . M a s d a d m e o t r o l a d r ó n , d i c e 

S . A g u s t í n ; e s d e c i r , o t r o q u e h a -

b i e n d o p e r m a n e c i d o h a s t a s u m u e r -

t e e n e l p e c a d o , m e r e z c a o í r : hoy 

serás conmigo en el paraíso. Si re-
g i s t r a m o s t o d o e l c á n o n d e l a s e s -
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c r i t u r a s , c o m o s e e x p l i c a S . B e r n a r -

d o , s o l o h a l l a m o s a l b u e n L a d r ó n 

q u e s e h a y a a s i s a l v a d o . A d e m a s , 

q u e y o n o d i g o , n i c a t ó l i c o n i n g u n o 

a f i r m a s e r i m p o s i b l e l a c o n v e r s i ó n 

d e u n p e c a d o r m o r i b u n d o , p o r o b s -

t i n a d o q u e h a y a s i d o ; p e r o s í a f i r -

m o , a p o y a d o e n l o s d i v i n o s o r á c u -

l o s y e n e l t e s t i m o n i o d e l o s p a d r e s , 

q u e e s s u m a m e n t e d i f í c i l , i n c i e r t a y 

d u d o s a l a p e n i t e n c i a r e t a r d a d a h a s -

t a a q u e l l a h o r a , p o r f a l t a d e t i e m -

p o a c e p t a b l e y o p o r t u n o . 

N i e s m e n o s d u d o s o é i n c i e r t o 

t e n g a e n a q u e l m o m e n t o v o l u n t a d ó 

d e s e o s i n c é r o d e c o n v e r t i r s e . ¡ O x a -

l á , s e ñ o r e s , f u e s e u n f a l s o p r o f e t a 

e n e s t a h o r a , y s o l o h a b l a s e m e n t i -

r a s ! c o m o l o d e s e a b a e n o t r o t i e m p o 

M i q u e a s : utinam non essem vir ha~ 
hens spiritum , et mendacium potius 
loquerer\ ¡ O x a l á e n l u g a r d e a n a t e -

m a s p u d i e r a l l e n a r d e b e n d i c i o n e s a l 

p e c a d o r , p o n i é n d o l a s D i o s e n m i s 

l a b i o s c o m o e n l o s d e B a l a a r a ! ¡ O x a -

Tom. VIH. O 



l a p u d i e s e c e ñ i r m e á a n u n c i a r o s c o -

s a s d e p l a c e r y a l e g r i a , c o m o p e d i a 

e l p u e b l o d e I s r a e l a l p r o f e t a I s a í a s ! 

¿ P e r o c ó m o h a r é y o t r a i c i ó n á l a 

d i v i n a p a l a b r a ? ¿ C ó m o m e e x p o n d r é 

á i n c u r r i r e n l a i n d i g n a c i ó n d e D i o s 

p o r c o m p l a c e r á l o s p e c a d o r e s ? H i j o 

d e l h o m b r e , d i c e á s u p r o f e t a E z e -

q u i é l , s i c u a n d o t e m a n d o d i g a s a l 

i m p í o q u e m o r i r á e t e r n a m e n t e , n o 

s e l o a n u n c i a s d e m i p a r t e , é l m o r i -

r á e n s u p e c a d o ; m a s s u c o n d e n a -

c i ó n l a r e q u e r i r é d e t u s a n g r e . 

B i e n c o n o z c o q u e l a s v e r d a d e s q u e 

o s ' a n u n c i o s o n t e r r i b l e s e n s í m i s -

m a s ; p e r o p o r n o c o n t r i s t a r o s , ¿ o s 

o c u l t a r é l o s j u i c i o s d e l E t e r n o ? ¿ O s 

d e x a r é c a e r t r a n q u i l a m e n t e e n l a s 

m a n o s d e D i o s v i v o , p o r n o t u r b a r 

v u e s t r a f u n e s t a p a z ? ¿ O s a b a n d o n a -

r é á u n a t e m e r a r i a p r e s u n c i ó n , p o r 

n o i n q u i e t a r l a p i s c i n a d e v u e s t r a s 

c o n c i e n c i a s ? N o , s e ñ o r e s , n o p r e -

t e n d o a r r o j a r o s e n l a d e s e s p e r a c i ó n 

d e C a í n ; m a s q u i e r o i m p e d i r a r r a s -
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t r e i s h a s t a e l s e p u l c r o l a d u r e z a d e 

F a r a ó n . T u r b a r é v u e s t r a p é r f i d a t r a n -

q u i l i d a d , y n a d a o s o c u l t a r é d e a q u e -

l l a s p a l a b r a s , q u e f a l t a r á n p r i m e r o 

l o s c i e l o s y l a t i e r r a , q u e e l p l e n o 

c u m p l i m i e n t o d e u n a d e s u s s í l a b a s . 

" S i , h e r m a n o s m i o s , ( m e v a l g o 

d e l a s e x p r e s i o n e s e n é r g i c a s d e u n 

c é l e b r e o r a d o r d e n u e s t r o s i g l o ) , s i 

v u e s t r a u l t i m a e n f e r m e d a d o s s o r p r e -

h e n d e e n v u e s t r o s d e s ó r d e n e s , q u e 

n o h a b é i s p r o c u r a d o e x p i a r p o r l a 

p e n i t e n c i a h a s t a e s t e m o m e n t o , e s 

m u y d u d o s o t e n g á i s d e s e o s i n c é r o 

d e c o n v e r s i ó n , y a c a s o l l e v a r é i s h a s -

t a e l ú l t i m o a l i e n t o u n a o b s t i n a -

c i ó n s e l l a d a c o n e l c r i m e n . ¡ C u á n -

t o s m o n s t r u o s d e e s t a n a t u r a l e z a n o 

s e h a n v i s t o m o r i r e n t o d o s t i e m -

p o s ! ; Q u ¿ n o p u e d a y o r e p r e s e n t a r o s 

a q u i l o s d i f e r e n t e s g é n e r o s d e m u e r -

t e e s c a n d a l o s a , q u e s i e m p r e s e h a n 

m i r a d o c o m o u n s e l l o p ú b l i c o d e l a 

r e p r o b a c i ó n ! ¿ Q u é d i r í a i s d e e s t e 

a v a r i e n t o m o r i b u n d o , q u e s o l o s i e n -
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t e , c o m o e l r e y d e A m a l e e , l a s e -

p a r a c i ó n d e s u s r i q u e z a s ; q u e n o 

q u i e r e r e s t i t u i r u n o s b i e n e s q u e á 

s u p e s a r s e c a e n d e e n t r e s u s m a -

n o s t r é m u l a s ; y q u e a b a n d o n a s u 

a l m a c o n m a s g u s t o q u e s u s t e s o r o s ? 

¿ Q u é d e e s t e a m b i c i o s o , e m p l e a d o 

t o d a s u v i d a e n n u t r i r p r o y e c t o s 

q u i m é r i c o s , y q u e s e o c u p a a ú n e n 

e l e d i f i c i o d e s u f o r t u n a , c u a n d o 

e s t á p r ó x i m o á c a e r e n e l s e p u l c r o ? 

¿ Q u é d e e s t a p e r s o n a s e n s u a l , c u -

y o c o r a z o n a r d e a ú n e n u n a l l a m a 

i m p u r a , c u a n d o n o e s m a s q u e u n 

e s q u e l e t o a s q u e r o s o , c u y a s ú l t i m a s 

p a l a b r a s s o n j u r a m e n t o s a b o m i n a b l e s 

h e c h o s a l o b j e t o d e s u p a s i ó n ; c u -

y a s ú l t i m a s m i r a d a s v a n d i r i g i d a s á 

s u í d o l o ; y c u y o ú l t i m o s u s p i r o e s 

e l ú l t i m o c r i m e n ? ¿ Q u é d e e s t e m o -

r i b u n d o d e s e s p e r a d o , q u e c o m o o t r o 

C a í n , c r e e i r r e m i s i b l e s e n a q u e l m o -

m e n t o s u s p e c a d o s , q u e c o n s t e r n a -

d o d e l o s j u i c i o s d e D i o s , s o l o v e 

e n e l c i e l o u n J u e z i n e x o r a b l e , a l -

r e d e d o r d e s í á l o s d e m o n i o s , y 

b a x o s u s p i e s e l i n f i e r n o a b i e r t o ; q u e 

m u e r e a s i s i n p i e d a d , s i n c o n s u e l o , 

s i n e s p e r a n z a , y h a b i é n d o s e y a r e -

p r o b a d o é l m i s m o ? . . . . ¿ Q u é d e e s t e 

i m p i o , q u e s o l o j u n t a e l r e s t o d e s u s 

f u e r z a s p a r a v o m i t a r b l a s f e m i a s c o n -

t r a e l c i e l o ? ¿ Q u é d e e s t e v e n g a t i -

v o , q u e r e h u s a n d o p e r d o n a r á s u 

e n e m i g o , c o n s e r v a h a s t a e l s e p u l c r o 

s u s o d i o s i n v e t e r a d o s ? ¿ Q u é e n fin 

d e e s t a p e r s o n a j o v e n , q u e a r r e b a -

t a d a i n o p i n a d a m e n t e e n l a s a z ó n d e 

s u s p l a c e r e s , h a l l á n d o s e c o n h o r r o r 

c e r c a d e l a s p u e r t a s d e l a b i s m o , s i n 

h a b e r m e d i a d o s u s d i a s , s i n h a b e r 

h e c h o p e n i t e n c i a , y m i l v e c e s m a s 

s e n s i b l e á l a n e c e s i d a d d e a b a n d o n a r 

u n m u n d o á q u i e n a d o r a , q u e a l 

a b a n d o n o d e s u D i o s ? " . . . D s s p u e s 

d e t a n f u n e s t o s e x e m p l o s , ¿ n o p o d r é 

y o d e s c o n f i a r d e l a p e n i t e n c i a d e l o s 

p e c a d o r e s , d i f e r i d a h a s t a e l l e c h o 

d e l a m u e r t e ? S u s p r o y e c t o s d e s a n -

t i d a d , d e q u e h a n a b u s a d o t a n t o 
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t i e m p o , ¿ n o e s m u y d u d o s o l o s p o n -

g a n e n e x e c u c í o n e n a q u e l l a h o r a ? 

L a s d i l a c i o n e s d e p e n i t e n c i a , q u e e n 

s a l u d r e n o v á i s t o d o s l o s a ñ o s , l a s 

r e n o v a r é i s e n t o n c e s t o d o s l o s d i a s , 

d i s p u t a n d o h a s t a l a s h o r a s á l a p e -

n i t e n c i a . 

M a s acaso t e n d r e m o s e n l a h o r a 

d é l a m u e r t e , d i c e n ( n o s i n t e m e -

r i d a d ) a l g u n o s , u n d e s e o s i n c è r o d e 

c o n v e r s i ó n , q u e i n f l a m e e n n u e s t r a 

a l m a e l a m o r d e l a j u s t i c i a , y e n -

t o n c e s c o n u n s o l o pequé l o g r a -

r e m o s n u e s t r a j u s t i f i c a c i ó n , c o m o l a 

c o n s i g u i ó D a v i d . ¡ T e m e r a r i a p r e -

s u n c i ó n , m o r t a l e s ! C u a n d o s e t r a t a 

d e l a l m a y d e l a e t e r n i d a d d e l a 

v i d a , d i c e S . J u a n C r i s ò s t o m o , n o 

a p o y é i s v u e s t r a e s p e r a n z a s o b r e e l 

d é b i l í s i m o f u n d a m e n t o d e l acaso, e x -

p r e s i ó n q u e d e b e e s t a r m u y d i s t a n t e 

d e l a b o c a d e u n c r i s t i a n o . T o m a d 

e l p a r t i d o c i e r t o , y a b a n d o n a d e l 

i n c i e r t o , n o s p r e v i e n e u n p a d r e d e 

l a I g l e s i a . ¿ N o e s t a r í a d e l i r a n d o e l 
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e n f e r m o , q u e á u n r e m e d i o s e g u r o 

p r e f i r i e s e o t r o , q u e acaso l e a p r o -

v e c h a r í a ? ¿ N o s e r i a l o c o e l c a m i -

n a n t e , q u e d e x a n d o l a s e n d a c i e r t a 

p a r a l l e g a r á s u d e s t i n o , e m p r e n -

d i e s e o t r a , q u e s o l o acaso l e c o n -

d u x e s e a l m i s m o l u g a r ? ¿ N o s e r i a 

u n n e c i o , u n d e m e n t e , e l q u e s e e n -

t r e g a s e a l s u e ñ o e n l a o r i l l a d e u n 

p o z o , s o l o c o n l a e s p e r a n z a d e q u e 

acaso n o s e r o d a r í a ? No quieras pues 
ser necio, d i c e e l E s p í r i t u S a n t o , no 
sea que mueras fuera de tu tiempo. 
El joven, a ñ a d e , aun cuando llegue á 
la vejez, no abandonará la senda que 
ha emprendido ; y cuando llegue el 
impío á la profundidad de sus peca-
dos , todo lo desprecia : l o s c o n s e j o s , 

l a s l e y e s , l a s a m e n a z a s , l a s c o r -

r e c c i o n e s , l o s e x e m p l o s , l o s d e r e -

c h o s ; y p o r e s t e m e d i o s u c e d e d e 

o r d i n a r i o , q u e e l q u e n o h a q u e r i d o 

e n m e n d a r s e e n l o s p r i m e r o s a ñ o s , 

e m p i e z a á n o q u e r e r e n l o s s i g u i e n -

t e s , c o m o s e e x p l i c a E u s e b i o e l 

E m i s e n o . 



P e r o p e r m i t a m o s q u e a l g u n o s d e 

e s t o s p e c a d o r e s q u e h a n d i f e r i d o s u 

p e n i t e n c i a h a s t a l a m u e r t e , m a n i -

fiesten acaso e n a q u e l l a h o r a d e s e o s 

d e c o n v e r s i ó n . P e r m i t o q u e d e r r a -

m e n m u c h a s l á g r i m a s ; ¿ m a s s i s e r á n 

h i j a s d e l d o l o r y c o m p u n c i ó n d e s u s 

c u l p a s , ó acaso g e m i d o s i n ú t i l e s , c o -

m o d e l o s d e E s a ú t e s t i f i c a l a e s c r i -

t u r a ? P e r m i t o , q u e d i g a n pequé, á 

i m i t a c i ó n d e D a v i d ; ¿ m a s s i h a b l a -

r á n d e c o r a z o n , ó acaso s o l o e n a p a -

r i e n c i a , c o m o c u a n d o S a ú l e v o c ó l a 

s o m b r a d e S a m u e l ? P e r m i t o h a g a n 

o r a c i o n e s y v o t o s f e r v o r o s o s a l S e -

ñ o r ; ¿ m a s s i p r o c e d e r á n d e a m o r 

d e D i o s y v e r d a d e r o a r r e p e n t i m i e n -

t o , ó s e r á n acaso c o m o l o s d e s e o s y 

p r o t e s t a s d e A n t í o c o , d e e n r i q u e c e r 

e l t e m p l o d e l S e ñ o r , r e p a r a r s u s s a -

c r i l e g a s v i o l e n c i a s , y p u b l i c a r p o r 

t o d o e l m u n d o l a g l o r i a y l a m a g e s -

t a d d e l D i o s d e I s r a e l ? S e o y e , y o 

l o c o n f i e s o , s e o y e á m u c h o s d e e s -

t o s m o r i b u n d o s e n v e j e c i d o s e n e l v i -

c i ó , p r o n u n c i a r , Señor , pequé, c o n 

s o l l o z o s y s u s p i r o s ; ¿ m a s si s e r á aca-

so e s t e pequé t a n i n ú t i l c o m o e l d e 

F a r a ó n y d e J u d a s , y p r i n c i p i o l a -

m e n t a b l e d e u n g r i t o s e m p i t e r n o ? 

S . A g u s t í n d e s c o n f i a m u c h o d e e s t a s 

c o n v e r s i o n e s , y a c e r c a d e e l l a s a f i r -

m a , q u e l o q u e e s t a c l a s e d e p e -

c a d o r e s teme, es arder , no el pecar: 
ardere metuunt, peccare non metuunt; 
p o r q u e s u s v i c i o s , a ñ a d e , s o n l o s 

q u e l o s h a n a b a n d o n a d o , n o e l l o s á 

l o s v i c i o s : Dimiserunt te peccata, non 
tu illa. 

E n e f e c t o , s i á u n o d e e s t o s p e -

n i t e n t e s d e t e a t r o l l e g a s e u n p r o f e -

t a , q u e d e p a r t e d e l S e ñ o r l e a n u n -

c i a s e , c o m o a l r e y E z e q u í a s , q u e 

a ú n t e n i a v i d a p a r a m u c h o s a ñ o s , 

v e r í a i s c u á n p r e s t o d e s a p a r e c í a t o -

d a l a m á s c a r a d e p e n i t e n c i a . A l p u n -

t o s e p a r a r í a d e s u s m a n o s e l c r u c i f i -

x o , á q u i e n e s t a b a h a c i e n d o a n t e s 

t i e r n a s d e p r e c a c i o n e s ; e n x u g a r i a s u s 

l á g r i m a s ; d e s p e d i r í a a l s a c e r d o t e q u e 
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l e a s i s t í a y c o n s o l a b a ; c e s a r i a l a p r o -

f u s i ó n d e s u s l e g a d o s p í o s y l i m o s -

n a s , y a p e n a s c o n v a l e c i d o d e l m i e -

d o d e a r d e r e n e l i n f i e r n o , l e v e r í a i s 

v o l v e r c o m o e l p e r r o a l v ó m i t o , ó 

c o m o e l c e r d o a l l o d o . S u s c r í m e n e s 

d e t e n i d o s p o r a l g ú n b r e v e e s p a c i o 

d e t i e m p o , c o m o l a s a g u a s d e l m a r 

R o x o m i e n t r a s p a s a b a e l p u e b l o h e -

b r e o , ó c o m o l a s d e l J o r d á n e n e l 

t r á n s i t o d e l a r c a d e l t e s t a m e n t o , 

c o r r e r í a n d e s p u e s á m a n e r a d e i m p e -

t u o s o s t o r r e n t e s , e n v o l v i é n d o l e e n 

e l a b i s m o e n q u e a n t e s y a c í a . 

¿ P e r o q u é d i g o ? ¿ N o e s e s t o l o 

q u e t o c a m o s p o r e x p e r i e n c i a e n l a 

c o n v a l e c e n c i a d e m u c h o s p e c a d o r e s ? 

¿ N o v u e l v e , d i c e u n s a b i o , e l a v a -

r i e n t o á s u t e s o r o y á s u a n t e r i o r 

c o d i c i a ; e l a m b i c i o s o á s u s i n t r i g a s , 

y t a l v e z s i m o n í a s ; e l i n i c u o m a g i s -

t r a d o á s u s p r e v a r i c a c i o n e s ; e l m u n -

d a n o á s u s m i s m o s p l a c e r e s ; l a m u -

g e r i m p u r a á s u s p r o s t i t u c i o n e s ; e l 

h i p ó c r i t a á s u s s a c r i l e g i o s ; e l i m p í o 

á s u s b l a s f e m i a s ? T a n c i e r t o e s q u e 

l a p r e t e n d i d a c o n v e r s i ó n n o t e n i a 

o t r o p r i n c i p i o q u e l a p r e s e n c i a d e l 

p e l i g r o , y q u e n o p r o c e d í a d e v e r -

d a d e r o d o l o r d e s u s p e c a d o s , n i d e l 

a m o r d e D i o s y d e s e o s i n c e r o d e l a 

s a l u d e t e r n a : dimiserunt te peccata, 
non tu illa. Ardere metuunt, peccare 
non metuunt. P a r a n o e x p o n e r n o s p u e s 

a l r i e s g o d e p e r e c e r e n e l j u i c i o d e 

D i o s , n o d i l a t e m o s l a p e n i t e n c i a , 

p o r q u e n o s a b e m o s s i t e n d r e m o s e l 

n e c e s a r i o t i e m p o y v o l u n t a d v e r d a -

d e r a d e c o n v e r t i r n o s a l S e ñ o r e n 

n u e s t r a ú l t i m a e n f e r m e d a d . N i p a r a 

e s t e e f e c t o t e n e m o s t a m p o c o v i n c u l a -

d a l a g r a c i a . S e g u i d m e a t e n t o s . 

P a r a n o e r r a r e n m a t e r i a t a n d e -

l i c a d a , e s n e c e s a r i o s u p o n e r c i e r r o s 

p r i n c i p i o s q u e l a í e i i g i o n n o s e n s e -

ñ a , y e n q u e t o d o fiel c r i s t i a n o d e -

b e e s t a r i n s t r u i d o . E n p r i m e r l u g a r 

e s d o g m a d e f e , q u e n o h a y p e c a - ' 

< l o r , p o r d u r o , p o r e n v e j e c i d o , p o r 

o b s t i n a d o q u e s e a , q u e d e b a d e s e s -
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p e r a r d e s u c o n v e r s i ó n , s í q u i e r e 

s e g u i r l a s i n s p i r a c i o n e s d e D i o s , c o n 

c u y o a u x i l i o t o d o l o p o d e m o s e n e l 

ó r d e n d e l a s a l u d , s e g ú n l a s e n t e n -

c i a d e S . P a b l o . E n s e g u n d o l u g a r e s 

d e f e , q u e s i n l a g r a c i a n a d a p o d e -

m o s h a c e r , c o m o d i c e e l m i s m o J e s u -

c r i s t o ; y e l c o n c i l i o d e T r e n t o c u -

b r e d e a n a t e m a s a l q u e d i x e r e , q u e 

s i n q u e p r e c e d a l a i n s p i r a c i ó n d e l 

E s p í r i t u S a n t o y s u a u x i l i o , p u e d e 

e l h o m b r e c r e e r , e s p e r a r , ó a r r e -

p e n t i r s e c o m o c o n v i e n e , p a r a q u e 

s e l e c o n f i e r a l a g r a c i a d e l a j u s t i f i -

c a c i ó n . B á s t a l e a l h o m b r e p a r a i n -

c u r r i r e n e l p e c a d o , d i c e S . A g u s t í n , 

e l p r o p i o a l b e d r í o c o n q u e s e h a 

v i c i a d o á s í m i s m o ; m a s p a r a v o l v e r 

á l a j u s t i c i a n e c e s i t a d e m é d i c o , p o r -

q u e e s t á e n f e r m o ; n e c e s i t a d e q u i e n 

l o v i v i f i q u e , p o r q u e e s t á m u e r t o . . . . . 

¿ Q u i é n p u e s h a r á p e n i t e n c i a s i D i o s 

n o s e l a d i e r e ? ¿ N o d i c e e l S a l v a d o r : 

ninguno puede venir á mí, si el Pa-
dre que me envió no lo traxere? I g u a l - -

m e n t e c i e r t o e s , q u e n o p o d e m o s 

m e r e c e r l a g r a c i a , n i á n a d i e e s d e -

b i d a d e j u s t i c i a , p o r q u e d e x a r i a e n -

t o n c e s d e s e r g r a c i a , c o m o e l A p ó s -

t o l n o s e n s e ñ a . E s u n d o n p u r a m e n t e 

g r a t u i t o q u e D i o s n o s d a , p a r a q u e 

p o d a m o s o b r a r e n e l i m p o r t a n t í s i m o , 

ó p o r m e j o r d e c i r , e n e l n e g o c i o 

ú n i c o d e n u e s t r a s a l u d . P o r t a n t o 

c o n v i e n e , d i c e S . A g u s t í n , q u e s e a -

m o s c o o p e r a d o r e s d e l a g r a c i a d e 

D i o s , y q u e s i g a m o s s u s i n s p i r a c i o -

n e s , y a c u a n d o n o s e x c i t a , y a c u a n -

d o n o s a y u d a , y a c u a n d o n o s e n r i -

q u e c e , y a c u a n d o n o s t r a e . P o r m a -

n e r a , q u e l a g r a c i a e s l a p r i m e r a 

q u e o b r a , y n i n g u n a s o b r a s m e r i -

t o r i a s d e l a v i d a e t e r n a h a r í a m o s , 

s i D i o s n o n o s p r e v i n i e s e y e x c i t a s e 

p a r a o b r a r b i e n . 

Ú l t i m a m e n t e , e s d e f e , q u e h a -

b i e n d o m u e r t o J e s u c r i s t o p a r a r e -

d i m i r á t o d o e l g é n e r o h u m a n o , b o r -

r a n d o c o n s u s a n g r e e l d e c r e t o d e 

s u c o n d e n a c i ó n , á t o d o s y á c a d a 



u n o d e l o s h i j o s d e A d á n , d e s d e e l 

p r i n c i p i o d e l m u n d o h a s t a l a c o n s u -

m a c i ó n d e l o s s i g l o s , h a m e r e c i d o 

l o s a u x i l i o s n e c e s a r i o s y s u f i c i e n t e s 

p a r a q u e s e c o n v i e r t a n , l e c o n o z c a n 

y l e a m e n . P e r o c o m o e s t a s g r a c i a s 

n o s o n d e b i d a s d e j u s t i c i a , a u n q u e 

l a s h a d a d o y d a c o m u n m e n t e p o r 

s u m i s e r i c o r d i a ; m a s n o s i e m p r e , n i 

á t o d o s , n i e n t o d o t i e m p o . E l E s p í -

r i t u S a n t o , d i c e S . J u a n , s o p l a d o n -

d e q u i e r e , é i n s p i r a c u a n d o q u i e r e , 

c o m o e x p o n e u n c é l e b r e c a r d e n a l . 

D e e s t o s p r i n c i p i o s , q u e s o n l o s 

d e l a r e l i g i ó n e n m a t e r i a d e g r a c i a , 

s e d e d u c e á p r i m e r a v i s t a , c u á n 

i n c i e r t o e s l a t e n g a e n s u ú l t i m a h o r a 

e l p e c a d o r q u e d i f i e r e s u p e n i t e n c i a 

h a s t a l a m u e r t e . ¡ Q u é m o m e n t o , s e -

ñ o r e s , t a n p o c o a p r o p ó s i t o p a r a e m -

p r e n d e r n e g o c i o s a r d u o s ! U n D i o s 

i r r i t a d o , á q u i e n h a b é i s t a n t a s v e -

c e s o f e n d i d o , á q u i e n d e p o r v i d a 

h a b é i s t e n i d o d e c l a r a d a l a g u e r r a y 

l a r e b e l i ó n , q u e o s h a s u b y u g a d o 

s o b r e e l l e c h o , p a r a h a c e r o s . r o d a r 

e n b r e v e á l o s p i e s d e s u t r o n o ; u n a 

c o n c i e n c i a a g i t a d a á m a n e r a d e u n 

m a r e n d e s h e c h a b o r r a s c a , d o n d e s e 

a n i d a n , c r u z a n y n a d a n l o s i n n u m e -

r a b l e s m o n s t r u o s y r e p t i l e s d e v u e s -

t r o s p e c a d o s ; u n c ú m u l o d e g r a c i a s 

f u g i t i v a s p o r h a b e r s i d o a b a n d o n a -

d a s y d e s p r e c i a d a s ; l e g i o n e s d e d e -

m o n i o s , q u e p r e s e n t a n d e t r o p e l y 

c o m o i r r e m i s i b l e s l o s p e c a d o s ; u n a 

r a z ó n d e b i l i t a d a c o n l a v i o l e n c i a d e 

l o s d o l o r e s y c o n v u l s i o n e s q u e a f l i -

g e n l a d e s f a l l e c i e n t e h u m a n i d a d d e l 

m o r i b u n d o ; u n a v o l u n t a d , u n c o r a -

z o n i n d ó c i l , q u e j a m a s h a g u s t a d o 

l a s s u a v i d a d e s d e l a v i r t u d , n i t i e n e 

i d e a s p r á c t i c a s d e l a m o r d e D i o s , d e 

l a j u s t i c i a , n i d e l a c a r i d a d c r i s t i a -

n a , ¿ n o s o n e s t o s l o s o b j e t o s q u e s e 

p r e s e n t a n a l e n f e r m o e n a q u e l l a h o -

r a ; l o s e n e m i g o s q u e m o l e s t a n s u 

i m a g i n a c i ó n y l e r o d e a n ; l a s c i r c u n s -

t a n c i a s d i f í c i l e s e n q u e s e h a l l a ? ¿ N o 

o s p a r e c e n o p o r t u n a s p a r a c o n t a r c o n 



J a g r a c i a y t o d o l o n e c e s a r i o a l i m -

p o r t a n t e n e g o c i o d e l a s a l v a c i ó n ? ¡ Ó 

c u á n t o e s d e t e m e r q u e e n p e n a d e 

s u n e g l i g e n c i a , ó p o r m e j o r d e c i r , 

d e s u n e c i a y t e m e r a r i a p r e s u n c i ó n , 

v u e l v a e l S e ñ o r l a e s p a l d a á e s t a c l a -

s e d e p e c a d o r e s , d e x á n d o l o s e n a b a n -

d o n o , p o r n o h a b e r c l a m a d o e n 

t i e m p o ! 

E n e f e c t o , s e ñ o r e s , ¿ n o c o n s p i -

r a n á i n f u n d i r n o s e s t e j u s t o t e m o r 

u n a m u l t i t u d d e o r á c u l o s , d i r i g i d o s 

p o r e l E s p í r i t u S a n t o c o n t r a s e m e j a n -

t e s p e c a d o r e s ? ¿ Q u é s i g n i f i c a n e n e l 

s e n t i d o o b v i o a q u e l l a s p a l a b r a s d e 

l o s p r o v e r b i o s : entonces me invoca-
rán, y no los oiré. To os he llamado, 
y no me habéis escuchado ; he extendi-
do mis manos , y me habéis desaten-
dido ; habéis despreciado mis leyes, 
mis correcciones, mis reprehensiones ; 
yo también en la hora de vuestra muer-
te , cuando venga sobre vosotros una 
repentina calamidad, me reiré de vues-
tra infelicidad, y haré burla de vos-

otros : ego quoque in interitu vestro 
ridebo , et subsanabo. ¿ Q u é q u i e r e n 

d e c i r a q u e l l a s p a l a b r a s d e u n p r o f e -

ta : buscad al Señor cuando se puede 
hallar, invocad le cuando está cerca; 
quterite Dominum dum inveniri po-
test, invócate eum dum. prope est ? 
¿ N o s o n e s t a s o t r a s t a n t a s a m e n a z a s 

q u e h a c e D i o s d e n e g a r s u s g r a c i a s 

e n l a m u e r t e a l p e c a d o r q u e h a d i -

f e r i d o s u . p e n i t e n c i a h a s t a a q u e l l a 

h o r a ? ¡ A h s e ñ o r e s ! t a n c i e r t o e s 

q u e á l a l u z s u c e d e n l a s t i n i e b l a s , 

c o m o q u e u n a b i s m o l l a m a á o t r o , 

y que : la tierra que solo produce 
espinas y abrojos, c o m o d i c e S . P a b l o 

á l o s h e b r e o s . , es réproba, próxima 
á la maldición, y su-consumacion será 
el fuego ; p o r q u e e s p e n a j u s t í s i m a 

d e l p e c a d o r , p e r d e r a q u e l l o d e q u e 

n o q u i s o u s a r b i e n , p u d i e n d o h a c e r -

l o c o n f a c i l i d a d , c o m o S . A g u s t í n s e 

e x p l i c a . : i 

A l e g a d , p e c a d o r e s o b s t i n a d o s e n 

e l m a l , a l e g a d e n f a v o r v u e s t r o , d i -

Tom. Vlll. p 
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c e - u n c é l e b r e a b a d , l a s p r o m e s a s d e 

l a e s c r i t u r a : s i d e c í s , q u e l a i m -

p i e d a d n o d a ñ a r á a l i m p i o e n c u a l -

q u i e r d i a q u e s e c o n v i e r t a ; o s r e s -

p o n d e r á D i o s , q u e n o h a y s a l u d p a r a 

e l i m p i o , y q u e s u s e s p e r a n z a s p e r e -

c e r á n c o n é l . S i d e c í s , q u e D i o s n o 

q u i e r e l a r u i n a d e l p e c a d o r , s i n o 

s u c o n v e r s i ó n ; e l m i s m o D i o s r e s -

p o n d e , y o m e v e n g a r é , y h a l l a r é 

c o n s u e l o e n l a v e n g a n z a . S i d e c í s , 

q u e e l q u e i n v o c á r e e l s a n t o n o m -

b r e d e l S e ñ o r , s e r á s a l v o ; e l m i s -

m o D i o s r e s p o n d e , n o t o d o s l o s q u e 

c l a m á r e n S e ñ o r , S e ñ o r , e n t r a r á n e n 

e l r e i n o d e l o s c i e l o s . S i d e c í s , q u e 

D i o s e s p o d e r o s o e n m i s e r i c o r d i a , y 

q u e s u s e n t r a ñ a s s e m u e v e n f á c i l -

m e n t e p o r e l a r r e p e n t i m i e n t o ; e l 

m i s m o D i o s r e s p o n d e , q u e h a y t i e m -

p o d e p e r d o n a r , y t i e m p o d e c a s t i -

g a r . . . S i d e c í s e n fin , q u e e s t á e s c r i -

t o , b u s c a d , y h a l l a r é i s ; e l m i s m o 

D i o s r e s p o n d e , m e b u s c a r é i s y n o 

m e h a l l a r é i s , y m o r i r é i s e n v u e s t r o 

v a r i o s . 2 1 9 
p e c a d o . . . N o q u i e r a D i o s , c o n c l u y e 

e s t e a b a d , p r e t e n d a y o a n i q u i l a r l a s 

p r o m e s a s d e s u m i s e r i c o r d i a , r e l a -

t i v a s á l o s p e c a d o r e s q u e s e c o n v i e r -

t e n . U n p e n s a m i e n t o s e n c i l l o c o n c i -

l i a e s t a s a n t i l o g i a s , ú o r á c u l o s c o n -

t r a r i o s s o l o e n a p a r i e n c i a . E s t a s p r o -

m e s a s o s p e r t e n e c e n á v o s o t r o s , p e -

c a d o r e s , l o s q u e v a i s a ú n d e c a m i -

n o , y á q u i e n e s D i o s l l a m a e n l a 

h o r a á p e n i t e n c i a ; y l a s a m e n a z a s s e 

d i r i g e n á v o s o t r o s , p e c a d o r e s m o r i -

b u n d o s , l o s q u e h a b é i s d i f e r i d o h a s -

t a e s t e m o m e n t o l a p e n i t e n c i a . T e -

m e d p u e s , n o s e a q u e s e h a y a p a -

s a d o p a r a v o s o t r o s e l t i e m p o d e l a 

g r a c i a . T e m e d n o s e a q u e s e h a y a 

c u m p l i d o l a m e d i d a d e l o s s u f r i m i e n -

t o s d e D i o s . T e m e d n o s e h a y a l l e -

n a d o e l n ú m e r o d e v u e s t r o s p e c a -

d o s , y q u e s u m i s m o p e s o o s h a g a 

c a e r e n e l p o z o d e l a b i s m o . T e m e d 

n o v e n g a s o b r e v o s o t r o s l a r e p e n t i -

n a c a l a m i d a d d e l j u i c i o d e D i o s , y 

l a s t i n i e b l a s . T e m e d n o s e a n v u e s -
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t r o s f i n e s p e o r e s q u e v u e s t r o s p r i n -

c i p i o s , s e g ú n e l o r á c u l o d e J e s u -

c r i s t o : et fiunt novissima hominis il-
lius pejora prioribus. E l f u n d a m e n t o 

d e e s t e j u s t o t e m o r p r o v i e n e , c o m o 

o s h e d e m o s t r a d o , d e l a t o t a l i n c e r -

t i d u m b r e q u e h a y d e q u e e l p e c a d o r 

m o r i b u n d o q u e h a s t a a l l i h a d i l a t a d o 

s u c o n v e r s i ó n , t e n g a e n a q u e l l a h o r a 

t i e m p o , v o l u n t a d s i n c e r a , y g r a c i a 

p a r a h a c e r p e n i t e n c i a . 

Y p o r l o q u e h a c e á v o s o t r o s , l o s 

q u e m e o í s , y á q u i e n e s D i o s c o n -

v i d a c o n s u m i s e r i c o r d i a e n e s t a h o -

r a , n o d i l a t é i s v u e s t r a p e n i t e n c i a d e 

d i & e n d i a , s i n o q u e r e i s s e r s o r p r e -

h e n d i d o s e n e l m o m e n t o d e l a m u e r -

t e ; m i e n t r a s t e n e i s t i e m p o o b r a d 

v u e s t r a s a l u d , y r e d i m i e n d o e l m a l 

g a s t a d o e n v i c i o s y p l a c e r e s m u n d a -

n o s , h a c e d a h o r a f r u t o s d i g n o s d e 

p e n i t e n c i a , p o r q u e s e a c e r c a e l r e i n o 

d e D i o s ; m i e n t r a s h a y l u z , s e g u i d 

l a l u z , a n t e s q u e o s c o m p r e h e n d a n y 

e n v u e l v a n l a s t i n i e b l a s . E l q u e o s 

p r o m e t e l a s a l u d e t e r n a p o r m e d i o 

d e l a p e n i t e n c i a , d i c e S . A g u s t i n , 

n o o s h a p r o m e t i d o u n a l a r g a v f d a . 

H é a q u i e l t i e m p o a c e p t a b l e , h é 

a q u i e l d i a d e l a s a l u d . H o r a e s y a 

d e d e s p e r t a r d e l l e t a r g o d e l p e c a d o , 

y d e s t e r r a r d e v u e s t r o c o r a z o n a q u e -

l l a p a z f u n e s t a , q u e t e r m i n a d e o r -

d i n a r i o e n l a r u i n a d e l a l m a . A h o r a 

q u e r e s u e n a á v u e s t r o s o i d o s l a v o z 

d e l S e ñ o r , n o l o s c e r r e i s d e p r o p ó -

s i t o , b u r l á n d o o s d e s u s a m e n a z a s , 

n o s e a q u e e n c a s t i g o d e v u e s t r a o b s -

t i n a c i ó n , s e b u r l e D i o s d e v o s o t r o s 

e n l a h o r a d e l a m u e r t e . V o l v e d e n 

v u e s t r o a c u e r d o , p e c a d o r e s , a b a n -

d o n a d v u e s t r a s i n i q u i d a d e s , y a p r e -

s u r a o s á e n t r a r p o r l a s s e n d a s d e 

v u e s t r a j u s t i f i c a c i ó n . A q u i t e n e i s l a 

i m a g e n a d o r a b l e d e J e s u c r i s t o c r u -

c i f i c a d o p o r v u e s t r o a m o r : c o n l o s 

b r a z o s a b i e r t o s o s d a v o c e s a m o r o -

s a s : v e n i d á m í , o s d i c e , t o d o s l o s 

q u e e s t á i s o p r i m i d o s c o n e l g r a v í s i -

m o p e s o d e l a c u l p a , v e n i d á m í , 



q u e y o o s a l i v i a r é y c o n s o l a r é . A c e r -

c a o s á e s t e t r o n o d e c l e m e n c i a , y 

c o r i c o n f i a n z a d e h i j o s á u n P a d r e 

q u e t i e r n a m e n t e o s a m a , a n i m a d o s 

d e u n v e r d a d e r o d o l o r y d e t e s t a c i ó n 

d e ! p e c a d o , d e c i d e n l o í n t i m o d e 

v u e s t r a a l m a : S e ñ o r m i ó J e s u c r i s t o 
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Si scires donum Dei, et qais est qui 
dicit tibi: da mihi bibere, forsitan 
petiisses ab eo, et dedisset tibi 
aquam vivam. J o a n n . I V . 1 0 . 
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d a d . F a t i g a d o e l S a l v a d o r p o r e l l a r -

g o c a m i n o q u e h a b i a e m p r e n d i d o d e s -

d e la J u d é a h a s t a l a c i u d a d d e S a -

m a r í a e n l a G a l i l e a , e s t a b a s e n t a d o 

j u n t o á l a f u e n t e q u e J a c o b h a b i a 

d a d o á s u h i j o J o s e f . E s t a n d o a s i 

f a t i g a d o l l e g ó l a S a m a r i t a n a á s a c a r 

a í ? t l a •> y J e s u c r i s t o , a u s e n t e s s u s d i s -

c í p u l o s , l a d i x o : d a m e d e b e b e r . L a 

S a m a r i t a n a , q u e e r a u n a d e a q u e -

l l a s raugeres, q u l á s u v i d a d e s a r -

r e g l a d a y e s c a n d a l o s a u n e n l a v a -

n i d a d d e p a r l e r a s , y e l o r g u l l o d e 

l i t e r a t a s , l e r e s p o n d e : ¿ c ó m o s i e n -

d o t ú j u d í o , p i d e s d e b e b e r á u n a 

m u g e r d e S a m a r í a , s a b i e n d o q u e l o s 

j u d í o s n o t i e n e n c o m u n i c a c i ó n c o n 

l o s s a m a r i t a n o s ? S i c o n o c i e r a s , l a 

d i c e J e s u c r i s t o , e l d ó n d e D i o s , y 

q u i e n e s e l q u e t e p i d e a g u a , a c a -

s o t ú s e l a h u b i e r a s p e d i d o á é l , y 

t e h u b i e r a d a d o u n a g u a v i v a . S e ñ o r , 

r e s p o n d e t i l a , n i a u n v a s i j a q u e l l e -

n a r t i e n e s , y e l p o z o e s t á h o n d o , ¿ d e 

d ó n d e p u e s s a c a s e l a g u a v i v a ? ¿ E r e s 

t ú p o r v e n t u r a m a y o r q u e n u e s t r o 

p a d r e J a c o b , q u e n o s d i ó e l p o z o , 

d e l c u a l b e b i ó é l , s u s h i j o s y s u s 

r e b a ñ o s ? T o d o e l q u e b e b e d e e s t a 

a g u a , l a d i c e e l S a l v a d o r , t e n d r á 

s e d o t r a v e z ; m a s e l q u e b e b i e r e e l 

a g u a q u e y o l e d é , n o t e n d r á s e d 

e t e r n a m e n t e ; p u e s e l a g u a q u e y o 

l e d a r é , se c o n v e r t i r á e n u n a f u e n t e 

d e a g u a q u e s a l t e á l a v i d a e t e r n a . 

S e ñ o r , d a m e e s t a a g u a , l e d i c e l a 

m u g e r , p a r a n o t e n e r s e d , n i v e n i r 

a q u i p o r a g u a . A n d a y l l a m a á t u 

m a r i d o , l e r e s p o n d e J e s u c r i s t o , y 

v e n a c á . N o t e n g o m a r i d o , d i c e e l l a . 

B i e n h a s d i c h o , r e p o n e e l S e ñ o r , 

p o r q u e h a s t e n i d o c i n c o , y a u n e l 

q u e a h o r a t i e n e s n o e s t u m a r i d o . 

S e ñ o r , d i c e e l l a , p o r l o v i s t o e r e s 

p r o f e t a . Y p a r a m u d a r d e c o n v e r s a -

c i ó n , a ñ a d e , e c h á n d o l a d e s a b i a : 

n u e s t r o s p a d r e s a d o r a r o n e n e s t e 

m o n t e , y v o s o t r o s ( l o s j u d í o s ) d e -

c í s q u e e s t á e n J e r u s a l é n e l l u g a r 

d o n d e D i o s q u i e r e s e r a d o r a d o . M u -
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g e r , c r e e m e , d i c e e l S a l v a d o r , p o r -

q u e s e a c e r c a l a h o r a e n q u e n i e n 

e s t e m o n t e n i e n J e r u s a l é n a d o r a -

r é i s a l P a d r e . V o s o t r o s a d o r a i s l o 

q u e n o s a b é i s , n o s o t r o s s a b e m o s l o 

q u e a d o r a m o s , p o r q u e l a s a l u d v i e -

n e d e l o s j u d í o s ; p e r o l l e g a e l m o -

m e n t o , y e s a h o r a c u a n d o l o s v e r -

d a d e r o s a d o r a d o r e s a d o r a r á n a l P a -

d r e e n e s p í r i t u y v e r d a d ; p u e s t a -

l e s s o n l o s q u e e l P a d r e b u s c a p a r a 

q u e l e a d o r e n . E s p í r i t u e s D i o s , y 

l o s q u e l e a d o r a n c o n v i e n e l e a d o r e n 

e n e s p í r i t u y v e r d a d . Y o s é , d i c e 

l a m u g e r , q u e v i e n e e l M e h í a s ( q u e 

s e l l a m a C r i s t o ) , c u a n d o v e n g a , n o s 

a n u n c i a r á t o d a s e s t a s c o s a s . Y o s o y , 

l a r e s p o n d e J e s u c r i s t o , y o s o y , q u e 

h a b l o c o n t i g o . E n e l i n s t a n t e l l e g a -

r o n l o s d i s c í p u l o s , y l a m u g e r d e x ó 

s u c á n t a r o , m a r c h ó á l a c i u d a d , y 

a n u n c i ó l a v e n i d a d e l M e s í a s . D e 

r e s u l t a s c r e y e r o n m u c h o s d e l o s s a -

m a r i t a n o s , y m a y o r n ú m e r o , c u a n d o 

o y e r o n p o r s í m i s m o s á J e s u c r i s t o . 

H a s t a a q u i e n s u b s t a n c i a e l e v a n -

g e l i o d e l d i a , c u y o d i á l o g o h e q u e -

r i d o t r a d u c i r c a s i á l a l e t r a , á fin 

d e q u e p o d á i s f á c i l m e n t e c o n o c e r l a 

s o l i c i t u d c o n q u e D i o s b u s c a a l p e -

c a d o r , l a p a c i e n c i a c o n q u e l o e s -

p e r a , l a d u l z u r a y a f a b i l i d a d c o n 

q u e l e t r a t a , y l a s d i f e r e n t e s f o r -

m a s q u e t o m a s u g r a c i a p a r a a t r a e r 

a l r e b a ñ o l a o v e j a d e s c a r r i a d a , s i n 

h a c e r c a s o d e s u s d e s v í o s , s i g u i é n -

d o l a c u a n d o f u g i t i v a y d e s l u m b r a d a 

s e a p a r t a d e s u v e r d a d e r o P a s t o r , 

h a s t a q u e v o l u n t a r i a m e n t e a t r a í d a 

d e s u s a m o r o s o s s i l b o s , l a r e d u c e á 

s u r e d i l , l a c u r a y s a n a , l a h a c e 

e n t r a r e n s u d e b e r , y l a a p a c i e n t a y 

a b r e v a p a r a l a v i d a e t e r n a . E s t a c é -

l e b r e c o n v e r s i ó n p u e s d e l a S a m a r i t a -

n a , q u e l a I g l e s i a n o s p r e s e n t a , n o s 

h a c e c a p a c e s d e c o m p r e h e n d e r e n e l 

m o d o p o s i b l e l a c o n d u c t a d e l a g r a -

c i a e n o r d e n á l o s p e c a d o r e s , y l o 

q u e e s t o s d e b e n h a c e r p a r a c o r r e s -

p o n d e r á l a g r a c i a . E s t a s e r á l a m a -
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t e r i a ; e n c u y a p r i m e r a p a r t e o s h a -

re ver lo que la fe nos ensena acerca 
de la gracia en la conversión del pe-
cador • y e n l a s e g u n d a , lo que pres-
cribe la moral para la fiel correspon-
dencia del pecador á la gracia. T o d o 

e l l o v a d i r i g i d o á h o n r a y g l o r i a d e 

D i o s , y a l b i e n d e v u e s t r a s a l m a s . 

E x i g e p u e s d e j u s t i c i a t o d a v u e s t r a 

a t e n c i ó n . M a s p a r a q u e p r o d u z c a e n 

v o s o t r o s e l d e s e a d o f r u ' o , a y u d a d -

m e t o d o s á p e d i r l a s l u c e s d e l E s p í -

r i t u S a n t o , p o n i e n d o p o r i n t e r c e s o r a 

á s u a u g u s t a E s p o s a . S a l u d é m o s l a h u -

m i l d e s c o n e l á n g e l . AVE MARÍA. 

Si scires donum Dei &c. 

A n t e s d e l p e c a d o , q u e c o n t r a x i -

m o s t o d o s e n A d á n , e s t a b a n u e s t r a 

a l m a , d i c e u n p a d r e d e l a I g l e s i a , 

s u j e t a p e r f e c t a m e n t e á l a r a z ó n . . . . 

d o m i n a b a n l a p r u d e n c i a y l a e q u i -
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d a d ; e s t a b a e l e n t e n d i m i e n t o i l u s -

t r a d o c o n l a s l u c e s d e l a s a b i d u r í a ; 

l a f o r t a l e z a s o s t e n í a l a s p o t e n c i a s d e l 

a l m a ; l a t e m p l a n z a m o d e r a b a l o s 

a p e t i t o s . . . . n u e s t r o c o r a z o n e r a t e m -

p l o d i g n o d e l E s p í r i t u S a n t o , y o b -

j e t o d e s u s c o m p l a c e n c i a s . M a s l u e g o 

q u e e l p e c a d o t u r b ó e s t a p a z f e l i z 

d e l e s p í r i t u h u m a n o , q u e d ó s u e n -

t e n d i m i e n t o l l e n o d e t i n i e b l a s , s u v o -

l u n t a d i n d ó c i l , d e b i l i t a d a s s u s f u e r -

z a s , d e s o r d e n a d o s s u s d e s e o s . D e 

e s t e v e n e n o s o o r i g e n d i m a n a a q u e l l a 

p r o p e n s i ó n é i n c l i n a c i ó n á l o m a l o , 

d e q u e t a n t o s e l a m e n t a b a S . P a b l o , 

y á q u i e n l l a m a á n g e l d e s a t a n á s , y 

l e y d e l a c a r n e . E s t e a f e c t o p u e s ó 

i n c l i n a c i ó n a l p e c a d o , e s l a i j a u s a 

d e t o d o s l o s m a l e s , p o r q u e i n c l u y e 

J a p r u d e n c i a d e l a . c a r n e , y l a p r o -

p e n s i ó n a l v i c i o . A e s t a l e y s e d i g n ó 

. e l S e ñ o r o p o n e r l a l e y d e l e s p í r i t u , 

p a r a q u e t r i u n f a s e e l h o m b r e c o n 

e l l a d e l a d e l a c a r n e ; e s d e c i r , l a 

l e y d e l a g r a c i a , ó v i r t u d d e l E s -
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p í r i t u S a n t o , e s c r i t a e n e l c o r a z o n 

d e l o s fieles, l a c u a l n o s o l o i l u m i -

n a e l e n t e n d i m i e n t o c o n t r a l a p r u -

d e n c i a d e l a c a r n e , s i n o q u e i n c i t a 

y m u e v e l a v o l u n t a d á l o b u e n o , 

c o n t r a l a i n c l i n a c i ó n d e l a c o n c u p i s -

c i b l e . P o r e s t o , d i c e e l A p ó s t o l , q u e 

l a l e y d e l e s p í r i t u d e v i d a e n J e s u -

c r i s t o l o l i b r ó d e l a l e y d e l p e c a d o 

y d e l a m u e r t e ; y e s t a l e y d e g r a -

c i a n o e s o t r a c o s a , s e g ú n l o s p a -

d r e s , q u e l a g r a c i a m i s m a , s i n l a 

c u a l , c o m o l a f e n o s e n s e ñ a , n a d a 

p o d e m o s o b r a r m e r i t o r i o d e l a v i d a 

e t e r n a . 

E n e f e c t o , n i e l p e c a d o r p u e d e 

c o n v e r t i r s e á D i o s s i n l a g r a c i a , n i 

e l j u s t o p e r m a n e c e r s i n e l l a e n s u 

j u s t i c i a . S i n m í n a d a p o d é i s h a c e r , 

n o s d i c e J e s u c r i s t o , n i p u e d e n a d i e 

v e n i r á m í , s i n q u e l o t r a i g a e l 

P a d r e , q u e m e e n v i ó . P o r m a n e r a ^ 

q u e a s i c o m o e l a v e n o p u e d e v o l a r 

s i n á l a s , t a m p o c o e l h o m b r e d a r u n 

p a s o á s u c o n v e r s i ó n s i n l a g r a c i a . 

T e n m i s e r i c o r d i a d e m í , c l a m a b a á 

D i o s e l R e a l p r o f e t a , a p i á d a t e d e 

m í , p o r q u e e s t o y e n f e r m o . . . s á n a m e , 

S e ñ o r , y s e r é s a n o . A p o y a d a l a I g l e -

s i a e n e s t o s y o t r o s m u c h o s o r á c u -

l o s , f u l m i n ó e n e l s a n t o c o n c i l i o d e 

T r e n t o e s t o » d o s a n a t e m a s c o n t r a l o s 

h e r e g e s : 1 . S i a l g u n o d i x e r e , q u e 

e l h o m b r e p u e d e s e r j u s t i f i c a d o d e -

l a n t e d e D i o s , p o r s u s o b r a s , s i n l a 

g r a c i a d e J e s u c r i s t o , s e a e x c o m u l -

g a d o . 2. S i a l g u n o d i x e r e , q u e e l 

h o m b r e , s i n p r é v i a i n s p i r a c i ó n d e l 

E s p í r i t u S a n t o , y s i n s u a u x i l i o , p u e -

d e c r e e r , e s p e r a r , a m a r , ó h a c e r 

l a p e n i t e n c i a n e c e s a r i a p a r a q u e s e 

l e c o n f i e r a l a g r a c i a d e l a j u s t i f i c a -

c i ó n , s e a a n a t e m a t i z a d o . N i n g u n a 

o b r a p u e s m e r i t o r i a d e v i d a e t e r n a 

p u e d e e l h o m b r e h a c e r , n i a u n c o n -

c e b i r , s i n l a g r a c i a d e D i o s . N o s o -

m o s s u f i c i e n t e s , d e c i a S . P a b l o , p a r a 

p e n s a r c o s a a l g u n a p o r n o s o t r o s , c o -

m o p r o v e n i d a d e n o s o t r o s m i s m o s ; 

t o d a n u e s t r a s u f i c i e n c i a v i e n e d e D i o s ; 
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y l o m i s m o n o s e n s e ñ a e l s a n t o p r o -

f e t a I s a í a s , c u a n d o d i c e : y o s é , S e -

ñ o r , q u e l a s e n d a d e l a v i d a e t e r -

n a n o e s d e l h o m b r e , n i e s p r o p i o 

s u y o a n d a r y d i r i g i r s u s p a s o s p o r 

e l l a ; p o r q u e s i D i o s n o g u a r d a l a 

c i u d a d , s e g ú n l a e x p r e s i ó n d e D a -

v i d , e n v a n o v e l a e l c u s t o d i o d e 

e l l a . D e s u e r t e , q u e n i a u n i n v o -

c a r p o d e m o s á J e s ú s s i n e l E s p í r i t u 

S a n t o , c o m o d i c e S . P a b l o á l o s c o -

r i n t i o s . 

A d e m a s , s i s o m o s t a n f r á g i l e s , 

q u e a u n e l j u s t o c a e s i e t e v e c e s a l 

d i a , ¿ q u é s e r i a s i n l a g r a c i a ? ¿ Q u é 

s o y y o s i n t i , ¡ ó m i D i o s ! d e c i a 

S . A g u s t í n , s i n o u n a g u i a p a r a e l 

p r e c i p i c i o ? ¿ O q u é s o y c u a n d o o b r o 

b i e n , s i n o u n h o m b r e á q u i e n d a s 

t u l e c h e , ó q u e g o z a d e t u a l i m e n -

t o , q u e n o s e c o r r o m p e ? P o r m a s 

s a n o q u e e s t é e l o j o c o r p ó r e o , a ñ a d e 

e s t e p a d r e , n o d i v i s a r á l o s o b j e t o s 

s i l a l u z f a l t a . D e l m i s m o m o d o e l 

h o m b r e , n o s o l o e l . p e c a d o r , s i n o 
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t a m b i é n e l j u s t o , n i p u e d e a r r e p e n -

t i r s e , n i v i v i r b i e n , n i p e r m a n e c e r 

e n l a j u s t i c i a l a r g o t i e m p o , s i n e l 

a u x i l i o d e l a g r a c i a a c t u a l ; y e s t o 

q u i s o d e c i r n o s e l A p ó s t o l , c u a n d o 

a f i r m a , q u e e n D i o s v i v i m o s , n o s 

m o v e m o s , y s o m o s . 

P o r o t r a p a r t e , ¿ q u i é n i g n o r a q u e 

l o s m e d i o s d e b e n t e n e r p r o p o r c i o n 

c o n s u fin? ¿ H a b é i s o l v i d a d o p o r 

v e n t u r a , q u e e l fin d e l c r i s t i a n o 

e s l a v i d a e t e r n a ? S i e n d o p u e s é s t a 

d e u n ó r d e n s o b r e n a t u r a l , ¿ n o d e b e -

r á n s e r d e l m i s m o ó r d e n l a s o b r a s , 

q u e s e g ú n l a o r d e n a c i ó n d e D i o s , 

h a n d e s e r v i r d e m e d i o p a r a c o n s e -

g u i r e s t e fin? ¿ Y q u i é n p o d r á e l e -

v a r l a s á u n ó r d e n s o b r e n a t u r a l s i n o 

l a g r a c i a ? S e g ú n e s t o s p r i n c i p i o s , q u e 

s o n i r r e f r a g a b l e s e n n u e s t r a m o r a l , 

¿ q u i é n p o d r á d u d a r d e l a n e c e s i d a d 

d e l a g r a c i a p a r a s a l v a r s e ? P a r a s e -

p a r a r n o s d e D i o s , d i c e S . A g u s t í n , 

n u e s t r a m a l i c i a b a s t a ; m a s p a r a c o n -

v e r t i r n o s a l S e ñ o r , s o m o s t a n i m p o -

Tom, VllU Q 
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t e n t e s c o m o l o s m u e r t o s e n s u s s e -

p u l c r o s , n i t e n e m o s f u e r z a a l g u n a 

p a r a d a r u n s o l o p a s o e n e l ó r d e n 

s o b r e n a t u r a l , s i n l a g r a c i a d e l S a l -

v a d o r . E s p u e s n e c e s a r i a a l p e c a d o r 

p a r a c o n v e r t i r s e , y a l j u s t o p a r a 

p e r s e v e r a r . H é a q u i l a f e d e l a I g l e -

s i a s o b r e l a n e c e s i d a d d e l a g r a c i a . 

M a s a u n q u e s i n e l l a n a d a p o d e -

m o s e n e l ó r d e n d e n u e s t r a s a l u d 

e t e r n a , c o n e l l a l o p o d e m o s t o d o . 

E s t e e s o t r o p r i n c i p i o d e n u e s t r a r e -

l i g i ó n e n m a t e r i a d e g r a c i a . N o h a y 

e n e f e c t o o b s t á c u l o q u e e l l a n o p u e -

d a v e n c e r , t r i b u l a c i ó n q u e n o s e a 

c a p a z d e d u l c i f i c a r , n i v i r t u d q u e 

c o n e l l a n o s e p u e d a p r a c t i c a r . R e c o r -

r e d p o r u n m o m e n t o l a h i s t o r i a d e 

l a I g l e s i a , y a d m i r a r é i s l a s c o n q u i s -

t a s y t r o f e o s d e l a g r a c i a . ¿ Q u i é n 

p o s t r ó á P a b l o , e n e m i g o i r r e c o n c i -

l i a b l e d e l n o m b r e d e J e s u c r i s t o , q u e 

e m b r i a g a d o c o n l a s a n g r e d e S . E s t e -

b a n , y l l e n o a e f u r o r , m e d i t a b a e x -

t i n g u i r e l c r i s t i a n i s m o , m a r c h a n d o 
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p a r a e s t e fin á g r a n d e s p a s o s á D a -

m a s c o ? L a g r a c i a d e l S a l v a d o r . ¿ Q u i é n 

l e c o n v i r t i ó d e p e r s e g u i d o r d e l a I g l e -

s i a e n a p ó s t o l d e l a s g e n t e s ? L a g r a -

c i a d e l S a l v a d o r . A l a M a g d a l e n a , e s -

c l a v a d e l a s e n s u a l i d a d m a s v e r g o n -

z o s a , y p o s e í d a d e s i e t e d e m o n i o s , 

¿ q u i é n l a a t r a x o á l o s p i e s d e J e s u -

c r i s t o , p a r a q u e s e l o s l a v a r a c o n s u s 

l á g r i m a s , y e n x u g a r á c o n s u s c a b e -

l l o s ? L a g r a c i a d e l S a l v a d o r . ¿ Q u i é n 

h i z o á l o s a p ó s t o l e s d e x a r l a s r e d e s 

y t o d o l o q u e p o s e í a n s o b r e l a t i e r r a , 

p a r a s e g u i r á J e s u c r i s t o , p o b r e , h u -

m i l l a d o y d e s c o n o c i d o ? L a g r a c i a d e l 

S a l v a d o r . ¿ Q u i é n c o n v i r t i ó á A u g u s -

t i n o d e f u r i o s o m a n i q u é o , y e s c l a v o 

d e l a s m a s v i l e s p a s i o n e s , e n l u z b r i -

l l a n t e d e l a I g l e s i a c a t ó l i c a ? L a g r a -

c i a d e l S a l v a d o r . ¿ A M a t e o q u i é n l e 

c o n v i r t i ó d e c a m b i s t a e n e v a n g e l i s t a 

y a p ó s t o l ? L a g r a c i a d e l S a l v a d o r . 

¿ Q u i é n s o s t u v o l a f e d e A b r a h a m , 

l a p i e d a d d e J a c o b , l a p u r e z a d e 

J o s e f , l a c o n s t a n c i a d e l o s m á r t i r e s , 
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l a a u s t e r i d a d d e l o s s o l i t a r i o s , y e l 

c a n d o r d e l a s v í r g e n e s ? L a g r a c i a 

d e l S a l v a d o r . 

E s v e r d a d q u e n o t o d a s l a s g r a -

c i a s c o m u n i c a d a s a l h o m b r e t r i u n -

f a n d e s u c o r a z o n ; h o r a s e a p o r -

q u e n o t o d a s a t r a e n i g u a l m e n t e ; ó 

y a p o r q u e n o s e g u i m o s i g u a l m e n t e 

s u s i n s p i r a c i o n e s . P e r o e s d e f e q u e 

á t o d o s d a D i o s a u x i l i o s p a r a q u e 

p u e d a n s a l v a r s e . E s d e f e a s i m i s m o 

q u e t o d o l o p o d e m o s c o n l a g r a c i a 

d e l S e ñ o r , c o n f o r m e á l a s e n t e n c i a 

d e S . P a b l o . T a m b i é n e s d e f e , q u e 

n u e s t r a p e r d i c i ó n p r o v i e n e d e n o s -

o t r o s , y n o d e p a r t e d e D i o s , q u e 

t i e n e u n a v o l u n t a d s i n c e r a d e s a l -

v a r l o s á t o d o s . N i e l i d ó l a t r a , q u e 

t r a n s f i e r e á l a s p i e d r a s y l e ñ o s e l 

c u l t o y a d o r a c i o n d e b i d a ú n i c a m e n r 

t e a l S e ñ o r ; n i e l j u d í o p r o t e r v o , 

q u e a b o r r e c e e l n o m b r e d e J e s u -

c r i s t o ; n i e l h e r e g e q u e l e i n j u -

r i a e n s u s m i s t e r i o s y s a c r a m e n t o s ^ 

n i l o s m a l o s c r i s t i a n o s , q u e d e s -
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p r e c i a n s u l e y s a n t a , y d e n u e v o 

l e c r u c i f i c a n c o n l a s c u l p a s ; n i n -

g u n o d e e s t o s q u i e r e D í b s q u e p e -

r e z c a , s i n o q u e t o d o s s e c o n v i e r t a n 

p o r m e d i o d e l a p e n i t e n c i a , c o m o 

d i c e S . P e d r o : nolens aliquos perire, 
sed omnes ad pcenítentiam revertí. A 
e s t a v o l u n t a d s i n c e r a d e s a l v a r l o s á 

t o d o s ( p u e s p o r l a s a l u d d e t o d o 

e l m u n d o s e d i g n ó m o r i r n u e s t r o 

R e p a r a d o r ) , e s c o n s i g u i e n t e l a d i s -

t r i b u c i ó n d e s u s a u x i l i o s . E n e f e c t o , 

a s i c o m o e l s o l n a c e d i a r i a m e n t e s o -

b r e l o s b u e n o s y l o s m a l o s , y c o m o 

l a l l u v i a f e c u n d i z a l o s c a m p o s d e 

« n o s y o t r o s ; d e l m i s m o m o d o e l 

S o l d e J u s t i c i a C r i s t o p e n e t r a c o n 

s u s r a y o s , y r o c í a c o n s u g r a c i a 

e l c o r a z o n d e l o s m o r t a l e s ; y a e x -

c i t á n d o l o s á p e n i t e n c i a ; y a a t e r r á n -

d o l o s c o n l a c o n s i d e r a c i ó n d e s u t e r -

r i b l e v e n i d a ; y a m o v i é n d o l o s a l a -

m o r d e l a v i r t u d ; " y a a b r i é n d o l e s l o s 

o í d o s p a r a q u e o i g a n s u d i v i n a p a -

l a b r a ; y a c o n v i d á n d o l e s c o n s u s e t e r -



ñ a s p r o m e s a s ; y a a m e n a z á n d o l o s c o t í 

e l i n f i e r n o ; y a e n fin v i s i t á n d o l o s 

c o n l a s e n f e r m e d a d e s , t r i b u l a c i o n e s , 

t r a s t o r n o s d e s u s n e g o c i o s p o l í t i c o s , 

é i n t e r e s e s m u n d a n o s , c o n e l t r i s t e 

e x e m p l a r d e u n a m u e r t e v i o l e n t a á 

s u p r e s e n c i a , ó d e l d i s g u s t o q u e l e s 

c a u s a n s u s p l a c e r e s m i s m o s . A l o s 

q u e a m o , d i c e e l S e ñ o r , l o s r e p r e -

h e n d o y c a s t i g o . T e n e d p u e s z e l o , y 

h a c e d p e n i t e n c i a . Y o e s t o y l l a m a n d o 

á l a p u e r t a : s i a l g u n o o y e r e m i 

v o z , y m e a b r i e r e , e n t r a r é á é l , 

c o n é l c e n a r é , y é l c o n m i g o . E l 

q u e v e n c i e r e ( c o n m i a u x i l i o ) , l e 

c o n c e d e r é s e n t a r s e c o n m i g o e n m i 

t r o n o , c o m o d e r e s u l t a s d e h a b e r 

y o v e n c i d o , rae h e s e n t a d o c o n m i 

P a d r e e n s u t r o n o . F i e l e s D i o s , 

s e ñ o r e s , y n o p e r m i t e q u e n i n g u n o 

s e a t e n t a d o s o b r e s u s f u e r z a s . S i n a -

d a p o d e m o s h a c e r s i n l a g r a c i a e n 

e l ó r d e n s o b r e n a t u r a l , c o n e l l a l o 

p o d e m o s t o d o . M a s p o r e f i c a z q u e 

s e a , n o n o s q u i t a l a l i b e r t a d . E s t e 

e s o t r o d o g m a d e n u e s t r a r e l i g i ó n 

e n m a t e r i a d e g r a c i a . 

E l l a e n e f e c t o , p o r e f i c a z y p o d e -

r o s a q u e s e a , n a d a o b r a q u e d e s t r u -

y a n u e s t r o l i b r e a l b e d r í o . L u t e r o , 

e s t e h o m b r e d e p e r d i c i ó n y d e l p e -

c a d o , c o m o l e p i n t a u n s a b i o d e 

l o s ú l t i m o s s i g l o s , L u t e r o , i n c r é d u -

l o h a s t a l a a p o s t a s í a , l i b e r t i n o h a s t a 

s e r i n c e s t u o s o , i n c o n t i n e n t e h a s t a e l 

e s c á n d a l o , c a p r i c h o s o h a s t a e l f u r o r , 

i m p í o h a s t a s e r s a c r i l e g o ; L u t e r o , 

e s t e h o m b r e n a c i d o p a r a e n e m i g o d e 

l a r e l i g i ó n y d e l o s fieles, p a r a d e s -

h o n o r d e l c l á u s t r o , y e s c á n d a l o d e l a 

I g l e s i a ; L u t e r o s o s t e n í a e n t r e o t r o s 

e r r o r e s , q u e l a g r a c i a e f i c a z i m p o n í a 

á l o s m o r t a l e s u n a i m p e r i o s a n e c e s i -

d a d , q u e l o s l i g a b a c o m o á e s c l a v o s . 

E r r o r g r o s e r o , d e s m e n t i d o p o r l a 

t r a d i c i ó n d e t o d o s l o s s i g l o s , y c o n d e -

n a d o s o l e m n e m e n t e p o r l a I g l e s i a . E s 

v e r d a d , q u e n i n g u n o v i e n e á J e s u -

c r i s t o s i n q u e l a g r a c i a l o t r a i g a , 

s e g ú n s u m i s m o o r á c u l o . P e r o n o l o 
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t r a e c o n v i o l e n c i a : l o v e n c e , t r i u n f a 

d e é l c o m o h a l a g á n d o l e ; p e r o s i n 

i n d u c i r l e n e c e s i d a d n i c o a c c i o n . L a 

g r a c i a , d i c e n l o s p a d r e s , c o r r i g e l a 

n a t u r a l e z a , n o l a d e s t r u y e . A v e c e s 

p a r a c o n v e r t i r a l p e c a d o r , p a r e c e 

q u e D i o s s e c o n f o r m a a l c a r á c t e r é 

i n c l i n a c i ó n d e é s t e . A l c o r a z o n d e l 

a m b i c i o s o , q u e s o l o a s p i r a á l a s 

g r a n d e z a s t e m p o r a l e s , s u e l e h a b l a r 

. e l S e ñ o r d i c i é n d o l e : e l é v a t e s o b r e 

1 e s a v a n i d a d , q u e t e s e d u c e , y a s p i r a 

á u n a g l o r i a m a s s ó l i d a q u e l a d e l 

m u n d o . A l g u e r r e r o s u e l e i n s p i r a r : 

t ú h a c e m u c h o t i e m p o q u e c o m b a t e s 

á l o s e n e m i g o s d e t u s o b e r a n o ; t i e m -

p o e s y a q u e p e l e e s c o n t r a t u s p r o -

p i o s e n e m i g o s ; e s d e c i r , c o n t r a e l 

o r g u l l o q u e t e i n f l a , c o n t r a l a e n v i -

d i a q u e t e d e v o r a , c o n t r a e l o d i o 

q u e t e d e s p e d a z a , c o n t r a l a s p a s i o -

n e s q u e t e t i r a n i z a n . A l a v a r i e n t o , 

q u e s o l o p i e n s a e n s u s t e s o r o s , q u e 

s e d e s v e l a p o r a c u m u l a r , s i n s a b e r 

v e c e s p a r a q u i é n j u n t a , s u e l e d e -
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c i r : 1 p o r q u é n o a t e s o r a s e n e l c i e l o , 

a d o n d e n o p u e d e l l e g a r l a p o l i l l a n i 

e l l a d r ó n ? A e s t e m o d o s u e l e t r a n s -

f o r m a r s e l a g r a c i a , y p o r d i v e r s o s é 

i n d u s t r i o s o s g i r o s o b r a r l a c o n v e r -

s i ó n d e l p e c a d o r ; p e r o s a l v a s i e m p r e 

s u l i b e r t a d , y e l a s e n s o v o l u n t a r i o á 

s u s p e r s u a s i o n e s . 

P a r a m a n i f e s t a r n o s S . A g u s t í n l a 

e f i c a c i a c o n q u e l a g r a c i a n o s a t r a e 

s i n v i o l e n c i a n i c o a c c i o n , u s a d e d o s 

e l e g a n t e s s í m i l e s . M a n i f i e s t a , d i c e , 

u n r a m o v e r d e á u n c o r d e r o , y l o 

t r a e s : e n s e ñ a n u e c e s á u n p á r v u l o , 

•y l o a t r a e s : v i e n e c o n a m o r , v i e n e 

s i n l e s i ó n d e s u c u e r p o , v i e n e d e b u e -

n a v o l u n t a d . H é a q u i , s e g ú n q u e p o -

d e m o s c o n c e b i r , e l m o d o c o n q u e l a 

g r a c i a d e l P a d r e , p o r m a s e f i c a z q u e 

s e a , a t r a e á J e s u c r i s t o e l p e c a d o r . 

D i o s , d i c e S . G e r ó n i m o , n o s c o n c e -

d i ó e l l i b r e a l b e d r í o ; y p o r t a n t o n i 

á l a s v i r t u d e s , n i á l o s v i c i o s s o m o s 

t r a i d o s p o r n e c e s i d a d , p u e s d e o t r a 

s u e r t e , n i h a b r í a c o n d e n a c i ó n n i c o -



r o ñ a . S . J u a n C r i s ó s t o m o s e e x p l i c a 

a s i s o b r e l a m a t e r i a : l a v o c a c i o n d e 

D i o s á n a d i e o b l i g a , n i v i o l e n t a d e 

a l g ú n m o d o l a m e n t e d e l o s q u e q u i e -

r e n d e s p r e c i a r l a v i r t u d : l o q u e h a c e 

e s e x h o r t a r y a c o n s e j a r q u e d e t o d o s 

m o d o s s e a n b u e n o s ; p e r o s i a l g u n o s 

r e s i s t e n , n o l e s i n d u c e n e c e s i d a d a l -

g u n a p a r a q u e q u i e r a n s e r b u e n o s ; 

y l o s q u e s o n t r a í d o s ( p o r l a g r a -

c i a ) , d e t a l s u e r t e v i e n e n , d i c e s a n 

P r ó s p e r o , q u e s i q u i s i e r a n , p u d i e r a n 

n o v e n i r ; p o r q u e s i e m p r e e s t á e n l a 

v o l u n t a d d e l h o m b r e a c e p t a r ó n o l a 

g r a c i a d e D i o s q u e s e l e o f r e c e , c o -

m o s e e x p l i c a e l c o n c i l i o d e C o l o n i a . 

¿ Y e n q u é c o n s i s t e , p o d r á d e c i r -

m e a l g u n o d e l o s m u c h o s r a c i o c i -

n a d o r e s i m p o r t u n o s , q u e q u i e r e n p e -

n e t r a r l o s s e c r e t o s d e D i o s , e n q u e 

e s t r i b a , ó c ó m o s e e n t i e n d e e s t a 

c o n c o r d i a d e l a g r a c i a e f i c a z y o m -

n i p o t e n t e , c u a l f u e l a d e P a u l o , l a 

d e l a S a r a a r i t a n a , l a d e A u g u s t i -

n o & c . , c o n l a l i b e r t a d h u m a n a ? 

C u e s t i ó n v e r d a d e r a m e n t e p e l i g r o s a 

d e r e s o l v e r : d i f i c u l t a d g r a v í s i m a , 

q u e h a e x e r c i t a d o l o s m a s v a s t o s i n -

g e n i o s , s i n o t r o f r u t o l a s m a s v e c e s , 

q u e a n d a r á t i e n t a s p o r e n t r e e s t a s 

t i n i e b l a s m i s t e r i o s a s . L o s m a s s a b i o s 

d o c t o r e s h a n r e c o n o c i d o s u l i m i t a -

c i ó n e n e s t a p a r t e ; y A u g u s t i n o , e l 

g r a n d e A u g u s t i n o c o n f i e s a i n g é n u a -

m e n t e d e s í m i s m o , q u e a c e r c a d e 

e s t a m a t e r i a n o s a b e m a s q u e a d m i -

r a r s e , y c a l l a r . C r e a m o s p u e s q u e c o n 

l a g r a c i a l o p o d e m o s t o d o e n e l ó r -

d e n d e l a s a l u d ; y c r e a m o s a s i m i s m o 

q u e p u e d e p e r m a n e c e r ó q u e d a r s i n 

e f e c t o . C r e a m o s q u e e s t o s a u x i l i o s 

c o m u n e s y o r d i n a r i o s n o s h a c e n v e r -

d a d e r a m e n t e c a p a c e s d e o b r a r , s i n 

q u e p o d a m o s a l e g a r e x c u s a p o r f a l t a 

d e s u f i c i e n c i a . C r e a m o s e n fin, q u e 

l a g r a c i a e n s u s m a y o r e s e s f u e r z o s , 

a u n q u e t i e n e s i e m p r e s e g u r o e l t r i u n -

f o , n i i m p o n e p a r a s u c o n q u i s t a n e -

c e s i d a d a l g u n a , n i v i o l e n c i a a l v e n -

c i d o . E s t o e s l o q u e ú n i c a m e n t e y o 



s é d e c i r o s , p a r a q u e c r e á i s , q u e 

s i n l a g r a c i a n a d a p o d e m o s , q u e c o n 

e l l a l o p o d e m o s t o d o , y q u e j a m a s 

n o s v i o l e n t a ó q u i t a l a l i b e r t a d ; y 

hé a q u i t o d o l o q u e l a f e n o s e n s e n a 

a c e r c a d e l a g r a c i a e n l a c o n v e r s i ó n 

d e l p e c a d o r . R e s t a m o s t r a r o s l o q u e 

p r e s c r i b e l a m o r a l p a r a l a fiel c o r -

r e s p o n d e n c i a d e l p e c a d o r á l a g r a c i a . 

S e g u i d m e a t e n t o s . 

I I . T r e s v e r d a d e s f u n d a m e n t a l e s 

n o s e n s e ñ a l a s a n a m o r a l d e J e s u -

c r i s t o , e n ó r d e n a l a fidelidad c o n 

q u e d e b e m o s c o r r e s p o n d e r á l a g r a -

c i a . D e b e m o s e s t i m a r l a s i g u i e n d o s u s 

i n s p i r a c i o n e s : á p e s a r d e n u e s t r a fia» 

q u e z a , n u n c a d e b e m o s d e s c o n f i a r d e 

s u v i r t u d , y s i e m p r e d e b e m o s c o o p e -

r a r á e l l a . R e f l e x e m o s b r e v e m e n t e . 

L a g r a c i a e s u n d o n d e D i o s , 

f r u t o p r e c i o s í s i m o d e l á r b o l d e l a 

c r u z , e n q u e f u i m o s r e d i m i d o s p o r 

n u e s t r o a d o r a b l e S a l v a d o r . E l l a , s e -

g ú n s u s d i f e r e n t e s g r a d o s ó a c e p -

c i o n e s d e a c t u a l ó h a b i t u a l , n o s e x -

c i t a y m u e v e p a r a l a j u s t i f i c a c i ó n , 

ó n o s j u s t i f i c a ; h o r a n o s a t r a e c o n 

s u a v i d a d y f u e r z a a c i a n u e s t r o D i o s ; 

h o r a e n c i e n d e e n e l c o r a z o n h u m a -

n o e l f u e g o d e l a m o r d i v i n o ; h o r a 

n o s h a l a g a y c o n v i d a á l a s p r o m e -

s a s e t e r n a s ; h o r a r e p r e n d e n u e s t r o s 

v i c i o s c a p i t a l e s , q u e n o s p r i v a n d e 

e l l a s ; h o r a n o s a m e n a z a c o n l a v e -

n i d a d e u n J u e z i n e x o r a b l e ; h o r a 

n o s a d o p t a p o r h i j o s d e D i o s , y h e -

r e d e r o s d e s u r e i n o i n m o r t a l , t r a n s -

f o r m á n d o n o s e n i m á g e n e s v i v a s d e 

J e s u c r i s t o , y t e m p l o s d e l E s p í r i t u 

S a n t o . ¡ O g r a c i a d e m i D i o s ! ¡ O 

s i t e c o n o c i e s e n l o s p e c a d o r e s ! S i 

scires donum Dei , c o m o d i x o e l 

S a l v a d o r á l a S a m a r í t a n a , ¡ e n c u á n -

t o t e e s t i m a r i a n ! ¡ c u á n t o a p r e c i a -

r í a n l a s v e n t a j a s q u e p r o m e t e s á l o s 

m i s e r a b l e s h i j o s d e A d á n ! ¡ c o n c u á n -

t a s o l i c i t u d y v i g i l a n c i a n o s e g u i -

r í a n t u s p a s o s ! ¡ c o n c u á n t a fidelidad 

n o c o r r e s p o n d e r í a n á t u s b e n é f i c a s 

i n s p i r a c i o n e s ! 

/ 
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¡ P e r o ó t i e m p o s ! ¡ ó c o s t u m b r e s ! 

¡ ó s i g l o c o r r o m p i d o ! ¿ Q u i é n e s s o n 

l o s v e r d a d e r o s a m a d o r e s d e e s t e d o n 

i n e s t i m a b l e , s i n e l c u a l e s i m p o s i b l e 

s e r e t e r n a m e n t e f e l i c e s ? ¿ Q u i é n e s 

e l q u e a l s e n t i r l a e n s u c o r a z o n , d i -

c e c o n l a e s p o s a d e l o s c á n t i c o s : y a 

l a t e n g o , y n o l a s o l t a r é ? ¿ Q u i é n 

e s e l q u e l a a b r a z a , c o m o J a c o b a l 

á n g e l d e l S e ñ o r , s i n s o l t a r l e h a s t a 

r e c i b i r l a b e n d i c i ó n ? ¿ C u á n t a s v e -

c e s , c o n f e s a d l o d e b u e n a f e , c u á n -

t a s v e c e s n o h a c l a m a d o l a g r a c i a á 

v u e s t r o i n t e r i o r , d i c i é n d o o s , c o m o 

e l B a u t i s t a á H e r o d e s : n o t e e s l í c i -

t o t e n e r c o m e r c i o i n c e s t u o s o c o n l a 

m u g e r d e t u h e r m a n o : non licet. 
M i r a q u e n o e s l í c i t o p e r m a n e c e r e n 

l a o c a s i o n y e n e l p e l i g r o : non licet. 
N o e s l í c i t o r e t e n e r l o m a l a d q u i r i r 

d o , p o r q u e n o s e p e r d o n a e l p e c a -

d o , s i n q u e p r e c e d a l a r e s t i t u c i ó n 

e n e l m o d o p o s i b l e : non licet. N o 

e s l í c i t o p e r m a n e c e r e n ó d i o y e n e -

m i s t a d c o n t u h e r m a n o , p o r q u e s i 
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d e c o r a z o n n o l e p e r d o n a s l a i n j u -

r i a , s i n o o r a s p o r é l , s i n o l e d e -

v u e l v e s b i e n p o r m a l , c o n e s p í r i t u 

d e c a r i d a d , D i o s n o t e n d r á m i s e r i -

c o r d i a d e t i : non licet. N o e s l í -

c i t o q u e a b a n d o n e s l a s i n s p i r a c i o n e s 

d e l S e ñ o r , d e d i c a n d o a l l u x o , á l a 

v a n i d a d , a l p l a c e r l o s d i a s c o n s a -

g r a d o s á s u a d o r a c i o n y c u l t o : non 

licet. 
¿ N o s o n e s t a s l a s v o c e s q u e h a n 

r e s o n a d o m a s d e u n a v e z á v u e s t r o s 

o i d o s ? ¿ H a b é i s h e c h o d e e l l a s e l a p r e -

c i ó y e s t i m a c i ó n á q u e s o n a c r e e d o -

r a s ? ¿ H a b é i s s e g u i d o c o n fidelidad 

s u s p r e c e p t o s ? ¿ D e s p r e c i á i s p o r v e n -

t u r a , c o m o d e c i a S . P a b l o , l a s r i -

q u e z a s d e l a b o n d a d d e l S e ñ o r , d e 

s u p a c i e n c i a y d e s u l o n g a n i m i d a d ? 

¿ I g n o r á i s q u e l a b e n i g n i d a d d e D i o s 

o s l l a m a á p e n i t e n c i a ? ¡ M a s a h ! q u e 

p o r v u e s t r a d u r e z a , y c o r a z o n i m -

p e n i t e n t e , t e s a u r i z á i s l a i r a e n e l 

d i a d e s u f u r o r y d e l a r e v e l a c i ó n 

d e s u j u s t o j u i c i o , e n q u e r e t r i b u i r á 
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á c a d a u n o s e g ú n s u s o b r a s . H e r m a -

n o s m í o s , J e s u c r i s t o e s e l q u e o s h a -

b l a , c o m o á l a S a m a r i t a n a : ego sum 

qai loquor tecum. J e s u c r i s t o e s e l q u e 

o s o f r e c e e l a g u a v i v a d e s u g r a c i a . 

N o r e h u s e i s b e b e r , y c o n s e r v a r e n 

v u e s t r o c o r a z o n e s t e r o c í o d e l c i e ^ 

l o , n o s e a q u e e n p e n a d e v u e s -

t r a i n g r a t i t u d r e t i r e e l S e ñ o r s u s 

a u x i l i o s , d e x á n d o o s e n t r e g a d o s á 

u n s e n t i d o r e p r o b o , y e n m a n o s 

d e v u e s t r o c o n s e j o . M i e n t r a s t e n e i s 

l u z , d i c e J e s u c r i s t o , c r e e d e n l a 

l u z , p a r a s e r h i j o s d e l u z , y q u e 

n o o s c o m p r e h e n d a n l a s t i n i e b l a s . 

C u a n d o s i n t i e r e i s p u e s l a l u z d e l a 

g r a c i a , s e g u i d l a fieles ; p o r q u e s i 

c o n e l l a l o p o d é i s t o d o e n e l o r d e n 

d e l a s a l u d , n o d e b e i s t e n e r d e s -

c o n f i a n z a d e o b t e n e r l a p o r l a m i s e r i -

c o r d i a d e D i o s . 

E l l a d r ó n c o n o c i ó á C r i s t o , d i c e 

S . A g u s t í n , y P e d r o l e n e g ó . E n é s t e 

s e d e m u e s t r a q u e e l j u s t o n o d e b e 

p r e s u m i r d e s í m i s m o ; y e n e l b u e n 
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l a d r ó n , q u e n i n g ú n p e c a d o r , p o r i m -

p í o q u e s e a , d e b e d e s e s p e r a r d e l a 

m i s e r i c o r d i a . T e m a p u e s e l b u e n o p e -

r e c e r p o r s o b e r b i a , y e l m a l o n o 

d e s c o n f i e d e l a g r a c i a , p o r m u c h a 

q u e s e a s u m a l i c i a . E s t a e s u n a d e ^ 

l a s m a y o r e s o f e n s a s q u e c o n t r a D i o s 

s e c o m e t e n . E s u n p e c a d o c o n t r a e l 

E s p í r i t u S a n t o , c u y o p e r d ó n e s t a n 

d i f í c i l , s e g ú n l a s e n t e n c i a d e l a p ó s -

t o l S . P a b l o . E s t e f u e e l p e c a d o d e 

C a í n y d e J u d a s ; y s i q u e r e i s s a -

b e r c u á l f u e l a m a y o r o f e n s a q u e 

h i z o á s u d i v i n o M a e s t r o e s t e p é r f i -

d o a p ó s t a t a , s i v e n d e r l e p o r u n p r e -

c i o v i l , ó a h o r c a r s e d e s e s p e r a d o , 

o s d i r é c o n S . G e r ó n i m o , q u e e s t e 

ú l t i m o f u e s u m a y o r d e l i t o ; p o r q u e 

h a b i e n d o D i o s j u r a d o , q u e n o q u i e -

r e l a m u e r t e d e l p e c a d o r , s i n o * q u e 

s e c o n v i e r t a y s a n e , e s d e s m e n t i r s u 

v e r d a d y s u m i s e r i c o r d i a , j u z g a r c o n 

e s p í r i t u d e b l a s f e m i a , q u e n o q u i e -

r e , ó n o p u e d e p e r d o n a r n o s . 

L e v a n t a d p u e s v u e s t r a s c a b e z a s , 

Tom. VIII. R 
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e s c l a v o s m i s e r a b l e s d e l a s p a s i o n e s , 

o s d i c e J e s u c r i s t o , p o r q u e s e a f c e r -

c a v u e s t r a r e d e n c i ó n . L a g r a c i a d e 

D i o s s e o s f r a n q u e a e n e s t e t i e m p o 

a c e p t a b l e . T a n c e r c a l a t e n e i s , d i c e 

e l A p ó s t o l , q u e e s t á e n v u e s t r o s l a -

b i o s y e n v u e s t r o c o r a z o n . ¡ Q u é d e 

s u s p i r o s , q u é d e s o l l o z o s n o a r r a n c a 

á v e c e s d e v o s o t r o s , c u a n d o c o n s i -

d e r á i s e l m i s e r a b l e e s t a d o d e v u e s t r a 

a l m a ! ¿ D e d ó n d e , s i n o d e l a g r a c i a , 

s a l e n a q u e l l a s r e s o l u c i o n e s q u e a l g u -

n a v e z h a b é i s t o m a d o d e e n t a b l a r u n 

n u e v o m é t o d o d e v i d a ? ¿ D e d ó n d e , 

s i n o d e l a g r a c i a , v u e s t r o s r e m o r d i -

m i e n t o s s e c r e t o s d e l p e c a d o ? ¿ D e 

d ó n d e , s i n o d e l a g r a c i a , e s t a s i n s -

p i r a c i o n e s q u e o s i n c i t a n y d e s p i e r -

t a n d e v u e s t r o d e p l o r a b l e l e t a r g o ? 

N o s o t r o s , d i c e n a l g u n o s , b i e n s a -

b e m o s q u e l o p o d e m o s t o d o c o n l a 

g r a c i a ; p e r o n o l a s e n t i m o s , y d e s -

p u e s d e t a n t a s c u l p a s j u z g a m o s e s -

p e r a r l a e n v a n o . ¡ L e n g u a g e e r r ó n e o ! 

¡ I d i o m a i m p i o ! ¡ E x p r e s i o n e s b l a s f e -
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m a s ! ¿ C ó m o q u e r e i s s e n t i r l a , p e c a -

d o r e s , e n e l a b i s m o d e l a i m p u r e z a , 

y e n l a e m b r i a g u e z d e l c r í m e n ? ¿ Q u e -

r e i s s e n t i r l a e n l o s t e a t r o s , d o n d e s o -

l o s p p r e s e n t a n á v u e s t r a v i s t a o b j e -

t o s d e v a n i d a d y d e s e n s u a l i d a d ? 

¿ D o n d e s o l o p e r c i b e n l o s s e n t i d o s 

m o v i m i e n t o s , g e s t o s y p a l a b r a s a m a -

t o r i a s ? ¿ Q u e r e i s s e n t i r l a e n v u e s t r a s 

j u n t a s m u n d a n a s , c o m p a r a b l e s á l a s 

l u p e r c a l e s y b a c a n a l e s d e l g e n t i l i s m o , 

d o n d e c o m o c a r b o n e s o s e n c e n d e i s 

m u t u a m e n t e e n e l f u e g o d e l a l a s -

c i v i a , d o n d e l a d e s e n v o l t u r a p a s a 

p o r m a r c i a l i d a d y t r a t o d e g e n t e s , y 

d o n d e t o d o e s l í c i t o m e n o s e l s e r b u e -

n o s ? A b a n d o n e e l i m p i o l a s s e n d a s 

d e s u i n i q u i d a d , d i c e D i o s p o r u n 

p r o f e t a , d e x e e l i n i c u o s u s m a l o s 

p e n s a m i e n t o s , s u s t o r c i d o s c a m i n o s , 

v u é l v a s e a l S e ñ o r , y t e n d r á m i s e r i -

c o r d i a d e é l , p o r q u e e s m u y b e n i g -

n o p a r a p e r d o n a r . . . . B u s c a d á D i o s 

c u a n d o s e p u e d e h a l l a r , i n v o c a d l e 

c u a n d o e s t á c e r c a ; e s d e c i / , c u a n d o 



n o s e x c i t a ó i l u m i n a c o n s u g r a c i a ; 

s e g u i d s u s i n s p i r a c i o n e s l l e n o s d e 

c o n f i a n z a e n e l S e ñ o r , q u e si p e r m a -

n e c e i s e n ' e s t a b u e n a v o l u n t a d , c o o -

p e r a n d o á l o s a u x i l i o s , o s r e c i b i r á 

c o m o P a d r e , y r e n o v a r á u n e s p í r i -

t u r e c t o e n v u e s t r o s c o r a z o n e s . A ú n 

n e c e s i t o p o r u n m o m e n t o d e v u e s t r a 

a t e n c i ó n . 

D i o s p o r s u b o n d a d i n f i n i t a n o s 

d a g r a t u i t a m e n t e l o s a u x i l i o s y d o n e s 

n e c e s a r i o s , p a r a q u e p o d a m o s c o n 

e l l o s o b r a r n u e s t r a s a l u d e t e r n a . E s -

t e e s e l i m p o r t a n t í s i m o , ó p o r m e -

j o r d e c i r , e l ú n i c o n e g o c i o q u e 

S . P a b l o e n c a r g a á l o s t e s a l o n i c e n -

s e s ; y e s t a e s l a o c u p a c i o n e n q u e 

d e b e p r i n c i p a l m e n t e e l h o m b r e e n -

t e n d e r d e p o r v i d a , c o n f o r m e á l a 

s e n t e n c i a d e l R e a l p r o f e t a : s a l i ó , d i -

c e , á s u o b r a y o p e r a c i o n h a s t a l a 

t a r d e ; c o m o si d i x e s e : d e s d e q u e 

a p u n t a e n n o s o t r o s e l u s o d e l a r a -

z ó n , h a s t a l a m u e r t e , d e b e e l h o m -

b r e o c u p a r s e e n l a o b r a d e s u e t e r -

n a s a l u d . Á e s t e fin l e c o n f i e r e l a 

g r a c i a , y e n e l l a t o d o l o n e c e s a r i o 

p a r a p e r f e c c i o n a r e s t a o b r a a d m i r a -

b l e . M a s q u i e r e q u e n o s o t r o s c o o p e -

r e m o s a l a u x i l i o ; y e s t a e s l a m e n -

t e d e l A p ó s t o l c u a n d o . d i c e á l o s 

c o r i n t i o s : o s e x h o r t a m o s á q u e n o 

r e c i b á i s e n v a n o l a g r a c i a d e D i o s : 

c o m o s u c e d e r í a a l q u e l a r e c i b i e s e 

s i n o b r a r c o n e l l a ; p o r q u e e l S e ñ o r 

n o s l a d a , d i c e u n p a d r e d e l a I g l e -

s i a , n o s o l o p a r a h a c e r n o s c a p a c e s 

d e o b r a r , s i n o p a r a q u e o b r e m o s 

c o n e l l a n u e s t r a s a l u d ; p u e s e l P a -

d r e d e f a m i l i a s n o d i ó e l d e n a r i o á 

l o s o c i o s o s , s i n o á l o s t r a b a j a d o r e s . 

D e a q u i c o n c l u y e S . A m b r o s i o , q u e 

d e b e m o s s e r c o o p e r a d o r e s d e l a g r a -

c i a , s i g u i é n d o l a d i a r i a m e n t e , y a s e a 

q u e n o s e x c i t e , q u e n o s a y u d e , ó 

n o s l l e n e d e r i q u e z a s e s p i r i t u a l e s . 

C o o p e r a c i ó n s a l u d a b l e , q u e s i h a s t a 

e l fin p e r s e v e r a , t i e n e a n e x a l a c o r o -

n a d e l a g l o r i a . P o r m a n e r a , q u e 

n i l a g r a c i a s i n e l l i b r e a l b e d r í o , 
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c o m o S . A g u s t í n s e e x p l i c a , h a c e q u e 

e l h o m b r e o b t e n g a l a b i e n a v e n t u r a n -

z a , n i e l l i b r e a l b e d r í o p u e d e c o n s e -

g u i r l a s i n l a g r a c i a ; y e s t a e s l a m e n -

t e d e l A p ó s t o l , c u a n d o d i c e : por la 

gracia de Dios soy lo que soy, y su 
gracia no ha sido vacía en mí; porque 
he trabajado mas que todos ellos; mas 
no yo , sino la gracia de Dios conmi-

go: p o d e m o s p u e s y d e b e m o s c o o p e -

r a r á l a g r a c i a p a r a s e r s a l v o s . 

H é a q u i , h e r m a n o s t n i o s , u n b r e -

v e r a s g o d e l o q u e l a f e d e l a I g l e -

s i a y l a m o r a l d e J e s u c r i s t o n o s e n -

s e ñ a n a c e r c a d e l a g r a c i a , y e l m o -

d o d e c o r r e s p o n d e r á e l l a . N o s o l o 

d e b e m o s c r e e r q u e s i n e s t e d o n p r e -

c i o s o ( q u e D i o s n o s d a , n o p o r j u s -

t i c i a , s i n o p o r m e r a l i b e r a l i d a d ) , 

n a d a p o d e m o s o b r a r m e r i t o r i o d e v i -

d a e t e r n a ; d e b e m o s c r e e r a s i m i s m o , 

q u e c o n l a g r a c i a l o p o d e m o s t o d o 

e n e s t e ó r d e n s o b r e n a t u r a l , s i n q u e 

e l l a e n n a d a p e r j u d i q u e á n u e s t r o 

l i b r e a l b e d r í o , c o n f i r i é n d o l e l a v i r -

t u d d e o b r a r s u e t e r n a s a l u d . N i d e -

b e m o s j a m a s p e r d e r d e v i s t a e l a p r e -

c i o y e s t i m a c i ó n c o n q u e l a d e b e m o s 

m i r a r , l a fidelidad c o n q u e l a d e -

b e m o s s e g u i r e n t o d a s s u s m a r c h a s , 

l a c o n f i a n z a q u e d e b e m o s t e n e r e n 

s u v i r t u d o m n i p o t e n t e , c o o p e r a n d o 

n o s o t r o s p a r a a l c a n z a r p o r m e d i o 

d e e l l a l a s d i v i n a s p r o m e s a s . E s t a 

e s l a i m p o r t a n t e l e c c i ó n q u e n o s p r e -

s e n t a l a I g l e s i a n u e s t r a m a d r e e n 

e l e v a n g e l i o y c o n v e r s i ó n , d e l a S a -

m a r i t a n a . J e s u c r i s t o o s e s p e r a f a -

t i g a d o d e u n a a r d i e n t e s e d d e v u e s -

t r a s a l v a c i ó n : o s o f r e c e u n a a g u a 

p u r a , q u e t i e n e l a e x c e l e n t e v i r t u d 

d e e x t i n g u i r l a s e d , y a p a g a r l o s 

d e s e o s d e t o d o l o m u n d a n o . N o r e -

h u s é i s , o s r u e g o p o r l a s e n t r a ñ a s d e 

J e s u c r i s t o , b e b e r d e e s t a a g u a s a -

l u d a b l e . N o r e c i b á i s h o y e n v a n o l a 

g r a c i a d e l S e ñ o r : r e c o n o c e d l a s u -

b l i m i d a d , v i r t u d y e f i c a c i a d e e s t e 

p r e c i o s o d o n d e D i o s : a p r o v e c h a d 

e s t e t i e m p o a c e p t a b l e , e s t e d i a d e 



s a l u d , e n q u e e l S e ñ o r o s l l a m a y 

o s c o n v i d a c o n s u g r a c i a . P o r g r a v e s 

y e n o r m e s q u e v u e s t r o s p e c a d o s s e a n , 

a ú n h a y l u g a r d e p e n i t e n c i a . J e s u -

c r i s t o , á q u i e n r e p r e s e n t a e s t a a d o -

r a b l e i m á g e n , o s e s p e r a c o n l o s b r a -

z o s a b i e r t o s , o f r e c i é n d o o s s u m i s e -

r i c o r d i a . A p r e s u r a o s á l l e g a r á e s t e 

t r i b u n a l d e s u c l e m e n c i a , y c o n u n 

d o l o r p r o f u n d o d e h a b e r l e o f e n d i d o , 

d e c i d l e : S e ñ o r m i ó & c . D I X E . 
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S E R M O N 

P A R A L A 

D O M I N I C A C U A R T A 

d e c u a r e s m a , 

s o b r e l a P r o v i d e n c i a . 

Cum sublevasset ergo oculos Jesús, et 
vidisset quia multitudo maxima ve-
nit ad eum, dixit ad Philippum: 
¿ unde ememus panes , ut manducent 
b i ? J o a n n . V I . 

dbflQü ' • • • ' • *C 
S E Ñ O R E S : 

E l c é l e b r e m i l a g r o d e l a m u l t i p l i -

c a c i ó n d e l o s p a n e s y l o s p e c e s , q u e 



s a l u d , e n q u e e l S e ñ o r o s l l a m a y 

o s c o n v i d a c o n s u g r a c i a . P o r g r a v e s 

y e n o r m e s q u e v u e s t r o s p e c a d o s s e a n , 

a ú n h a y l u g a r d e p e n i t e n c i a . J e s u -

c r i s t o , á q u i e n r e p r e s e n t a e s t a a d o -

r a b l e i m á g e n , o s e s p e r a c o n l o s b r a -

z o s a b i e r t o s , o f r e c i é n d o o s s u m i s e -

r i c o r d i a . A p r e s u r a o s á l l e g a r á e s t e 

t r i b u n a l d e s u c l e m e n c i a , y c o n u n 

d o l o r p r o f u n d o d e h a b e r l e o f e n d i d o , 

d e c i d l e : S e ñ o r m i ó & c . D I X E . 
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Cum sublevasset ergo oculos Jesús, et 
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nit ad eum, dixit ad Philippum: 
¿ unde ememus panes , ut manducent 
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S E Ñ O R E S : 

E l c é l e b r e m i l a g r o d e l a m u l t i p l i -

c a c i ó n d e l o s p a n e s y l o s p e c e s , q u e 



h o y n o s p r o p o n e l a I g l e s i a , e s u n a 

p r u e b a d e c i s i v a d e a q u e l l a p r o v i d e n -

c i a b e n é f i c a , c o n q u e D i o s , t a n t o 

e n e l o r d e n d e l a g r a c i a , c o m o e n 

e l d e l a n a t u r a l e z a , t o c a y d i s p o n e 

c o n f o r t a l e z a y s u a v i d a d t o d a s l a s 

c o s a s , h a c i é n d o l a s s e r v i r p a r a s u s 

a l t í s i m o s fines. E l e v a n g e l i o m i s m o 

n o s l a h a c e c o n o c e r , n o s o l o e n s u 

o r i g e n , q u e e s e l V e r b o E t e r n o , s i -

n o t a m b i é n e n l a s c a u s a s s e g u n d a s , 

q u e l e s i r v e n c o m o d e i n s t r u m e n t o s 

p a r a e l b u e n ó r d e n d e l u n i v e r s o . S e -

g u í a n a l S e ñ o r u n a g r a n m u l t i t u d , 

d i c e S . J u a n , a t r a í d o s d e l o s p r o -

d i g i o s q u e l e v e í a n h a c e r c o n l o s e n -

f e r m o s . S u b i ó J e s u c r i s t o a l m o n t e , 

y e s t a n d o s e n t a d o c o n s u s d i s c í p u -

l o s , l e v a n t ó l o s o j o s , y h a b i e n d o v i s -

t o l a g r a n m u l t i t u d q u e l e h a b í a s e -

g u i d o , d i x o á F e l i p e : ¿ d e d ó n d e 

c o m p r a r é m o s p a n p a r a q u e e s t o s c o -

m a n ? E s t o d e c i a p a r a t e n t a r s u f e , 

p o r q u e b i e n s a b i a e l S e ñ o r l o q u e 

h a b i a d e h a c e r . E l d e s c o n f i a d o d i s -

c í p u l o , s í m b o l o e x p r e s o d e l o s q u e 

s i n c o n t a r c o n l a d i v i n a p r o v i d e n -

c i a , s o l o s e c o n d u c e n p o r c á l c u l o s 

h u m a n o s , r e s p o n d e : d o s c i e n t o s d e -

n a r i o s d e p a n n o s o n b a s t a n t e s p a r a 

q u e l e s q u e p a u n p e d a z o . A n d r é s , 

h e r m a n o d e S i m ó n P e d r o , d i ó l a n o -

t i c i a d e q u e u n m u c h a c h o q u e a l l í 

h a b i a t e n i a c i n c o p a n e s d e c e b a d a 

y d o s p e c e s ; ¿ p e r o q u é e s e s t o p a r a 

r e p a r t i r l o e n t r e t a n t o s ? a ñ a d i ó c o n 

i g u a l d e s c o n f i a n z a q u e F e l i p e . H a -

c e d l o s q u e s e s i e n t e n , d i x o J e s u -

c r i s t o : h i c i é r o n l o a s i e n n ú m e r o d e 

c a s i c i n c o m i l h o m b r e s . T o m ó e l S e -

ñ o r l o s c i n c o p a n e s y d o s p e c e s , a l -

z ó l o s o j o s a l c i e l o , l o s b e n d i x o y 

p a r t i ó , y l o s d i s t r i b u y ó á s u s d i s -

c í p u l o s p a r a q u e l o s r e p a r t i e s e n á l a s 

t u r b a s . E l l o s c o m i e r o n t o d o s , y n o 

s o l o q u e d a r o n s a c i a d o s , s i n o q u e d e 

l o s f r a g m e n t o s s e r e c o g i e r o n d o c e 

c a n a s t o s . D e a q u i c o n c l u y e r o n t o d o s , 

q u e e r a e l v e r d a d e r o P r o f e t a q u e 

d e b í a v e n i r a l m u n d o ; y n o s o t r o s 



d e b e m o s d e d u c i r c o n t r a l o s a t e í s t a s 

é i n c r é d u l o s , q u e h a y e n D i o s u n a 

p r o v i d e n c i a , c u y a i n f i n i t a s a b i d u r í a , 

b o n d a d y o m n i p o t e n c i a l o a r r e g l a y 

c o n s e r v a t o d o , o r d e n a n d o s i n v i o l e n -

c i a c a d a c o s a á s u fin, y a p o r s í m i s -

m a , y y a p o r m i n i s t e r i o d e l a s c a u -

s a s s e g u n d a s . E s t a s e r á l a m a t e r i a d e 

m i d i s c u r s o , y e l o b j e t o d e v u e s t r a s 

a t e n c i o n e s . E n l a p r i m e r a p a r t e o s 

h a r é v e r l a p r o v i d e n c i a e n s í m i s m a ; 

y e n l a s e g u n d a l a p r o v i d e n c i a e n 

l o s m e d i o s d e q u e D i o s u s a p a r a s u 

e x e c u c i o n : d o s v e r d a d e s i m p o r t a n -

t e s , q u e n i n g ú n c r i s t i a n o d e b e i g n o -

r a r , y q u e h a y m u y p o c o s q u e l a s 

m e d i t e n . A y u d a d m e t o d o s á p e d i r l a 

g r a c i a , p o n i e n d o p o r i n t e r c e s o r a á 

M a r í a s a n t í s i m a . S a l u d é m o s l a h u -

m i l d e s c o n e l á n g e l d e l S e ñ o r . AVE 

MARÍA. 

/ 

Cum sublevasset &c. 

A u n l o s g e n t i l e s m i s m o s , s i e x -

c e p t u á i s á l o s d i s c í p u l o s d e E p i c u r o , 

e s t á n d e a c u e r d o c o n l o s c r i s t i a n o s 

e n a d m i t i r u n a ^ r a z ó n s u p e r i o r , q u e 

o r d e n a t o d a s l a s c o s a s á s u s fines. 

L o s filósofos m a s s a b i o s d e l a a n t i -

g ü e d a d , a u n q u e p r i v a d o s d e l a l u z 

d e l a f e , e s t a b a n t a n p e r s u a d i d o s d e 

e s t a v e r d a d , q u e n o d u d a r o n a f i r * 

m a r , q u e s i n p r o v i d e n c i a , n i h a b r i a 

e n e l m u n d o o r d e n , n i r e l i g i ó n , n i 

j u s t i c i a , n i e q u i d a d . T i e n e p u e s n o m -

b r e s d i v e r s o s s e g ú n s u s d i f e r e n t e s a -

c e p c i o n e s . S i s e c o n s i d e r a a r r e g l a n d o 

y c o n s e r v a n d o a l u n i v e r s o , s e d e n o -

m i n a p r o v i d e n c i a g e n e r a l ; s i e n c u a n -

t o m i r a s o l a m e n t e a l h o m b r e , p r o -

v i d e n c i a p a r t i c u l a r ; s i e n c u a n t o 

p r o v e e á t o d a s l a s n e c e s i d a d e s d e l 

a l m a , p r o v i d e n c i a e t e r n a ; s i e n c u a n -



t o m i r a á l a s d e l c u e r p o , p r o v i d e n -

c i a t e m p o r a l ; m a s s i e m p r e e s e l m i s -

m o D i o s , C r i a d o r y P r o v i s o r u n i -

v e r s a l , q u e d e t a l s u e r t e a t i e n d e á 

c a d a c o s a , s e g ú n d i c e S . G r e g o r i o , 

c o m o s i n o t u v i e r a q u e c u i d a r d e l 

c o m ú n ; y d e t a l m a n e r a a t i e n d e á 

t o d o s e n g e n e r a l , c o m o s i e s t u v i e s e 

e x o n e r a d o d e a t e n d e r á c a d a u n o e n 

p a r t i c u l a r ; y e s t o e s l o q u e n o s e n -

s e ñ a e l s a b i o , c u a n d o d i c e : no hay 

mas Dios que tú , que cuidas de todas 
las cosas. 

M a s a u n q u e é s t a , s e g u r t e l p e n s a -

m i e n t o d e C l e m e n t e A l e x a n d r i n o , s e a 

u n a d e a q u e l l a s v e r d a d e s , e n q u e 

p o r n o t o r i a , n o t a n t o d e b i a p r o c e -

d e r s e c o n t r a l o s q u e l a n i e g a n c o n 

a p a r a t o d e p r u e b a s , c u a n t o c o n u n 

b u e n l á t i g o ; s i n e m b a r g o , c o m o a l -

g u n o s p r e t e n d i d o s filósofos d e n u e s -

t r o s i g l o , a t e í s t a s p r á c t i c o s y e n e -

m i g o s d e c l a r a d o s d e t o d a g e r a r q u í a 

y b u e n ó r d e n , h a n d e c l a r a d o u n a 

g u e r r a a b i e r t a á l a d i v i n a p r o v i d e n -

% 

c í a , s e h a c e f o r z o s o p o n e r á b u e n a 

l u z e s t e d o g m a d e l a r e l i g i ó n . H a r t o 

s i e n t o n o p o d e r l o t r a t a r c o n t o d a l a 

e x t e n s i ó n d e q u e e s s u s c e p t i b l e ; p e -

r o d i r é l o q u e b a s t e p a r a q u e l o s 

fieles e s t e n p r e p a r a d o s c o n t r a l a s c a -

v i l a c i o n e s d e l o s l i b e r t i n o s . P a r a l o 

c u a l , d i c e u n s a b i o c a r d e n a l , b a s t a 

a t e n d e r á l a s a b i d u r í a i n f i n i t a d e D i o s , 

á s u i n f i n i t a b o n d a d , á s u p o d e r i n -

finito. L a s a b i d u r í a , d i c e , e s e l o j o 

d e l a p r o v i d e n c i a , l a b o n d a d e s e l 

c o r a z o n , y l a s m a n o s s o n l a o m n i p o -

t e n c i a . D i o s e n e f e c t o t o d o l o v e , t o -

d o l o a m a , t o d o l o p u e d e e n l o s c i e -

l o s y e n l a t i e r r a . R e f l e x i o n e m o s . 

L a s a b i d u r í a y l a p r o v i d e n c i a s o n 

a t r i b u t o s i n s e p a r a b l e s d e l S É R s u p r e -

m o , e t e r n o , s u b s i s t e n t e p o r s í m i s -

m o , i n t e l i g e n t e , l i b r e , i n d e p e n d i e n -

t e . E x i s t i r p o r s í m i s m o , y s e r e t e r -

n a i n t e l i g e n c i a o m n i p o t e n t e , e s s e r 

ú n i c a p r i m e r a c a u s a d e t o d o l o q u e 

e x i s t e . S i e s t á p r e s e n t e á t o d o p o r 

e s e n c i a , p r e s e n c i a y p o t e n c i a ; s i t o -
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d a s l a s c o s a s d e p e n d e n d e é l c o n t i -

n u a m e n t e , ¿ n o s e s i g u e d e a q u i , q u e 

l o v e t o d o , q u e t o d o l o c o n o c e , q u e 

o r d e n a y c o n d u c e c o n s a b i a p r o v i d e n -

c i a t o d a s l a s c o s a s a l fin q u e s e b a 

p r o p u e s t o ? S i e s ú n i c o c o n o c e d o r d e 

t o d a s l a s c o s a s ; e s d e c i r , l a ú n i c a 

s a b i d u r í a i n f i n i t a , ¿ n o s e s i g u e d e 

a q u i , q u e e s s o l o e l q u e c o n o c e l a 

v e r d a d e r a r e l a c i ó n e n t r e l o s m e d i o s 

y l o s fines? S i e n d o p u e s i n f i n i t o y 

p r e s e n t e á t o d o p o r s u i n m e n s i d a d , 

¿ q u é c o s a h a b r á , p o r m í n i m a q u e 

s e a , q u e s e o c u l t e á s u p e n e t r a c i ó n ? 

E s t a s s o n c o n s e c u e n c i a s n e c e s a r i a s , 

c o m o e l p r i n c i p i o d e d o n d e s e d e d u -

c e n ; á s a b e r , D i o s e s u n SÉR s u p r e -

n o , i n t e l i g e n t e , l i b r e , o m n i p o t e n t e , 

q u e e x i s t e p o r s í m i s m o . 

E s t a b a r e s e r v a d o á l o s filósofos 

d e n u e s t r o s i g l o r e n o v a r l a s b l a s -

f e m i a s d e a q u e l l o s i m p í o s , q u e o s a -

b a n , s e g ú n D a v i d , n e g a r á D i o s e l 

c o n o c i m i e n t o d e l a s i n j u s t i c i a s . " N o 

l o v e r á e l S e ñ o r , d e c í a n , n i l o e n -

; V A B I O S . ; : 2 6 5 
t e n d e r á e l D i o s d e J a c o b . ¡ H o m b r e s 

s i n j u i c i o , s i g u e e l p r o f e t a , v o l v e d 

e n v u e s t r o a c u e r d o ! ¡ I n s e n s a t o s ! s a -

b e d , q u e l a v a n i d a d d e v u e s t r o s 

p e n s a m i e n t o s n o p u e d e s u b s i s t i r á 

p r e s e n c i a d e l a l u z d e l a v e r d a d , q u e 

d e s c u b r e y c o n d e n a l a n a d a . ¿ Q u é 

n o o i r á e l q u e h a f o r m a d o l o s o í -

d o s ? ¿ E l q u e h a h e c h o l o s o j o s n o 

v e r á ? ¿ I g n o r a r á c o s a a l g u n a e l q u e 

h a d a d o a l h o m b r e l a c i e n c i a ? L o s 

o j o s d e l S e ñ o r e s t á n s o b r e l o s j u s t o s , 

y s u s o i d o s a t e n t o s á s u s s ú p l i c a s ; p e -

r o c o n t r a l o s m a l o s a r r o j a t e r r i b l e s 

m i r a d a s , p a r a e x t e r m i n a r d e s o b r e 

l a t i e r r a s u m e m o r i a . " A p e s a r p u e s 

d e v u e s t r o s d e l i r i o s , r a c i o c i n a d o r e s 

i m p o r t u n o s , n o s o t r o s s a b e m o s p o r 

t e s t i m o n i o s i r r e f r a g a b l e s d e l a s a n t a 

e s c r i t u r a , q u e e l C u s t o d i o d e I s r a e l 

v e l a r á s i e m p r e , y q u e j a m a s s e r á 

s o r p r e h e n d i d o d e l s u e ñ o . S a b e m o s 

a s i m i s m o , q u e n o s l l e v a g r a b a d o s e n 

s u s m a n o s , y q u e s i e m p r e n o s t i e n e 

d e l a n t e d e s u s o j o s . S a b e m o s q u e e s 

Tom. FUI. S 
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C r i a d o r d e t o d a s l a s c o s a s v i s i b l e s 

é i n v i s i b l e s , ¿ p o r q u é n o P r o v i s o r y 

C o n s e r v a d o r u n i v e r s a l ? ¿ Q u é a r t í f i -

c e , d i c e S . A m b r o s i o , m i r ó j a m a s s u 

o b r a c o n d e s p r e c i o ? 

¿ P e r o q u é d i g o ? ¿ N o e s n e c e s a -

r i o s e a u n o m i s m o e l H a c e d o r d e t o -

d a s l a s c o s a s , y e l q u e l a s d i r i g e á 

s u s fines ? S i f u e s e n d i f e r e n t e s , ¿ s e -

r i a o m n i p o t e n t e n i n g u n o d e e l l o s ? 

E s p r e c i s o , d i c e u n p a d r e d e l a I g l e -

s i a , q u e s e a u n o m i s m o e l C r i a d o r 

y P r o v i s o r d e t o d o l o q u e e x i s t e , 

p o r q u e s i h u b i e s e d o s , a m b o s s e r i a n 

d e p e n d i e n t e s , a m b o s flacos , a m b o s 

d é b i l e s . P o r m a n e r a , q u e a u n q u e 

e n a p a r i e n c i a p a r e z c a d o r m i r s e e s t e 

P r o v i s o r u n i v e r s a l , p e r m i t i e n d o g r a -

v í s i m o s m a l e s e n e l m u n d o , s u c o -

r a z o n v e l a s o b r e t o d o , s e g ú n l a e x -

p r e s i ó n d e l o s c á n t i c o s ; t o d o l o p e -

n e t r a s u i n f i n i t a s a b i d u r í a . ; t o d o l o 

o r d e n a a l c u m p l i m i e n t o d e . s u s e t e r -

n o s d e s i g n i o s . ¿ C u á n t a s v e c e s s e s i r -

v e p a r a d e s t r u i r , d i c e u n s a b i o , d e 

a q u e l l o s m i s m o s m e d i o s q u e l o s h o m -

b r e s e m p l e a n p a r a e d i f i c a n ? . ¿ Y c u á n -

t a s a l c o n t r a r i o , s e s i r v e . p a r a e d i -

ficar , d e l o q u e e l h o m b r e e m p l e a 

p a r a d e s t r u i r ? r . -; 

M a s s i m e p r e g u n t á i s - , ¿ p o r q u é 

r a z ó n v i e n d o D i o s l a r i t o s m a l e s , l o s 

p e r m i t e ? O s d i r é c o n S a l v i a n o : " s o y 

h o m b r e , n o l o e n t i e n d o , n o p u e d o 

i n v e s t i g a r l o s s e c r e t o s d e l S e ñ o r , y 

p o r t a n t o a u n i n t e n t a r l o t e m o ; p u e s 

e s t o m i s m o e s c i e r t o g é n e r o d e t e -

m e r i d a d s a c r i l e g a , s i d e s e a s s a b e r 

m a s q u e l o q u e t e e s p e r m i t i d o . E a s t a 

q u e s e p a s , q u e D i o s t e s t i f i c a , q u e 

o b r a y d i s p e n s a t o d a s l a s c o s a s p o r 

s í m i s m o ; y c o m o D i o s e s s u p e r i o r 

á t o d a r a z ó n h u m a n a , l o m a s á q u e 

y o p u e d o e l e v a r l a , e s a l c o n o c i m i e n - " 

t o d e q u e D i o s e^ e l H a c e d o r d e t o -

d o . . . . N o s o l a m e n t e l o s h o m b r e s , l a s 

a b e j a s t a m b i é n y l a s h o r m i g a s c u a l -

q u i e r a c o s a q u e h a c e n , y a n t e s d e 

h a c e r l a , l a m e d i t a n , y n o l a m e n o s -

p r e c i a n , s i n o l a c u i d a n c o n d i l i g e n -
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c i a y e s m e r o . ¿ Q u i é n s e r á , c o n c l u -

y e , t a n f u r i o s o , q u e c o n f e s a n d o a l 

S e ñ o r p o r C r i a d o r d e t o d a s l a s c o -

s a s , l e n i e g u e e l a t r i b u t o d e g o b e r -

n a d o r ? " 

N i e l v e r p r o s p e r a r á v e c e s l o s 

i m p i o s e s m o t i v o p a r a c r e e r c i e g a 

l a p r o v i d e n c i a . L o s p e r m i t e , d i c e 

S . A g u s t i n , ó p a r a q u e s e c o r r i j a n 

d e s u s i n j u s t i c i a s , ó p a r a q u e e x e r c i -

t e n á l o s j u s t o s . L o s d e x a v i v i r e n -

t r e d e l i c i a s , ó p a r a m a n i f e s t a r s u 

j u s t i c i a , c u a n d o h a y a n c o l m a d o e l 

t e s o r o d e s u i n d i g n a c i ó n , ó p a r a 

e x a l t a r s u m i s e r i c o r d i a , d i s p o n i e n -

d o q u e a b u n d e l a g r a c i a d o n d e a b u n -

d a b a e l p e c a d o , c o n f o r m e á l a s e n -

t e n c i a d e S . P a b l o . P o r * l o q u e h a c e 

á l o s j u s t o s , los ojos de Dios están 
siempre sobre ellos, ' c o m o D a v i d s e 

e x p l i c a , y h a p r o m e t i d o , q u e no pe-

recerá un cabello de su cabeza. V e 
p u e s l a s t r i b u l a c i o n e s d e c a d a u n o ; 

c o n o c e n u e s t r a s n e c e s i d a d e s , y h a s t a 

l a s m e n o r e s c i r c u n s t a n c i a s ; s a b e i o s 

m e d i o s d e h a c e r s e r v i r t o d a s l a s c o -

s a s a l c u m p l i m i e n t o d e s u s e t e r n o s 

d e s i g n i o s , a r r e g l á n d o l o t o d o e n n ú -

m e r o , p e s o y m e d i d a . 

N i e s m e n o s t i e r n o y e f i c a z e l a m o r 

d e l a p r o v i d e n c i a , q u e l i n c e s y p e r s -

p i c a c e s s u s o j o s ; p o r q u e p r o v i -

d e n c i a y b o n d a d s o n e n D i o s u n a 

m i s m a c o s a . S u i n f i n i t a s a b i d u r í a y 

s u p o t e s t a d s u p r e m a r i g e n s i e m p r e 

s u v o l u n t a d á o b r a r " s e g ú n l a s r e g l a s 

d e l a b o n d a d , d e l a v e r d a d y d e 

l a j u s t i c i a . S o l a p u e s s u p r o p e n s i ó n 

d e h a c e r f e l i c e s á o t r o s , f u e e l m o -

t i v o q u e l o i n d u x o á p r o d u c i r l a s 

c r i a t u r a s , á fin d e c o m u n i c a r l e s e n 

c i e r t o m o d o s u s p e r f e c c i o n e s . A s i d e s -

d e e l m o m e n t o e n q u e c o n s u m ó l a 

o b r a d e l a c r e a c i ó n , v i ó e l S e ñ o r 

q u e t o d o l o q u e h a b i a h e c h o e r a 

m u y b u e n o , p o r s e r u n a e s p e c i e d e 

e m a n a c i ó n , p a r a d e c i r l o a s i , d e s u 

m i s m a b o n d a d : y c o m o t o d o l o b u e -

n o e s a m a b l e , h a l l a D i o s e n t o d o l o 

q u e c r i ó a l g u n a c o s a d i g n a d e s u 
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a m o r , y p o r c o n s i g u i e n t e d e s u p r o -

v i d e n c i a . Tú, Señor, d i c e e l s a b i o , 

amas en verdad todas las cosas que 
existen, y nada aborreces de lo que 
hiciste ; nada odioso estableciste ó 
criaste. ¿ Cómo podría en efecto per-
manecer cosa alguna sin tu voluntad? 
¿Ó cómo se conservaría lo que tú no 
quisieses ? A todos perdonas , porque 
son tuyos, Señor, que amas las almas. 

A u n l o s s e r e s ' i n a n i m a d o s s o n o b -

j e t o d e s u a m o r y d e s u b e n é f i c a p r o -

v i d e n c i a . 1 Q u i é n n u m e r a l a s e s t r e -

l l a s , c o n o c i e n d o á c a d a u n a p o r s u 

n o m b r e ? d i c e u n p r o f e t a . ¿ Q u i é n d a 

s u a l i m e n t o á l a s b e s t i a s ? E l a m o r 

d e l a p r o v i d e n c i a . ¿ Q u i é n a d o r n a á 

l o s l i r i o s d e l c a m p o d e u n v e s t i d o , 

q u e n o p u d o i m i t a r S a l o m o n e n t o d a 

s u g l o r i a , s e g ú n e l o r á c u l o d e J e s u -

c r i s t o ? E l a m o r d e l a p r o v i d e n c i a . 

¿ Q u i é n s u s t e n t a l a s a v e s d e l c i e l o , 

q u e n i s i e m b r a n , n i t i e n e n c o s e c h a s , 

n i g r a n e r o s ? E l a m o r d e l a p r o v i -

d e n c i a . ¿ Q u i é n d i ó á e s t e á r b o l q u e 
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a r r o j e á s u d e b i d o t i e m p o h o j a s , flo-

r e s , f r u t o s , d e t a l e s p e c i e , y n o d e 

o t r a , c o n t a l s a b o r , y n o c o n o t r o ? 

E l a m o r d e l a p r o v i d e n c i a . ¿ Q u i é n 

c o n c e d i ó á e s t a a v e c i l l a q u e s u p i e s e 

b u s c a r e l p r o p o r c i o n a d o a l i m e n t o , 

q u e s e v i s t a d e h e r m o s a s p l u m a s , q u e 

c a n t e c o n t a n t a m e l o d í a , q u e p e n e -

t r e p o r l o s a i r e s p a r a h u i r d e l c a z a -

d o r ? ¿ Q u i é n , d i c e S . A g u s t í n , d i s -

p u s o t o d a s e s t a s c o s a s , s i n o D i o s c o n 

s u b e n é f i c a p r o v i d e n c i a ? 

Y s i t a n t o a m a á l o s s é r e s i n a n i -

m a d o s y c r i a t u r a s i r r a c i o n a l e s , q u e 

a u n q u e c i n c o p á x a r o s v a l g a n d o s 

c u a r t o s , c o m o s e e x p l i c a J e s u c r i s t o , 

n i n g u n o d e e l l o s e s t á o l v i d a d o e n l a 

p r e s e n c i a d e D i o s ; ¿ c u á n t o m a s n o s 

a m a r á á n o s o t r o s , q u e l e s h a c e m o s 

t a n t a s v e n t a j a s , y q u e c r i a d o s á s u 

i m á g e n y s e m e j a n z a , s o m o s l l a m a d o s 

á s u r e i n o ? P a r a h a c e r o s c o m p r e h e n -

d e r m e j o r e s t a v e r d a d , r e f l e x i o n a d , 

d i c e u n v e n e r a b l e a b a d c o n S . B e r - > 

n a r d o , q u e D i o s n o s a m a c o n l a s o -



l i d é z d e p a d r e , y c o n l a t e r n u r a d e 

m a d r e . P o r e s t a s d o s e s p e c i e s d e a m o r 

D o s c o n d u c e s u p r o v i d e n c i a , p a r a 

c o m u n i c a r n o s s u b o n d a d . S a b e m o s e n 

e f e c t o p o r I s a í a s y S . M a t e o , q u e t e -

n e r n o s u n s o l o P a d r e , q u e e s t á e n l o s 

c i e l o s , d e q u i e n p r o v i e n e t o d a p a t e r -

n i d a d e n . e l c i e l o y s o b r e l a t i e r r a , 

c o m o a f i r m a S . P a b l o - » ; p u e s s i l o s 

p a d r e s a m a n á s u s h i j o s i e s p o r q u e 

D i o s l e s h a d a d o e s t a i n c l i n a c i ó n n a -

t u r a l . L o s h o m b r e s c o m p o n e n l a f a -

m i l i a d e D i o s : , y e l a f e c t o q u e l e s 

h a d a d o p a r a c o n s u s h i j o s n ó e s 

o t r a c o s a q u e e l e f e c t o y l a i m a g e n 

d e l a m o r q u e t i e n e a l g é n e r o h u m a -

n o . S i c r e e m o s p u e s q u e D i o s e s n u e s -

t r o P a d r e p o r s u b o n d a d , ¿ c ó m o o s a -

r é m o í d u d a r d e s u p r o v i d e n c i a ? 

N o n o s e n g a ñ e m o s , s e ñ o r e s . N o s -

o t r o s n o c o n o c e m o s l a n a t u r a l e z a d e 

s u a m o r . S e m e j a n t e s á l o s p á r v u l o s 

s i n u s o p e r f e c t o d e r a z ó n , j u z g a m o s 

q u e e l S e ñ o r n o n o s a m a c u a n d o n o s 

c o r r i g e , c o m o s i e l a m o r d e P a d r e 

n o d e b i e r a e s t a r l i b r e d e flaquezas. 

M a s c u a n d o l l e g u e e l t i e m p o p r e s -

c r i p t o p o r l a p r o v i d e n c i a , c o n o c e -

r e m o s q u e e l q u e n o s c a s t i g a b a e r a 

v e r d a d e r a m e n t e n u e s t r o P a d r e , q u e 

castiga á todos los que recibe en el 
numero de sus hijos , c o m o d i c e e l 

A p ó s t o l ; y e l m i s m o J e s u c r i s t o s e 

e x p l i c a p o r S . J u a n e n s u a p o c a l i p s i 

b a x o e s t a s f o r m a l e s p a l a b r a s : yo 

reprehendo y castigo á los que amo. 
C o m o l a s m i r a s d e s u p r o v i d e n c i a 

s o n c o n d u c i r n o s á n u e s t r o fin ú l t i -

m o , n o s d i r i g e p o r e l c a m i n o d e l a 

v i r t u d , q u e e s l a ú n i c a s e n d a p a r a 

e l c i e l o ; y c o m o é s t a s e p e r f e c c i o n a 

e n l a t r i b u l a c i ó n , e n l a e n f e r m e d a d 

y a f l i c c i ó n , s e g ú n e l A p ó s t o l , s u p a -

t e r n a l p r o v i d e n c i a n o s h a c e s u f r i r 

p o r a l g ú n t i e m p o , p a r a p e r f e c c i o -

n a r n o s , c o n f i r m a r n o s y s o l i d a r n o s e n 

e l l a , c o r n o d i c e S . P e d r o . L a s e s t r e -

l l a s n o l u c e n d e d i a , s i n o d e n o c h e , 

n i e l j u s t o e n l a p r o s p e r i d a d , s i n o 

e n l a a d v e r s i d a d , s e g ú n e l p e n s a -
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m i e n t o d e S . B e r n a r d o . E s t e h a s i d o 

e l c a m i n o p o r d o n d e e l P a d r e c e l e s -

t i a l h a c o n d u c i d o á s u s m a y o r e s a m i -

g o s , á s u s h i j o s m a s a m a d o s . 

E c h a d l a v i s t a s o b r e l a h i s t o r i a 

d e n u e s t r a r e l i g i ó n , y h a l l a r é i s á u n 

A b r a h a m e l e v a d o á P a d r e d e l o s c r e -

y e n t e s ; p e r o a n t e s l e v e r é i s t e n t a d o 

c o n t o d o g é n e r o d e p r u e b a s , h a s t a 

b a i l a r l e d i s p u e s t o a l s a c r i f i c i o d e s u 

x i n i c o h i j o . H a l l a r é i s á u n J o s e f c o n s -

t i t u i d o p o r D i o s s a l v a d o r d e E g i p t o , 

y á r b i t r o d e t o d o a q u e l i m p e r i o ; p e -

r o a n t e s l e v e r é i s o d i a d o d e s u s h e r -

m a n o s , m e t i d o p o r e l l o s m i s m o s e n 

u n a a n t i g u a c i s t e r n a , y v e n d i d o c o -

m o s i f u e s e u n e s c l a v o . H a l l a r é i s á 

M o y s é s c o l o c a d o p o r D i o s á l a f r e n -

t e d e s u p u e b l o e s c o g i d o ; p e r o a n t e s 

l e v e r é i s p e r s e g u i d o y a m e n a z a d o d e 

u n a m u e r t e p r ó x i m a . V e r é i s , p a r a 

d e c i r l o d e u n a v e z , á n u e s t r o a m a -

b i l í s i m o S a l v a d o r J e s ú s c o l o c a d o á 

l a d i e s t r a d e s u P a d r e c e l e s t i a l , d e 

d o n d e v e n d r á á j u z g a r á l o s v i v o s y 

á l o s m u e r t o s ; p e r o a n t e s l e v e r é i s 

m o r i r e n u n a c r u z c o n a f r e n t a . L a s 

t r i b u l a c i o n e s p u e s c o n q u e v i s i t a D i o s 

á l o s j u s t o s s o n u n e f e c t o d e s u p r o -

v i d e n c i a , q u e n o s o l o n o s a m a c o n 

l a s o l i d e z d e p a d r e , s i n o t a m b i é n 

c o n l a t e r n u r a d e m a d r e ; ó p o r m e -

j o r d e c i r , c o n m a s a f e c t o q u e t o d a s 

l a s m a d r e s . 

C o n v e n c i d o D a v i d d e e s t a v e r d a d , 

d e c i a : y o d e b o t o d o l o q u e s o y á 

d o s m a d r e s d i f e r e n t e s . L a p r i m e r a 

m e l l e v ó e n s u s e n o ; l a s e g u n d a m e 

s a c ó d e l v i e n t r e d e l a p r i m e r a . L a 

p r i m e r a m e c o n c i b i ó ; l a s e g u n d a m e 

r e c i b i ó e n s u s b r a z o s . L a p r i m e r a 

m e n u t r i ó c o n s u l e c h e ; l a s e g u n d a 

m e h a p r o v e í d o d e a l i m e n t o d e s d e 

q u e f u i d e s t e t a d o . Vos sois , Señor, 
a ñ a d e e l p r o f e t a , Vos sois el que 
me habéis servido de segunda madre. 
Interesado en• mi bien antes de nacer, 
me extraxiste del vientre de la que me 
concibió : tu es qui extraxisti me de 
ventre. Caí entre las manos de-vuestra 



providencia , que me ha conservado', 
in te projectus sum ex útero ; y re-
conozco que por todos ios años de mi 
vida me has conducido con solicitud 
materna : de ventre matris mea Deus 
meus es tu. ¿ N o p a r e c e q u e D a v i d 

e s t a b a d e s c r i b i e n d o e n s u p e r s o n a 

e l t i e r n o a m o r d e J e s u c r i s t o p a r a 

c o n l a s t u r b a s q u e l e s i g u i e r o n a l 

d e s i e r t o ? ¿ N o f u e e s t e a m o r , m a s 

t i e r n o q u e e l d e t o d a s l a s m a d r e s , 

e l q u e l e m o v i ó á d e s c e n d e r d e l 

m o n t e , d o n d e e s t a b a c o n s u s d i s c í -

p u l o s ? ¡ C o n q u é d u l z u r a l o s r e c i b e ! 

¡ C o n q u é a f a b i l i d a d l o s i n s t r u y e ! 

¡ C o n q u é p i e d a d l o s c u r a ! ¡ C o n q u é 

c a r i d a d l o s a l i m e n t a ! V o s , ¡ ó m i 

D i o s ! c r i a s t e l o g r a n d e y l o p e q u e ñ o , 

é i g u a l m e n t e c u i d a s d e t o d a s l a s c o -

s a s c o n t u a d o r a b l e p r o v i d e n c i a , l a 

c u a l n o s o l a m e n t e n o s a m a , s i n o q u e 

' e s o m n i p o t e n t e p a r a r e m e d i a r n u e s -

t r a s m i s e r i a s . 

N a d a h a y e n e l m u n d o , d i c e s a n 

A g u s t í n - , q u e n o s e a o b r a d e l a s m a -

n o s d e D i o s . S i D i o s t o d o l o p r o d u c e , 

t o d o i g u a l m e n t e d e p e n d e d e D i o s ; 

s i t o d o d e p e n d e d e D i o s , t o d o e s t á 

s u j e t o á D i o s ; s i t o d o e s t á s u j e t o á 

D i o s , n a d a h a y q u e p u e d a r e s i s t i r 

á l a v o l u n t a d d e D i o s . T o d a s l a s 

c r i a t u r a s l e a l a b a n á s u m o d o , p a r a 

m a n i f e s t a r s u d e p e n d e n c i a . L o s b u e -

n o s l e o b e d e c e n , s e g ú n l a e x p r e s i ó n 

d e u n s a b i o , c o m o h i j o s , y e n r e -

c o m p e n s a p a r t i c i p a n d e s u b o n d a d ; 

l o s m a l o s l e o b e d e c e n c o m o e s c l a v o s , 

y h a c e d e e l l o s c o n f o r m e á s u j u s t i -

c i a . L o m a s n o t a b l e e s , q u e e l u s o q u e 

D i o s h a c e d e s u p o d e r l e e s t a n t o 

m a s g l o r i o s o , c u a n t o e s m a s ú t i l á 

n o s o t r o s ; p u e s p a r e c e q u e h a c e o s -

t e n t a c i ó n d e s u p o t e n c i a p a r a h a c e r -

n o s f e l i c e s . 

E n e f e c t o , s i q u i e r e q u e e l c i e l o 

l e o b e d e z c a d e u n m o d o e x t r a o r d i -

n a r i o , e s p a r a h a c e r l e l l o v e r m a n á 

y c o d o r n i c e s p o r e s p a c i o d e c u a r e n t a 

a ñ o s , p a r a q u e s u p u e b l o , a u n q u e 

i n g r a t o , t u v i e s e a l i m e n t o e n e l d e -
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s i e r t o . C u a n d o q u i e r e q u e l a s p i e -

d r a s l e o b e d e z c a n a r r o j a n d o d e s í 

c o p i o s a s a g u a s , e s p a r a a p a g a r l a 

s e d d e I s r a e l f u g i t i v o . S i d i s p o n e q u e 

l a t i e r r a l e p r e s t e u n a c o n t i n u a o b e -

d i e n c i a , e s p a r a q u e p r o d u z c a y e r b a 

p a r a l a s b e s t i a s , c o s e c h a s , f r u t a s y 

l e g u m b r e s p a r a - s e r v i c i o d e l h o m b r e . 

C u a n d o q u i e r e q u e e l m a r r e c o n o z c a 

s u o m n i p o t e n c i a , e s p a r a q u e d e x e 

e l p a s o e n x u t o á s u p u e b l o , q u e h u i a 

d e F a r a ó n . S i m u l t i p l i c a e n fin l o s 

p a n e s y p e c e s e n e l d e s i e r t o , e s p a r a 

a l i m e n t a r l a s t u r b a s q u e l e s e g u í a n 

a n s i o s a s d e s u d o c t r i n a . N o d e s c o n -

fiéis p u e s v o s o t r o s . E l b r a z o d e D i o s 

n o e s t á a b r e v i a d o , n i s u p o d e r s e 

b a d e b i l i t a d o c o n e l p r o g r e s o d e l o s 

s i g l o s . " N o e s t e i s s o l í c i t o s , n o s d i c e 

J e s u c r i s t o p o r S . M a t e o , n i d i g á i s 

¿ q u é c o m e r e m o s , q u é b e b e r e m o s , ó 

c o n q u é n o s v e s t i r e m o s ? T o d a s e s -

t a s c o s a s l a s b u s c a n l o s g e n t i l e s . 

V u e s t r o P a d r e s a b e q u e n e c e s i t á i s 

d e e l l a s . B u s c a d p u e s p r i m e r a m e n t e 
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e l r e i n o d e D i o s y s u j u s t i c i a , y t o d o 

e s t o s e o s f r a n q u e a r á . " 

N o s e s i g u e d e a q u i , q u e e n t r e -

g a d o s á u n o c i o c r i m i n a l , n o s e s t e -

m o s m a n o s o b r e m a n o , e s p e r a n d o 

n o s e n v í e e l S e ñ o r e l a l i m e n t o p o r 

m e d i o d e u n m i l a g r o . E s t o s e r i a t e n -

t a r á D i o s ; p u e s e s l a c o n f i a n z a e n 

l a d i v i n a p r o v i d e n c i a , y n o l a o c i o -

s i d a d , r a í z d e t a n t o s m a l e s , l a q u e 

n o s r e c o m i e n d a e l e v a n g e l i o . L a t i e r -

r a i n c u l t a y o c i o s a n o l l e v a m a s f r u -

t o s q u e e s p i n a s y a b r o j o s : a s i e l 

h o m b r e p e r e z o s o y n e g l i g e n t e s o l o 

a t e s o r a v i c i o s é i n i q u i d a d e s . L a m a -

l e d i c e n c i a , e l r o b o , . l a d e t r a c c i ó n , 

l a t o r p e z a , s o n s u o c u p a c i o n o r d i n a -

r i a . A d e m a s , e l h o m b r e n a c i ó p a r a 

e l t r a b a j o ; y e n p e n a d e l p e c a d o 

q u e c o m e t i m o s t o d o s e n A d á n , d e b e -

m o s d i a r i a m e n t e g a n a r e l s u s t e n t o 

c o n e l s u d o r d e n u e s t r a f r e n t e , c o n -

f o r m e á l a s e n t e n c i a f u l m i n a d a p o r 

e l m i s m o D i o s . N o e s p u e s l a m e n t e 

d e J e s u c r i s t o f o m e n t a r l a i n a p l i -
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c a c i o n a l t r a b a j o , s i n o a r r e g l a r n u e s -

t r a s s o l i c i t u d e s . Q u i e r e q u e s e a m o s 

o f i c i o s o s y l a b o r i o s o s e n n u e s t r a s a r -

t e s , o f i c i o s y o c u p a c i o n e s i n o c e n t e s , 

á c u y o fin n o s p r o p o n e p o r e x e m -

p l a r á l a a b e j a y á l a h o r m i g a . E l 

q u e c u l t i v a s u t i e r r a , n o s d i c e , t e n -

d r á p a n q u e c o m e r ; e l q u e s e e n t r e -

g a a l o c i o , e s m u y n e c i o . P e r o n o 

q u i e r e e l S e ñ o r q u e m i r e m o s e l t r a -

b a j o y s u p r o d u c t o c o m o p r i m e r a 

o b l i g a c i ó n y fin ú l t i m o : q u i e r e q u e 

b u s q u e m o s a n t e t o d a s c o s a s e l r e i -

n o d e D i o s y s u j u s t i c i a c o n p r e f e -

r e n c i a á t o d o l o t e r r e n o : q u i e r e q u e 

t r a b a j e m o s e n s u m i l i c i a c o m o b u e -

n o s s o l d a d o s , c o m o s e e x p l i c a e l 

A p ó s t o l , s i n q u e n o s i m p i d a n e s t a 

p r i m e r a o c u p a c i ó n l o s n e g o c i o s t e m -

p o r a l e s ; p o r q u e d e o t r o m o d o n o 

p o d e m o s a g r a d a r á D i o s , b a x o c u y a s 

b a n d e r a s n o s h e m o s a l i s t a d o . E n u n a 

p a l a b r a , q u i e r e l l e n e m o s e x a c t a m e n -

t e n u e s t r a s o b l i g a c i o n e s , y e n t r e e l l a s 

l a p e n a l d e l t r a b a j o ; p e r o q u e n u e s -

t r a s o l i c i t u d p r i m e r a s e a b u s c a r a l 

S e ñ o r , o b e d e c e r s u s m a n d a t o s , y p o -

n e r t o d a n u e s t r a c o n f i a n z a , a s i e n 

l o e s p i r i t u a l , c o m o e n l o t e m p o r a l , 

e n s u p r o v i d e n c i a d i v i n a , q u e c o n o -

c e n u e s t r a s n e c e s i d a d e s , q u e n o s a m a 

s i n c e r a m e n t e , y q u e e s o m n i p o t e n t e 

p a r a r e m e d i a r n u e s t r a s m i s e r i a s , y 

s o c o r r e r n u e s t r a i n d i g e n c i a . 

L o d i c h o h a s t a a q u i b a s t a p a r a 

f o r m a r a l g u n a i d e a d e l a p r o v i d e n -

c i a d e D i o s e n s í m i s m a . R e s t a d e c i r 

a l g o s o b r e l a p r o v i d e n c i a e n c u a n t o 

e x e c u t a d a p o r l a s c a u s a s s e g u n d a s , 

p a r a c o m p l e m e n t o d e l a m a t e r i a . S e -

g u i d m e a t e n t o s . 

E l g o b i e r n o y b u e n o r d e n d e l a 

s o c i e d a d d e p e n d e d e c i e r t a s r e g l a s 

g e n e r a l e s , e s t a b l e c i d a s p o r e l C r i a -

d o r . E s v e r d a d q u e c o m o p r i m e r m ó -

v i l t o d o l o h a c e p o r s í e n e l u n i -

v e r s o ; d e s u e r t e , q u e n o s e m u e v e 

u n a h o j a d e u n á r b o l s i n s u v o -

l u n t a d s u p r e m a . M a s p o r u n e f e c t o 

d e s u b o n d a d q u i s o h u b i e s e e n e l 

Tom. VUI. T 
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m u n d o c i e r t a s c a u s a s i n s t r u m e n t a l e s , 

q u e e x e c u t a s e n l o s d e s i g n i o s d e s u 

p r o v i d e n c i a . S u i n f i n i t a s a b i d u r í a h a -

l l ó e l s e c r e t o d e s e r v i r s e d e u n o s 

h o m b r e s p a r a b i e n d e o t r o s . E s t o e s 

l o q u e v i m o s p r a c t i c a r á J e s u c r i s t o 

e n e l d e s i e r t o . S u o m n i p o t e n c i a m u l -

t i p l i c ó l o s p a n e s p a r a a l i m e n t o d e l a 

m u l t i t u d q u e l e s e g u i a ; p e r o l o s d i ó 

á s u s d i s c í p u l o s q u e l o s d i s t r i b u y e -

s e n , h a c i é n d o l o s i n s t r u m é n t o s d e s u 

p r o v i d e n c i a . D e t a n i m p o r t a n t e c o -

m i s i ó n n o s h i z o á t o d o s r e s p e c t i v a -

m e n t e m i n i s t r o s . E l s o b e r a n o , e l s a -

c e r d o t e , e l m a g i s t r a d o , e l p o b r e , e l 

r i c o , e l n o b l e y e l p l e b e y o , c a d a 

u n o , s e g ú n s u c o n d i c i o n y g r a d o , s o -

m o s i n s t r u m e n t o s d e l a p r o v i d e n c i a , 

b a x o c i e r t a s l e y e s q u e s e ñ a l a n n u e s -

t r o s r e s p e c t i v o s d e b e r e s , q u e n o s d i -

r i g e n a n u e s t r o ú l t i m o fin , y d e c u -

y a o b s e r v a n c i a d e p e n d e n u e s t r a e t e r -

n a f e l i c i d a d . E s t a e s u n a v e r d a d i r -

r e f r a g a b l e a t e n d i d a l a m o r a l d e J e -

s u c r i s t o . M a s y o a b u s a r í a d e v u e s t r a 
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b e n e v o l e n c i a , e x t e n d i é n d o m e d e m a -

s i a d o , s i q u i s i e s e d i s e r t a r s o b r e l a 

i m p o r t a n t e c o m i s i o n d e e x e c u t o r e s 

d e l a d i v i n a p r o v i d e n c i a , q u e c o r -

r e s p o n d e á c a d a c l a s e d e p e r s o n a s , 

y d e b e r e s q u e l e s i m p o n e . L i m i t ó m e 

p u e s p o r a h o r a á r e f l e x i o n a r b r e v e -

m e n t e s o b r e l a o b l i g a c i ó n d e l a l i -

m o s n a , q u e e s l a p r i n c i p a l q u e D i o s 

i m p u s o á l o s r i c o s e n e l o r d e n d e s u 

p r o v i d e n c i a , y l a q u e j u z g o m a s 

a n á l o g a a l e v a n g e l i o d e l d i a . 

P o r p o c o q u e r e f l e x e m o s l a s s a n t a s 

e s c r i t u r a s y e l e s p í r i t u d e l a c a r i -

d a d , e n q u e e s t r i b a t o d a l a l e y , 

h a l l a r é m o s p r u e b a s c o n v i n c e n t e s d e 

l a e s t r e c h a o b l i g a c i ó n d e s o c o r r e r a l 

p o b r e , e x t e n s i v a á t o d o s r e s p e c t i v a -

m e n t e , y m u y e n p a r t i c u l a r á l o s r i -

c o s , c o m o i n s t r u m e n t o s d e l a d i v i n a 

p r o v i d e n c i a . E n e f e c t o , ¿ q u é o t r a 

c o s a s o n l o s r i c o s , q u e u n o s m e r o s 

e c ó n o m o s d e D i o s , á q u i e n e s h a c o n -

fiado e l a l i v i o d e s u s p o b r e s ? " M a n -

d a á l o s r i c o s d e e s t e s i g l o , d i c e 
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S . P a b l o á s u d i s c í p u l o T i m o t e o , q u e 

n o s e e n s o b e r b e z c a n , n i e s p e r e n e n 

l o i n c i e r t o d e l a s r i q u e z a s , s i n o e n 

D i o s v i v o , q u e n o s d a t o d a s l a s c o -

s a s p a r a g o z a r l a s e n a b u n d a n c i a : o r -

d é n a l e s q u e o b r e n b i e n , y s e h a g a n 

r i c o s e n b u e n a s o b r a s ; q u e s e a n f á -

c i l e s e n d a r y c o m u n i c a r s u s b i e n e s ; 

q u e a t e s o r e n s o b r e b u e n f u n d a m e n t o 

p a r a l o f u t u r o , á fin d e o b t e n e r l a 

v i d a e t e r n a . " ¿ Q u é c o s a m a s e x p r e -

s a p u d o d e c i r S . P a b l o p a r a i n t i m a -

r o s e l p r e c e p t o d e l a l i m o s n a ? 

S i q u e r e i s m a s c l a r i d a d s o b r e l a 

m a t e r i a , o i d á J e s u c r i s t o : lo que os 

sobra , d i c e p o r S . L u c a s , dadlo de 
limosna. E s t e n o e s u n c o n s e j o ; e s 

u n p r e c e p t o , r e c o n o c i d o p o r l a t r a -

d i c i ó n d e t o d a l a I g l e s i a d e s d e A b e l 

j u s t o h a s t a n u e s t r o s d í a s , y a c l a m a -

d o p o r l a m i s m a v o z d e l a n a t u r a l e -

z a . Q u i t a d a e s t a o b l i g a c i ó n , ¿ d ó n d e 

e s t a r í a l a p r o v i d e n c i a ? Q u é , D i o s 

q u e h a v e s t i d o d e h e r m o s a s y v i s t o -

s a s p l u m a s á l a s a v e s d e l c i e l o , y 
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q u e h a p r o v e í d o d e c o m p e t e n t e a l i -

m e n t o , n o s o l o á l a s b e s t i a s , s i n o á 

l o s m a s v i l e s y d e s p r e c i a b l e s i n s e c t o s , 

¿ h a m i r a d o c o n a b a n d o n o á l o s h o m -

b r e s , h e c h o s á s u i m á g e n , y c a p a -

c e s d e g o z a r l e 2 Q u é , p r ó d i g o p a r a 

c o n u n o s , y a v a r o p a r a l o s o t r o s , 

¿ m i r a r á s o l o á l o s r i c o s c o n e n t r a -

ñ a s d e p a d r e , y á l o s p o b r e s c o n l a 

d u r e z a d e u n a m a d r a s t r a ? c o m o s e 

e x p l i c a u n s a b i o . ¿ A b a n d o n a r á a l a 

s u e r t e l o s h i j o s q u e h a a d o p t a d o , á 

m a n e r a d e e s t a s m a d r e s i l e g í t i m a s , 

q u e a r r o j a n á l a v e n t u r a e l f r u t o d e 

s u s c r í m e n e s ? \ Ó > m i D i o s ! ¿ d ó n d e 

e s t a r i a e n e s t a h i p ó t e s i v u e s t r a a d o -

r a b l e p r o v i d e n c i a ? 

Y o b i e n s é , d e c í s , q u e n a d a o s 

s o b r a , y q u e l a s . m a s v e c e s n o o s 

a l c a n z a n v u e s t r a s r e n t a s y f a c u l t a d e s 

p a r a m a n t e n e r l a d e c e n c i a d e v u e s -

t r a s i t u a c i ó n y e s t a d o . ¡ A h ! ¡ C o n 

c u á n t a d i f i c u l t a d e n t r a r á u n r i c o , 

d i c e J e s u c r i s t o , e n e l r e i n o d e l o s 

c i e l o s ! E n v e r d a d o s d i g o , q u e e s 
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mas fácil ensartar un camello por el 
ojo de una aguja, que la entrada de 
un rico en el cielo , repite el Salva-i 
dor. Esta fuerte expresión , según 
los padres, no denota una absoluta 
imposibilidad , . sino una dificultad 
grande de parte de ellos ; porque 
educados: en la abundancia , en el 
liix<o , ¿ra la independencia, y rodea* 
dosode aduiadores, que lisonjean sus 
pfc sienes.-, y tal vez canonizan sus vi-
c ios , ¿vperimentan una suma repug-
nancia á ser humildes de corazon, 
pobres de espíritu y caritativos con 
sus hermanos, sin cuyas virtudes na-
die puede salvarse. 

Pero examinemos mas de cerca el 
frivolo.pretexto que alegan estos ini-
cuos administradores de la providen-
cia para no dar limosna. ¿Qué 11a-
m a i s , os ruego , decencia del esta-
do? ¿Son por ventura estos convites 
frecuentes , en que gastais conside-
rables sumas, sacrificadas á vuestra 
gula y en honor de vuestro dios, 
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que es el vientre , según la expre-
sión de S. Pablo? ¿Es la decencia un 
juego ruinoso , que destruye mas de 
una vez vuestras casas, que reduce 
á infelicidad vuestras familias, y que 
os pone en la ocasion de cometer r o -
bos é injusticias ? ¿Llamais decencia 
del estado un luxo en los vestidos, 
no solo inmodesto y ageno de gen-
tes de crianza, sino costosísimo, por 
lo poco que dura , pues apenas pasa 
de algunas semanas el rigor de una 
moda? ¿Son la decencia un tren y 
aparato de criados, no solo igual , si-
no superior á vuestras facultades, 
para sostener la vanidad y la sober-
bia de la vida ? ¿ Son estos gastos 
secretos y excesivos que hacéis para 
mantener....? Pero corramos un velo 
á tantas iniquidades. Llegará el dia 
terrible en que rodéis á los pies del 
trono de Dios , y entonces, entonces 
conoceréis, á pesar vuestro, cuál ha 
debido ser la decencia de vuestro 
estado, y cuál la economía é in-
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tegridad de vuestra administración 
para dar á Dios lo que es de Dios, 
y al pobre lo que es del pobre. 

Temblad y estremeceos, ecónomos 
de la divina providencia. El dia de 
las venganzas se acerca; Jesucristo 
va á erigir su tribunal para juzgar 
vivos y muertos ; los libros de vues-
tras conciencias van á abrirse para 
Confrontarlos con el de la eterna me-
moria de Dios ; la verdad , dice un 
profeta , estará al rededor de su 
trono: yo he tenido hambre, dirá 
el Juez á los impíos, y no me habéis 
alimentado ; yo he padecido sed , y 
no me habéis dado de beber ; yo es-
taba desnudo , y no me habéis ves-
tido ; yo estuve enfermo, y no me 
visitasteis, hé aqui vuestro delito 
capita l ; id pues al f u e g o , hé aqui 
vuestra sentencia : ite maledicti in 
ignem ceternum. ¿Invento yo por ven-
tura estas terribles palabras? ¿ N o 
son ellas de Jesucristo? 

"Señor , dirán ellos, según la ex-
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presión de S. Mateo, ¿cuándo te v i -
mos hambriento , sediento , peregri-
no , desnudo , enfermo ó en la cár-
cel? En verdad os digo , les respon-
derá el Juez, cuando no lo hicisteis 
á estos menores , pobres , necesita-
dos , enfermos y afligidos , no lo hi-
cisteis á mí. ¡ Qué sé yo , señores, 
qué sé yo si os comprehendera esta 
sentencia! L o cierto e s , según las 
escrituras, que los malos adminis-
tradores de la providencia no po-
seerán el reino de Dios. No os en-
gañéis, dice S. Pablo, porque ni los 
adúlteros , ni los esclavos de las pa-
siones...ni los avar5entos...ni los en-
tregados á la vida móle y sensual... 
ni los ébrios, ni los maldicientes, ni 
los que roban , gozarán la vida eter-
na. La religión pura é inmaculada 
para con Dios , consiste, según la 
sentencia de Santiago , en visitar a 
los pupilos y viudas en su tribula-
ción. Si no teneis caridad con vues-
tro hermano, á quien veis , dice san 
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J u a n ; ¿ c ó m o a m a r é i s á D i o s , á 

q u i e n n o v e i s ? Y s i n a m o r á D i o s , 

n i c a r i d a d , ¿ q u i é n j a m a s se h a s a l -

v a d o , n i e s p e r a s a l v a r s e ? E n fin, 

e l q u e p o s e e c a u d a l e n e s t e m u n -

d o , s i v i e n d o á s u h e r m a n o e n n e c e -

s i d a d c i e r r a s u s e n t r a ñ a s á l a m i s e r i -

c o r d i a , ¿ c ó m o p e r m a n e c e r á e n é l l a 

c a r i d a d d e D i o s ? d i c e e l a m a d o e v a n -

g e l i s t a . R e g i s t r a d a h o r a v o s o t r o s s i n 

i n d u l g e n c i a v u e s t r o i n t e r i o r , y d e -

d u c i d l a s C o n s e c u e n c i a s l e g í t i m a s d e 

e s t o s p r i n c i p i o s , d i c t a d o s p o r e l E s -

p í r i t u S a n t o . 

R e c o n o c e d , o s r u e g o , h e r m a n o s 

m i o s , e s t a a d o r a b l e p r o v i d e n c i a , q u e 

v e t o d a s n u e s t r a s n e c e s i d a d e s , q u e 

s e c o m p a d e c e d e e l l a s c o n e l a m o r 

m a s t i e r n o y p a t e r n a l , y q u e e s o m -

n i p o t e n t e p a r a r e m e d i a r l a s . D a d l e 

e n v u e s t r o c o r a z o n a l S e ñ o r l a s m a s 

r e n d i d a s a c c i o n e s d e g r a c i a s p o r l a 

i n f i n i t a b o n d a d c o n q u e o s a l i m e n t a 

y p r o t e g e e n e l d e s i e r t o d e e s t a v i d a , 

y p o r a q u e l l a i n m e n s a c a r i d a d c o n 

q u e o s p r o m e t e e l a l i v i o d e t o d a s 

v u e s t r a s m i s e r i a s , s i b u s c á i s a n t e t o -

d a s c o s a s s u r e i n o y s u j u s t i c i a . N i 

o l v i d é i s l a p a r t e q u e n o s h a t o c a d o 

r e s p e c t i v a m e n t e e n l a a d m i n i s t r a c i ó n 

d e s u p r o v i d e n c i a . A t e n d e d á q u e o s 

h a c o n s t i t u i d o s o b r e l a t i e r r a p o r t u -

t o r e s d e l h u é r f a n o , d e f e n s o r e s d e l a 

v i u d a , p o r p i e s d e l c o x o , p o r o j o s d e l 

c i e g o , p o r p a d r e s d e l o s p o b r e s , y 

c o n s u e l o d e l o s a f l i g i d o s . S e d m i s e r i -

c o r d i o s o s c o n t o d o s , c a d a u n o s e -

g ú n s u s f a c u l t a d e s , p a r a n o d e f r a u -

d a r e l p a t r i m o n i o d e l a s u b s i s t e n c i a 

d e v u e s t r o s h e r m a n o s , q u e D i o s o s 

h a c o n f i a d o . L o q u e o s s o b r a , v i -

v i e n d o c o n e c o n o m í a c r i s t i a n a , d a d -

l o d e l i m o s n a ; p u e s e l q u e s i g u e l a 

j u s t i c i a y l a m i s e r i c o r d i a , h a l l a r á l a 

v i d a y l a g l o r i a , q u e o s d e s e o e n e l 

n o m b r e d e l P a d r e ' , y d e l H i j o , y 

d e l E s p í r i t u S a n t o . A m e n . D I X E . 
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f v , , ' , 
¡ V^ué lúgubre espectáculo presen-

ta á los ojos de nuestra fe el evange-
lio de este d i a ! Un hombre muerto, 

enterrado en una gruta , cubierto 
con una losa , y pestilente , despues 
de cuatro dias de sepulcro , ¡qué ob-
jeto tan asqueroso! ¡qué vivo desen-
gaño! ¡qué imágen tan perfecta de 
lo que serémos algún dia! Pero a l 
mismo tiempo, ¿qué instrucción mas 
oportuna para que os prepareis en 
tiempo á recibir el golpe, el fallo in-
evitable de la muerte? 

E l Espíritu Santo nos intima su 
memoria, como uno de los mas po-
derosos correctivos de nuestros des-
órdenes , y como un medio eficacísi-
mo para hacernos entrar en nuestros 
deberes. Pero yo no me contento en 
esta hora con presentaros la muerte 
en vuestros semejantes, á quienes 
diariamente habéis visto caer á vues-
tro lado , trasladados en un momen-
to de entre las delicias, placeres, 
dignidades y vanagloria de este mun-
do , á las manos de Dios v i v o , á re-
cibir el premio ó castigo según sus 
obras. Estos frecuentes avisos no han 
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b a s t a d o á v u e s t r o d e s e n g a ñ o . A u n -

q u e l o s d i a s J d e l h o m b r e , c o m o J o b 

s e e x p l i c a , s e a n b r e v e s ; a u n q u e e l 

n ú m e r o d e s u s m e s e s e s t é r e s e r v a -

d o á D i o s , q u e l e h a s e ñ a l a d o u n o s 

t é r m i n o s q u e n o p u e d e t r a s p a s a r ; 

v o s o t r o s c o n t a i s a ú n c o n m u c h o s 

a ñ o s d e v i d a , d i s p o n i e n d o d e l t i e m -

p o á v u e s t r o a r b i t r i o , c u a n d o a c a s o 

e n e s t a m i s m a n o c h e o s s e r á a r r a n -

c a d a e l a l m a . 

P a r a q u e o s p r e p a r e i s p u e s á l a 

t e r r i b l e v e n i d a d e l s u p r e m o J u e z , 

q u e s e r á t a n i n o p i n a d a c o m o l a d e u n 

l a d r ó n e n l a n o c h e , s e g ú n l a e x p r e -

s i ó n d e S . P a b l o , q u i e r o t r a s l a d a r o s 

p o r u n m o m e n t o a l s e p u l c r o , n o y a 

d e L á z a r o , s i n o a l v u e s t r o , y m a n i -

f e s t a r o s e n v u e s t r o p r o p i o c a d á v e r 

l a v a n i d a d d e t o d o l o t e r r e n o . E s t a 

s e r á l a m a t e r i a d e u n b r e v e d i s c u r s o , 

d i r i g i d o á t u r b a r l a f a l s a p a z d e 

v u e s t r o c o r a z o n , y e l e s p í r i t u d e i n -

d o l e n c i a q u e o s a t u r d e . A y u d a d m e 

t o d o s á p e d i r l a s l u c e s d e l E s p í r i t u 
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S a n t o p o r l a e f i c a z i n t e r c e s i ó n d e s u 

a u g u s t a E s p o s a . S a l u d é m o s l a t o d o s 

c o n e l á n g e l d e l S e ñ o r . AVE MARÍA. 

Lazarus &c. 
'Jt •'>•'• Ci'/Í ' ol , 

T o d o l o q u e h a y e n e l m u n d o , 

d i c e S . J u a n , e s c o n c u p i s c e n c i a d e l a 

c a r n e , c o n c u p i s c e n c i a d e l o s o j o s , y 

s o b e r b i a d e l a v i d a . T o d a s e s t a s c o -

s a s , q u e n o s o n m a s q u e v a n i d a d , 

s e g ú n e l e c l e s í a s t é s , d e s a p a r e c e r á n 

e n b r e v e , s i e x á m i n a i s c o n a t e n c i ó n 

v u e s t r o c a d á v e r . E n é l v e r é i s u n 

c u e r p o s i n m o v i m i e n t o n i v i d a , s u b s -

t i t u i d o a l a m o r d e l o s p l a c e r e s ; u n 

c u e r p o d e s f i g u r a d o p o r l a m u e r t e , y 

p r e s a m i s e r a b l e d e g u s a n o s , q u e p o -

c o a n t e s e r a i d o l a t r a d o p o r s u b e l l e -

z a y s u s a d o r n o s ; u n c u e r p o e n fin 

h e d i o n d o , y a b a n d o n a d o á u n e t e r -

n o o l v i d o , q u e p o c o a n t e s e s t a b a l l e -

n o d e o r g u l l o , d e a l t i v e z y d e s o -

b e r b i a . R e f l e x i o n e m o s . 
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I . Vosotros todos habéis visto ca-

dáveres ; pero no habéis observado 
en ellos una viva imágen del vues-
tro. ¡ Qué ilusión , señores, no re-
parar el golpe que os amenaza tan 
de cerca! Vosotros provocáis diaria-
mente al cielo. ¿No puede Dios en 
este instante consumiros con el fuego 
como á los habitantes de Sodoma , á 
los levitas ambiciosos , que murmu-
raban contra Wloysés, y á los que 
perseguían á su profeta Elias? ¿No 
puede entregaros á la espada de otro 
Finees? ¿ N o puede sepultaros en el 
mar como á Faraón y sus tropas? 
¿ N o puede haceros perecer en la era» 
briaguez ó en el sueño como a Ho-
lofernes y Sisara? ¿ N o puede entre-
garos á la espada del ángel exter-
minador , como á los primogénitos 
de E g i p t o , y á los exércitos de Sen-
nacherib? ¿ N o puede trasladaros á 
su tribunal de entre las delicias de 
un convite , como á Baltasar? ¿Des-
de la carroza de la molicie, como 
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á Antíoco; desde el luxo de la me-
sa , como al rico epulón ; desde el 
trono de la vanagloria, como á He-
rodes? Vivís aún, es verdad; pero el 
momento siguiente ¿no puede reali-
zar mi triste suposición? ¿ N o se re-
putaba el Apóstol como una víctima 
que habia ya recibido la aspersión 
para el sacrificio? ¿ N o dice el ecle-
siástico: acuérdate de mi juicio , pues 
como él será el tuyo , ayer para mí, 
boy para ti ? Dios se acordó que 
somos p o l v o , según David se ex-
plica, y Abraham confiesa de sí mis-
mo , que es polvo y ceniza. N o lo 
eran a ú n , dice S. Gregorio , pero 
miraban como verificado ya en sí 
mismos lo que debia sucederles ; 
porque los justos, añade , que mi-
ran sin cesar la brevedad de la vida, 
viven como si murieran cada dia. 
N i hay medicina tan eficaz para cu-
rar las dolencias del alma, según san 
Basilio, como la consideración de la 
sepultura. 

Tam.VIII. V 



Apoyado sobre estos sólidos prin-
cipios , no dudo reconveniros con 
S . B e r n a r d o : ¡hombres miserables! 
¿porqué no os disponéis á cada ho-
ra? ¿Porqué no os reputáis ya muer-
tos , sabiendo que por necesidad ha-
béis de morir? Hé aqui pues vues-
tra figura: hé aqui vuestro cuerpo 
postrado á los pies de la muerte: 
mirad con los ojos del alma esta hu-
milde perspectiva : reconoced aten-
tamente los miserables despojos de 
vuestra pasagera vitalidad. ¡ A h ! 
¿dónde están vuestros placeres, so-
licitados con tanto ardor , como si 
solo hubiéseis sido criados para co-
ronaros de rosas , para ungiros con 
ungüentos preciosos, para zahuma-
ros con olorosos y costosos perfu-
mes de la Arábia , para pasarlo bien, 
y divertiros? Ergo erravimus a via 
veritatis. ¿ En qué han parado vues-
tras lisonjeras y vanas esperanzas, 
vuestros bellos planes de fortuna, 
vuestras ideas de engrandecimiento, 

las brillantes dignidades á que aspi-
rábais , los costosos edificios que f a -
bricasteis, como si vuestra mansión 
en el mundo hubiese de ser eterna, 
6 como si el cielo no fuese nuestra 
ciudad permanente? Ergo erravimus 
a via veritatis. ¿Qué se ha hecho 
de vuestros vastos designios , de 
vuestra artificiosa política, de los se-
cretos manejos, empleados en su-
plantar á un r ival , ó en elevar vues-
tra fortuna sobre las ruinas de vues-
tro hermano, como si Dios no pudie-
se trastornar en un momento vues-
tras medidas injustas , ó como si la 
muerte no fuese capaz de cortar en 
un instante la tela á medio texer? 
Ergo erravimus a via veritatis. ¿Qué 
ha sido de aquellos célebres legis-
ladores, que ocupados en texer telas 
de araña , según la expresión de un 
profeta , creyeron zanjar los cimien-
tos de un dominio universal, mudar 
la religión, las leyes , los usos y 
costumbres, y reducir á breves dias 
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l a o b r a d e m u c h o s s i g l o s ? Periti 
memoria eorum cum sonitu. ¿ Q u é s e 

h a h e c h o d e e s t o s p o d e r o s o s , q u e 

n i n g ú n p l a c e r n e g a b a n á s u s s e n t i -

d o s , r o d e a d o s d e a d u l a d o r e s , q u e 

l i s o n j e a b a n s u s p a s i o n e s , y c a n o n i z a -

b a n s u s c r í m e n e s , d e a d m i r a d o r e s y 

p a n e g i r i s t a s d e s u s n e c e d a d e s y v e r -

g o n z o s a e s t o l i d e z , y q u e p a r a s e r 

d i o s e s s o b r e l a t i e r r a , s o l o c r e í a n 

f a l t a r l e s l a i n m o r t a l i d a d ? Periit me-
moria eorum cum sonitu. ¿ Q u é h a 

s i d o d e l a s u e r t e d e a q u e l l o s n o b l e s , 

e m p a r e n t a d o s c o n l o s a s t r o s , q u e n e -

c e s i t a b a n d e t e l e s c ò p i o p a r a d i v i s a r 

á l o s d e m á s m o r t a l e s , c o m o si f u e s e n 

e l l o s h o m b r e s d e o t r a g e n e r a c i ó n , c u -

y a h e r e n c i a i n c o n t e s t a b l e e n e l o r d e n 

d e ; l a p r o v i d e n c i a s e a e l h o n o r , l a 

d i s t i n c i ó n , e l p l a c e r , l a d i v e r s i ó n y 

e l g u s t o ? Periit memoria eorum cum 
sonitu. 

E s t o e s , h o m b r e s d e l i c a d o s , v a -

n o s , a r t i f i c i o s o s , i d ó l a t r a s d e l a a m -

b i c i ó n y l o s p l a c e r e s ? l o q u e o s e n -

s e ñ a v u e s t r o c a d á v e r y e r t o , p á l i d o , 

d e s f i g u r a d o , y s i n m o v i m i e n t o . R e -

c o n o c e d e n é l d e b u e n a f e l a v a n i -

d a d d e v u e s t r a s i d e a s , l o e r r a d o d e 

v u e s t r o s c a m i n o s , l o c a d u c o d e v u e s -

t r o s p r o y e c t o s . A c e r c a o s á e s t o s l ú -

g u b r e s d e s p o j o s d e l a m u e r t e , y h a -

l l a r é i s q u e l o s p l a c e r e s y d i v e r s i o n e s 

t a n a m a d a s d e v o s o t r o s , h a n s i d o 

v u e s t r o s t i r a n o s , o r i g e n d e v u e s t r o s 

m a l e s , y r a í z d e v u e s t r a a m a r g u r a , 

q u e s o l o h a n d e x a d o e n v u e s t r o s 

m i e m b r o s l o s v e s t i g i o s y c i c a t r i c e s 

d e l o s v i c i o s . A v i s t a d e e s t e m o n u -

m e n t o fidedigno, y q u e o s h a b l a a l 

c o r a z o n , a u n d e s p u e s d e m u e r t o , 

c o m o A b é l , s e g ú n l a e x p r e s i ó n d e 

S . P a b l o á l o s h e b r é o s , ¿ n o p o d é i s 

d e c i r c o n v e r d a d , c o m o e n o t r o t i e m -

p o J o n a t á s , a p e n a s h e g u s t a d o u n 

p o c o d e m i e l , y y a m u e r o ? ¿ A ú n n o 

h e m o s h e c h o m a s q u e e m p e z a r á d i -

v e r t i r n o s , y g o z a r l o s p l a c e r e s q u e e l 

m u n d o o f r e c e e n a b u n d a n c i a , y y a 

s o m o s t r a s l a d a d o s a l t ú m u l o ? p u e s 



p o r m u c h o q u e h a y a m o s v i v i d o , s i 

s e p a r a m o s l a s h o r a s d e n u e s t r o d e -

l e i t e d e l o s d i s g u s t o s q u e p o r e s p a -

c i o d e d i a s , y a u n d e a ñ o s , n o s h a n 

a c a r r e a d o , h a l l a r e m o s c u á n b r e v e s 

f u e r o n . 

P e r o s u p o n g a m o s , d i c e u n s a b i o , 

q u e h a b é i s e m p l e a d o v u e s t r a v i d a 

e n t e r a e n d i v e r t i r o s s i n c o n t r a d i c c i ó n 

a l g u n a n i d i s g u s t o . A c e r c a o s á v u e s -

t r o c a d á v e r : v u e s t r o s d e l e i t e s y a n o 

e x i s t e n : v u e s t r o c u e r p o d e s t i n a d o á 

l a c o r r u p c i ó n , e s y a i n s e n s i b l e á e l l o s , 

p o r h a b e r d e s a p a r e c i d o c o m o l a p l u -

m a q u e l l e v a n l o s v i e n t o s , ó c o m o 

e l h u m o q u e d i s p e r s a n l o s a i r e s . A u n 

c u a n d o n o h u b i e s e n s i d o v u e s t r a s d i -

v e r s i o n e s o t r o s t a n t o s c r í m e n e s , q u e 

d e b e i s e x p i a r e n l o s s u p l i c i o s , e l l a s 

h a n t e r m i n a d o : v o s o t r o s n o e x i s t í s : 

v u e s t r a v i d a h a p a r e c i d o u n s u e ñ o . E l 

m i s m o i m p i o a s i l o r e c o n o c e , c u a n d o 

d i c e : u n a c e n t e l l a c a l i e n t a p o r u n 

i n s t a n t e , y a n i m a n u e s t r o c o r a z o n ; 

n u e s t r a r e s p i r a c i ó n e s u n v a p o r l i g e -

r o q u e s e l e v a n t a , u n p e q u e ñ o f u e -

g o q u e v a á e x t i n g u i r s e . A s i e l v e r -

d a d e r o m o d o d e c o n s i d e r a r l a d u r a -

c i ó n d e l a v i d a h u m a n a , e s r e f l e x a r 

s u ú l t i m o m o m e n t o , e n q u e t e r m i -

n a n l o s h o n o r e s , l a s d i v e r s i o n e s y 

p l a c e r e s . L o s d i a s q u e s e p r e s e n t a b a n 

á v u e s t r a i m a g i n a c i ó n d e u n a d u r a -

c i ó n t a n l a r g a , h a n p a s a d o c o n l a 

v e l o c i d a d d e u n r e l á m p a g o , c o n l a 

c e l e r i d a d d e u n r a y o , y s e h a n d i -

s i p a d o c o m o u n a s o m b r a , d i c e n l o s 

p e c a d o r e s e n e l i n f i e r n o . E n e f e c t o , 

¿ l a v i d a n o e s u n p u n t o r e s p e c t o d e l 

t i e m p o ? ¿ Y v u e s t r o s p l a c e r e s y d e l i -

c i a s s o n o t r a c o s a q u e u n p u n t o e n 

l a v i d a ? ¡ Q u é n e c e d a d ! ¡ q u é e r r o r 

a c o s t u m b r a r a l d e l e i t e , n u t r i r c o n 

d e l i c a d e z a u n a c a r n e , q u e v a e n 

b r e v e á c o r r o m p e r s e ; s o l i c i t a r d e l i -

c i a s á l a v i d a u n m o m e n t o a n t e s d e 

s e r e n t r e g a d o s á l o s h o r r o r e s d e l s e -

p u l c r o , y d e p a s a r á l a r e g i ó n d e l o s 

m u e r t o s ! C o n s i d e r a d p u e s , d i c e u n 

g r a n p o n t í f i c e , q u e m i e n t r a s v i v i m o s , 



m o r i m o s s i e m p r e , y q u e - e n t o n c e s 

ú n i c a m e n t e d e x a m o s d e m o r i r , c u a n -

d o d e x a m o s d e v i v i r . T a l e s , s e ñ o -

r e s , l a i n s t r u c c i ó n q u e o s d a v u e s t r o 

c a d á v e r a c e r c a d e l a v a n i d a d d e l o s 

p l a c e r e s y d e l e i t e s m u n d a n o s : vari-
tas varitatúm, et omnia varitas , se-
g ú n e l e c l e s i a s t é s . N i e s i n f e r i o r e l 

d e s e n g a ñ o q u e o s p r e s e n t a e s t e m i s -

m o c a d á v e r , i d o l a t r a d o p o c o a n t e s 

p o r s u b e l l e z a y s u s a d o r n o s , y e n -

t r e g a d o y a á l a c o r r u p c i ó n , y á u n 

e x é r c í t o d e g u s a n o s . 

I I . ¡ Q u e n o p u e d a y o p r e d i c a r o s 

e s t a s v e r d a d e s l ú g u b r e s , e l e v a d o s o -

b r e c a d á v e r e s , y s o s t e n i d o s o b r e u n o s 

h u e s o s á r i d o s , c o m o l o d e s e a b a e n 

o t r o t i e m p o e l C r i s ó s t o m o ! M a s y a 

q u e m e s e a e s t o i m p o s i b l e , e l e v a r é 

S e ñ o r , t u v o z , y l e s - d i r é c o n u n 

p r o f e t a : i d ó l a t r a s d e l a b e l l e z a , e s -

c l a v o s d e u n l u x o p r o f a n o y e s c a n -

d a l o s o , v a n o s a m a d o r e s d e l a i m p u -

r e z a , a p ó s t o l e s d e l a d e s e n v o l t u r a , 

v o s o t r o s moriréis también, y no vi vi-

réis. ¡ Q u é a n a t e m a , s e ñ o r e s ! ¡ q u é 

t e r r i b l e s e n t e n c i a ! ¡ q u é f a l l o i n e v i -

t a b l e ! ¿ D ó n d e e s t á n a q u e l l o s v a n o s 

a m a d o r e s d e l s i g l o , q u e p o c o h á 

v i v í a n c o n n o s o t r o s ? p r e g u n t a s a n 

B e r n a r d o . N a d a d e e l l o s n o s r e s t a 

s i n o c e n i z a s y g u s a n o s . 

V e n i d p u e s á v u e s t r o s e p u l c r o , 

a d o r a d o r e s d e u n a b e l l e z a f r á g i l : y o 

l e v a n t a r é e l v e l o q u e c u b r e a q u e l a s -

q u e r o s o s e m b l a n t e , p a r a q u e o s h o r -

r o r i c e m e n o s . V e d a q u i e l r o s t r o q u e 

t a n t a s v e c e s h a b é i s a d m i r a d o c o n u n a 

c o m p l a c e n c i a c r i m i n a l . ¿ D ó n d e e s t á n 

l o s a t r a c t i v o s q u e o s s e d u c í a n ? ¿ D ó n -

d e a q u e l l a s m i r a d a s h a l a g ü e ñ a s q u e 

o s a p r i s i o n a b a n ? ¿ q u é s e h a h e c h o 

d e l b a r n i z y l a p i n t u r a q u e a d o r n a -

b a n e s t e o b j e t o m i s e r a b l e ? ¿ q u é d e 

a q u e l l o s a t a v í o s i n d e c e n t e s , d e a q u e -

l l a v e r g o n z o s a d e s n u d e z , o c a s i o n d e 

l a r u i n a d e t a n t a s a l m a s ? L a p o l i -

l l a , d i c e e l p r o f e t a I s a í a s , l e s s e r -

v i r á d e c a x a , c u y a t a p a ó c u b i e r t a 

s e r á n l o s g u s a n o s . Subter te sternetur 
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t irte a, et operimentum tuum erunt 
vermes. V e n i d , a c e r c a o s á e s t a b ó -

v e d a , y o c a l l a r é , d e x a n d o e l c u i -

d a d o d e i n s t r u i r o s á e s t o s a b i s m o s 

t e n e b r o s o s , y c u b i e r t o s c o n l a s s o m -

b r a s d e l a m u e r t e . 

¿ D ó n d e e s t á a q u e l l a J e z a b é l , d i c e 

u n s a b i o , t a n v a n a , t a n d e s e n v u e l t a , 

t a n p r o f a n a e n s u s a d o r n o s , q u e r o -

d e a d a d e a d o r a d o r e s , s o l i c i t a b a m u l -

t i p l i c a r l o s , y a p r i s i o n a r s u s c o r a z o -

n e s : ubi, queso, est"i E n t r o e n s u 

p a l a c i o , r e c o r r o s u s s o b e r b i o s a p o -

s e n t o s , y o b s e r v o e l s i l e n c i o m a s p r o -

f u n d o : e x a m i n o d e s p u e s s u s p r e c i o -

s o s m u e b l e s , s u s c o s t o s o s a d o r n o s , 

e s t e t o c a d o r , e n q u e c o n s u l t a b a s u s 

g r a c i a s , y a d o n d e s o l i a r e c i b i r l o s 

h o m e n a g e s m a s s e c r e t o s : h a b l o u n a 

m u l t i t u d d e e s c l a v o s , q u e a n t e s l a 

r o d e a b a n . ¿ D ó n d e e s t á l a d i v i n i d a d , 

l e s p r e g u n t o : ubi, queso , est* E l 

i n c i e n s o s e h a a c a b a d o , m e r e s p o n -

d e n l l o r o s o s . E l í d o l o h a s i d o t r a s -

l a d a d o e n u n m o m e n t o d e s d e e l a l -
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t a r á l a b ó v e d a . ¿ E s e s t a l a b e l l e z a 

q u e a d o r a b a e l u n i v e r s o , c o m o e x -

c l a m ó S . F r a n c i s c o d e B o r j a , e n o c a -

s i o n d e h a b e r t r a í d o e l c a d á v e r d e 

l a e m p e r a t r i z r e i n a a l s e p u l c r o d e 

s u R e a l c a p i l l a d e G r a n a d a , v i e n d o 

t a n d e s f i g u r a d a u n a m u g e r , q u e h a -

b i a p a s a d o p o r l a m a s h e r m o s a d e 

s u s i g l o ? 

¡ A h ! ¿ N o t i e n e n e s t e fin v u e s t r a s 

g r a c i a s n a t u r a l e s , v u e s t r o s e s t u d i a -

d o s a d o r n o s , v u e s t r o s b a r n i c e s y 

p i n t u r a s , í d o l o s d e b e l l e z a , á q u i e -

n e s e l m u n d o a d o r a " ? D u r a n t e l a v i -

d a o s h a t o l e r a d o D i o s , q u e e n a m o -

r a d a s d e v u e s t r a p r o p i a h e r m o s u r a , 

p i d á i s s a c r i l e g a s a d o r a c i o n e s d e t o -

d o s : o s h a t o l e r a d o a f e a r , m a n c h a r , 

y a d u l t e r a r s u i m a g e n , y a p i n t a n d o 

v u e s t r o s o j o s y r o s t r o c o m o J e z a b é l , 

p a r a e n g a ñ a r á J e h ú , y C l e o p a t r a 

á C é s a r y á M a r c o A n t o n i o , y a a d o r -

n a n d o v u e s t r a c a b e z a , c o m o l a s h i -

j a s p r o f a n a s q u e n o s d e s c r i b e e l s a l -

m o : o s h a p e r m i t i d o r e s p l a n d e c e r 
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c o n t o d o e l o r o d e O f i r , c o n t o d o s 

l o s d i a m a n t e s y t e l a s c o s t o s a s d e l a 

I n d i a , c o n t o d o s l o s c o l o r e s y p l u m a s 

d e l a P e r s i a , y e x h a l a r d e s í á v e c e s 

l o s p e r f u m e s d e l a A r a b i a ; t o d o c o n 

e l d e p r a v a d o fin d e h a c e r o s a g r a d a -

b l e s , y n o r a r a v e z c o n e l d e s e r v i r 

d e l a z o á l o s i n c a u t o s ; p o r q u e a b u n -

d a n y a m a s e n n u e s t r o s d i a s l a s L í -

v i a s , M e s a l i n a s y P o p e a s , q u e l a s S u -

s a n a s y L u c r e c i a s ; y n a d a e s m a s f r e -

c u e n t e q u e v e r t o r r e s d e D a n a e p o r 

t i e r r a . ¿ Q u é o t r a c o s a e s l a h e r m o s u -

r a d e v u e s t r o c u e r p o , a n i m a d o p o r 

u n a l m a v i c i o s a , q u e u n a b u e n a n a v e 

r e g i d a p o r u n m a l p i l o t o ? S e m e j a n t e s 

á l a s a v e s q u e v i ó u n p r o f e t a e n t r e 

l a s r u i n a s d e B a b i l o n i a , p r e s e n t á i s l a 

b e l l e z a s o l a m e n t e d e s d e l e j o s ; m a s s i 

o s a c e r c a i s á r e c o n o c e r v u e s t r o i n t e -

r i o r á f o n d o , h a l l a r é i s l l e n a d e t o r -

p e z a y d e h e d i o n d e z l a h e r m o s u r a 

d e E l e n a b a x o u n a s u p e r f i c i e d e b e -

l l e z a . S i e x á m i n a i s c o n a t e n c i ó n v u e s -

t r o c a d á v e r p e s t i l e n t e , v e r é i s q u e 

subter te sternetur tineá, et operi-
mentum tuum erunt vermes. 

D u r a n t e v u e s t r a v i d a , p e r s o n a s 

s e n s u a l e s , i d ó l a t r a s d e u n a c a r n e 

c o r r o m p i d a , o s h a p e r m i t i d o e l S e -

ñ o r q u e g a s t é i s e l t i e m p o e n u n p e r -

p e t u o c í r c u l o v i c i o s o , d e s d e e l t o c a -

d o r á l a v i s i t a , n o r a r a v e z p e l i g r o -

s a , p o r n o d e c i r l l e n a d e e s c á n d a l o ; 

d e l a v i s i t a á l a m e s a , n o s o l o e s p l é n -

d i d a , s i n o p r o p i a p a r a p r o m o v e r l a 

g u l a , l a e m b r i a g u e z y l a l a s c i v i a ; d e 

l a m e s a á l o s e s p e c t á c u l o s , m a s p r o -

p i o s p a r a e n c e n d e r l a s p a s i o n e s , q u e 

p a r a s o l a z a r e l á n i m o ; d e l o s e s p e c -

t á c u l o s á l a t e r t u l i a y a l j u e g o , d o n -

d e o s e n c e n d e i s m u t u a m e n t e , c o m o 

c a r b o n e s , e n e l f u e g o d e l a c o n c u p i s -

c e n c i a , ó a r r u i n a i s v u e s t r a c a s a y f a -

m i l i a ; d e l j u e g o a l l e c h o , y d e é s t e 

a l t o c a d o r d e n u e v o , s i n m a s e x e r c i -

c i o d e p i e d a d , d e r e l i g i ó n , d e a r r e -

g l o d e c r i a d o s , d e e d u c a c i ó n d e h i -

j o s ; s i n h a b l a r m a s q u e d e l a m o d a , 

d e l a v a g a t e l a y d e l c o r t e j o . ¡ V í c t i -
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m a s i n f e l i c e s d e l l u x o y d e l a s e n s u a -

l i d a d ! ¡ I d ó l a t r a s d e l a m o r p r o p i o ! 

q u e v i v í s e n u n p r o f u n d o l e t a r g o , 

c o m o s i n o h u b i e s e e t e r n i d a d , v e n i d 

á v u e s t r o s s e p u l c r o s , y d e s p e r t a r é i s 

e n l a c o n g r e g a c i ó n d e l o s m u e r t o s , 

s e g ú n l a s e n t e n c i a d e l s a n t o J o b . E x a -

m i n a d , o s r u e g o , v u e s t r o d e s f i g u r a -

d o c a d á v e r , y d e c i d m e : ¿ q u é s e h a 

h e c h o v u e s t r a i d o l a t r a d a b e l l e z a ? 

¿ d ó n d e e s t á n v u e s t r o s v a n o s a m a d o -

r e s , y c ó m p l i c e s d e v u e s t r a s e n s u a l i -

d a d ? ¿ d ó n d e v u e s t r o s a d o r n o s y m o -

d a s f a v o r i t a s ? ¡ A h ! e s a s m i r a d a s fi-

x a s , e s o s o j o s e x t i n g u i d o s , c o n v e r t i -

d o s e n u n J i o r r o r o s o e s p e c t r o , ¿ n o 

s o n a q u e l l o s m i s m o s e n q u e r e l u c í a n 

t a n v i v a m e n t e l a s p a s i o n e s ? E s t o s l a -

b i o s t r a s p i l l a d o s , e s t a b o c a d e s f i g u -

r a d a p o r l a f u e r z a d e l a s c o n v u l s i o -

n e s d e l a m u e r t e , y q u e n o e x h a l a y a 

m a s q u e u n v a p o r p e s t i l e n t e , ¿ n o s o n 

á q u i e n a t r i b u í a i s e s t a s g r a c i a s f r á g i -

l e s , q u e o s d i e r o n u n a i r e d e v a n i -

d a d , t a n c u l p a b l e c o m o r i d i c u l a ? R e -

c o n o c e o s p u e s e n e s t o s m i s e r a b l e s y 

a s q u e r o s o s v e s t i g i o s p o r u n a n u e v a 

J e z a b é l , q u e s o l o a ñ a d í a i s r i c o s a d o r -

n o s , y c i e r t o a i r e d e d e s e n v o l t u r a á 

v u e s t r a s g r a c i a s n a t u r a l e s , p a r a a s e -

g u r a r o s c u l p a b l e s c o n q u i s t a s , s i r v i e n -

d o d e l a z o á l o s i n c a u t o s . M a s l a 

m u e r t e o s h a s o r p r e n d i d o , c u a n d o 

a ú n p r o y e c t á b a i s n u e v o s c r í m e n e s ; y 

d e b e i s c o n f e s a r , á p e s a r v u e s t r o , q u e 

d e t o d o , s o l o h a q u e d a d o á v u e s t r o 

i d o l a t r a d o c u e r p o l a p o l i l l a p o r c a -

x a , y l o s g u s a n o s p o r c u b i e r t a : sub-

ter te s terne tur tinea , et operimen-
tum tuum erunt vermes. 

M a s n o s o t r a s v a m o s a l t e m p l o , y 

c a s i d i a r i a m e n t e o í m o s m i s a , n i f a l -

t a m o s a l s a n t u a r i o e n l a s g r a n d e s s o -

l e m n i d a d e s , o i g o d e c i r á a l g u n a s d e 

e s t a s s e m i c r i s t i a n a s ó s e m í p a g a n a s . 

P r o f e t a d e l S e ñ o r , q u e l a m e n t a b a s 

l a s o l e d a d d e S i o n e n l a s fiestas m a s 

b r i l l a n t e s , v e n i d á l l o r a d a h o r a á 

n u e s t r o s t e m p l o s , n o t a n t o s u s o l e -

d a d , c u a n t o s u a b o m i n a b l e d e s o í a -
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c i o n , y l o s c r í m e n e s h o r r e n d o s q u e 

s o n e n e l l o s t a n f r e c u e n t e s . V e n , 

h i j o d e l h o m b r e , v e n a l l u g a r s a n -

t o , p a r a v e r e n é l í d o l o s d e c a r n e , 

q u e a d o r a n a l m u n d o , y s o n p o r é l 

a d o r a d o s . V e d á e s t a s m u g e r e s m u n -

d a n a s , q u e h a n e n t r a d o á p r o f a n a r 

e l s a n t u a r i o , m a s a d o r n a d a s q u e l o s 

m i s m o s a l t a r e s , h a c i e n d o o s t e n t a c i ó n 

d e s u v a n i d a d y d e l a m a s i n d e c e n t e 

d e s n u d e z . E l l a s e n e f e c t o v a n c o n -

d u c i d a s d e l d e s e o d e a g r a d a r h a s t a 

d e l a n t e d e l C o r d e r o i n m a c u l a d o ; l e 

d i s p u t a n l o s c o r a z o n e s , y l e r o b a n 

l o s a d o r a d o r e s , a t r a y e n d o á s í l a s 

m i r a d a s d e t o d o s . V e n , p r o f e t a d e l 

S e ñ o r , v e n á v e r e s t a s m u g e r e s e s -

c a n d a l o s a s , q u e l l e v a n e l p l a c e r e n 

s u s e m b l a n t e , l a a l e g r í a e n s u s o j o s , 

y l a s o n r i s a e n l o s l a b i o s ; v e d l a s e n -

t r a r e n e l t e m p l o c o n m a s d e s e n v o l -

t u r a q u e e n e l m i s m o t e a t r o . L a s 

m a s s e d e s d e ñ a n h i n c a r l a r o d i l l a d e -

l a n t e d e l o s a l t a r e s d e l T o d o p o d e r o -

s o . A u n á p r e s e n c i a d e l m i s m o s a c r i -
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ficio h a b l a n c o n t a n t a s a t i s f a c c i ó n 

c o m o e n e l p a s e o ó e n l a t e r t u l i a . 

¿ P e r o q u é d i g o ? E n e l t i e m p o e n 

q u e s e e l e v a l a h o s t i a s u e l e n e s t a r 

p e n s a n d o e n e l o b j e t o d e s u p a s i ó n ^ 

e n e l c u a l t e r m i n a n s u s m i r a d a s ; 

a l l á v a n l o s s u s p i r o s , y s e d i r i g e n 

l o s d e s e o s ; n i s e p e r d o n a l a c i t a , 

l a s e ñ a y l a c o n t r a s e ñ a . C o n t e n t a s 

c o n h a b e r e s t a d o m a q u i n a l m e n t e e n 

e l t e m p l o , j u z g á i s y a d e s e m p e ñ a d o 

e l r i g u r o s o p r e c e p t o d e s a n t i f i c a r 

l a s fiestas. ¡ V í c t i m a s c e b a d a s p a r a 

e l s a c r i f i c i o d e l f u r o r d e D i o s ! t e m -

b l a d y e s t r e m e c e o s . E s t a d c i e r t a s , 

q u e i n s t a e l t i e m p o d e v u e s t r a r e -

s o l u c i ó n , y q u e s e a c e r c a e l d e l a 

d e p o s i c i ó n d e v u e s t r o t a b e r n á c u l o . 

A c e r c a o s e n e s t e m o m e n t o á r e c o -

n o c e r e n v u e s t r o p r o p i o c a d á v e r , 

c u á n f a l á z e s v u e s t r a g r a c i a , c u á n 

v a n a v u e s t r a h e r m o s u r a , c o m o s e 

e x p l i c a e l E s p í r i t u S a n t o . P o r e s t e 

m e d i o c e s a r á v u e s t r a l o z a n í a ; v e -

r e i s n o s o l o m a r c h i t a d a , s i n o p e s -

Tom. VUL X 
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t i l e n t e v u e s t r a i d o l a t r a d a b e l l e z a . 

V e r e i s l o f r i v o l o y c r i m i n a l d e v u e s -

t r a s j u n t a s m u n d a n a s , d e v u e s t r o s 

a d o r n o s i n d e c e n t e s , d e l a n e c i a c o -

m i t i v a , d e q u e h a b é i s e s t a d o p o r 

t a n t o t i e m p o r o d e a d a s , y q u e v a i s 

a n t e s d e m u c h o á s e r v i r d e p r e s a á 

u n i n n u m e r a b l e e x é r c i t o d e g u s a n o s : 

subter te sternetur tinea , et operi-
rnentum tuum erunt vermes. 

I I I . N i e s m e n o s v a n a y d e s p r e -

c i a b l e l a s o b e r b i a d e l a v i d a , q u e 

l a c o n c u p i s c e n c i a d e l a c a r n e y d e 

l o s o j o s . ¡ S a b i o s p r e s u n t u o s o s , p o -

d e r o s o s d e l s i g l o , p r u d e n t e s s e g ú n 

e l m u n d o ! a c e r c a o s á e x a m i n a r v u e s -

t r o s c a d á v e r e s , y c e ñ i o s á r e s p o n -

d e r m e a n t e s d e c a e r e n l a s m a n o s 

d e D i o s v i v o . S a b i o s s e g ú n l a c a r n e , 

e n e m i g a d e l S e ñ o r , q u e i n f l a d o s 

c o n l a s u b l i m i d a d d e v u e s t r a s i d e a s , 

y c i e g o s v e n e r a d o r e s d e v o s o t r o s 

m i s m o s , o s h a b é i s figurado c a d a 

u n o u n D i o s c o n f o r m e á v u e s t r o c a -

p r i c h o , y a s i n p r o v i d e n c i a , y q u e 
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l o d e x a t o d o a l a c a s o , s i n p r e s c r i -

b i r l e y e s , c a s t i g o s , n i r e c o m p e n s a s , 

á m a n e r a d e e p i c ú r e o s ; y a u n D i o s 

l i g a d o á u n a n e c e s i d a d s u p e r i o r , y 

á l a s l e y e s i n e v i t a b l e s d e l h a d o , á 

i m i t a c i ó n d e l o s e s t o i c o s ; l l e g a n d o 

n o r a r a v e z á d u d a r d e t o d o , á 

m a n e r a d e a c a d é m i c o s r í g i d o s : fi-

l ó s o f o s a r r o g a n t e s , q u e c r e y e n d o 

s e r l o s m a s i l u s t r a d o s d e l m u n d o , 

y d e g r a d a n d o v u e s t r a s l u c e s c o m o 

A d á n , p a i p a i s l a s m a s d e n s a s t i -

n i e b l a s e n m a t e r i a d e r e l i g i ó n y d e 

c o s t u m b r e s ; c i e g o s v o l u n t a r i o s , y 

g u i a s d e o t r o s c i e g o s , a c e r c a o s á 

c o n s i d e r a r p o r u n m o m e n t o e s e v u e s -

t r o c a d á v e r h e d i o n d o . ¿ S o n e s t a s l a s 

t o r r e s d e B a b e l , q u e e l e v a b a n v u e s -

t r a s d e c a n t a d a s l u c e s , v u e s t r o o r -

g u l l o y a m o r p r o p i o ? V o s ¡ ó m i 

D i o s ! h a b é i s p e r d i d o l a s a b i d u r í a 

d e e s t o s a s t r o s e r r a n t e s , h a b é i s 

c o n f u n d i d o s u a l t i v e z , h a b é i s d e s -

h e c h o c o m o u n v a p o r e s t a s n u b e s 

s i n a g u a , h a c i é n d o l a s e s p u m a r s u s 



c o n f u s i o n e s e n e l a b i s m o , h a b é i s 

e n t r e g a d o s u m e m o r i a a l o l v i d o , y 

a r r o j a d o a l i n f i e r n o s u s o b e r b i a : de-

tracta est ad inferos superbia tua. 
S i g a m o s c a d a u n o , o s r u e g o , s i -

g a m o s e n e s p í r i t u n u e s t r o f é r e t r o 

h a s t a e l f o n d o d e l s e p u l c r o ; v o s -

o t r o s p r i n c i p a l m e n t e , p o d e r o s o s d e l 

s i g l o , p r u d e n t e s s e g ú n l a c a r n e , s o -

b e r b i o s m a g i s t r a d o s , z e l o s o s p o r p o -

l í t i c a , d u l c e s y a f a b l e s p o r e s t u d i o , 

a p l i c a d o s á l a s o c i e d a d p o r í n t e r e s , 

y l o s q u e o s h a b é i s i n g e r i d o p o r 

a r d i d e s e n u n o s m i n i s t e r i o s , á q u e 

n o o s l l a m a b a D i o s , c o m o l l a m ó á 

M o y s é s , A a r o n y S a m u e l ; v e n i d , 

c o n s i d e r a d e s t a l ú g u b r e m a n s i ó n d e 

l o s m u e r t o s , d o n d e l a s d i g n i d a d e s 

s e c o n f u n d e n , y l a s d i s t i n c i o n e s s e 

d e s c o n o c e n ; p u e s t a n d e s n u d o s c o -

m o s a l i s t e i s d e l v i e n t r e d e v u e s t r a 

m a d r e , v o l v e r e i s á l a t i e r r a d e q u e 

f u i s t e i s f o r m a d o s . H é a q u i v u e s t r a 

m a n s i ó n p e s t i l e n t e y a s q u e r o s a , r e -

d u c i d a á s e i s p i e s d e t i e r r a . ¡ Q u é 

m u t a c i ó n d e e s c e n a ! j q u é t r a s t o r n o 

d e f o r t u n a ! ¡ q u é e s p a n t o s a c a i d a ! 

d i c e u n s a b i o . ¡ D e s g r a c i a d o c u e r p o l 

¿ d e d ó n d e h a s s i d o p r e c i p i t a d o , y 

a d ó n d e h a s c a i d o ? D e e n m e d i o d e 

l o s p l a c e r e s , d e l s e n o d e l o s h o n o r e s , 

d e e n t r e l o s b r a z o s d e l a s d e l i c i a s 

d e l m u n d o , d e u n a c a s a e n q u e t o -

d o r e s p i r a b a l u x o , m a g n i f i c e n c i a , o r -

g u l l o y a l t i v e z , h a b é i s p a s a d o e n u n 

d i a á l o s h o r r o r e s d e u n a b ó v e d a , á 

s e r p r e s a d e l a c o r r u p c i ó n y l a h e -

d i o n d e z . E s t o e s l o q u e o s h a q u e d a -

d o d e t o d a s v u e s t r a s r i q u e z a s , e q u i - r 

p a g e s s o b e r b i o s , m u e b l e s c o s t o s o s , y 

r i c o s a d o r n o s , c o m o a l í n f i m o d e l o s 

h o m b r e s ; l o d e m á s p a s ó á u n e t e r n o 

o l v i d o : oblivioni tradita est memoria 
eorum. 

D i o s , e s v e r d a d , o s h a b i a p e r -

m i t i d o p o r a l g ú n t i e m p o q u e l a r e -

p ú b l i c a f u e s e v í c t i m a d e v u e s t r a c o -

d i c i a , y q u e c o m o s a n g u i j u e l a s i n -

s a c i a b l e s , e x t r a x é s e i s c o n a n s i a l a 

s a n g r e d e l p o b r e , d e l a v i u d a y d e l 



h u é r f a n o ; o s h a s u f r i d o q u e c o m o 

l o s A n t í o c o s y E l i o d o r o s h a g a i s p r e -

s a d e l s a n t u a r i o ; q u e a p o y a d o s e n 

v u e s t r a a u t o r i d a d e s c a n d a l i c é i s a l 

p u e b l o c o n d e s ó r d e n e s ; h a t o l e r a d o 

q u e v u e s t r o s i n f e r i o r e s g i m a n o p r i -

m i d o s p o r l a d u r e z a d e l t r a t o y l o s 

t r a b a j o s , c o m o , e n o t r o t i e m p o l o s 

i s r a e l i t a s b a x o e l p o d e r d e F a r a ó n . 

M a s e s t e o r g u l l o , e s t a f a l s a p o l í -

t i c a , e s t a p r u d e n c i a c a r n a l , e n q u e 

l o s h i j o s d e l s i g l o s e a v e n t a j a n á l o s 

d e l a l u z , ¿ p a s a r á d e l s e p u l c r o ? V o s , 

S e ñ o r , l a r e p r o b a r é i s , s e g ú n v u e s -

t r o o r á c u l o , y j u z g a r é i s d u r í s i m a -

m e n t e á t o d o s l o s q u e a s i g o b i e r -

n a n , e n l a h o r a d e s u m u e r t e . E l l a 

e n e f e c t o p o n e á l o s h o m b r e s m a s 

c é l e b r e s a l n i v e l d e l o s m a s v i l e s y 

d e s p r e c i a b l e s , d e s t r u y e n d o e n e l l o s 

l o q u e l o s d i s t i n g u í a d e l a í n f i m a 

p l e b e . A q u e l h u m o d e i n m o r t a l i d a d 

q u e g o z a r o n n o f u e m a s q u e u n 

e s p e c t r o , u n v a n o f a n t a s m a , q u e 

p a s ó c o n e l . t i e m p o , y y a c e s e p u l -
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t a d o e n u n e t e r n o o l v i d o : oblivioni 
tradita est memoria eorum. E l l o s q u i -

s i e r o n e l e v a r s e h a s t a l a s n u b e s d e l 

c i e l o j p e r o v o s ¡ ó D i o s m i ó ! l o s h a -

b é i s c o n d u c i d o h a s t a e l a b i s m o : de-

tracta est ad inferos superbia tua. 
H é a q u i , s e ñ o r e s , l a s i m p o r -

t a n t e s l e c c i o n e s q u e o s d a e n t r e 

o t r a s v u e s t r o i n f e c t o c a d á v e r . ¿ Q u é 

e s p e r á i s p u e s p a r a a b a n d o n a r v u e s -

t r o s p l a c e r e s c r i m i n a l e s ? ¿ Q u é o t r o 

e s p e c t á c u l o e s n e c e s a r i o p a r a c o n o -

c e r l a v a n i d a d d e v u e s t r a b e l l e z a , 

r i q u e z a s , h o n o r e s , y a u n d e l a v i d a 

m i s m a ? ¿ Q u é o t r a p r u e b a s e n e c e s i -

t a p a r a m a n i f e s t a r o s l o f r i v o l o d e 

l a s c o s a s h u m a n a s , q u e p o n e r o s á 

l a v i s t a v u e s t r o p r o p i o c a d á v e r s i n 

m o v i m i e n t o n i v i d a , p e s t i l e n t e , h e -

d i o n d o , y e n t r e g a d o á l o s g u s a n o s ? 

¿ Q u é d e s e n g a ñ o m a s v i v o d e v u e s -

t r a a l t i v e z y v a n i d a d , d e v u e s t r o 

o r g u l l o y s o b e r b i a d e l a v i d a , q u e 

e l e t e r n o o l v i d o á q u e s e r é i s p o r 

v u e s t r a m u e r t e r e d u c i d o s ? A c o r d a o s 



p u e s q u e s o i s p o l v o . D e c i d c o m o 

J o b á l a c o r r u p c i ó n : tú eres mi. 
padre ; y á l o s g u s a n o s : vosotros 
sois mi madre y mi hermana. H u i d , 

o s r u e g o , e n t i e m p o , d e l a i r a f u -

t u r a , p o r q u e s i e l c u e r p o e s c o r -

r u p t i b l e , e l a l m a e s i n m o r t a l , y 

n e c e s a r i a m e n t e h a d e c a e r e n l a s m a -

n o s d e D i o s v i v o . V u e s t r a s o b r a s b u e -

n a s ó m a l a s h a n d e d e c i d i r e n a q u e l 

t e r r i b l e m o m e n t o d e v u e s t r a s u e r t e 

e t e r n a . N o o l v i d é i s j a m a s l a h u m i -

l l a c i ó n d e v u e s t r o s e p u l c r o , c u y a 

m e m o r i a c o r r e g i r á v u e s t r o s d e s ó r -

d e n e s p a r a s i e m p r e , s e g ú n l a s e n -

t e n c i a d e l E s p í r i t u S a n t o : memorare 
novissima tua, en in teternum non 
peccabis. 

G r a b a d , D i o s m i ó , e s t a s v e r -

d a d e s e n e l á n i m o d e m i s o y e n t e s , 

a n t e s q u e s e a n c i t a d o s á l o s p i e s d e 

v u e s t r o t r i b u n a l . F i x a d e n n u e s t r o 

c o r a z o n u n a l t o d e s p r e c i o d e t o d o 

l o t e r r e n o , y u n a r d i e n t e a m o r á 

l a s c o s a s c e l e s t i a l e s . P e c a m o s , h e m o s 

c o m e t i d o i n i q u i d a d e s , e s t a m o s l l e -

n o s d e l a c o r r u p c i ó n d e l p e c a d o , y 

s e p u l t a d o s e n e l a b i s m o d e l a c u l p a . 

M a s v o s s o i s , S e ñ o r , l a r e s u r r e c -

c i ó n y l a v i d a : n o p e r m i t á i s q u e 

n u e s t r a m u e r t e s e a e t e r n a : n u e s t r o s 

p e c a d o s s o n s i n n ú m e r o ; p e r o e s 

i n f i n i t a v u e s t r a m i s e r i c o r d i a , y e n 

e l l a p o n e m o s t o d a n u e s t r a e s p e r a n -

z a . D e s d e e s t e m o m e n t o , S e ñ o r , d e -

t e s t a m o s e l v i c i o , p r o t e s t a n d o á p r e -

s e n c i a d e l c i e l o y d e l a t i e r r a l a 

e n m i e n d a d e n u e s t r a v i d a p a s a d a . 

A q u i n o s t e n e i s , P a d r e m i ó , p o s -

t r a d o s á v u e s t r o s p i e s , c o m o o t r o s 

t a n t o s h i j o s p r ó d i g o s , q u e s e a c o -

g e n á v u e s t r a c l e m e n c i a . A u n q u e t a r -

d e , r e c o n o c e m o s n u e s t r o s y e r r o s , y 

o s p e d i m o s e l p e r d ó n d e e l l o s p o r 

l a s a n g r e q u e J e s u c r i s t o d e r r a m ó 

p o r r e d i m i r n o s . ¡ A h ! n o d u d é i s , h e r -

m a n o s m i o s , l l e g a d c o n e s p í r i t u d e 

c o m p u n c i ó n , y p o s t r a o s l l e n o s d e 

c o n f i a n z a , y c o n f e v i v a a n t e e s t a 

i m á g e n d e l C r u c i f i c a d o , y d e r r a -
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mando en su presencia vuestro co 
razón como agua , dec id: Señor mió 
J e s u c r i s t o & c . D I X E . 

3 * 3 

S E R M O N 

P A R A L A 

D O M I N I C A Q U I N T A 

de cuaresma. 

Sobre la maledicencia: 

predicado en el convento de S. An-
tonio Abad de Granada. Año 

1801. 

rfe* >• * r úiñstiob tu -'¿b í>i;¡ v f 

¿Norme bené dicimus nos, guia sa-
mar i tanus es tu ; et demonium bu-
hes ? Joan. V I I I . 48. 

S E Ñ O R E S : 

¿ Q u i é n creyera que el espíritu de 
maledicencia que animaba á los es-



3 2 2 S E R M O N E S 

mando en su presencia vuestro co 
razón como agua , dec id: Señor mió 
Jesucristo & c . DIXE. 

-o-

S E R M O N 

P A R A L A 

D O M I N I C A Q U I N T A 

de cuaresma. 

Sobre la maledicencia: 

predicado en el convento de S. An-
tonio Abad de Granada. Año 

1801. 

¿ ttt .'¿b í>i;¡ v 

¿Norme bené dicimus nos, guia sa-
mar i tanus es tu ; et d¿emonium ba-
les ? Joan. V I I I . 48. 

S E Ñ O R E S : 

¿ Q u i é n creyera que el espíritu de 
maledicencia que animaba á los es-



c r i b a s y f a r i s e o s l l e g a s e a l e x t r e m o 

d e i n j u r i a r y c a l u m n i a r á u n D i o s 

h o m b r e , l a v e r d a d p o r e s e n c i a , é 

i m p e c a b l e p o r n a t u r a l e z a ? Á n o 

c o n s t a r e x p r e s a m e n t e d e l e v a n g e l i o , 

i q u i é n p o d r í a p e r s u a d i r s e q u e f u e s e 

i n f a m a d o J e s u c r i s t o , a u t o r d e t o d o 

b i e n , p o r s u p u e b l o f a v o r i t o , . e n -

t r e q u i e n e s h a b í a v i v i d o p o r e s p a c i o 

d e t r e i n t a y t r e s a n o s , s a n a n d o c o -

x o s y t u l l i d o s , c u r a n d o e n f e r m o s , 

d a n d o v i s t a á l o s c i e g o s , l a n z a n d o 

l o s d e m o n i o s , r e s u c i t a n d o m u e r t o s , 

y a c r e d i t a n d o c o n p a l a b r a s y e x e m -

p l o s l a m a n s e d u m b r e , l a h u m i l d a d , 

e l a m o r , l a c a r i d a d f r a t e r n a , y l a 

v e r d a d d e s u d o c t r i n a ? 

P e r o l o c i e r t o e s , q u e c e r r a n d o 

d e p r o p ó s i t o l o s o j o s á l a i n e f a b l e 

l u z d e l s o l d e j u s t i c i a C r i s t o , n o 

s o l o l e d e s c o n o c i ó e s t e p u e b l o d e i -

c i d a , s i n o q u e l e c u b r i ó d e l a s m a s 

a t r o c e s c a l u m n i a s . S e d u c t o r , i n c o n -

t i n e n t e , r e v o l u c i o n a r i o , b l a s f e m o , 

s o n l a s o d i o s a s d e n o m i n a c i o n e s c o n 

q u e c a l u m n i a b a n l o s j u d í o s a l U n i -

g é n i t o d e D i o s , q u e e s l a v e r d a d 

m i s m a , y q u e v i n o á d a r a l m u n d o 

t e s t i m o n i o d e l a v e r d a d ; y p o r q u e 

e n l a o c a s i o n p r e s e n t e l o s r e c o n v i e n e 

d i c i é n d o l e s : s i o s d i g o l a v e r d a d , 

¿ p o r q u é n o m e c r e e i s ? d e s a t a n s u s 

l e n g u a s d e á s p i d e s , n o m b r á n d o l e s a -

m a r i t a n o y e n d e m o n i a d o . P o s e í d o s 

d e l e s p í r i t u d e e n v i d i a , y p r i v a d o s 

d e l d e c a r i d a d , p e r s i g u e n c o n i m -

p l a c a b l e ó d i o á J e s u c r i s t o h a s t a c r u -

c i f i c a r l e c o n s u s l e n g u a s m o r d a c e s y 

c o n s u s m a n o s s a c r i l e g a s . 

¿ E s n e c e s a r i a o t r a p r u e b a p a r a 

c o n o c e r l a d e t e s t a b l e m a l e d i c e n c i a 

d e l p u e b l o j u d á i c o c o n t r a e l S a n t o 

d e l o s s a n t o s , y U n i g é n i t o d e D i o s ? 

M a s p o r a b o m i n a b l e y m o n s t r u o s o 

q u e o s p a r e z c a e s t e c r i m e n , n o e s 

u n c r i m e n s i n g u l a r d e l a J u d é a , s i -

n o u n v i c i o c a s i u n i v e r s a l e n e l m u n -

d o , q u e e x p o n e á p e l i g r o d e c o n -

d e n a c i ó n a l g é n e r o h u m a n o , c o m o 

s e e x p l i c a u n p a d r e d e l a I g l e s i a ; 



p u e s a u n q u e e l m a l d i c i e n t e y c a -

l u m n i a d o r , s e g ú n e l s a b i o e n l o s 

p r o v e r b i o s , s e a l a a b o m i n a c i ó n d e 

l o s d e m á s h o m b r e s ; a u n q u e e s t e p e -

c a d o s e a t a n g r a v e , y d e t a n f u n e s -

t a s c o n s e c u e n c i a s , a t e n d i d a l a c o r -

r u p c i ó n d e l c o r a z o n h u m a n o , s o n r a -

r o s l o s q u e e n é l n o i n c u r r e n , h o r a 

s e a p o r l i g e r e z a y f a l t a d e p r e c a u -

c i ó n , h o r a p o r c o m p l a c e n c i a ó p o r 

m a l i c i a . N o s e r á p u e s f u e r a d e p r o -

p ó s i i o c o m b a t i r u n v i c i o t a n a b o m i -

n a b l e , y q u e s e g ú n l a s e s c r i t u r a s y 

l o s p a d r e s , e s el mas común , el mas 
pernicioso, y el mas difícil de reparar: 
t r e s b r e v e s r e f l e x i o n e s q u e d i v i d e n 

j u s t a m e n t e l a m a t e r i a , d i g n a d e e s t a 

c á t e d r a , d e v u e s t r a s a t e n c i o n e s , y 

d e m i s d é b i l e s c o n a t o s . 

E s p í r i t u c o n s o l a d o r , q u e d e s c e n -

d i s t e u n d i a s o b r e l o s a p ó s t o l e s e n 

l e n g u a s d e f u e g o , p a r a q u e a n u n -

c i a s e n c o n f u e r z a y e n e r g í a l a s v e r -

d a d e s d e l E t e r n o h a s t a l a s e x t r e m i -

d a d e s d e l a t i e r r a , d i g n a o s d e s e e n -
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d e r h o y s o b r e m i s l a b i o s e n l e n g u a 

d e c a r i d a d , p a r a d e s t e r r a r d e l c o -

r a z o n d e m i s o y e n t e s e l v i c i o d e l a 

m a l e d i c e n c i a . E s t a g r a c i a o s p e d i -

m o s p o r i a p o d e r o s a y e f i c á z i n t e r -

c e s i ó n d e M a r í a s a n t í s i m a . AVE 

MARÍA. 

Nonne bené dicimus &c. 

L a d e t r a c c i ó n ó m a l e d i c e n c i a n o 

e s o t r a c o s a q u e l a d i m i n u c i ó n d e l 

h o n o r y b u e n a f a m a d e l p r ó x i m o , 

d e c u a l q u i e r m o d o q u e s e l e i n f i e r a 

e l a g r a v i o , y a s e a p o r p a l a b r a s , y a 

p o r s e ñ a s , y a e n p ú b l i c o , y a e n s e -

c r e t o . E s p e c a d o g r a v e p o r s u n a t u -

r a l e z a , s e g ú n s a n t o T o m á s , y s o l o 

p u e d e s e r l e v e p o r r a z ó n d e l a m a t e -

r i a . E s u n v i c i o a b o m i n a b l e á l o s 

o j o s d e D i o s y d e l o s h o m b r e s ; p e r o 

t a n c o m ú n , p o r n u e s t r a p r o p e n s i ó n 

á l o m a l o , y p o r l a f a v o r a b l e a c ó -



g i d a q u e h a l l a e n t r e l o s o y e n t e s , q u e 

v i e n e á s e r e l p e c a d o u n i v e r s a l d e 

c a s i t o d a c l a s e d e g e n t e s , y e l ú l t i -

m o l a z o d e l d e m o n i o c o n t r a e l g é n e r o 

h u m a n o , c o m o s e e x p l i c a n S . P a u l i -

n o y S . G e r ó n i m o . 

i Q u é c o s a e n e f e c t o m a s d u l c e , 

d e c i a e l N a c i a n z e n o , q u e h a b l a r d e 

o t r o s ? N u e s t r a s o b e r b i a , l a e n v i -

d i a q u e d e o r d i n a r i o n o s d e s p e d a z a , 

y e l a m o r p r o p i o q u e n o s d o m i n a , 

s o n e l o r i g e n f u n e s t o d e e s t a e s p e -

c i e d e c o m p l a c e n c i a c a s i i n n a t a , q u e 

e x p e r i m e n t a m o s a l h a b l a r , ú o i r l o s 

d e f e c t o s d e n u e s t r o s h e r m a n o s . A u n 

s u s b u e n a s o b r a s n o e s t á n á c u b i e r t o 

d e l a m a l e d i c e n c i a , c o m o o b s e r v a 

S . B a s i l i o . N a d a m a s f r e c u e n t e q u e 

l l a m a r i n s e n s a t o a l m o d e s t o , c r u e l 

a l j u s t o , a s t u t o a l p r u d e n t e , p r ó -

d i g o a l l i b e r a l , a v a r i e n t o a l h o m -

b r e f r u g a l , h i p ó c r i t a a l d e v o t o , p r e -

t e n d i e n t e a m b i c i o s o a l z e l o s o d e l b i e n 

c o m ú n , a l c e n s o r e n fin d e l o s d e s -

ó r d e n e s p ú b l i c o s i l u s o y v i s i o n a r i o . 

L a o f i c i n a e n q u e s e l a b r a l a m a l e d i -

c e n c i a e s e l c o r a z o n , y e l . i n s t r u m e n -

t o e s l a l e n g u a , s e g ú n e l e v a n g e l i o . 

S i a q u e l p u e s e s t á l l e n o d e a m o r p r o -

p i o , ó d e e n v i d i a , y l a l e n g u a , á l a 

c u a l l l a m a S a n t i a g o un mundo de ini-
quidad, p r o c e d e , c o m o d e o r d i n a r i o 

a c o n t e c e , c o n p r e c i p i t a c i ó n ó c o n m a -

l i c i a , ¿ q u é r e p u t a c i ó n q u e d a r á s a n a ? 

¿ Q u i é n e s t a r á á c u b i e r t o d e u n o s 

l a b i o s e n v e n e n a d o s y m a l d i c i e n t e s ? 

¿ q u i é n n o s e r á r e o d e v i c i o t a n a b o -

m i n a b l e , y q u e d e t a n t a s m a n e r a s s e 

c o m e t e ? 

E s t e c r i m e n c o m e t i d o l a p r i m e r a 

v e z e n e l p a r a í s o t e r r e s t r e p o r e l 

d e m o n i o , h a v e n i d o á s e r c o n e l 

t i e m p o e l c r i m e n d e l g é n e r o h u m a -

n o , y á e x e r c e r s u i m p e r i o s o b r e 

t o d a c l a s e d e g e n t e s . L o s g r a n d e s y 

l o s p l e b e y o s , l o s p o b r e s y l o s r i c o s , 

l o s s a b i o s y l o s i g n o r a n t e s s a c r i f i -

c a n y r i n d e n h o m e n a g e c o n f r e c u e n -

c i a a l h o r r i b l e m o n s t r u o d e l a m a l e -

d i c e n c i a , q u e h a v e n i d o á s e r l e s t a n 

Tom. VIII. Y 
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f a m i l i a r , q u e a p e n a s h a y c o n g r e s o 

e n q u e n o p r e s i d a . A v u e s t r a p r o -

p i a c o n f e s i o n a p e l o . ¿ Q u é e s l o p r i -

m e r o d e q u e s e t r a t a e n v u e s t r a s 

j u n t a s ? ¿ N o e s d e l o q u e s u c e d e e n 

e l m u n d o ? E n e s t e g r a n t e a t r o , e n 

q u e t o d o s l o s h o m b r e s s o n a c t o r e s , 

r e p r e s e n t a c a d a u n o s u p e r s o n a , y 

p o n e n t o d o s u e s t u d i o e n o b s e r v a r 

l a s c o s t u m b r e s y m o d o d e v i v i r d e 

l o s d e m á s . ¿ E s p o r v e n t u r a p a r a 

a l a b a r l o s ? ¡ A h ! c o m o e l fin d e c a d a 

u n o e s e l d e s o b r e s a l i r , n o b u s c a 

o t r a c o s a q u e m o t i v o s d e h u m i l l a r , 

d e s a c r e d i t a r y d e p r i m i r á s u s s e m e -

j a n t e s i p r i n c i p a l m e n t e s i l o s c r e e n 

c a p a c e s d e o b s c u r e c e r s u n o m b r e . 

A t r i b u y e d e f e c t o s a l q u e n o l o s t i e -

n e ; s i e s r e o d e a l g u n o s , l o s e x a -

g e r a , l o s m u l t i p l i c a , l o s r e v i s t e d e 

l a s m a s o d i o s a s c i r c u n s t a n c i a s ; s i 

s o n o c u l t o s , l o s p u b l i c a , n i q u e d a 

s a t i s f e c h o s i n o v e p o r t i e r r a l a f a -

m a d e s u p r ó x i m o . 

L a s c o r t e s , l a s a l d e a s , l a s c i u d a -
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d e s , l a s v i l l a s , l o s p a l a c i o s , l a s c a -

b a ñ a s , y a u n a q u e l l o s s a n t o s a s i l o s 

c o n s a g r a d o s p o r s u i n s t i t u t o á l a 

c a r i d a d , á l a o r a c i o n y a l s i l e n c i o , 

n o c a r e c e n d e l e n g u a s m a l d i c i e n t e s , 

q u e s e m b r a n d o l a z i z a ñ a y l a d i s -

c o r d i a e n t r e s u s m i s m o s h e r m a n o s , 

l o p o n e n t o d o e n d e s ó r d e n , y c o n -

d u c e n i n s e n s i b l e m e n t e á s u r u i n a y 

e x t e r m i n i o l o s c u e r p o s m a s r o b u s -

t o s y m e j o r o r g a n i z a d o s . N a d a , e n 

e f e c t o h a y s e g u r o , n i q u e r e s i s t a 

a l a g u d o filo d e u n a l e n g u a m a l d i -

c i e n t e ; y e s t a e s l a r a z ó n p o r q u é e l 

E s p í r i t u S a n t o l l a m a t e r r i b l e á s u s 

c o n c i u d a d a n o s a l h o m b r e d a e s t e c a -

r á c t e r . 

E s v e r d a d q u e e l m a l d i c i e n t e n o 

s i e m p r e s e p r o d u c e c o m o e n e m i g o , 

c o n m o r d a c i d a d y a c r i m ò n i a . E s t e 

m o d o d e i n f a m a r e s p r o p i o d e a l -

m a s v u l g a r e s . L a s g e n t e s finas y p o l í -

t i c a s n o p r o c e d e n e n s u m u r m u r a c i ó n 

c o n í m p e t u y a s p e r e z a . S u s l e n g u a s 

s o n d e á s p i d e s y e s c o r p i o n e s , q u e i n -



t r o d u c e n p o c o á p o c o , y c o n s u a -

v i d a d , e l m o r t a l v e n e n o . E l z e l o d e 

l a h o n r a d e D i o s , e l a m o r d e l a j u s -

t i c i a , l a p i e d a d , l a c o m p a s i o n , e l 

d e s e o d e l a s a l u d d e a q u e l a l m a , s i r -

v e n n o r a r a v e z d e e x o r d i o á l a m a -

n i f e s t a c i ó n d e l o s d e f e c t o s á g e n o s . 

P o r e s t e m e d i o l o g r a n l o s m a l d i c i e n -

t e s l a m a s f a v o r a b l e a c o g i d a , y a q u e l 

e s m a s e s t i m a d o e n u n a t e r t u l i a , q u e 

s a b e m u r m u r a r c o n m a s finura, m a s 

d i s i m u l o y d i s c r e c i ó n . E l q u e t i e n e 

e s t a h a b i l i d a d n o t e m e s e r r e c h a -

z a d o a u n d e l a s g e n t e s q u e c a r e c e n 

d e v i c i o s g r o s e r o s , y q u e s e r e p u -

t a n p o r p i a d o s a s . H a b l a c o n t o t a l s e -

g u r i d a d d e s e r o i d o c o n g u s t o , y 

n o s e d e t i e n e e n r e v e l a r c u a l e s q u i e -

r a d e f e c t o s d e s u s h e r m a n o s , p o r 

o c u l t o s y d e n i g r a t i v o s q u e s e a n . 

H é a q u i , s e ñ o r e s , l a r a z ó n p r i n -

c i p a l q u e m o v i ó á S . P a u l i n o p a r a 

l l a m a r c o m ú n e l c r i m e n d e l a m a -

l e d i c e n c i a . P o r t a n t o , d i c e , e s c é -

l e b r e e s t e m a l , p o r t a n t o d o m i n a á 

m u c h o s e s t e v i c i o , p o r q u e c a s i d e 

t o d o s e s o i d o d e b u e n a g a n a . S i l o s 

m a l d i c i e n t e s s u p i e r a n q u e d e b i a n s e r 

c o r r e g i d o s , y c a r i t a t i v a m e n t e r e p r e -

h e n d i d o s , s e g ú n e l e s p í r i t u d e l e v a n -

g e l i o y e l p r e c e p t o d e D i o s p o r e l 

e c l e s i á s t i c o . , h a b r í a m e n o s m u r m u -

r a d o r e s ; p e r o c o m o e s t á n c i e r t o s , 

d i c e u n s a b i o , q u e l a m a l e d i c e n c i a 

e s e n t o d a s p a r t e s r e c i b i d a c o n g u s -

t o y c o m p l a c e n c i a , t i e n e e s t e v i c i o 

c a s i t a n t o s p a r t i d a r i o s , c u a n t o s s o n 

l o s d e c u a l q u i e r a j u n t a . ¿ H a y c i u -

d a d , v i l l a n i c u e r p o a l g u n o , q u e 

c a r e z c a d e e s t a c l a s e d e p e r s o n a s , 

q u e v i v e n d e l a m a l e d i c e n c i a ? ¿ N o 

h a y m u c h o s q u e s o l o s e o c u p a n e n 

v a g u e a r p o r l a s c a l l e s , p l a z a s y 

s i t i o s p ú b l i c o s , c o n e l fin d e r e c o g e r 

n o t i c i a s , d e e x a m i n a r v i d a s a g e n a s , 

d e a v e r i g u a r d e f e c t o s d e s u s p r ó x i -

m o s , p a r a r e f e r i r l o s e n s u t e r t u l i a , 

a m p l i f i c á n d o l o s , y p o n i é n d o l o s á 

b u e n a l u z , c o m o s i t r a b a j a s e n u n a 

p i e z a d e e l o c u e n c i a ? ¡ C o n q u é a p l a u -
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s o n o e s o i d o e l q u e s a b e u s a r d e 

s á t i r a s m o r d a c e s , d e e q u í v o c o s y 

p a l a b r a s e n f á t i c a s , d e a p ó l o g o s , r e -

t i c e n c i a s , e x c l a m a c i o n e s , p a r a d e s -

a c r e d i t a r á s u s h e r m a n o s ! 

D e a q u i p r o v i e n e q u e a u n l o s 

h o m b r e s p i a d o s o s n o e s t á n l i b r e s 

á v e c e s d e l a m a l e d i c e n c i a . N o h a -

b l o d e l o s h i p ó c r i t a s , n i d e l o s q u e 

b a x o e l v e l o d e u n a f a l s a p i e d a d , 

e n c u b r e n s u m a l i c i a , y q u e c u a n d o 

v a n á m u r m u r a r , c o m o o b s e r v a s a n 

B e r n a r d o , d a n p r o f u n d o s s u s p i r o s , 

y d i c e n c o n v o z l a s t i m o s a : t e n g o 

u n a g r a n p e s a d u m b r e , p o r q u e a m o 

m u c h o á f u l a n o , y n u n c a l o h e 

p o d i d o c o r r e g i r . Y o e s t a b a p o r o t r a 

p a r t e b i e n i n f o r m a d o d e s u d e l i t o , 

y p o r m í n u n c a s e h u b i e r a s a b i d o ; 

m a s c o m o y a s e h a p u b l i c a d o p o r 

o t r o , n o p u e d o n e g a r l a v e r d a d ; 

e l h e c h o e n e f e c t o f u e a s i . H é a q u i 

e l e x o r d i o f a v o r i t o d e l o s h i p ó c r i -

t a s , y q u e l e s s i r v e d e p r e c u r s o r 

á s u m a l e d i c e n c i a . P e r o n o h a b l o 

p r e c i s a m e n t e d e e s t o s , s i n o t a m -

b i é n d e m u c h o s d e l o s q u e a s p i r a n 

á u n a p i e d a d s ó l i d a ; p o r q u e e l 

v i c i o d e l a d e t r a c c i ó n ó m a l e d i c e n -

c i a s e h a h e c h o t a n c o m ú n , q u e 

h a l l a p a r t i d a r i o s a u n e n l o s q u e e s -

t a n l i b r e s d e o t r o s c r í m e n e s , c o m o 

r e f l e x i o n a S . G e r ó n i m o . T a n t o e s , 

d i c e , e l a f a n d e m u r m u r a r , d e q u e 

a b u n d a e l á n i m o d e l o s h o m b r e s , 

q u e a u n l o s m i s m o s q u e v i v e n s e -

g r e g a d o s d e l o s d e m á s v i c i o s , c a e n 

e n é s t e , c o m o ú l t i m o l a z o d e l d e -

m o n i o . ¿ D e q u é o s p o d r á n p u e s s e r -

v i r v u e s t r a s o r a c i o n e s , a y u n o s y l i -

m o s n a s , s i v u e s t r a s l e n g u a s , d i c e s a n 

J u a n C r i s ó s t o m o , e s t á n t e ñ i d a s c o n 

l a s a n g r e d e v u e s t r o s h e r m a n o s , c u -

y o h o n o r y f a m a h a b é i s d e s p e d a z a -

d o ? D e a q u i s e i n f i e r e q u e e l p e c a d o 

d e l a m a l e d i c e n c i a n o s o l o e s e l m a s 

c o m ú n , s i n o e l m a s p e r n i c i o s o , y d e 

m a s f u n e s t a s c o n s e c u e n c i a s . 

I I . P a r a s e r c o n v e n c i d o s d e e s t a 

v e r d a d , b a s t a a t e n d e r á l o s d a ñ o s 
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q u e t r a e c o n s i g o l a m a l e d i c e n c i a . E l l a 

q u i t a l a h o n r a d e l p r ó x i m o , a l t e r a l a 

p a z , y e x t i n g u e l a c a r i d a d . ¿ Q u é 

b i e n e s m a s a p r e c i a b l e s ? ¿ q u é d a ñ o s 

roas g r a v e s p u e d e n c o n s i d e r a r s e ? R e -

flexionemos. 

E l E s p í r i t u S a n t o n o s i n t i m a c u i -

d e m o s d e n u e s t r o h o n o r , b u e n n o m -

b r e y f a m a , y S . P a b l o a f i r m a b a d e s í 

m i s m o , q u e a p r e c i a b a m a s l a h o n r a 

q u e l a v i d a . M e j o r m e e s t a r í a m o r i r , 

d i c e á l o s fieles d e C o r i n t o , q u e n o 

q u e a l g u n o e v a c ú e m i g l o r i a ú h o -

n o r . L a s r i q u e z a s , l o s d e l e i t e s , l a s 

d i g n i d a d e s p e r e c e n c o n l a m u e r t e , 

m a s l a e s t i m a c i ó n d e b e s o b r e v i v i r á 

e s t e u n i v e r s a l n a u f r a g i o , y e s l a ú n i -

c a p o s e s i o n d e l o s m u e r t o s , c o m o 

s e e x p l i c a u n p a d r e a n t i g u o . E s 

p u e s u n a e s p e c i e d e h o m i c i d i o , s i 

n o m a s g r a v e q u e e l c o r p o r a l , c o m o 

q u i e r e n a l g u n o s , m a s p e r n i c i o s o s i n 

d u d a , q u e e l h u r t o . M a s t o l e r a b l e s 

s o n e n e f e c t o l o s l a d r o n e s q u e r o b a n 

l o s v e s t i d o s y o t r o s b i e n e s , d i c e s a n 

A m b r o s i o , q u e l o s q u e d e s p e d a z a n 

n u e s t r a b u e n a f a m a , p o r q u e é s t a , 

c o m o s e e x p l i c a e l s a b i o e n l o s p r o -

v e r b i o s , e s p r e f e r i b l e á t o d a s l a s r i -

q u e z a s ; y e l h o n o r , s e g ú n e l e c l e -

s i á s t i c o , e s m a s p e r m a n e n t e y p r o v e -

c h o s o á n o s o t r o s , q u e m i l t e s o r o s p o r 

p r e c i o s o s y g r a n d e s q u e s e a n . A s i 

l a m a l e d i c e n c i a e s t a n t o m a s g r a v e 

q u e e l h u r t o , d i c e s a n t o T o m á s , 

c u a n t o e s m a y o r e l b i e n d e q u e n o s 

p r i v a . 

A d e m a s ¿ e l m a l d i c i e n t e n o a b o r - , 

r e c e á s u h e r m a n o e n e l m i s m o a c t o 

d e d e s a c r e d i t a r l o ? S i l o a b o r r e c e , 

¿ n o e s s u h o m i c i d a ? A s i l o d i c e e x -

p r e s a m e n t e S . J u a n : qui odit fra-
trem suum homicida est. Si. es su ho-
m i c i d a , á l o m e n o s e n l a d i s p o s i -

c i ó n d e s u c o r a z o n , ¿ d e x a r á d e s e r 

r e o d e t a n a t r o z d e l i t o , p o r q u e s o l o 

l a l e n g u a y e l d e s e o c o n c u r r i e r o n á 

s u e x e c u c i o n ? ¿ Q u é i m p o r t a n o s e 

h a y a n e n s a n g r e n t a d o v u e s t r a s m a -

n o s , s i e s t á n c r u e n t o s v u e s t r o s á n i -
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m o s ? E n e f e c t o , l a i n f a m a c i ó n d e l 

p r ó x i m o e s t a n g r a v e h o m i c i d i o , q u e 

s a b e m o s p o r e l e c l e s i á s t i c o , q u e l a 

l e n g u a , i n s t r u m e n t o o r d i n a r i o c o n 

q u e s e e x e c u t a , q u e b r a n t a h a s t a l o s 

h u e s o s , e s m a s a g u d a q u e l a e s p a -

d a , y l a m u e r t e q u e d a e s l a p e o r 

d e t o d a s , y m a s t e m i b l e q u e e l i n -

f i e r n o m i s m o , p o r q u e d e r r a m a l a 

s a n g r e d e l a r e p u t a c i ó n , d i c e T e r t u -

l i a n o , y D i o s j u z g a r á e s t e h o m i c i d i o 

d e m a l d i c i ó n . 

¿ P e r o q u é d i g o h o m i c i d i o ? ¿ N o 

s a b e n / t o d o s q u e e l d e t r a c t o r c o n 

u n a s o l a a c c i ó n c o m e t e m u c h o s ? L a 

v i d a d e l a r e p u t a c i ó n d e l i n f a m a d o , 

l a s u y a p r o p i a , y l a d e t o d o s l o s 

c ó m p l i c e s d e s u m a l e d i c e n c i a . O i d á 

S . B e r n a r d o : u n o e s , d i c e , e l d e -

t r a c t o r , y s o l o h a b l a u n a p a l a b r a ; 

p e r o n o o b s t a n t e e l l a s o l a e n u n 

m o m e n t o , á p r o p o r c i o n q u e p e n e -

t r a l o s o í d o s d e l o s q u e e s t á n p r e -

s e n t e s , q u i t a l a v i d a á s u s a l m a s : 

mus est detractor , qui loquitur , et 
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unum verbum tantum loquitur ; et 
tamen unum verbum in eodem momen-
to\ multitudinis audientium dum aures 
transfigit, animas interficit. ¿ Q u i é n 

n o c o n c e b i r á p u e s u n j u s t o h o r r o r 

d e u n v i c i o t a n p e r n i c i o s o , q u e d e s -

h o n r a m u c h a s v e c e s , n o s o l o a l o s 

c u l p a b l e s , s i n o á l a s p e r s o n a s roas 

i n o c e n t e s , q u i t á n d o l e s l a r e p u t a c i ó n , 

p r e f e r i b l e , s e g ú n e l E s p í r i t u S a n -

t o , á t o d o s l o s t e s o r o s , y á l a v i d a 

m i s m a , p o r q u e é s t a s e h a l i m i t a d o 

p o r D i o s á c i e r t o n ú m e r o d e d i a s , 

y l a b u e n a f a m a p e r m a n e c e e t e r n a -

m e n t e ?, ¡ E n q u é a b i s m o d e c e g u e -

d a d n o h a n c a i d o l o s h o m b r e s , p a r a 

d e x a r d e c o n o c e r , q u e e n ó r d e n a 

s u s p r ó x i m o s c o n c i b e n i n v e r s a s t o -

d a s l a s i d e a s , c o n e l fin d e d e s -

a c r e d i t a r l o s ! 

E l l o s e n e f e c t o , c o m o d i c e e l 

C r i s ò s t o m o , j u z g a n m a l d e t o d o l o 

q u e v e n : a l h u m i l d e l l a m a n h i p ó c r i -

t a ; s i s e r e c r e a , g u l o s o : s i e s s e n -

c i l l o , f à t u o : s i p r u d e n t e , m a l i c i o -
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s o . . . . s i e s f e s t i v o , d i s o l u t o ; s i r e l i -

g i o s o , s i n g u l a r ; s i e s s o c i a b l e , m u n -

d a n o ; s i p a c í f i c o , a f e c t a d o ; s i c o r -

r i g e e l v i c i o , p r e s u n t u o s o ; s i o r a y 

v e l a p o r s u s a l u d , i n d i s c r e t o ; s i 

e n s e ñ a y p r e d i c a l a v e r d a d , c a p t a -

d o r d e a u r a p o p u l a r ; s i d e x a d e h a -

c e r l o , n e g l i g e n t e . . . . s i e s e s t i m a d o d e 

l a s g e n t e s , a d u l a d o r ; s i r e h u s a a d u -

l a r , e s s o b e r b i o ; e n u n a p a l a b r a , n o 

h a y o b r a , a c c i ó n n i m o v i m i e n t o , q u e 

e l m a l d i c i e n t e n o i n t e r p r e t e e n m a l a 

p a r t e . T o d o l o e x p o n e á s u m o d o , 

h a s t a q u e d a r s a t i s f e c h o e n s u i n t e -

r i o r d e h a b e r a r r u i n a d o l a f a m a y 

r e p u t a c i ó n d e s u s e m e j a n t e . 

P o r e s t e m e d i o n o s o l a m e n t e l o -

g r a h e r i r d e m u e r t e l a h o n r a d e s u 

h e r m a n o , s i n o a r r u i n a r l a p a z , y 

e n c e n d e r l a s d i s c o r d i a s . T o d o á l o s 

c r í m e n e s d e l m u n d o , d e c i a á e s t e 

p r o p ó s i t o S . B e r n a r d i n o , t o d a s l a s 

i n i q u i d a d e s , c a s i t o d a s l a s h e r e g i a s , 

c i s m a s é i m p i e d a d e s , t r a e n s u o r í -

g e n d e u n a l e n g u a m a l d i c i e n t e . " ¡ O 

l e n g u a m a l v a d a ! ¡ ó f u r i a i n f e r n a l ! 

¡ ó p r ó l e i m p í a d e l o d i o y d e l a 

e n v i d i a ! ¡ ó l e p r a p e s t i l e n t e ! T ú s i e m -

b r a s l a s d i s c o r d i a s , t ú s o l a p o n e s 

b a x o t u s p i e s á l o s b u e n o s , d i f a m a s 

á l o s j u s t o s , p r o d u c e s l o s e s c á n d a l o s , 

p e r j u r i o s , l o s f a l s o s t e s t i m o n i o s : t ú 

n o c e s a s d e m u l t i p l i c a r l a s a c u s a c i o -

n e s i n i c u a s . . . . c a s t i g a s a l i n o c e n t e , d i -

v i d e s l o s m a t r i m o n i o s , q u i t a s e l h o -

n o r á l a s v i u d a s y d o n c e l l a s . . . . t u r b a s 

l a s b u e n a s c o n c i e n c i a s . ¿ Q u é m a s ? 

T ú e n c i e n d e s l o s o d i o s , l a s i r a s , l a s 

r i ñ a s , l a s d i s p u t a s s a n g r i e n t a s , l a s 

i n j u r i a s y c a l u m n i a s : t ú n u t r e s l a s 

d i v i s i o n e s y p a r c i a l i d a d e s : t ú s o l a 

e n g e n d r a s l a s t r a i c i o n e s , f o m e n t a s 

l o s i n c e n d i o s , c o m e t e s l o s h o m i c i -

d i o s , l o s p a r r i c i d i o s , f r a t r i c i d i o s y d e -

m a s c r u e l d a d e s s a n g u i n o l e n t a s . A ú n 

n o l o h e d i c h o t o d o . S o l a t ú , l e n g u a 

i n f e r n a l , q u e b r a n t a s l o s p a c t o s m a s 

s o l e m n e s , o r g a n i z a s l a s r e v o l u c i o -

n e s , m u l t i p l i c a s l o s e n e m i g o s , s e p a -

r a s l o s a m i g o s , d i s i p a s l a s c i u d a d e s , 
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y d e s t r u y e s l o s r e i n o s : d e p r i m e s á 

l o s j u s t o s , e n s a l z a s l o s i m p í o s , d e s -

t r u y e s l a f e . . . . v i v i f i c a s t o d o s l o s v i -

c i o s : t ú c o n v e r t i s t e á m u c h o s á n g e -

l e s e n d e m o n i o s ; t ú a r r o j a s t e á n u e s -

t r o s p r i m e r o s p a d r e s d e u n p a r a í s o 

d e d e l i c i a s ; t ú , p a r a d e c i r l o d e 

u n a v e z , p u s i s t e a l U n i g é n i t o d e 

D i o s e n u n a f r e n t o s o p a t í b u l o . " N o 

e n v a n o p u e s , s e ñ o r e s , e l E s p í r i t u 

S a n t o l l a m a t e r r i b l e á t o d o u n p u e -

b l o l a l e n g u a d e u n m a l d i c i e n t e . N o 

h a y g é n e r o d e m a l , d i c e S . J u a n 

C r i s ò s t o m o , q u e n o t r a i g a s u o r i g e n 

d e l a d e t r a c c i ó n . D e e l l a d i m a n a n 

l o s r e n c o r e s y d i s c o r d i a s . A q u í s e 

p r o c r e a n l a s m a l a s s o s p e c h a s , q u e 

t r a e n c o n s i g o t a n t o s m a l e s . E n fin 

t o d a s l a s i n i q u i d a d e s q u e p u e d a n i m a -

g i n a r s e , c o n c l u y e e s t e p a d r e , p r o c e -

d e n d e l a m a l e d i c e n c i a . P o r m a n e r a , 

q u e d o n d e s e l e d a o í d o , n i p u e d e 

h a b e r p a z , n i t a m p o c o c a r i d a d , s i n 

l a c u a l e s i n e v i t a b l e l a r u i n a d e l 

a l m a . 

E l c r i s t i a n i s m o e s t r i b a e s e n c i a l -

m e n t e e n l a c a r i d a d , q u e e s l a p l e n i -

t u d y c o m p l e m e n t o d e l a l e y e v a n g é -

l i c a . D e a q u i n a t u r a l m e n t e s e i n f i e r e , 

q u e e l q u e n o l a t i e n e e n s u c o r a z o n 

y e n s u s o b r a s , e s c r i s t i a n o d e s o l o 

n o m b r e , y a u n h a c e g r a v e i n j u r i a 

á s u p r o f e s i o n , c o m o a d v i e r t e u n 

p a d r e d e l a I g l e s i a . E s t a v i r t u d t i e -

n e d o s r e s p e t o s , u n o á D i o s , y o t r o 

a l p r ó x i m o ; p e r o e l S e ñ o r h a d i s -

p u e s t o e s t o s d o s m a n d a m i e n t o s d e 

t a l s u e r t e , d i c e S . A g u s t í n , q u e 

a m a r á D i o s d e b e s e r e l fin, y a m a r 

a l p r ó x i m o e l m e d i o q u e c o n d u c e 

á e s t e fin. E n l a intención, c o m o h a -
/ 

b l a n l o s t e ó l o g o s , t i e n e e l a m o r d e 

D i o s e l p r i m e r l u g a r , m a s e n l a 

execucion v a s i e m p r e d e l a n t e e l a m o r 

d e l p r ó x i m o . L a e s c r i t u r a s a n t a n o s 

d a d o s p r u e b a s a u t é n t i c a s d e e s t a 

v e r d a d . 

L a p r i m e r a e s , d i c e u n a b a d v e -

n e r a b l e , c u a n d o J e s u c r i s t o e s t a n d o 

y a p a r a d e x a r -e l m u n d o , y v o l v e r 
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á s u P a d r e c e l e s t i a l , e n l u g a r d e 

m a n d a r á s u s d i s c í p u l o s q u e a m a s e n 

p r i n c i p a l m e n t e á D i o s , n o l e s h a -

b l a s i n o d e l a m o r c o r d i a l q u e d e b i a n 

t e n e r e n t r e s í : y o o s d e x o , l e s d i c e , 

u n m a n d a m i e n t o n u e v o ; á s a b e r , 

q u e o s a m é i s u n o s á o t r o s , c o m o 

o s h e a m a d o á v o s o t r o s ; y e n e s t o 

d e b e i i m a n i f e s t a r q u e s o i s m i s d i s c í -

p u l o s . L a s e g u n d a p r u e b a e s d e S . P a -

b l o , e s t e fiel i n t é r p r e t e d e l a d o c t r i -

n a d e l H i j o d e D i o s , q u e r e d u c e 

t o d a l a l e y d i v i n a a l s o l o p r e c e p t o 

d e a m a r a l p r ó x i m o : toda la ley, 
d i c e á l o s g á l a t a s , está encerrada 
en este solo precepto : amarás á tu 
próximo como á ti mismo : omnis 
enim lex in uno sermone imple tur: di-
liges proximum tuum sicut te ipsum. 
N o q u i e r e d e c i r e s t o , c o m o S . A g u s -

t í n o b s e r v a , q u e se o m i t a e l a m o r 

d e D i o s , s i n o q u e l o s d o s p r e c e p t o s 

e s t á n d e t a l s u e r t e u n i d o s , q u é e l 

u n o s e e n c i e r r a e n e l o t r o , p o r q u e 

e s a b s o l u t a m e n t e i m p o s i b l e a m a r á 

D i o s a b o r r e c i e n d o a l p r ó x i m o , n o 

s i e n d o o t r a c o s a e l a m o r d e l p r ó x i -

m o q u e u n a e s p e c i e d e e x t e n s i ó n d e l 

a m o r d e D i o s . 

S u p u e s t o s e s t o s p r i n c i p i o s , q u e 

s o n l o s d e n u e s t r a m o r a l , d e c i d m e 

a h o r a v o s o t r o s l o s q u e o s g l o r i á i s 

d e l n o m b r e d e c r i s t i a n o s , ¿ n o e s -

t á i s o b l i g a d o s á o b s e r v a r l a l e y d e l 

c r i s t i a n i s m o ? ¿ E s t a n o c o n s i s t e e s e n -

c i a l m e n t e e n e l a m o r d e D i o s y d e t ~ 

p r ó x i m o ? ¿ N o e s e s t e u n m e d i o s e -

g u r o y n e c e s a r i o , q u e d e b e c o n d u -

c i r o s a l a m o r d e D i o s , q u e e s n u e s -

t r o fin? ¿ O b s e r v á i s p o r v e n t u r a e s t e 

p r e c e p t o , c u a n d o p u b l i c á i s l o s d e -

f e c t o s d e v u e s t r o s h e r m a n o s , c u a n -

d o d e s a t a i s c o n t r a e l l o s v u e s t r a s l e n -

g u a s m a l d i c i e n t e s ? ¿ E s c o m p a t i b l e 

c o n l a c a r i d a d c r i s t i a n a , c o n e l a m o r 

m u t u o , h e r i r m o r t a l m e n t e l a f a -

m a y r e p u t a c i ó n d e v u e s t r o h e r m a -

n o ? ¡ A h ! y o , s e ñ o r e s , m e e s t r e -

m e z c o c u a n d o o i g o a l A p ó s t o l d e -

c l a r a r e x c l u i d o s d e l r e i n ó d e D i o s 

Tom. VIII. Z 
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á l o s m a l d i c i e n t e s : y o t i e m b l o a l 

o i r l a m a l d i c i ó n q u e f u l m i n a e l E s -

p í r i t u S a n t o c o n t r a e l m u r m u r a d o r 

y b i l i n g ü e : susurro et bilinguis ma-
ledictus. 

L a f a l t a e s p ú b l i c a , o i g o d e c i r 

á a l g u n o s , y a s i e n n a d a s e p e r j u -

d i c a a l p r ó x i m o . ¡ I n s e n s a t o s ! v o s o -

t r o s n o c o n o c é i s l a c a r i d a d . E s t a , 

q u e e s b e n i g n a , y n o p i e n s a l o m a l o , 

h a l l a s i e m p r e a l g u n a c o s a e n s u h e r -

m a n o , q u e l e h a c e d i g n o d e e s t i m a -

c i ó n , ó á l o m e n o s d e c o m p a s i ó n ; a s i 

p o r m a s z e l o q u e t e n g a c o n t r a e l 

p e c a d o , j a m a s p i e r d e s u t e r n e z a p o r 

e l p e c a d o r . D e a q u i s e s i g u e , q u e 

a u n q u e n o l e h a g a i s a g r a v i o e n p u -

b l i c a r s u s f a l t a s , o s l o h a c é i s á v o s -

o t r o s m i s m o s , f a l t a n d o á l a c o m p a -

s i ó n n a t u r a l , q u e e s i n s e p a r a b l e d e 

l a c a r i d a d , y e x e c u t a n d o u n a a c c i ó n 

c r u e l , q u e l a h u m a n i d a d m i s m a c o n -

d e n a . Y o p e r m i t o q u e e s t a p e r s o n a 

p o r s u d e l i t o p ú b l i c o h a y a p e r d i d o 

s u h o n o r , y c o n é l l a v i d a c i v i l ; ¿ p e -

r o q u i é n d u d a q u e d i s f a m a r á u n h o m -

b r e d e s h o n r a d o e s d a r u n g o l p e m o r -

t a l á u n m u e r t o , a u n q u e s o l o c i v i l -

m e n t e ? ¿ N o s e r í a u n a b á r b a r a c o m -

p l a c e n c i a , u n a c r u e l d a d i n a u d i t a , 

d e s n u d a r s e d e c o m p a s i o n a l v e r J a 

j u s t i c i a e x e c u t a d a e n u n m a l h e c h o r ? 

¿ N o s e r í a l a ú l t i m a b a r b a r i e , s i a l -

g u n o d e l o s e s p e c t a d o r e s d i e s e u n 

g o l p e m o r t a l a l q u e e s t á y a p e n d i e n -

t e d e l p a t í b u l o ? 

P a r a h a c e r n o s c o n o c e r e s t a v e r -

d a d , n o s r e c u e r d a S . B e r n a r d o , q u e 

c u a n d o l a I g l e s i a e n e s t e d i a h a b l a 

e n s u s h i m n o s d e l o s i n s t r u m e n t o s 

d e l a c r u z d e l S a l v a d o r , d e n o m i n a 

d u l c e s á l o s q u e l e h i r i e r o n e s t a n d o 

v i v o : dulce lignum., dulces clavos; 
p e r o c u a n d o h a c e m e n c i ó n d e l a l a n -

z a q u e a b r i ó s u c o s t a d o y a m u e r t o , 

l a d a e l n o m b r e d e c r u e l : mucrone 
diro lanceae ; t a l v e z p a r a r e p r e s e n -

t a r n o s , d i c e e s t e p a d r e , l a d e t e s t a -

b l e a c c i ó n d e l o s m a l d i c i e n t e s . E t s a 

e s l a c r u e l d a d q u e e x e c u t a i s c u a n d o 
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m u r m u r á i s d e u n h o m b r e i n f a m a d o 

y m u e r t o c i v i l m e n t e . E n l u g a r d e e x -

c u s a r c a r i t a t i v a m e n t e s u p e c a d o y 

m u d a r d e c o n v e r s a c i ó n , p e n e t r á i s s u 

p e c h o c o n e l c u c h i l l o a g u d o d e l a 

m a l e d i c e n c i a , s i n a t e n d e r á q u e e s 

p r o p i o d e l a c a r i d a d c u b r i r t o d o s l o s 

d e l i t o s , c o m o s e e x p l i c a e l s a b i o e n 

l o s p r o v e r b i o s . ¿ N o p o d r é y o i n f e r i r 

d e e s t o s p r i n c i p i o s , q u e e l p e c a d o 

d e l a m a l e d i c e n c i a n o s o l o e s e l m a s 

p e r n i c i o s o , s i n o e l m a s d i f í c i l d e r e -

p a r a r ? S e g u i d m e a t e n t o s . 

I I I . E l E s p í r i t u S a n t o , p a r a p r e -

c a v e r n o s d e e s t e v i c i o a b o m i n a b l e , 

n o s d i c e p o r e l e c l e s i á s t i c o : ten cui-

dado de no caer en los pecados de la 
lengua , no sea que tu caida se haga 
insanable , y te conduzca á la muerte. 
L a m e d i c i n a e n e f e c t o p a r a s u c u -

r a c i ó n e s b i e n d i f í c i l . E l m a l d i c i e n t e , 

d i c e s a n t o T o m a s , e s u n l a d r ó n d e l 

m a s p r e c i o s o b i e n q u e h a y e n e l m u n -

d o ; e s d e c i r , d e l a r e p u t a c i ó n . ¿ Y 

n o s a b e m o s p o r l a d o c t r i n a c o n s t a n t e 

d e l a I g l e s i a , a p o y a d a e n l a e s c r i -

t u r a y e n l o s p a d r e s , q u e n o h a y 

s a l u d p a r a e l q u e n o r e s t i t u y e ( p u -

d i e n d o ) l o s b i e n e s m a l a d q u i r i d o s ? 

¿ I g n o r a m o s q u e e n e l o r d e n d e l a 

v e r d a d e r a p e n i t e n c i a n o s e p e r d o -

n a e l p e c a d o , c o m o S . A g u s t í n s e 

e x p l i c a , s i n o s e r e s t i t u y e l o u s u r -

p a d o á D i o s ó a l p r ó x i m o ? ¿ P o r q u é 

n o d e b e r á e n t e n d e r s e e s t a n e c e s i d a d 

c o n m a y o r r a z ó n d e l a b u e n a r e p u -

t a c i ó n y f a m a , q u e e s p r e f e r i b l e , 

s e g ú n e l s a b i o e n l o s p r o v e r b i o s , á 

t o d o s l o s b i e n e s e x t e r i o r e s ? ¿ H a b é i s 

o l v i d a d o q u e l a m a l e d i c e n c i a ó r o b o 

d e l a h o n r a n o t i e n e m a s r e m e d i o 

q u e l a r e p a r a c i ó n ? ¿ H a b é i s h e c h o 

r e f l e x i ó n s o b r e l a s g r a v í s i m a s d i f i c u l -

t a d e s á q u e e s t á s u j e t a u n a t a l r e s -

t i t u c i ó n ? ¡ A h ! D e v u e s t r o s l a b i o s 

s a l i ó l a p a l a b r a q u e d e s h o n r ó á v u e s -

t r o h e r m a n o , ¿ c ó m o p o d r é i s r e c o -

g e r l a ? E l l a v o l ó p a r a s i e m p r e , y 

c o n l a r a p i d e z d e u n a v e , d i c e e l 

E s p í r i t u S a n t o , ¿ q u é p o t e n c i a h u -



m a n a s e r á c a p a z d e h a c e r l a v o l v e r ? 

E l a g r a v i o q u e h a b é i s h e c h o c o r r i ó 

d e l e n g u a e n l e n g u a á l a c o r t e , á 

l a s c i u d a d e s , á l a s v i l l a s : v u e s t r o 

h e r m a n o e s t á y a i n f a m a d o p a r a c o n 

e l p o d e r o s o y e l p l e b e y o , p a r a c o n 

l o s r i c o s y l o s p o b r e s , p a r a c o n l o s 

s a b i o s y l o s i g n o r a n t e s , y h a v e n i d o 

á s e r e l p l a c e r m a l i g n o d e l a s c o n -

v e r s a c i o n e s . L a s p e r s o n a s p i a d o s a s s e 

h a n e s c a n d a l i z a d o , l a j u v e n t u d l i -

c e n c i o s a l o h a c e l e b r a d o c o n r e g o c i j o 

e n s u s j u n t a s m u n d a n a s ; e l n o v e l i s t a 

l o h a e s p a r c i d o p o r t o d a s p a r t e s ; 

p u e s , c o m o r e f l e x i o n a S . B e r n a r d o , 

n a d a c o r r e c o n m a s p r e s t e z a q u e l o s 

d i s c u r s o s d e l m u r m u r a d o r , y p o r 

e s t a i n c r e í b l e v e l o c i d a d , i n f i c i o n a c o n 

e l v e n e n o d e s u m a l i c i a u n a i n f i n i -

d a d d e p e r s o n a s d e t o d a s e d a d e s , 

c o n d i c i o n e s y s e x o s . 

I C ó m o r e p a r a r é i s e s t o s m a l e s ? 

¿ C o m o i m p e d i r é i s q u e s e m u l t i p l i -

q u e n ? L a p a l a b r a q u e s a l i ó d e v u e s -

t r a b o c a , d i c e S . G e r ó n i m o , e s c o -

m o u n a p i e d r a a r r o j a d a e n a l t o , c u -

y o g o l p e a l c a e r e s i n e v i t a b l e . V o s -

o t r o s b i e n p o d r é i s d e s d e c i r o s h o y 

d e l o q u e a y e r d i x i s t e i s ; p e r o n o 

p o d é i s d e x a r d e h a b e r l o d i c h o , n i 

p o r c o n s i g u i e n t e i m p e d i r ó r e p a r a r 

e l d a ñ o c a u s a d o . N o b a s t a c o n f e s a r 

q u e h a b é i s d e s h o n r a d o á u n a p e r s o -

n a ; d e h a b e r d i c h o , p o r e x e m p l o , 

q u e e s t a d o n c e l l a e s d e s h o n e s t a , i n -

c o n t i n e n t e e s t a v i u d a , a d ú l t e r a a q u e -

l l a c a s a d a , f r a u d u l e n t o e s t e c o m e r -

c i a n t e , i n j u s t o a q u e l j u e z , i g n o r a n -

t e e s t e a b o g a d o , e s t e m é d i c o & c . ; 

e s n e c e s a r i o a d e m a s r e s a r c i r l o s d a -

ñ o s y p e r j u i c i o s c a u s a d o s á e s f a s p e r -

s o n a s e n e l m o d o p o s i b l e . D e o t r o 

m o d o , e s t á e l m a l d i c i e n t e i n c a p a z 

d e a b s o l u c i ó n . N i a u n e l s u m o p o n -

t í f i c e , d i c e u n s a b i o , p u e d e d i s p e n -

s a r a l d e t r a c t o r d e l a r e s t i t u c i ó n d e 

l a f a m a . ¿ O s p a r e c e f á c i l c u m p l i r 

c o n e s t a i n d i s p e n s a b l e o b l i g a c i ó n ? 

¡ A h ! Y o p e r m i t o q u e e s t e i s p r o n t o s 

á d e s d e c i r o s . ¿ O s c r e e r á n y a s o b r e 



v u e s t r a p a l a b r a l o s q u e o s o y e r o n , 

y q u e d a r o n p e r s u a d i d o s d e l a f a l t a 

d e v u e s t r o h e r m a n o ? 

P e r o s e a m o s m a s i n d u l g e n t e s . Y o 

o s p e r m i t o c r e a n v u e s t r a r e t r a c t a -

c i ó n l o s q u e o s o y e r o n , ¿ q u i é n d e s -

e n g a ñ a r á á l a s p e r s o n a s á q u i e n e s 

e l l o s c o m u n i c a r o n v u e s t r a d e t r a c -

c i ó n ? A u n c u a n d o h i c i e s e i s u n a r e -

t r a c t a c i ó n p ú b l i c a , ¿ q u i é n l a l l e v a -

r á á l o s o i d o s d e t o d o s l o s q u e h a n 

f o r m a d o y a m a l j u i c i o d e v u e s t r o 

h e r m a n o ? A u n c u a n d o t o d o s l a o y e -

s e n , ¿ j u z g á i s q u e o s c r e e r í a n ? ¿ I g n o -

r á i s , d i c e S . B e r n a r d i n o , q u e n u n c a 

a p r o v e c h a t a n t o e l r e m e d i o , c u a n t o 

d a ñ a l a m a l i c i a d e l a m u r m u r a c i ó n ? 

¿ N o s a b é i s p o r v u e s t r a p r o p i a e x -

p e r i e n c i a , q u e l a s h e r i d a s p e n e t r a n -

t e s , a u n c u a n d o s a n e n , d e x a n s i e m -

p r e c i c a t r i c e s , q u e e n c i e r t o m o d o 

l a s m a n i f i e s t a n ? ¿ Y q u é h e r i d a m a s 

g r a v e , o s r u e g o , q u e l a q u e h a c e 

e l m a l d i c i e n t e e n l a r e p u t a c i ó n d e 

s u p r ó x i m o ? ¿ C ó m o p u e s r e p a r a r á n 

l a i n j u r i a l o s d e t r a c t o r e s ? L o c i e r t o 

e s q u e D i o s l o s a b o r r e c e , s e g ú n e l 

A p ó s t o l , y q u e e l v i c i o d e l a m a l e -

d i c e n c i a e s p r o p i o d e i m p í o s , e n s e n -

t e n c i a d e l R e a l p r o f e t a . 

N i d e b e i s p e r d e r d e v i s t a , q u e 

e s t e a b o m i n a b l e p e c a d o n o s o l o s e 

a g r a v a c o n r e s p e c t o á l a p e r s o n a i n -

f a m a d a , c o m o d i c e s a n t o T o m á s , s i -

n o q u e i g u a l m e n t e c r e c e l a d i f i c u l -

t a d d e r e p a r a r u n a o f e n s a h e c h a á 

l o s s a c e r d o t e s , á l o s m a g i s t r a d o s , á 

l o s p r í n c i p e s y d e m á s p e r s o n a s c o n s -

t i t u i d a s e n d i g n i d a d , c o n r e s p e c t o 

á s u g e r a r q u í a ; y á q u e r e p r e s e n -

t a n d o á D i o s , m u r m u r a r c o n t r a e l l o s , 

e s h a b l a r c o n t r a e l E x c e l s o , y d e s -

a c r e d i t a r a l c i e l o , s e g ú n l a e x p r e -

s i ó n d e l s a l m o . ¿ C ó m o r e p a r a r é i s e s -

t e a g r a v i o ? ¿ C ó m o r e i n t e g r a r é i s e s t a 

f a m a ? ¿ C ó m o r e s t i t u i r é i s u n a r e p u -

t a c i ó n , d e l a c u a l o s c o n s t i t u y ó e l 

S e ñ o r t u t o r e s y d e f e n s o r e s e n c a l i -

d a d d e h i j o s ? L a m a t e r i a e s b i e n d i -

fícil ; b i e n l o c o n o c é i s . N o o b s t a n t e , 
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o s d a r é a l g u n a s r e g l a s , q u e s i r v a n 

d e p r e s e r v a r o s d e u n v i c i o t a n c o -

m ú n y p e r n i c i o s o , t a n o d i o s o á D i o s 

y á l o s h o m b r e s , y q u e a l m i s m o 

t i e m p o o s i n s t r u y a n e n l o q u e d e b e i s 

h a c e r p a r a r e s t i t u i r e n e l m o d o p o -

s i b l e l a r e p u t a c i ó n q u i t a d a á v u e s t r o 

h e r m a n o . / 

I . S i h a b é i s s i d o t a n i m p r u d e n t e s 

y l l e n o s d e m a l d a d , q u e c o n v u e s -

t r a l e n g u a h a y a i s s e r v i d o á l a i n i -

q u i d a d y á l a i n j u s t i c i a , h a c e d l a 

s e r v i r e n a d e l a n t e , s e g ú n e l p r e c e p -

t o d e l A p ó s t o l , á l a j u s t i c i a p o r m e -

d i o d e l a p e n i t e n c i a , r e s t i t u y e n d o á 

v u e s t r o s h e r m a n o s c u a n t o o s s e a p o -

s i b l e , y á j u i c i o d e c o n f e s o r d o c -

t o y e x p e r i m e n t a d o , e l h o n o r y b u e -

n a f a m a q u e l e s r o b a s t e i s c o n v u e s t r a 

m a l e d i c e n c i a . 

I I . N o o s c o n t e n t é i s d e p o n e r t o -

d o s l o s m e d i o s d e r e p a r a r e l m a l 

q u e h a b é i s h e c h o , s i n o d e x a d p a r a 

s i e m p r e d e j u z g a r m a l d e v u e s t r o 

h e r m a n o , q u e h a s i d o e l m a s f e c u n -

d o o r i g e n d e v u e s t r a m a l e d i c e n c i a ; 

p u e s e l m i s m o e v a n g e l i o d e l d i a o s 

h a c e v e r , q u e l o s j u d í o s c o n d u c i d o s 

d e u n j u i c i o t e m e r a r i o , n o d u d a r o n 

l l a m a r á J e s u c r i s t o s a m a r i r a n o y e n -

d e m o n i a d o . 

I I I . S i o í s á a l g ú n m a l d i c i e n t e , 

c o r r e g i d l e , s i e s v u e s t r o i n f e r i o r ó 

s u b d i t o , y s i n o p o d é i s i m p o n e r l e 

s i l e n c i o p o r s u a u t o r i d a d , m o s r r a d l e 

d e s a g r a d o ; p o r q u e c o m o d i c e e l s a -

b i o e n l o s p r o v e r b i o s : como el viento 
aquilón disipa la lluvia , el semblante 
triste y desagradable reprime la len-
gua del maldiciente. 

I V . C u i d a d m u c h o d e o c u l t a r e l 

d e f e c t o q u e h u b i e r e i s o i d o d e v u e s -

t r o h e r m a n o ; p u e s c o m o d i c e e l 

e c l e s i á s t i c o , s i h a s o i d o a l g u n a p a -

l a b r a c o n t r a t u p r ó x i m o , s e p ú l t a l a 

e n t i m i s m o , y á n a d i e j a m a s l a r e -

v e l e s : a c u é r d a t e d e l p r e c e p t o q u e 

D i o s t e i m p u s o , d e s e r d e f e n s o r y 

t u t o r d e l a h o n r a d e t u h e r m a n o ; y 

s o l o m a n i f e s t a r á s s u s d e f e c t o s e n a q u e -



l í o s c a s o s e n q u e l a I g l e s i a h a o r -

d e n a d o r e v e l a r l o s á l o s s u p e r i o r e s . 

P o r l o d e m á s , s e d c a u t o s , m o d e r a d 

v u e s t r a l e n g u a , p o n e d u n c a n d a d o 

e n v u e s t r o s l a b i o s , p a r a q u e s o l o 

p r o n u n c i e n l o q u e c o n d u z c a á h o n r a 

y g l o r i a d e D i o s , a l b i e n d e v u e s -

t r a s a l m a s y d e v u e s t r o s h e r m a n o s 

e n J e s u c r i s t o . 

B a x o e s t a s b r e v e s r e g l a s , s e ñ o r e s , 

n o s o l o o s p o n d r é i s á c u b i e r t o d e l 

c r i m e n d e l a m a l e d i c e n c i a , t a n c o -

m ú n e n e l m u n d o p o r n u e s t r a p r o -

p e n s i ó n á l o m a l o , y p o r l a f a v o r a -

b l e a c o g i d a q u e d e o r d i n a r i o h a l l a 

e n l o s o y e n t e s , t a n p e r n i c i o s o , q u e 

a r r u i n a l a f a m a y e l b u e n n o m b r e , 

q u e e n c i e n d e l a s d i s c o r d i a s y l o s 

ó d i o s , y e x t i n g u e l a c a r j d a d c r i s -

t i a n a , s i n o q u e p o n d r é i s l o q u e e s t á 

d e v u e s t r a p a r t e , y a s e a p a r a i m -

p e d i r u n v i c i o d e t a n f u n e s t a s c o n -

s e c u e n c i a s , y a p a r a e m p r e n d e r c o n 

f r u t o l a o b r a d i f í c i l d e l a r e p a r a c i ó n 

d e l a f a m a , r e p u t a c i ó n y b u e n n o m -

b r e d e n u e s t r o s h e r m a n o s , q u e h a -

y a i s d e s p e d a z a d o c r u e l m e n t e . 

E n t r a d , s e ñ o r e s , e n v o s o t r o s m i s -

m o s , e x a m i n a d l o s s e n o s d e v u e s -

t r a c o n c i e n c i a , p a r a r e c o n o c e r s i 

s o i s r e o s d e u n v i c i o t a n a b o m i n a b l e 

y t a n o d i o s o á l o s o j o s d e D i o s y d e 

l o s h o m b r e s . A c e r c a o s á u n d i r e c t o r 

p r u d e n t e y s a b i o q u e o s i n s t r u y a s o -

b r e e l m o d o d e r e p a r a r l a r e p u t a c i ó n 

d e v u e s t r o p r ó x i m o , y d e c u r a r l a 

h e r i d a c a s i i n s a n a b l e q u e h a b é i s h e -

c h o á l a c a r i d a d , s i n l o c u a l n o p o -

d é i s s a l v a r o s . 

Y v o s o t r o s l o s q u e h a b é i s s i d o i n -

f a m a d o s , s i v u e s t r a s m a l a s o b r a s h a n 

d a d o o c a s i o n á e l l o , r e p a r a d c o n 

u n a v e r d a d e r a p e n i t e n c i a v u e s t r o s 

d e l i t o s y e s c á n d a l o s , d a n d o a l S e ñ o r 

l a s g r a c i a s d e h a b e r o s h u m i l l a d o , p a -

r a q u e l e b u s q u é i s a r r e p e n t i d o s . A u n 

l o s q u e p a d e c e i s i n o c e n t e s y p o r m e -

r a c a l u m n i a , n o p e r d á i s d e v i s t a á 

J e s u c r i s t o , v u e s t r o m o d e l o y e x e m -

p l a r . C u a n d o l e t r a t a n d e e n d e m o -



n i a d o , n o v u e l v e i n j u r i a p o r i n j u -

r i a ; a l c o n t r a r i o , l l e n o d e m a n s e -

d u m b r e , d i c e : y o n o e s t o y p o s e í d o 

d e l d e m o n i o ; h o n r o s í á m i P a d r e , 

p r e d i c á n d o o s l a v e r d a d , y v o s o t r o s 

m e d e s h o n r á i s c o n c a l u m n i a s . Y o n o 

b u s c o m i p r o p i a g l o r i a ; c o r r e s p o n -

d e á m i P a d r e c e l e s t i a l b u s c a r l a , y 

j u z g a r d e l a g r a v i o q u e m e h a b é i s h e -

c h o . D i o s e s e l p r i n c i p a l a g r a v i a d o 

e n l a c a l u m n i a q u e p a d e c e i s ; d e x a d 

p u e s á D i o s l a v e n g a n z a , q u e j u z -

g a r á á c a d a u n o s e g ú n s u s o b r a s . 

E n t r e t a n t o a m a o s v o s o t r o s m u t u a -

m e n t e ; a m a o s e n D i o s , p o r D i o s 

y p a r a D i o s ; c o n d o n a o s l a s i n j u r i a s , 

y d e l a s q u e h a b é i s c o m e t i d o , p e d i d 

p e r d ó n a l S e ñ o r , d i c i é n d o l e c o n c o -

r a z o n c o n t r i t o y h u m i l l a d o : S e ñ o r 

m i o J e s u c r i s t o & c . D i s f i , 

S E R M O N 

DE MANDATO. 

Exemplum enim de di vobis , ut quem-
admodum Ego feci vobis , ita et 
vos faciatis. J o a n n . X I I I . i y . 

S E Ñ O R E S : 

L a a u g u s t a c e r e m o n i a q u e a c a -

b a í s d e p r e s e n c i a r , e x a m i n a d a á l a 

l u z d e l a f e , b a s t a r í a p o r s í s o l a á 

h u m i l l a r v u e s t r o e s p í r i t u d e l a n t e d e 

D i o s , y á e n c e n d e r v u e s t r o c o r a z o n 

e n e l f u e g o d e s u c a r i d a d . A u n fes 

p a l a b r a s c o n q u e e l e v a n g e l i s t a r e -

fiere e s t e h e c h o , q u e f u e s i n d u d a 

u n o d e l o s m a y o r e s e s p e c t á c u l o s d e 



n i a d o , n o v u e l v e i n j u r i a p o r i n j u -

r i a ; a l c o n t r a r i o , l l e n o d e m a n s e -

d u m b r e , d i c e : y o n o e s t o y p o s e í d o 

d e l d e m o n i o ; h o n r o s í á m í P a d r e , 

p r e d i c á n d o o s l a v e r d a d , y v o s o t r o s 

m e d e s h o n r á i s c o n c a l u m n i a s . Y o n o 

b u s c o m i p r o p i a g l o r i a ; c o r r e s p o n -

d e á m i P a d r e c e l e s t i a l b u s c a r l a , y 

j u z g a r d e l a g r a v i o q u e m e h a b é i s h e -

c h o . D i o s e s e l p r i n c i p a l a g r a v i a d o 

e n l a c a l u m n i a q u e p a d e c e i s ; d e x a d 

p u e s á D i o s l a v e n g a n z a , q u e j u z -

g a r á á c a d a u n o s e g ú n s u s o b r a s . 

E n t r e t a n t o a m a o s v o s o t r o s m u t u a -

m e n t e ; a m a o s e n D i o s , p o r D i o s 

y p a r a D i o s ; c o n d o n a o s l a s i n j u r i a s , 

y d e l a s q u e h a b é i s c o m e t i d o , p e d i d 

p e r d ó n a l S e ñ o r , d i c i é n d o l e c o n c o -

r a z o n c o n t r i t o y h u m i l l a d o : S e ñ o r 

m i o J e s u c r i s t o & c . D i s f i , 

S E R M O N 

DE MANDATO. 

Exemplum enim de di vobis , ut quem-
admodum Ego feci vobis , ita et 
vos faciatis ' J o a n n . X I I I . i y . 

S E Ñ O R E S : 

L a a u g u s t a c e r e m o n i a q u e a c a -

b a í s d e p r e s e n c i a r , e x a m i n a d a á l a 

l u z d e l a f e , b a s t a r í a p o r s í s o l a á 

h u m i l l a r v u e s t r o e s p í r i t u d e l a n t e d e 

D i o s , y á e n c e n d e r v u e s t r o c o r a z o n 

e n e l f u e g o d e s u c a r i d a d . A u n fes 

p a l a b r a s c o n q u e e l e v a n g e l i s t a r e -

fiere e s t e h e c h o , q u e f u e s i n d u d a 

u n o d e l o s m a y o r e s e s p e c t á c u l o s d e 



3 6 0 S E R M O N E S 
l a h i s t o r i a d e n u e s t r a r e l i g i ó n , s o n 

c a p a c e s d e i n s p i r a r n o s e l m a s a l t o 

m e n o s p r e c i o d e n o s o t r o s m i s m o s , y 

e l m a s t i e r n o a m o r á t o d o s n u e s t r o s 

h e r m a n o s . S a b i e n d o J e s ú s , d i c e s a n 

J u a n , q u e h a v e n i d o s u h o r a d e 

p a s a r d e e s t e m u n d o a l P a d r e , h a -

b i e n d o a m a d o á l o s s u y o s , q u e e s -

t a b a n e n e l m u n d o , l o s a m ó h a s t a 

e l fin. Y a c a b a d a l a c e n a , c o m o e l 

d i a b l o h u b i e s e y a p u e s t o e n e l c o r a -

z o n d e J u d a s , h i j o d e S i m ó n I s c a -

r i o t e s , q u e l o e n t r e g a s e : s a b i e n d o 

J e s ú s q u e e l P a d r e l é h a b i a d a d o 

t o d a s l a s c o s a s e n l a s m a n o s , y q u e 

d e D i o s h a b i a s a l i d o , y á D i o s i b a ; 

s e l e v a n t a d e l a c e n a , s e q u i t a e l 

m a n t o , y t o m a n d o u n a t o h a l l a , s e l a 

c i ñ ó ; e c h ó d e s p u e s a g u a e n u n l e -

b r i l l o , y c o m e n z ó á l a v a r l o s p i e s 

d e l o s d i s c í p u l o s , y á l i m p i a r l o s c o n 

l a t o h a l l a . . . . y d e s p u e s q u e l e s h u b o 

l á v a d o l o s p i e s y t o m a d o s u r o p a , 

v o l v i e n d o á s e n t a r s e á l a m e s a , l e s 

d i x o : ¿ s a b é i s l o q u e h e h e c h o c o n 

v o s o t r o s ? V o s o t r o s m e d e c í s M a e s -

t r o y S e ñ o r , y d e c í s b i e n , p o r q u e 

l o s o y . P u e s s i y o e l S e ñ o r y M a e s -

t r o o s h e l a v a d o l o s p i e s , v o s o t r o s 

t a m b i é n d e b e i s l a v a r l o s p i e s l o s 

u n o s á l o s o t r o s . E x e t n p l o e n e f e c t o 

o s h e d a d o , p a r a q u e c o m o y o h e 

h e c h o á v o s o t r o s , v o s o t r o s t a m b i é n 

h a g a i s . E n v e r d a d o s d i g o , q u e e l 

s i e r v o n o e s m a y o r q u e s u S e ñ o r . . . . 

U n m a n d a m i e n t o n u e v o o s d o y ; q u e 

o s . a m é i s l o s u n o s á l o s o t r o s , a s i 

c o m o y o o s h e a m a d o . . . e n e s t o c o n o -

c e r á n t o d o s q u e s o i s m i s d i s c í p u l o s , 

s i t u v i e r e i s c a r i d a d e n t r e v o s o t r o s . . 

¿ Q u i é n p o r e s t e r a z o n a m i e n t o d e 

J e s u c r i s t o n o c o n o c e e l e s p í r i t u d e 

h u m i l d a d y d e c a r i d a d q u e l e a n i -

m a b a , y e l a r d i e n t e d e s e o q u e t e -

n i a d e q u e l e i m i t á s e m o s e n e s t a s d o s 

v i r t u d e s , f u n d a m e n t o y c o m p l e m e n -

t o d e t o d a s l a s d e m á s ? E n v a n o p u e s 

m e c a n s a r í a y p e n d i s c u r r i r a s u n t o 

d i f e r e n t e , c u a n d o e l m i s m o S a l v a d o r 

n o s c o n v i d a c o n s u e x e m p l o á s e r 

Tom. VIII. Aa 
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h u m i l d e s , y n o s i n t i m a e l p r e c e p t o 

d e s e r c a r i t a t i v o s . H é a q u i l a m a t e -

r i a y d i v i s i ó n d e u n b r e v e d i s c u r s o , 

o b j e t o d e v u e s t r a s a t e n c i o n e s , y d e 

m i s e n d e b l e s c o n a t o s . I m p l o r e m o s l a s 

l u c e s d e l E s p í r i t u S a n t o , p o s t r á n d o -

n o s c o n s u m i s i ó n a n t e a q u e l a u g u s t o 

t a b e r n á c u l o , d o n d e v e n e r a n u e s t r a 

f e a l U n i g é n i t o d e D i o s , l l e n o t o d o 

d e a m o r p o r l a s a l u d d e l h o m b r e , y 

c o m o e n r e h e n e s p a r a s a t i s f a c e r p o r 

n u e s t r a s c u l p a s , y b o r r a r c o n s u p r e -

c i o s a s a n g r e e l d e c r e t o d e n u e s t r a 

c o n d e n a c i ó n . P i d á m o s l e c o n f e v i v a 

e n c i e n d a e n n u e s t r o c o r a z o n a q u e l 

f u e g o d i v i n o d e c a r i d a d q u e v i n o á 

t r a e r a l m u n d o , p a r a q u e s e r e n u e v e 

h o y s u g l o r i a e n e l t e m p l o d e n u e s -

t r a s a l m a s . S a l u d e m o s á e s t e fin á s u 

d o l o r o s a M a d r e , d i c i é n d o l a c o n e l 

á n g e l . AVE MARÍA. 

V A R I O S . 

Exemplum enim dedi vobis &c. 

P a r a d a r á c o n o c e r á t o d o fiel 

c r i s t i a n o s u e s t r e c h a o b l i g a c i ó n d e 

s e r h u m i l d e , n o e s n e c e s a r i o d e t e -

n e r m e á ¡ l u s t r a r l a m a t e r i a c o n t o d a 

l a e x t e n s i ó n d e q u e e s s u s c e p t i b l e . 

L a s p r u e b a s d e e s t a v e r d a d s o n t a n -

t a s , t a n r e p e t i d a s é i n c u l c a d a s e n 

l a s d i v i n a s e s c r i t u r a s y e n l o s p a d r e s 

d e l a I g l e s i a , q u e s o l a s u e n u m e r a -

c i ó n m e l l e v a r í a m u y l e j o s , h a -

c i é n d o m e e x c e d e r l o s l í m i t e s d e u n 

b r e v e d i s c u r s o , q u e e x i g e n l a s c i r -

c u n s t a n c i a s d e l d i a . P r e s c i n d o p u e s 

p o r a h o r a , q u e l a h u m i l d a d e s t á e n 

e l n ú m e r o d e l o s p r e c e p t o s e v a n g é -

l i c o s ; q u e l a n e c e s i d a d d e p r a c t i -

c a r l a s e f u n d a e n u n a l e y d i v i n a , 

q u e l a o r d e n a ; p r e s c i n d o d e q u e 

s i n e l l a n o h a y v e r d a d e r a v i r t u d ; 

p r e s c i n d o d e q u e p a r a s a l v a r s e n o 



e s m e n o s n e c e s a r i o s e r h u m i l d e s q u e 

s e r c r i s t i a n o s , p o r q u e e l e s p í r i t u 

d e l c r i s t i a n i s m o e s e s p í r i t u d e h u -

m i l d a d , y d e n e g a c i ó n d e s í m i s -

m o s . N i m e d e t e n d r é á m a n i f e s t a r o s 

c o n t e s t i m o n i o d e l o s p a d r e s d e l a 

I g l e s i a , q u e l a h u m i l d a d n o s p r e -

s e r v a d é l o s v i c i o s , c o n s e r v a l a s d e -

m a s v i r t u d e s , y a t r a e l a g r a c i a d e 

D i o s c o m o l a p i e d r a i m á n a t r a e e l 

fierro. S o l o q u i e r o c o n s i d e r é i s l a h u -

m i l d a d d e J e s u c r i s t o , q u e e s e l 

e x e m p l a r q u e é l m i s m o n o s p r o p u s o 

p a r a n u e s t r a i m i t a c i ó n a l t i e m p o d e 

e x e c u t a r e s t a a u g u s t a c e r e m o n i a . C o -

t e j e m o s s u i n e f a b l e g r a n d e z a c o n 

n u e s t r a v i l e z a p r o p i a , l o c u a l b a s t a 

p a r a h u m i l l a r n o s h a s t a e l p o l v o d e 

l a t i e r r a . 

¿ Q u i é n e s , s e ñ o r e s , e l q u e a d -

m i r á i s h u m i l l a d o á l o s p i e s d e s u s 

d i s c í p u l o s ? ¿ N o e s e l S o b e r a n o d e 

l a n a t u r a l e z a , C r i a d o r d e l c i e l o y 

d e l a t i e r r a , y d e t o d o s l o s s é r e s 

v i s i b l e s é i n v i s i b l e s ? ¿ N o e s a q u e l 
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D i o s g r a n d e , á q u i e n v i e r o n l o s 

p r o f e t a s s o s t e n e r c o n t r e s d e d o s t o -

d a l a m a s a d e l a t i e r r a , p e s a r l o s 

m o n t e s , e x t e n d e r c o m o u n h e r m o s o 

p a v e l l o m l o s c i e l o s , y p o n e r l í m i t e 

c o n s u p r e c e p t o á l a s a g u a s ? ¿ N o 

e s e l a u g u s t o p e r s o n a g e , c u y o t r o n o 

e s m a s b r i l l a n t e q u e e l a s t r o d e l a 

m a ñ a n a , d e s d e e l c u a l , s e g ú n D a -

v i d , d e b i a p i s a r a l g ú n d i a l a d u r a 

c e r v i z d e s u s e n e m i g o s ? ¿ N o e s e l 

D i o s m a g n í f i c o , á q u i é n v i ó e l R e a l 

p r o f e t a a l z a d o m o n a r c a s o b r e l a m o n -

t a ñ a d e S i o n , e x e r c i e n d o s u d o m i -

n i o d e u n o á o t r o m a r , d e s d e e l 

o r i e n t e a l . o c c i d e n t e , d e s d e e l a q u i -

l ó n a l m e d i o d í a , r e c i b i e n d o l o s d e -

b i d o s h o m e n a g e s d e t o d o s l o s s o b e -

r a n o s y l o s p u e b l o s ? ¿ N o e s e l D i o s 

i n m o r t a l , á q u i e n v i ó D a n i e l a c e r -

c a r s e a l m a s a n c i a n o d e l o s d i a s , y 

r e c i b i r d e s u m a n o u n a p o t e n c i a e t e r -

n a , y u n r e i n o i n m u t a b l e , c o m -

p u e s t o d e t o d a s l a s n a c i o n e s d e l 

m u n d o ? ¿ A q u e l á q u i e n v i ó I s a í a s 
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n a c e r d e u n a M a d r e V i r g e n , p a r a 

o c u p a r u n t r o n o c e l e s t i a l ? ¿ N o e s 

e l q u e v i ó S . J u a n , q u e s o b r e s u s 

v e s t i d o s y s u p e r s o n a m i s m a t e n i a 

e l g l o r i o s o t í t u l o d e R e y d e r e y e s , 

y S e ñ o r d e l o s q u e d o m i n a n ? ¿ N o 

e s a q u e l p e r s o n a g e , c u y o s o b e r a n o 

i m p e r i o , r e c o n o c i d o p o r S . P a b l o , 

e x c l a m a l l e n o d e a d m i r a c i ó n : ¡ ó 

D i o s m i ó ! V o s h a b é i s p u e s t o b a x o 

s u s p i e s t o d a s l a s c o s a s , d á n d o l e u n 

n o m b r e s u p e r i o r á t o d o s l o s n o m -

b r e s , á c u y a p r e s e n c i a d e b e n p o s -

t r a r s e l o s c i e l o s , l a t i e r r a , y l o s 

a b i s m o s ? 

¿ N o s o n e s t o s , o s r u e g o , o t r o s 

t a n t o s t í t u l o s d e l a e s e n c i a l é i n -

c o m p a r a b l e g r a n d e z a d e l U n i g é n i t o 

d e D i o s , h e c h o h o m b r e p o r n u e s t r a 

s a l u d ? S i n e m b a r g o , á p e s a r d e s u 

e x c e l e n c i a s u p r e m a , y d e s e r m a s 

e l e v a d o q u e l o s c i e l o s , n o s d i ó d u -

r a n t e s u v i d a m o r t a l c o n t i n u a s l e c -

c i o n e s d e l a m a s p r o f u n d a h u m i l d a d , 

y a d e p a l a b r a , y a c o n s u e x e m p l o : 
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d e p a l a b r a , c u a n d o n o s d i c e e n s u 

e v a n g e l i o : a p r e n d e d d e m í , q u e 

s o y m a n s o y h u m i l d e d e c o r a z o n : e l 

q u e s e e n s o b e r b e c e s e r á h u m i l l a d o , 

y e l q u e s e h u m i l l a s e r á e n s a l z a d o ; 

p o r q u e e l S e ñ o r d e p u s o á l o s s o b e r -

b i o s d e s u t r o n o , y e x a l t ó á l o s h u -

m i l d e s . A s i e l q u e q u i e r a s e r e l p r i -

m e r o , s e a e l ú l t i m o , y m i n i s t r o d e 

t o d o s ; p u e s e l q u e s e h u m i l l a r e c o -

m o e s t e p á r v u l o , s e r á e l m a y o r e n 

e l r e i n o d e l o s c i e l o s . C o n e s t a s y s e -

m e j a n t e s s e n t e n c i a s i n t i m ó J e s u c r i s t o 

l a h u m i l d a d á s u s d i s c í p u l o s , y e n 

e l l o s á t o d o s n o s o t r o s . 

M a s p o r q u e n i n g u n o j u z g a s e q u e 

i m p o n i e n d o g r a v e s c a r g a s s o b r e l o s 

d e m á s , s e d e s d e ñ a b a l l e v a r l a s é l m i s -

m o ( á i m i t a c i ó n d e l o s fariseos), s e 

d i g n ó s e r e l p r i m e r o e n a c r e d i t a r e l 

e s p í r i t u d e h u m i l d a d y d e m a n s e d u m -

b r e c o n s u e x e m p l o . A c e r c a o s á l a 

c u e v a d e B e l é n , y v e r é i s r e d u c i d o á 

u n a p e q u e ñ a e s t a t u r a e l I n m e n s o , y 

h e c h o p á r v u l o e l D i o s e x c e l s o : r e -
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c l i n a d o e n u n p e s e b r e e l C r i a d o r d e l 

c i e l o y d e l a t i e r r a : e n v u e l t o e n 

v i l e s p a ñ o s , y e x p u e s t o á l a s i n j u -

r i a s d e l t i e m p o e l R e y d e l a g l o r i a . 

C a m i n a d e n e s p í r i t u a l t e m p l o d e 

J e r u s a l é n , y v e r é i s a l i m p e c a b l e p o r 

e s e n c i a s u j e t a r s e h u m i l d e m e n t e á l a 

l e y d e l a c i r c u n c i s i ó n , c o m o s i f u e s e 

u n p e c a d o r . A c o m p a ñ a d l e f u g i t i v o 

d e l a c r u e l d a d d e H e r o d e s p o r d e -

s i e r t o s y s o l e d a d e s h a s t a l l e g a r á 

E g i p t o , e x p u e s t o á l a s i n c o m o d i d a -

d e s d e l c a m i n o , á l a h a m b r e , a l 

f r i ó y á l a p e r s e c u c i ó n . 

P e r o p r e s c i n d a m o s p o r u n m o m e n -

t o d e t o d o s l o s a c t o s d e h u m i l d a d 

q u e p r a c t i c ó J e s u c r i s t o p o r e l e s -

p a c i o d e t r e i n t a y t r e s a n o s h a s t a e l 

u l t i m o d e s u a f r e n t o s a c r u z , p a r a 

c o n s i d e r a r e l d e l a p r e s e n t e c e r e m o -

n i a . ¿ Q u é m a y o r h u m i l d a d q u e v e r 

a r r o d i l l a d o a l S e ñ o r d e l o s c i e l o s y 

l a t i e r r a á l o s p i e s d e u n o s p o b r e s 

p e s c a d o r e s , e l M a e s t r o p o s t r a d o a n -

t e s u s d i s c í p u l o s , D i o s a n t e l o s h o m -
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b r e s ? C o n t e m p l a d , h e r m a n o s m í o s , 

e l p o r t e n t o d e h u m i l d a d d e v e r á 

C r i s t o l a v a n d o d e r o d i l l a s , y e n x u -

g a n d o l o s p i e s á J u d a s , e s t e p é r f i d o 

d i s c í p u l o , c u y o i n g r a t o c o r a z o n , p o -

s e í d o y a d e l d e m o n i o , e s t a b a r e s u e l -

t o á e n t r e g a r l e á s u s e n e m i g o s . A d o -

r a d a s e a , ¡ ó a m a b i l í s i m o R e d e n t o r ! 

v u e s t r a i n c o m p a r a b l e m a n s e d u m b r e 

y h u m i l d a d . 

S i J e s u c r i s t o p u e s , á p e s a r d e 

s u i n f i n i t a g r a n d e z a y e x c e l e n c i a , s e 

h u m i l l a t a n t o p a r a d a r n o s e x e m p l o , 

¿ q u é e x c u s a p o d r e m o s a l e g a r n o s o -

t r o s e n m e d i o d e n u e s t r a p r o p i a v i -

l e z a p a r a d e x a r l e d e i m i t a r , c o m o 

n o s o r d e n a e n s u e v a n g e l i o ? ¡ A h ! 

¿ q u i é n e s e l h o m b r e , s e ñ o r e s ? ¿ ó 

e n q u é f u n d a s u s o b e r b i a e l l o d o , 

e l p o l v o y l a c e n i z a ? R e c o n o c e d , 

h i j o s d e A d á n , v u e s t r o o r i g e n . A u n -

q u e s e a t a n a d m i r a b l e l a e s t r u c t u r a 

d e v u e s t r o c u e r p o , c o m o o b r a d e l 

s u p r e m o A r t í f i c e , s i s e m i r a c o n 

a t e n c i ó n , s e h a l l a r á q u e d e x ó g r a -
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b a d a l a h u m i l l a c i ó n e n s u c e n t r o , 

c o m o l o t e s t i f i c a p o r M i q u e a s : hu-

miliatio tua in medio tui. Por mas 
b e l l a s c a l i d a d e s q u e o s a d o r n e n , d e -

b e i s , c o m o e l s a n t o J o b , l l a m a r p a -

d r e a l a c o r r u p c i ó n , m a d r e y h e r -

m a n a á l o s g u s a n o s : putredini dixi: 
pater meus es : mater mea , et soror 
mea vermibus. A v e r g o n z a o s p u e s d e 

v u e s t r o o r i g e n , o s d i r é c o n S . B e r -

n a r d o : n i p e r d á i s d e v i s t a q u e s o i s 

p o l v o , y e n p o l v o o s h a b é i s d e c o n -

v e r t i r . 

P o r l o q u e h a c e a l a l m a , d i c e 

u n s a b i o , a u n q u e i n m o r t a l , e s p i r i -

t u a l , y h e c h a á i m á g e n d e D i o s , 

¿ c u á n t o s m o t i v o s d e h u m i l l a c i ó n n o 

n o s p r e s e n t a ? ¿ N o d e b e m o s c o n f e -

s a r t o d o s c o n D a v i d : he' aqui he sido 
concebido en iniquidades , y mi madre 
me concibió en pecado? ¿ Q u é e s t í m u -

l o m a s p o d e r o s o p a r a h u m i l l a r s e ? 

¿ C ó m o p u e d e s u b s i s t i r v u e s t r o o r g u -

l l o , s i a t e n d e i s á e s t e o r i g e n i n f e c t o 

d e v u e s t r a a l m a , m a n c h a d a c o n u n 
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p e c a d o , q u e d e s d e v u e s t r a m i s m a 

c o n c e p c i ó n l a h i z o e n e m i g a d e D i o s , 

y o b j e t o d e s u o d i o , i n d i g n a d e l 

c i e l o , y s o l o a p r o p ó s i t o p a r a e l i n -

fierno ? 

A ñ a d i d á e s t a v i l e z a o r i g i n a l l o s 

p e c a d o s s i n n ú m e r o c o n q u e l a h a -

b é i s m a n c h a d o d e s d e q u e e n t r a s t e i s 

e n e l u s o d e l a r a z ó n . ¿ Q u i é n d e 

v o s o t r o s p o d r á d e c i r ( s i n m e n t i r a y 

a r r o g a n c i a t e m e r a r i a ) , m i c o r a z o n 

e s t á p u r o , y o e s t o y l i m p i o d e c u l -

p a s ? ¿ Q u i é n i g n o r a l o s c a s t i g o s y 

c o n f u s i o n v e r g o n z o s a á q u e l e h a c e n 

e l l a s a c r e e d o r e n e l j u i c i o d e D i o s ? 

¿ Q u i é n s a b e s i o s a r r e p e n t i r é i s , y 

r e s u c i t a r é i s á l a v i d a d e l a g r a c i a ? 

¿ Y e n c a s o d e h a b e r r e s u c i t a d o , ¿ q u i é n 

s a b e s i p e r m a n e c e r á - m u c h o t i e m p o 

e n g r a c i a ? ¿ Q u i é n s a b e s i o b t e n d r á 

d e D i o s e l d o n d e l a p e r s e v e r a n c i a ? 

Y s i n p e r s e v e r a r h a s t a e l fin, ¿ q u i é n 

s e s a l v a ? s i n s a l v a r s e , ¿ q u i é n n o 

e s u n v a s o d e i g n o m i n i a , d e o p r o -

b r i o y d e m e n o s p r e c i o ? ¿ E n q u é 
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f u n d á i s p u e s v u e s t r a s o b e r b i a y o r -

g u l l o ? ¿ I g n o r á i s q u e D i o s r e s i s t e á 

l o s s o b e r b i o s ; q u e r e p r u e b a l a s a b i -

d u r í a d e l o s s a b i o s o r g u l l o s o s ; q u e 

c o n d e n a l a p r u d e n c i a d e l o s p r u d e n -

t e s s e g ú n l a c a r n e , y q u e s o l o e x a l -

t a á l o s h u m i l d e s ? H u m i l l a o s , o s 

r u e g o c o n S . P e d r o , h u m i l l a o s b a x o 

l a m a n o p o d e r o s a d e D i o s , y á p r e -

s e n c i a d e l e x e m p l o d e J e s u c r i s t o , p a -

r a q u e o s e x a l t e e n e l t i e m p o d e s u 

v i s i t a ; e s d e c i r , e n e l d e s u t e r r i b l e 

v e n i d a á j u z g a r v i v o s y m u e r t o s , 

p a r a d a r á c a d a u n o e l p r e m i o ó c a s -

t i g o s e g ú n s u s o b r a s . 

I I . N i p a r a e s t a r á c u b i e r t o d e 

l a i r a d e D i o s o s d e b e i s c o n t e n t a r 

c o n s e r h u m i l d e s d e c o r a z o n , á i m i -

t a c i ó n d e J e s u c r i s t o . E s n e c e s a r i o 

t a m b i é n q u e s e á i s c a r i t a t i v o s , n o s o -

l o p a r a c u m p l i r c o n e l n u e v o m a n d a -

t o q u e o s i m p o n e , s i n o p a r a d a r 

á c o n o c e r q u e s o i s s u s v e r d a d e r o s 

d i s c í p u l o s ; p o r q u e s e g ú n e l e s p í r i t u 

d e l e v a n g e l i o , n o d e b e r e p u t a r s e t a l 

e l q u e n o t i e n e c a r i d a d c o n s u h e r -

m a n o . E n e f e c t o , e s t a e s l a v i r t u d 

p r i n c i p a l d e l a r e l i g i ó n , e l a l m a y 

n e r v i o d e l c r i s t i a n i s m o , ó p o r d e -

c i r l o d e u n a v e z , e s l a p l e n i t u d y 

c o m p l e m e n t o d e l a l e y , c O m o s e e x -

p l i c a S . P a b l o : y S . J u a n d i c e e x -

p r e s a m e n t e , q u e e l q u e d i c e a m a á 

D i o s s i n a m a r á s u p r ó x i m o , e s u n 

m e n t i r o s o , p o r q u e s i n o t i e n e a m o r 

á s u h e r m a n o , á q u i e n v e , ¿ c ó m o 

a m a r á á D i o s , á q u i e n n o v e ? A u n -

q u e u n o s o r á c u l o s t a n e x p r e s o s d e -

b í a n b a s t a r p a r a c o n v e n c e r á t o d o 

fiel c r i s t i a n o d e s u e s t r e c h a o b l i g a -

c i ó n d e o b s e r v a r e l p r e c e p t o d e l a 

c a r i d a d f r a t e r n a , q u i e r o n o o b s t a n -

t e r e f l e x e i s p o r u n m o m e n t o , q u e 

J e s u c r i s t o o s l o m a n d a , o s d i ó e x e m -

p l o , y f u l m i n a c o n t r a v o s o t r o s l a 

m a s t e r r i b l e s e n t e n c i a e n c a s o d e c o n -

t r a v e n c i ó n . 

U n m a n d a m i e n t o n u e v o o s d o y , 

n o s d i c e p o r S . J u a n ; á s a b e r , q u e 

o s a m é i s l o s u n o s á l o s o t r o s ; y 
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p o r S . M a t e o : y o o s d i g o , a m a d á 

v u e s t r o s e n e m i g o s , h a c e d b i e n á l o s 

q u e o s a b o r r e c e n , o r a d p o r l o s q u e 

o s c a l u m n i a n y p e r s i g u e n . E s t a v i n o 

á s e r c o m o l a ú l t i m a v o l u n t a d d e 

n u e s t r o a m a b i l í s i m o S a l v a d o r , i n c u l -

c a d a s o l e m n e m e n t e , y v a r i a s v e c e s 

e n s u e v a n g e l i o , m a n i f e s t a d a á s u s 

d i s c í p u l o s p o c o a n t e s d e e n g o l f a r s e 

e n e l a l t o m a r d e s u p a s i ó n , y p r ó -

x i m o y a á p a r t i r s e á s u P a d r e c e -

l e s t i a l , e n c a r g á n d o l e s s u e x a c t o c u m -

p l i m i e n t o , c o m o u n a c o n d i c i o n p r e -

c i s a p a r a s e r c o n o c i d o s p o r s u s v e r -

d a d e r o s d i s c í p u l o s . ¿ Q u i é n o s a r á , s e -

ñ o r e s , r e s i s t i r á u n m a n d a t o e x p r e -

s o d e C r i s t o n u e s t r o b i e n h e c h o r , 

n u e s t r o D i o s y n u e s t r o P a d r e ? ¿ A 

q u i é n n o m o v e r á e l e x e r o p l o d e e s t e 

h o m b r e D i o s , q u e p o r n u e s t r o a m o r 

y s a l v a c i ó n s e d i g n ó v e n i r a l m u n d o 

c u a n d o e r a m o s s u s e n e m i g o s , y o b -

j e t o s s o l o d e s u c ó l e r a ? ¿ Q u é o t r a 

c o s a q u e s u a m o r a l h o m b r e , y e l 

d e s e o d e r e d i m i r l e d e l a e s c l a v i t u d 

d e l p e c a d o , q u e l e c o n s t i t u í a s u i r -

r e c o n c i l i a b l e e n e m i g o , l e h i z o t o m a r 

n u e s t r a n a t u r a l e z a , n a c e r e n u n h u -

m i l d e e s t a b l o , s u f r i r l a p e r s e c u -

c i ó n d e H e r o d e s , p a s a r i n n u m e r a b l e s 

t r a b a j o s d e s d e s u m a s t i e r n a i n f a n c i a , 

h a s t a m o r i r a f r e n t o s a m e n t e e n u n a 

c r u z c u b i e r t o d e c a l u m n i a s ? ¿ N o 

f u e s u a m o r á l o s h o m b r e s , a u n á 

s u s m a y o r e s e n e m i g o s , e l q u e l e h i -

z o e x c l a m a r d e s d e e l p a t í b u l o : P a -

d r e m í o , p e r d ó n a l o s , q u e n o s a b e n 

l o q u e h a c e n , h a b l a n d o d e a q u e l l o s 

m i s m o s , q u e t a n s i n h u m a n i d a d l e 

c r u c i f i c a b a n ? A u n s i n s a l i r d e l a a u -

g u s t a c e r e m o n i a d e l d í a , ¿ q u é o t r a 

c o s a q u e e l a m o r a l h o m b r e l e h a c e 

a r r o d i l l a r s e á l a v a r l o s p i e s á s u s 

d i s c í p u l o s , s i n e x c l u i r l o s d e s u p é r -

fido e n e m i g o J u d a s , q u e i b a p r o n -

t a m e n t e á v e n d e r l e , y e n t r e g a r l o á 

l o s m i n i s t r o s d e l a s i n a g o g a ? Ú l t i -

m a m e n t e , ¿ n o f u e s u i n e x p l i c a b l e 

c a r i d a d c o n l o s h o m b r e s l a q u e l e 

s u g i r i ó e n e s t a m i s m a o c a s i o n e l i n -
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g e n i o s o m e d i o d e q u e d a r s e c o n e l l o s 

e n a q u e l a u g u s t o S a c r a m e n t o d e n u e s -

t r o s a l t a r e s , p a r a s e r v i r l e s d e a l i -

m e n t o , d e p r o t e c c i ó n y d e c o n s u e l o 

h a s t a l a c o n s u m a c i ó n d e l o s s i g l o s ? 

A t e n d e d p u e s , s e ñ o r e s , á v u e s t r o 

M a e s t r o y X e f e , c o m o s e e x p l i c a 

s a n t o T o m á s d e V i l l a n u e v a , c o n s i -

d e r a d c u á n t o s b e n e f i c i o s h a c e á s u s 

e n e m i g o s : s i s o i s d e l a e s c u e l a d e l 

S a l v a d o r , ¿ p o r q u é n o s e g u í s a l P r o -

f e s o r ? E n v a n o o s g l o r i á i s d e l n o m -

b r e d e c r i s t i a n o s , d i c e S . A g u s t í n , 

s i n o i m i t á i s á C r i s t o . 

A d e m a s , ¿ n o e s d e f e q u e c o n l a 

m e d i d a q u e m i d i e r e i s h a b é i s d e s e r 

m e d i d o s ? ¿ N o e s i g u a l m e n t e d e f e , 

q u e s i n o t e n e i s c a r i d a d d e v u e s t r o s 

h e r m a n o s , n o t e n d r á D i o s m i s e r i -

c o r d i a d e v o s o t r o s ? S i n o p e r d o n á -

r e i s á l o s h o m b r e s , d i c e J e s u c r i s ' -

t o , t a m p o c o e l P a d r e o s p e r d o n a r á 

v u e s t r o s p e c a d o s . V o s o t r o s s e r e i s p r i -

v a d o s , c o m o s e e x p l i c a u n p a d r e d e 

l a I g l e s i a , d e l p e r d ó n , d e l a g r a c i a 
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y d e l a g l o r i a . S i o s f a l t a l a c a r i d a d , 

n i l o s a y u n o s , n i l a s o r a c i o n e s n i 

l a s p e n i t e n c i a s , n i l a s l i m o s n a s s e -

r á n m e r i t o r i a s d e l a v i d a e t e r n a ; 

p o r q u e s i n l a c a r i d a d n a d a a p r o v e -

c h a , n a d a s o m o s , s e g ú n e l i d i o m a 

d e S . P a b l o . 

F o r m a d , s e ñ o r e s , o s r u e g o , u n a 

i d e a j u s t a d e l a r e l i g i ó n q u e p r o f e -

s a m o s . P e n e t r a d e l e s p í r i t u d e e s t a s 

a u g u s t a s c e r e m o n i a s , q u e l a I g l e s i a 

o s p r e s e n t a p a r a p o n e r o s á l a v i s t a 

l a h u m i l d a d y l a c a r i d a d d e J e s u -

c r i s t o , q u e é l m i s m o n o s r e c o m i e n -

d a d e p a l a b r a y c o n s u e x e m p l o . E l 

S e ñ o r s a l v a r á , d i c e D a v i d , á l o s 

h u m i l d e s d e e s p í r i t u ; s u o r a c i o n p e -

n e t r a r á l a s n u b e s , s e g ú n l a e x p r e -

s i ó n d e l e c l e s i á s t i c o . E l m i s m o S a l -

v a d o r n o s o r d e n a s e r m a n s o s y h u -

m i l d e s d e c o r a z o n , y n o s r e c o n v i e n e 

c o n s u e x e m p l o e n e l a c t o d e l l a v a -

t o r i o : h u m i l l a o s p u e s b a x o s u m a -

n o p o d e r o s a , p a r a s e r e x a l t a d o s e n 

s u p r e s e n c i a . N i o l v i d é i s j a m a s e l r i -

Tom. VIII. £ b 
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guroso mandamiento que os impuso 
en esta h o r a , de que os améis los 
unos á los otros, asi como él os ha 
amado ; pues en esto conocerán to-
dos que sois discípulos de Jesucristo, 
si reináre la caridad entre vosotros. 
Cese pues desde este momento para 
siempre vuestra altivez y soberbia; 
cesen vuestras enemistades y discor-
dias , á presencia de un Dios hom-
bre humillado á los pies de unos po-
bres pescadores; reine el espíritu de 
amor y caridad de Jesucristo en to-
dos los corazones. L legad, hermanos 
mios , á pedir estos preciosos dones 
á nuestro amabilísimo Redentor, que 
os espera con paternal ternura en 
aquel trono de clemencia ; decidle 
con espíritu de compunción y de do-
lor : S e ñ o r mió & c . DIXE. 

S E R M O N 

DE PASION. 

Expedit ut ums moriatur bomo pro 
populo, et non tota gens pereat. 
Joann. XI. 50. 

U n Dios inconmutable , eterno, 
inmenso , figura de la substancia del 
Padre , esplendor de su gloria , v iva 
imágen de su divinidad , en todo 
igual y consubstancial al Padre , y 
único Dios con el Padre , y el Espí-
ritu Santo; un Dios humanado, Pon-
tífice de los futuros bienes, y eterno 
Sacerdote según el órden de Melqui-
sedech, que por su amor á los hom-
bres y por nuestra salud cargó so-
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b r e s í t o d o s n u e s t r o s p e c a d o s p a r a 

s a t i s f a c e r p o r e l l o s á l a d i v i n a j u s t i -

c i a ; u n D i o s h o m b r e e n t r e g a d o e n 

e s t a h o r a a l p o d e r d e l a s t i n i e b l a s y 

a l f u r o r d e s u s e n e m i g o s , á l a i r a 

d e l o s s a c e r d o t e s , á l a p e r f i d i a d e 

l o s j u d x o í y á l a j u s t i c i a d e s u E t e r -

n o P a d r e ; u n h o m b r e D i o s , q u e e s 

p o r n a t u r a l e z a e l j u s t o u n i v e r s a l , 

q u e e n c i e r r a t o d a l a j u s t i c i a y á t o -

d o s l o s j u s t o s e n s u p e r s o n a ; p e r o 

q u e a l m i s m o t i e m p o p a r a c u m p l i r 

c o n l a l e y q u e a d o p t ó v o l u n t a r i a -

m e n t e e n l a e t e r n i d a d , v i e n e á s e r 

c o m o u n p e c a d o r u n i v e r s a l , q u e c a r -

g a s o b r e s í t o d o s l o s p e c a d o s d e l 

m u n d o , y c o m o u n a v í c t i m a u n i v e r -

s a l e n t r e g a d a á l a m u e r t e p o r t o d o s 

l o s p e c a d o r e s ; u n D i o s h o m b r e a f l i -

g i d o h a s t a e l f o n d o d e s u a l m a , y 

r e d u c i d o á u n a a g o n í a t a n p r o l i x a 

( c a u s a d a d e l a c o n s i d e r a c i ó n d e l o 

q u e d e b i a p a d e c e r , y d e l o s p o c o s 

q u e s e a p r o v e c h a r í a n d e l p r e c i o i n f i -

n i t o d e s u c o p i o s a r e d e n c i ó n ) ; a g o -
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n í a q u e í e h i z o c u b r i r s e d e u n s u d o r 

d e s a n g r e , q u e c o r r i ó e n a b u n d a n c i a 

h a s t a l a t i e r r a ; u n D i o s h o m b r e e n 

f i n , v e n d i d o p o r u n t r a i d o r d i s c í -

p u l o , a t r o p e l l a d o e n s u p e r s o n a , e n 

q u i e n d e s e a n l o s á n g e l e s m i r a r s e ; l i -

g a d o c o m o u n f a c i n e r o s o ; c o n d u c i d o 

d e t r i b u n a l e n t r i b u n a l ; t r a t a d o á l o 

r i d í c u l o c o m o r e y d e b u r l a s ; a z o t a d o 

c o m o u n v i l e s c l a v o ; c u b i e r t o d e s a -

l i v a s i n m u n d a s , y h e c h o t o d o s u c u e r -

p o u n a v a s t a l l a g a , á m a n e r a d e u n 

l e p r o s o ; c o r o n a d o d e e s p i n a s ; c o n 

u n a c a ñ a p o r c e t r o , c o m o s i n o f u e -

s e e l R e y d e l a g l o r i a y S e ñ o r d e l o s 

q u e d o m i n a n ; c a r g a d o c o m o o t r o 

I s a a c c o n l a l e ñ a p a r a e l s a c r i f i c i o ; 

s a c a d o c o m o o t r o A b e l a l c a m p o á 

s e r v í c t i m a d e l a e n v i d i a d e s u s m i s -

m o s h e r m a n o s ; e x t e n d i d o , p a r a d e r 

c i r i o d e u n a v e z , s o b r e u n d u r o l e -

ñ o , s u s p i e s y m a n o s h o r a d a d a s d e 

a g u d o s y p e n e t r a n t e s c l a v o s , y e l e v a -

d o y p e n d i e n t e e n l a c r u z á p r e s e n -

c i a d e t o d o u n p u e b l o , q u e l e c u b r i ó 



d e i n s u l t o s h a s t a q u e e n t r e g ó l l e n o 

d e a m o r s u e s p í r i t u e n l a s m a n o s 

d e s u P a d r e c e l e s t i a l : h é a q u i , s e -

ñ o r e s , e l a d m i r a b l e e s p e c t á c u l o , e l 

d u l c e y l a s t i m o s o o b j e t o q u e p r e s e n -

t a e n e s t a h o r a á l o s o j o s d e n u e s t r a 

f e l a a u g u s t a e s c e n a d e l C a l v a r i o . 

¿ Q u i é n d e v o s o t r o s , o s r u e g o , p e r -

m a n e c e r á i n s e n s i b l e á v i s t a d e l a p a -

s i ó n y m u e r t e d e s u D i o s y R e d e n -

t o r , c u a n d o e l s o l , l a s p i e d r a s , l o s 

s e p u l c r o s m a n i f i e s t a n á s u m o d o s u 

e x t r e m o d o l o r y s e n t i m i e n t o e n l a 

m u e r t e d e s u H a c e d o r ? 

M a s a d v e r t i d , s e ñ o r e s , q u e n o 

s o n l á g r i m a s e s t é r i l e s l a s q u e p r e -

t e n d o s a c a r d e v u e s t r o c o r a z o n , s i -

n o d e c o m p u n c i ó n y d e d o l o r d e 

v u e s t r o s p e c a d o s , q u e f u e r o n l a c a u -

s a y e l a r t í f i c e d e t a n h o r r i b l e d e i -

c i d i o . E s t e h o m b r e D i o s n a c i ó p a r a 

m o r i r : a s i c o n v e n i a p a r a q u e n o 

p e r e c i e s e t o d o e l g é n e r o h u m a n o , 

s e g ú n e l o r á c u l o q u e p u s o e l P a d r e 

E t e r n o e n b o c a d e C a y f á s . S u m u e r -
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t e p u e s e r a i n d i s p e n s a b l e p a r a s a -

t i s f a c e r á l a j u s t i c i a d e D i o s i n f i n i t a -

m e n t e j u s t o , y e l n u e v o t e s t a m e n t o 

d e b í a s e l l a r s e c o n l a s a n g r e d e J e s u -

c r i s t o , s e g ú n l o s d e c r e t o s e t e r n o s . 

P o r t a n t o n o d e b e i s j u z g a r q u e f u e 

e n e l h u e r t o d e l a s O l i v a s d o n d e e l 

H i j o d e D i o s o y ó p r o n u n c i a r p o r l a 

p r i m e r a v e z l a s e n t e n c i a d e s u m u e r -

t e . S u P a d r e l a h a b i a y a p r o n u n c i a -

d o e n l a e t e r n i d a d , y é l m i s m o v o -

l u n t a r i a m e n t e s e h a b i a s u j e t a d o á 

e l l a , d e c l a r a n d o s u r e n d i m i e n t o d e s -

d e q u e v i n o a l m u n d o . P a r a c o n f i r -

m a r n o s S . P a b l o e n e s t a v e r d a d , d i -

ce que Dios babia escondido una sa-
biduría en su misterio , predestinada 
en su consejo., y preparada antes de 
todos los siglos para gloria nuestra. 
S a b i d u r í a , a ñ a d e , q u e n o c o n o c i e -

r o n l o s d e m o n i o s ; p o r q u e s i h u b i e -

s e n e l l o s a d v e r t i d o e l e x t r a ñ o m e d i o 

q u e i b a á t o m a r p a r a s a l v a r a l h o m -

b r e , j a m a s h u b i e r a i n s t i g a d o á l o s j u -

d í o s á q u e c r u c i f i c a s e n a l S e ñ o r y 

R e y d e l a g l o r i a . 



La s e n t e n c i a e n e f e c t o i r r e v o c a -

b l e e s t a b a y a p r o n u n c i a d a , y J e s u -

c r i s t o t a n s o m e t i d o á e l l a , q u e e l 

m i s m o A p ó s t o l , c i t a n d o a l R e a l p r o -

f e t a , l e h a c e h a b l a r c o n s u P a d r e 

d e s d e s u v e n i d a a l m u n d o e n e s t a 

f o r m a : tú no has querido ni hostia, 
ni oblacion • p o r q u e e s t a s , c o m o d i -

c e u n c é l e b r e e x p o s i t o r , n o t e n í a n 

p r o p o r c i o n a l g u n a c o n l a g r a n d e z a 

d e u n D i o s o f e n d i d o , n i c o n l a 

e n o r m i d a d d e l a i n j u r i a q u e e l h o m -

b r e l e h a b i a h e c h o : pero me diste 
cuerpo, p o r q u e y o m i s m o d e b o s e r 

l a v i c t i m a , c a p a z ú n i c a m e n t e d e r e -

p a r a r t a n g r a v e o f e n s a : m e d i s t e 

p u e s u n c u e r p o m o r t a l y p a s i b l e , 

c o n f o r m e a l d e s i g n i o q u e t e n i a s d e 

h a c e r m e u n v a r ó n d e d o l o r e s ; p o r 

e s t o d i x e e n e l m o m e n t o d e m i e n -

c a r n a c i ó n : v e d m e a q u i d i s p u e s t o á 

e x e c u t a r e n t i e m p o l a s e n t e n c i a q u e 

h a b i a s p r o n u n c i a d o c o n t r a raí e n l a 

e t e r n i d a d ; s e n t e n c i a q u e m e c o n d e -

n a á l a m u e r t e p a r a s a t i s f a c e r á 
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v u e s t r a j u s t i c i a ; s e n t e n c i a e s c r i t a á 

l a f r e n t e d e l g r a n l i b r o d e l o s d e -

c r e t o s d e D i o s , q u e c o n t i e n e l a s u e r -

t e d e l o s h o m b r e s , y a s i m i s m o l a 

p r o t e s t a q u e y o h i c e d e s o m e t e r m e 

á e l l a : in capite libri scriptum est 
de me , ut facerem voluntatem tuam, 
Deus meus, volui, et legem tuam 
in medio cordis mei. A s i c u a n d o s e 

e n c a m i n a a l h u e r t o d e l a s O l i v a s , 

v a , d i c e e l e v a n g e l i s t a , e n c u m p l i -

m i e n t o d e l o d e t e r m i n a d o : secundum 
quod est definitum, vadit. Su sen-
t e n c i a p u e s e s t á f u n d a d a , s e g ú n l o s 

d o c t o r e s d e l a I g l e s i a , s o b r e u n d o -

b l e d e r e c h o d e j u s t i c i a ; á s a b e r , s o -

b r e l a q u e D i o s s e d e b e á s í m i s m o , 

y s o b r e l a q u e e l h o m b r e d e b e á 

D i o s . P o r l a p r i m e r a , s e d e b e D i o s 

á s í m i s m o l a j u s t i c i a d e c a s t i g a r 

e l p e c a d o , p o r q u e á l a n a t u r a l e z a 

y p e r f e c c i ó n d e l ó r d e n s o b e r a n o e s 

e s e n c i a l , d i c e u n s a b i o , q u e r e r e n 

t o d a s l a s c o s a s l a b e l l e z a d e ó r d e n , 

y q u e t o d o e s t é a r r e g l a d o á l o s d e -



signios de su eterna sabiduría. A d e -
mas , hay en Dios una ley tan inmu-
table-cdmo él mismo, que le obliga 
á este rigor. 

De aqui se sigue que el hombre 
prevaricador, siendo deudor á Dios, 
é incapaz de satisfacerle , debia pe-
recer con toda su posteridad crimi-
nal , y una pérdida tan deplorable 
no podia repararse sin que el1 C r i a -
dor, por un prodigio de su amor á la 
criatura , hiciese caer su venganza 
sobre una víctima digna de su jus-
ticia ; y hé aqui los motivos de la 
rigurosa sentencia executada en Je-
sucristo. 

N o es pues, hermanos míos, una 
compasion solo superficial la que exi-
ge la Iglesia de nosotros en esta ho-
ra. Quiere que reconozcamos haber 
sido nosotros la causa de los traba-
jos y afrentosa muerte del Unigé-
nito de Dios : quiere que animados 
de un vehemente dolor de haber 
ofendido á un SÉR supremo , digno 

de ser infinitamente a m a d o , expie-
mos nuestras culpas con lágrimas co-
piosas de verdadera penitencia: quie-
re no volvamos á ofenderle , reno-
vando su crucifixión con nuevos cr í -
menes , según el pensamiento de san 
Pablo : quiere en fin le acompañe-
mos por el camino del Calvario, lle-
vando cada uno su cruz con humil-
dad , paciencia y a m o r , para ase-
mejarnos á nuestro e x e m p l a r , sin 
cuya conformidad no podemos ser 
salvos. Este es el ánimo de esta es-
posa del cordero de Dios , que qui-
ta los pecados del mundo, cuando 
ofrece á los ojos de nuestra fe este 
Varón de dolores. Y conformándome 
y o con los piadosos sentimientos de 
esta augusta M a d r e , paso á expone-
ros con la posible brevedad la pa-
sión y muerte del Unigénito de Dios 
hecho hombre. 

¡ O cruz admirable! Cátedra de 
nuestro Maestro , lecho de nuestro 
Esposo, tribunal de nuestro Juez , y 
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trono del Excelso : ¡ó cruz! en cu-
yos brazos hemos sido criados, y de-
bemos morir : ¡ó cruz bendita! nues-
tro escudo durante la vida , nuestro 
refugio en la hora de la muerte, 
nuestro puerto en la eternidad: ¡ 6 
cruz! mas resplandeciente que los as-
tros; excelsa vara de Moisés , bácu-
lo del mejor Jacob , recibid , os r o -
gamos , j ó adorable instrumento de 
nuestra salud ! el homenage debido 
con que la Iglesia os saluda: ó cruxl 
ave spes única &c. 

Passio Domini nostri Jesu Christi. 

Despues que el mas hermoso & c . 
Tomo V I . de mis sermones varios, 
fol. 38 y s igg. 

S E R M O N 

D E LA RESURRECCION 

DEL SALVADOR. 

Surrexit. Marc. X V I I I . 
1 

S E Ñ O R E S : 

1 

¡ Q u é 
día de tanto placer para el 

cielo y para el mundo! para el cielo 
por el solemne triunfo de sú Cria-
dor ; para el mundo por la gloriosa 
resurrección del Salvador del géne-
ro humano. Este es el dia del Señor, 
en que debemos alegrarnos y rego-
cijarnos todos , conforme á la e x -
presión y espíritu de la Iglesia ; dia 
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trono del Excelso : ¡ó cruz! en cu-
yos brazos hemos sido criados, y de-
bemos morir : ¡ó cruz bendita! nues-
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nuestro puerto en la eternidad: ¡ 6 
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presión y espíritu de la Iglesia ; dia 
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e n q u e e l c i e l o h a c u m p l i d o s u s p r o -

m e s a s ; e n q u e h a n d e s a p a r e c i d o l a s 

figuras y l a s s o m b r a s ; d i a e n q u e 

v e r i f i c a d a s l a s p r o f e c í a s , s e h a n c u m -

p l i d o l o s d e s e o s d e l o s p a t r i a r c a s y 

p r o f e t a s ; d i a e n q u e a b o l i d o s l o s 

s a c r i f i c i o s d e l a l e y a n t i g u a , s e h a 

e s t a b l e c i d o e l d e l a l e y d e g r a c i a , 

y u n s a c e r d o c i o m a s s a n t o , c o n c e -

r e m o n i a s m a s n o b l e s , s a c r a m e n t o s 

m a s e f i c a c e s , t e m p l o s m a s a u g u s t o s , 

l e y e s m a s p e r f e c t a s , g r a c i a s m a s 

a b u n d a n t e s ; d i a e n q u e J e s u c r i s t o 

h a p o s t r a d o p o r t i e r r a á t o d o s s u s 

e n e m i g o s , y h a c o n q u i s t a d o e n t e r a -

m e n t e s u r e i n o ; d i a e n q u e s a t i s f e -

c h a l a j u s t i c i a d e l P a d r e , y v e n g a -

d a s u g l o r i a , h a s i d o r e c o n c i l i a d o 

e l c i e l o c o n l a t i e r r a , b o r r a d o e l 

t e r r i b l e d e c r e t o d e n u e s t r a c o n d e n a -

c i ó n , y a b i e r t a s l a s p u e r t a s d e l a c e -

l e s t i a l J e r u s a l e n , c e r r a d a s h a s t a e s -

t e m o m e n t o p o r l a c u l p a . 

¡ I g l e s i a s a n t a ! ¡ E s p o s a c a s t a d e l 

C o r d e r o i n m a c u l a d o ! d e s p ó j a t e d e l 
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l u t o , y a d ó r n a t e c o n l o s v e s t i d o s 

d e t u m a y o r g a l a , p o r q u e t u E s -

p o s o v i v e y a d e n u e v o , c a r g a d o 

d e l o s d e s p o j o s d e t o d o s s u s e n e m i -

g o s . ¡ M i n i s t r o s d e l A l t í s i m o ! d e x a d 

v u e s t r o s c á n t i c o s l ú g u b r e s , p o r q u e 

e l h o m b r e D i o s , á q u i e n h a b é i s a d o -

r a d o m u e r t o y s e p u l t a d o p o r l a s a -

l u d d e s u p u e b l o , h a r e s u c i t a d o y a 

p o r s u p r o p i a v i r t u d , p a r a c o n f i r -

m a r n u e s t r a f e , s o l i d a r n u e s t r a e s -

p e r a n z a , y s e r v i r n o s d e fiel c o n d u c -

t o r p a r a l a v i d a e t e r n a . ¡ Q u é o b j e t o 

d e t a n t o c o n s u e l o , h e r m a n o s m i o s ! 

¡ q u é i d e d s t a n m a g n í f i c a s , y t a n d i g -

n a s d e o c u p a r v u e s t r o e s p í r i t u ! b i e n 

q u i s i e r a t r a t a r l a s c o n t o d a l a e x t e n -

s i ó n d e q u e s o n s u s c e p t i b l e s ; m a s 

l a s c i r c u n s t a n c i a s d e l d i a n o m e l o 

p e r m i t e n . L i m i t ó m e p u e s p o r a h o r a 

á p r e s e n t a r o s l a r e s u r r e c c i ó n d e J e s u -

c r i s t o , c o m o u n g a g e i n f a l i b l e d e 

l a r e s u r r e c c i ó n d e n u e s t r a c a r n e á 

u n a v i d a i n m o r t a l , y c o m o u n p e r -

f e c t o m o d e l o d e n u e s t r a r e s u r r e c -
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c i o n e s p i r i t u a l ; d o s b r e v e s r e f l e x i o -

n e s q u e d i v i d e n l a m a t e r i a , d i g n a s 

d e e s t a c á t e d r a , d e v u e s t r a s a t e n -

c i o n e s , d e m i s d é b i l e s e s f u e r z o s , y 

f i n p r i n c i p a l d e l m i n i s t e r i o a p o s t ó -

l i c o . P i d a m o s l a s l u c e s d e l E s p í r i t u 

S a n t o p o r l a p o d e r o s a m e d i a c i ó n d e 

s u a u g u s t a e s p o s a . S a l u d é m o s l a c o n 

l a I g l e s i a : regina cceli leetare , al-
leluya, quia quem meruisti portare, 
alleluya , resurrexit sicut dixit, al-
leluya, ora pro nolis Deum, alle-
luya <5?c. 

Resurrexit &c. 

Q u e r i e n d o S . P a b l o d a r u n a p r u e -

b a n a d a e q u í v o c a d e l d o g m a d e l a 

r e s u r r e c c i ó n d e l a c a r n e , h a b l a e n 

e s t a f o r m a á l o s fieles d e C o r i n t o : 

si se predica que Cristo resucitó de 
entre los muertos, \cómo afirman al-
gunos entre vosotros, que no hay re-

surrección de los muertos? Pues si no 
hay resurrección de los muertos, tam-
poco ha resucitado Jesucristo : y si 
Jesucristo no ha resucitado , es vana 
nuestra predicación, y también es va-
na vuestra fe.... 

S e g ú n e s t e r a c i o c i n i o d e l A p ó s t o l , 

d i c t a d o p o r e l E s p í r i t u S a n t o , s e i n -

fiere n e c e s a r i a m e n t e , q u e s i J e s u c r í t o 

( c o m o e s d e f e ) h a r e s u c i t a d o , r e s u -

c i t a r á n t a m b i é n t o d o s l o s h o m b r e s . 

P o r m a n e r a , q u e h a y u n a r e l a c i ó n y 

c o n e x í o n e s e n c i a l e n t r e l a r e s u r r e c -

c i ó n d e J e s u c r i s t o y l a n u e s t r a ; p o r -

q u e J e s u c r i s t o e s e l p r i m e r o d e a q u e -

l l o s p a r a q u i e n e s l a m u e r t e n o e s m a s 

q u e u n s u e ñ o : primitice dormientium, 
c o m o d i c e S . P a b l o . S i e s l l a m a d o e l 

p r i m e r o , ¿ l u e g o h a b r á o t r o s d e s p u e s ? 

P a r a c o n f i r m a r n o s e n e s t a v e r d a d 

s i g u e e l A p ó s t o l d i c i e n d o : que por el 

hombre entró la muer te, y por el Hom-
bre la resurrección de los muertos • 
pues asi como en Adán mueren todos, 
as¡ también serán todos vivificados en 

Tom.VIII. Ce 
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Cristo; pero cada uno en su orden. E l 
p r i m e r o e s J e s u c r i s t o , y d e s p u é s l o s 

q u e C r i s t o h a l i b e r t a d o ; p u e s a u n -

q u e h a l l a m o s e n l a s e s c r i t u r a s a l g u -

n o s m u e r t o s r e s u c i t a d o s p o r D i o s a n -

t e s q u e J e s u c r i s t o , e s t o s s o l o f u e r o n 

figuras s u y a s , ó c o m o a u s p i c i o s d e l a 

r e s u r r e c c i ó n u n i v e r s a l , s e g ú n l a e x -

p r e s i ó n d e T e r t u l i a n o : y t o d o l o q u e 

d e a q u i p u e d e i n f e r i r s e e s , q u e s i e s -

t o s r e s u c i t a r o n , p u e d e n r e s u c i t a r o -

t r o s m u c h o s ; m a s C r i s t o e s l a s p r i -

m i c i a s , y d e s u r e s u r r e c c i ó n s e s i g u e 

l a r e s u r r e c c i ó n u n i v e r s a l n e c e s a r i a -

m e n t e . 

E n e f e c t o , e l S a l v a d o r v i n o a l 

m u n d o , d i c e S . J u a n , p a r a d e s t r u i r 

l a s o b r a s d e l d e m o n i o ; e s t o e s , e l 

p e c a d o y l a m u e r t e . A s i p a r a c o n s e -

g u i r u n a c o m p l e t a v i c t o r i a d e s u s e n e . 

m i g o s , n o b a s t a b a h a b e r d e s t r u i d o e l 

p e c a d o c o n e l p r e c i o i n f i n i t o d e s u 

s a n g r e : e r a n e c e s a r i o q u e t r i u n f a s e 

t a m b i é n d e l a m u e r t e , n o s o l o d e l a 

s u y a p r o p i a , r e s u c i t á n d o s e á s í m ¿ s -
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m o , s i n o d e l a m u e r t e d e t o d o s l o s 

h o m b r e s , r e s u c i t á n d o l o s a l fin d e l 

m u n d o , c o m o s e r e s u c i t ó á s í m i s m o 

a l t e r c e r o d i a . 

O i g a m o s á S . A g u s t í n i n t e r p r e t a r 

e l p a s a g e d e l A p ó s t o l , p a r a c o n o c e r 

l a f u e r z a d e s u r a c i o c i n i o . A c o r d a o s , 

d i c e , q u e c u a n d o D i o s n o s c o n d e n ó 

á l a m u e r t e e n c a s t i g o d e l p r i m e r 

p e c a d o , a n a d i ó n o o b s t a n t e a l p u n -

t o , h a b l a n d o c o n l a s e r p i e n t e q u e 

n o s h a b i a s e d u c i d o : y o p o n d r é u n a 

g u e r r a a b i e r t a e n t r e t u p r o l e y e l 

f r u t o d e u n a m u g e r ; y e s t e f r u t o ; 

e s d e c i r , J e s u c r i s t o , q u e b r a n t a r á t u 

c a b e z a , y s o l o s e e x t e n d e r á t u p o d e r 

á m o r d e r l e e l t a l ó n . P r e d i c c i ó n , a ñ a -

d e e s t e p a d r e , q u e s e c u m p l i ó á l a 

l e t r a ; p o r q u e J e s u c r i s t o p o r m e d i o 

d e u n a m u e r t e d e s o l o s t r e s d i a s , q u e 

f u e l a m o r d e d u r a d e l a s e r p i e n t e , 

a d q u i r i ó e l d e r e c h o d e r e s u c i t a r á 

u n a v i d a i n m o r t a l , e n l o c u a l c o n s i s -

t e e l q u e b r a n t a m i e n t o d e l a c a b e z a 

d e l a s e r p i e n t e ; p u e s e l l a n o p u d o 
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i m p e d i r q u e e l p r i m e r o d e l o s m u e r -

t o s , s e g ú n l a e x p r e s i ó n d e l A p ó s t o l , 

r e s u c i t a s e p o r s í m i s m o á u n a v i d a 

s e m p i t e r n a , p a r a s e r e l R e p a r a d o r 

i n v e n c i b l e d e l g é n e r o h u m a n o , y e l 

G e f e d e s u s e s c o g i d o s , p a r a p o n e r l o s 

e n p o s e s i o n d e l a t i e r r a p r o m e t i d a ; 

e s t o e s , d e l r e i n o i n m o r t a l q u e l e s 

h a b i a ^ a d q u i r i d o c o n s u p r e c i o s a s a n -

g r e . J e s u c r i s t o e n e f e c t o , c o n c l u y e 

e s t e p a d r e , d e s t r u y ó e l p o d e r d e l a 

s e r p i e n t e i n f e r n a l á b e n e f i c i o n u e s -

t r o : f u e n u e s t r a l a g u e r r a q u e s o s t u -

v o ; v e n c i ó p a r a n o s o t r o s , y e l f r u t o 

d e s u v i c t o r i a f u e l a r e p a r a c i ó n d e 

n u e s t r a f e l i c i d a d . E s v e r d a d q u e d e -

b e m o s m o r i r , e s t a e s l a m o r d e d u r a 

d e l a s e r p i e n t e e n e l t a l ó n ; m a s e s t a 

e s u n a m u e r t e p a s a g e r a , p o r q u e v e n i -

d o e l t i e m p o , d e b e m o s t o d o s r e s u c i -

t a r p o r l a v i r t u d d e J e s u c r i s t o e n 

n u e s t r a p r o p i a c a r n e , p a r a r e c i b i r e n 

c u e r p o y a l m a e l p r e m i o ó c a s t i g o 

c o r r e s p o n d i e n t e á n u e s t r a s o b r a s . E s 

p u e s l a r e s u r r e c c i ó n d e l S a l v a d o r u n 

g a g e i n f a l i b l e d e l a n u e s t r a . 

¿ Y c ó m o r e s u c i t a r é m o s , h e r m a n o s 

m i o s ? H é a q u í e l m i s t e r i o q u e o s 

p r o p o n g o , d i c e S . P a b l o á l o s c o r i n -

t i o s . E s c i e r t o q u e t o d o s r e s u c i t a -

r é m o s : omnes quidem resurgemus; 
p e r o l a s u e r t e d e t o d o s n o s e r á u n a 

m i s m a : sed non omnes immutabimur, 
A l p r i m e r e c o d e l a t r o m p e t a d e l j u i -

c i o s e r e a n i m a r á n n u e s t r o s c u e r p o s , 

p o r d e s h e c h o s y c o n s u m i d o s q u e s é 

h a l l e n : n u e s t r a a l m a v o l v e r á á exer?» 

c e r e n e l l o s s u s f u n c i o n e s : v o l v e * 

r é m o s t o d o s á n u e v a v i d a , y á u n a 

v i d a i n m o r t a l : omnes quidem resur-
gemus. P e r o n o t o d o s : t e m b l a d a q u í , 

s e ñ o r e s , y e s t r e m e c e o s , n o t o d o s 

e n t r a r á n e n u n e s t a d o g l o r i o s o d e 

i n m o r t a l i d a d . E s t e s e r á u n p r i v i l e g i o 

e x c l u s i v o d e l o s q u e h a y a n m u e r t o 

e n g r a c i a d e D i o s ; d e l o s q u e f u e r e n 

h a l l a d o s c o n f o r m e s á l a i m á g e n d e 

J e s u c r i s t o , e n s u h u m i l d a d y m a n s e -

d u m b r e , e n s u o b e d i e n c i a á l a s l e -

y e s i n v i o l a b l e s d e s u P a d r e c e l e s t i a l $ 
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e n s u a m o r á D i o s , y c á r i d a " d c o n s u s 

h e r m a n o s ; e s t o s q u e h a n s i d o s u s fle-

j e s i m i t a d o r e s , : c a r g á n d o d i a r i a m e n -

t e c o n p a c i e n c i a l a c r u z d e s u m o r t i -

ficación , s o b r e : s u s h o m b r o s , s e r á n 

t r a n s f o r m a d o s e n J e s u c r i s t o , q u e re-

formará el cuerpo de la humildad de 
ellos ^ asemejándole al de su propia cía-
ridaÜcomo d i c e S. P a b l o . 

, M a s p o r l o q u e h a c e á v o s o t r o s , 

h o m b r e s m u n d a n o s , e n t r e g a d o s á 

• o n a j v i d a . s e n s u a l , á u n p e r p e t u o 

c í r c u l o d e p l a c e r e s , h a c i e n d o c o n s i s -

t i r á n e l l o s : t o d a . v u e s t r a f e l i c i d a d ; 

v o s o t r o s ^ , e s c l a v o s m i s e r a b l e s d e l a 

v a n i d a d , \ d e . l a e n v i d i a , d e l l u x o , 

d e t a s o b e r b i a d e l a v i d a , d e l a 

a m b i c i ó n y d e i l a m e l e d i c e n c i a ; v o s -

o t r o s , ^ c r i s t i a n o s d e p u r a c e r e m o n i a , 

<que idaspBBfHEÍis- a l p o b r e y a l h u m i l -

d e y q u e a b o r c e c e i ? . e l . e s p í r i t u d e p e -

n i t e n c i a V - d e m o r t i f i c a c i ó n , y q u e m i -

r a i s c o n p í a s h o r r o r l a c r u z d e l S a l v a -

< i o r 2 q u e : l o s filisteos l a p r e s e n c i a d e l 

a r c a ; v o s o t r o s r e s u c i t a r é i s , e s d e i e ; 

p e r o s i m o r í s e n e s t a d i s p o s i c i ó n , l e -

j o s d e s e r t r a n s f o r m a d o s e n l a c l a r i -

d a d d e J e s u c r i s t o , s e r e i s a r r o j a d o s 

d e s u p r e s e n c i a , y e n t r e g a d o s s i n r e -

m i s i ó n n i e s p e r a n z a á l a s v o r a c í s i -

m a s l l a m a s d e u n f u e g o e t e r n o ; p o r -

q u e e s t á r e v e l a d o , q u e s o l o l o s q u e 

l e h u b i e r e n acompañado en su pasión 
y tribulaciones le harán compañía en 
su gloria, y que únicamente serán 
predestinados los que fueren hallados 
conformes á la imágen de Jesucristo, 
c r u c i f i c a d o s c o n J e s u c r i s t o , m u e r t o s 

c o n J e s u c r i s t o , s e p u l t a d o s c o n J e s u -

c r i s t o , p a r a r e s u c i t a r y s e r g l o r i f i -

c a d o s c o n J e s u c r i s t o . S i a s p i r a i s p u e s 

á p r e s e n t a r o s g l o r i f i c a d o s , y s e m e -

j a n t e s a l U n i g é n i t o d e D i o s e n e l 

d í a d e v u e s t r a g e n e r a l r e s u r r e c c i ó n , 

e s n e c e s a r i o q u e o s p r e p a r e i s e n 

t i e m p o p o r m e d i o d e u n a v e r d a d e r a 

r e s u r r e c c i ó n e s p i r i t u a l , c u y o p e r f e c -

t o m o d e l o h a l l a r é m o s e n l a r e s u r r e c -

c i ó n d e J e s u c r i s t o : s e g u n d a r e f l e x i ó n 

d e e s t e d i s c u r s o . S e g u i d m e a t e n t o s . 



I I . M u e r t o e l h o m b r e p o r l a c u l -

p a á l a v i d a d e l a g r a c i a q u e r e c i b i ó 

e n e l s a c r o b a u t i s m o , n o p u e d e a s -

p i r a r á s e r g l o r i f i c a d o c o n J e s u c r i s t o 

e n l a e t e r n i d a d , s i e n t i e m p o n o 

e s v i v i f i c a d o p o r l a p e n i t e n c i a , c u y a 

g r a c i a d e b e o b r a r s u r e s u r r e c c i ó n e s -

p i r i t u a l . E s t e s a c r a m e n t o e s l a s e -

g u n d a t a b l a , s i n l a c u a l n o p o d e -

m o s r e c o b r a r l a j u s t i c i a p e r d i d a , n i 

o b t e n e r l a s a l u d e t e r n a , q u e e s e l 

fin d e n u e s t r a p e r e g r i n a c i ó n . P a r a 

q u e s e a p u e s v e r d a d e r a e s t a e s p i r i . 

t u a l r e s u r r e c c i ó n , ó p o r d e c i r l o m a s 

c l a r o , p a r a q u e s e a f r u c t u o s a n u e s -

t r a p e n i t e n c i a , e s m e n e s t e r q u e s e 

a s e m e j e f á l a r e s u r r e c c i ó n d e J e s u -

c r i s t o . E s t a f u e e n t e r a , v e r d a d e r a , 

y p a r a n o v o l v e r á m o r i r . R e f l e x i o -

n e m o s b r e v e m e n t e s o b r e e s t a s c a l i d a -

d e s e s e n c i a l e s á n u e s t r a p e n i t e n c i a ó 

r e s u r r e c c i ó n e s p i r i t u a l . 

J e s u c r i s t o r e s u c i t ó e n t e r a m e n t e , 

n i n g u n a p a r t e d e s u c u e r p o p e r m a n e -

c i ó e n e l s e p u l c r o , p o r q u e e l S a n t o 

d e l o s s a n t o s n o p o d i a p a d e c e r c o r -

r u p c i ó n , c o m o D a v i d s e e x p l i c a . E l 

c r i s t i a n o a s i m i s m o p a r a c o n f o r m a r s e 

á s u o r i g i n a l , d e b e r e s u c i t a r t o t a l -

m e n t e , d i c e S . B u e n a v e n t u r a . S u r e -

s u r r e c c i ó n d e l p e c a d o d e b e s e r e n t e -

r a , p o r q u e n o p u e d e r e s u c i t a r d e 

u n a c u l p a m o r t a l , s i n r e s u c i t a r j u n -

t a m e n t e d e t o d a s ; p o r m a n e r a , q u e 

a u n q u e s e c o n v i e r t a a l e x e r c i c i o d e 

l a s b u e n a s o b r a s , s i n o s e a p a r t a d e l 

o d i o ó d e c u a l q u i e r a o t r o v i c i o , n o 

h a r e s u c i t a d o a ú n , p o r q u e D i o s á 

n i n g u n o r e s u c i t a s i n o e n t e r a m e n t e ; 

n o d i g á i s p u e s , a b o r r e z c o e l e s p í r i t u 

d e v e n g a n z a , l a e m b r i a g u e z , l a s o -

b e r b i a y l a a v a r i c i a ; s o l o c o n s e r v o 

l a a d h e s i ó n á l a l a s c i v i a . T ú n o h a s 

r e s u c i t a d o , d i c e e s t e p a d r e . E n v a n o 

c o n f e s a r á s t u s p e c a d o s , s i e x c e p t ú a s 

u n o ú o t r o , p o r q u e e l a p ó s t o l S a n -

t i a g o e n s e ñ a , q u e e l q u e o b s e r v á r e 

t o d a l a l e y , f a l t a n d o á u n s o l o p r e -

c e p t o , v i e n e á s e r r e o d e t o d o s . E s 

j u e s n e c e s a r i o c o n f e s a r t o d o s l o s p e -
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c a d o s c o m o e s t á n e n l a c o n c i e n c i a , 

d e s p u e s d e u n d i l i g e n t e e x a m e n , p a -

r a q u e l a r e s u r r e c c i ó n e s p i r i t u a l s e a 

e n t e r a , s i n d e x a r e n e l a l m a c o r -

r u p c i ó n a l g u n a . 

A d e m a s , p a r a t e n e r c o n f o r m i d a d 

c o n l a r e s u r r e c c i ó n d e J e s u c r i s t o , 

d e b e s e r n u e s t r a c o n v e r s i ó n á D i o s 

s i n c e r a , i n g e n u a , v e r d a d e r a , n o fin-

g i d a , f a n t á s t i c a ó i m a g i n a r i a , c o m o 

l a d e m u c h o s c r i s t i a n o s q u e c o n f i e -

s a n s u s p e c a d o s p o r n o s e r n o t a d o s 

d e i m p í o s , p o r c u m p l i r p o l í t i c a m e n -

t e c o n e l p r e c e p t o e n e l t i e m p o p r e s -

c r i t o p o r l a I g l e s i a , p o r n o s e r t e -

n i d o s p o r e x c o m u l g a d o s p ú b l i c o s , y 

s e p a r a d o s d e l ' c o m e r c i o d e l o s fieles. 

J e s u c r i s t o r e s u c i t ó v e r d a d e r a m e n t e , 

c o m o l o d i x o , s e g ú n l a e x p r e s i ó n 

d e l e v a n g e l i o ; p e r o v o s o t r o s , p e r -

m i t i d m e q u e o s l o d i g a , v o s o t r o s 

v e n í s d e o r d i n a r i o a l t r i b u n a l d e l a 

r e c o n c i l i a c i ó n s i n d o l o r , n i d e t e s t a -

c i ó n d e l a c u l p a , s i n h a b e r c u m p l i d o 

n i n g u n a d e l a s p r o t e s t a s q u e h i c i s t e i s 

á l o s p i e s d e l c o n f e s o r , s i n h a b e r d e -

x a d o l a o c a s i o n d e v u e s t r a r u i n a e s -

p i r i t u a l , s i n h a b e r r e s t i t u i d o l a h a -

c i e n d a ó r e p u t a c i ó n á v u e s t r o h e r -

m a n o , s i n p e r d o n a r l a s i n j u r i a s , n i 

c e s a r d e f o m e n t a r d i v i s i o n e s y d i s -

c o r d i a s e n e l p u e b l o , y a u n e n e l 

s e n o d e v u e s t r a s f a m i l i a s ; e n u n a p a -

l a b r a , s i n h a b e r o b s e r v a d o l a s p r o -

m e s a s h e c h a s á J e s u c r i s t o e n p e r s o -

n a d e s u s m i n i s t r o s . ¿ Q u é d i r é d e 

v u e s t r a s r e s u r r e c c i o n e s ? ¿ L a s l l a m a -

r é v e r d a d e r a s ? ¿ T e n d r á n c o n f o r m i -

d a d c o n l a r e s u r r e c c i ó n d e J e s u c r i s -

t o . ? ¡ A h í v o s o t r o s h a b é i s m e n t i d o a l 

E s p í r i t u S a n t o , c o m o A n a n í a s y S a -

f i r a , y n o s o i s m e n o s r e o s q u e e l l o s 

d e u n a m u e r t e i n f e l i z . 

F i n a l m e n t e , C r i s t o , d i c e e l A p ó s -

tol , que ha resucitado de entre ios 
muertos , no muere ya , la muerte no 
volverá á dominarle: y h é a q u i u n a 

d e l a s p r i n c i p a l e s c o n d i c i o n e s • q ¿ i e 

d e b e h a l l a r s e e n l a r e s u r r e c c i ó n e s -

p i r i t u a l d e l p e c a d o r . S u p r o p ó s i t o 



d e l a e n m i e n d a d e b e s e r t a l , q u e e s -

t é r e s u e l t o e n s u i n t e r i o r á p e r d e r 

m i l v e c e s t o d a s l a s c o s a s d e l m u n d o , 

y a u n l a p r o p i a v i d a , a n t e s d e o f e n -

d e r á s u D i o s ; d e s u e r t e q u e p u e d a 

d e c o r a z o n d e c i r c o n e l A p ó s t o l : w n i 

l a m u e r t e , n i l a v i d a , n i l o s á n -

g e l e s , n i l o s p r i n c i p a d o s , n i l a s v i r -

t u d e s , n i l a v i o l e n c i a , n i l o a l t o , n i 

l o p r o f u n d o , n i c r i a t u r a a l g u n a m e 

p o d r á s e p a r a r d e l a c a r i d a d d e D i o s , 

q u e e s e n J e s u c r i s t o n u e s t r o S e ñ o r . " 

C o t e j a d , s e ñ o r e s , e s t a r e s o l u c i ó n d e 

S . P a b l o c o n v u e s t r o s p r o p ó s i t o s d e 

n o v o l v e r á o f e n d e r á D i o s , p a r a c o -

n o c e r e n c i e r t o m o d o s i h a b é i s ó n o 

r e s u c i t a d o c o n J e s u c r i s t o . N o o s e n -

g a ñ é i s , o s r u e g o . E s t e p e r p e t u o c í r -

c u l o d e l p e c a d o á l a c o n f e s i o n , d é l a 

c o n f e s i o n a l m i s m o p e c a d o ; e s t a c o s -

t u m b r e , e s t e h á b i t o v i c i o s o , e s t a s r e -

c a í d a s f r e c u e n t e s e n u n m i s m o v i c i o ; 

e s t e v o l v e r c o n t i n u a m e n t e á l a c u l p a 

f a v o r i t a , c o m o e l p e r r o a l v ó m i t o , 

¿ q u é o t r a c o s a s i g n i f i c a q u e l a f a l t a 

d e r e s o l u c i ó n , y d e v e r d a d e r o p r o -

p ó s i t o d e e n m e n d a r l a v i d a ? E n e s t a 

h i p ó t e s i , ¿ d e q u é o s s e r v i r á l a m a -

n i f e s t a c i ó n d e v u e s t r o s p e c a d o s , h e -

c h a s i n l a d e b i d a p r e p a r a c i ó n , s i n 

d o l o r , s i n h o r r o r á l a c u l p a , y s i n 

u n a r e s o l u c i ó n firme d e l a e n m i e n d a ? 

¿ H a b é i s r e s u c i t a d o c o n J e s u c r i s t o ? 

r e s o l v e d v o s o t r o s l a c u e s t i ó n . Y o d e 

m í p a r t e s o l o o s d i g o c o n e l A p ó s t o l , 

que Dios no será burlado. No os con-
t e n t é i s p u e s c o n u n a p e n i t e n c i a d e 

c e r e m o n i a , e x t e r i o r p u r a m e n t e y fin-

g i d a : a s p i r a d p o r t o d o s m e d i o s á u n a 

v e r d a d e r a c o n v e r s i ó n , p a r a r e s u c i t a r 

c o n J e s u c r i s t o e n i n t e g r i d a d , e n v e r -

d a d , y p a r a n o v o l v e r á m o r i r . 

Y s i h a b é i s l o g r a d o l a d i c h a d e 

resucitar con Cristo , c o m o o s a m o -

n e s t a S . P a b l o , buscad en lo sucesivo 
las cosas del cielo, s e a n e l l a s v u e s t r a 

c o n t i n u a o c u p a c i o n , y n o l a s d e l a 

t i e r r a . Y a e s h o r a q u e o s l e v a n t e i s 

d e l s u e ñ o d e l a c u l p a , y d e a s p i r a r 

p o r 4 a p e n i t e n c i a á l a l u z d e l a g r a -
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c i a , a n t e s q u e o s c o m p r e h e n d a n l a s 

t i n i e b l a s . L e v a n t a o s p u e s l o s q u e d o r -

m í s , y o s i l u m i n a r á C r i s t o . 

S u r e s u r r e c c i ó n g l o r i o s a d e e n t r e 

l o s m u e r t o s e s e l g a g e d e n u e s t r a r e -

s u r r e c c i ó n u n i v e r s a l , y e l o b j e t o d e 

t o d a n u e s t r a e s p e r a n z a . A p r e s u r a o s 

á r e s u c i t a r e n v i d a p o r m e d i o d e u n a 

v e r d a d e r a c o n v e r s i ó n á D i o s , d e s p o -

j a o s d e l h o m b r e v i e j o ; e s d e c i r , d e l 

p e c a d o , p o r q u e s o l o s e r á s a l v o e l 

q u e a p a r t á n d o s e d e l a s e n d a d e l o s 

i m p i o s , m a r c h e h a s t a e l fin d e s u 

c a r r e r a e n u n a v i d a n u e v a , c o m o s e 

e x p l i c a e l A p ó s t o l ; y e n t o n c e s o s h a -

l l a r é i s d i g n o s d e c e l e b r a r l a p a s c u a , 

d i c e S . A m b r o s i o , c u a n d o h a g a i s 

t r á n s i t o v e r d a d e r o d e l o s v i c i o s á l a s 

v i r t u d e s , d e l a m u e r t e d e l a c u l p a 

á l a v i d a d e l a g r a c i a . E s t e e s , s e -

ñ o r e s , e l fin d e l a v e n i d a d e C r i s t o 

a l m u n d o , e l o b j e t o d e l o s s a c r a m e n -

t o s , e l d e s i g n i o d e l a I g l e s i a c u a n d o 

n o s p r o p o n e e s t o s a u g u s t o s m i s t e -

r i o s , y e l b l a n c o d e m i p r e d i c a c i ó n . 

V A R I O S . 4 0 7 
M i s p e c a d o s t a l v e z l a h a b r á n h e c h o 

i n f r u c t u o s a ; p e r o m i d e s e o d e v u e s -

t r a c o n v e r s i ó n h a s i d o s i n c é r o : p e r -

d o n a d m i s d e f e c t o s , p e r o a p r e c i a d 

l o s o r á c u l o s q u e o s h e c o m u n i c a d o 

c o m o l e g a d o d e J e s u c r i s t o , c u y o 

a d o r a b l e N o m b r e s e a e n s a l z a d o e n 

l o s c i e l o s y e n l a t i e r r a . A m e n . D I X E . 

O . S . G S . R . E . 
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M. Fr. Sebastian Sanchez 

Sobrino. 
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